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LETTRES
EDIFIANTES ET CURIEUSES,

ECRITES

PAR DES MISSIOﬁNAIRES
DE
LA COMPAGNIE DE JESUS.

MEMOIRES DE LA CHINE.

LETTRE

Du Pére Parennin , Missionnaire de la
. Compagnie de Jésus,au Pére** ,dela
.méme Compagnie. ‘

A Pekin, ce 20 Juillet 1725,
Mo~ REVEREND PERE,
La pai:x' de No Sc‘

Je ne doute point que vous n’ayez été édifié
du détail que je vous envoyai l'année der-
niére, sur lc progrés que la Religion a fait
dans une hombreuse famille du sang Impé-
rial, etsur la générosité toute chrétienne avec

laquelle ces Princes , encore nouveaux dans

A3
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6 LETTRES EDIFIANTES

1aFoi , se sontvus dépouillés de leur dignité, -
- et condamnés & un pénible exil. Mais peat- .

étre étes-vous en peine de savoir s'ils se sont
soutenas dansla méme ferveur qu’ils ont fait
paraitre au commencement de leur disgrace ,
et si la continuité de leurs souffrances n’a
point a la fin ébranlé leur courage. Non,
mon Révérend Pére, la vertu de ces illustres
Néophytes n’a point chancelé ; leurs maux
qui croissent chaque jour, ne servent qu’a
augmenter leur patience, et ils nous donnent
de continuels exemples d’'une constance et
d’une fermeté héroique. -

Je ne vous rapporterai que ce que j’ai ap-
pris, soit des Chrétiens qui soat venus du
lieu deleurexil , soit de quelqueslettres que
ces Seigneurs m’ont écrites; mais j'ignore
plusieurs traits particuliers de vertu, que
leur humilité a pris grand soin de nous
cacher.

Au-reste, il estben'de vous avertir, 1.°qu’en
parlant du licu de leur exil, que les Chinois
nomment Feou-ouée , je ne me servirai que
‘du nom Tartare, qui est Fourdane , lequel
signifie en général place de guerre, et qui est
bAtie dans Ies passages de la grande muraille,
quailleurs dans des gorges de montagnes,pour
fermer aux ennemis I'entrée du Royaume ;
2.* que quand je parlerai du vieux Régulo,
pére des Princes Chrétiens, je 'appellerai
désormaisde sonnom howorable Sourniama,
et uon pas Sou-nou , dont je me suis servi
. dans ma premiére lettre. Sou-nou est son

petit nom qui n’est employé que par 'Ewm~

‘

\




ET CURIEUSES,
pereur , ou par ceux qui parlentde luii S
Majesté. Ses enfans ont aussi des noms Tar
tares; mais comme je ne parlerai guéres qu
de ceux qui sont Chrétiens , je continuer:
2 leur donner le nom dusaint qu’ilsont reg
au Baptéme. :

Les Mant-cheoux entretiennent dans Four
dane quarante mille hommes de garniso
avec un Général , et grand nombre &’Offi
ciers subalternes. Ce Général est en méme
temps Gouverneur de la Ville et de toute

Jes petites places d’alentour, ot il y a gar
nison. On compte dans Fourdane cinquant
mille habitans. Ce sont tous ou des Ouvrier
ou des Négocians qui commercent avec le
Montgoux. La Police y est administrée pa
les Mandarins de Lettres.

Ily a encore deux choses que je vous pri
d’observer ; la-premiére , que parmiles do
mestiques qui suivirentces Princes daus leu
exil, il y en avait de denx sortes ; les uns son
proprement esclaves de leur maison ; le
autres sont des Tartares ou Chinois tarta
risés, que I'Empereur donpe en grand o
petit nombre, 4 proportion de la dignit
dont il honore les Princes de son sang. Ce
derniers font I'équipage du Régulo, et o1
les appelle communément les gens de s
porte. Il y a parmi eux des Mandarins con
sidérables , des vices-Rois et des Z7'song
tou (1); quoiqu’ils ne soient pas esclave:

(1) Nom d’un graml Maundarin, qui a la surinten
dance de deux Provinces, et qui est au-dessus de
vice-Rois. :

. A4
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‘comme les premiers, ils sont presque éga~
lement soumis aux volontés du Régalo, tant
qu’il conserve sa dignité ; ils passent aprés sa
mort au serviee de ses enfans , s’ils sont ho-
norés de la méme dignité, Si le pére, pen-
dant sa vic, vient a décheoir de son rang ,
ou si leconservantjusqu’a la mort, il ne passe
point & d'autres de ses enfans, cette espéce
de domestiques est mise en réserve , et on les
donne ¥ quelqu’autre Prince du sang lors-
qu’on fait sa maison, et qu’on Féléve a la
méme dignité. ) .
La seconde, que c’est une coutame éta-
blie parmi les Mant-cheoux , que lorsqu’un
domestique prend la fuite , en quelque en-
-droit que soit son maitre , soit en son Palais,
soit 2 la guerre, ouméme en exil, celui-ci'est
obligé d’en informer te Tribunal, et de dé-
signerle nom , I'dge , lafigure etles traits du
visage du fugitif , sans quoi il serait respon-
sable des mauvaises actions dont il se rendrait
coupable. Le Tribunal chargé decelte sorte
@’affaire , faitles perquisitions les plas exac~
tes des déserteurs, et les punit sévérement.
On lcur imprime & la joue une marque inef~
facable , et on les rend & leurs maitres.
Ce petit éclaircissement m’a paru néces-
saire pour Vintelligence de ce que j’ai & vous
“dire dans la suite de cette lettre. Aussitdt
donc que ces illostres exilés furent arrivés a
Fourdane, chacun d’eux songea i se loger
avec sa famille : les habitans du lieu persua-
dés que ces Princes étaient fort riches, et
abusant de la nécessité pressante ou ils se
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trouvaient, mirentle lonage de lears maisons
& un prix excessif, ensortequelePrince Paul ,
et un de ses fréres, jugeant bien qu'ils fe-
raient-la un long séjour, prirent le parti
@’acheter un terrain , et de se batir des mai-
sons, plutdt que de se mettre en si gros frais
pour un simple louage. Un Licencié, habi-
tant de Fourdane , qui avait recu autrefois
des gricesde Sourniama ; lui offritsamaison.
Le Prince accepta sou offre , et 'acheta dans
la suite.

Cependant’ toute communication avec
Pckin était absolument interdite & Sour-
niama. L'Empereur lui avait défendu d’y
envoyer aucun de ses domestiques ; ce n'é~
tait que de-la néanmoins que lui et les Prin-
ces ses enfans pouvaient tirer les secours né-
cessaires 2 [eur subsistance. Le Licencié fut
touché de voir des .personnes de son rang
éloignéesdeleurpatrie,, dans un délaissement
général , sans amis, sanssupport : coMime il
n’était pas leur domestique, il crut pouvoir
sans aucun risque faire le voyage de Pekin ;
et procurer quelque assistance a ces Princes
abandonnés. '

L’'Empereur, qui a par-tout des espions ,
fat bientdt informé , et du plaisir que le
Licenciéavait faith Sourniama, en lui ven-
dant sa maison , et de son arrivée 2 Pekin.
Ily eut ordre de 'arréter : on le mit en pri--
son, on 'appliqua a la question , et la vio-~
lence des tourmens tira de loi les lettres
adressées aux Princes amis de Sourniama ,.
dont il éteit le Porteur. On mit a;ssité; la

. A .
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main sur ces-Princes, et on les conduisit en.

. prison avec I'Intendant de Sourniama, do-

- mestiquede sa porte,, qu’il avaitlaissé 2 Pekin
pour veiller aa soin de ses affaires, et lui
fournir peu-a-peu I'argent quilui était né-
cessaire. - .

Les réponses que firent les prisonniers
.dans les-interrogatoires qu’ils subirent, im-~
pliquérent plasieurs autres personnes dans.
la méme affaire. On les emprisonna sur-le~
champ, et on domna ordre au. Général de
Fourdane de se rendre incessamment i la:
Cour. .

Cet ordre auquel il n’était pas naturel de-
s'attendre , etles emprisonnemens qui le pré-
eéderent , efirayérent les domestiques de
Sourniama, Plusieurs d’entr’eux renoncé-

' rent au soin de ses affaires pour ne penser qu’a:
Yeur propre sitreté; d’autress’enrichirentaux.
~dépens de leurs maitres qui les.avaient com~
blés de bienfaits., et qui les honoraient en-
core de leur confiance ; tels furent quelques
domestiques de la;porte, qui chargés de per-
cevoir les revenus des terres et des maisons

- de ces Seigneurs., refasérent de s’en désaisir,.
sous le spécieux. prétexte que ces biens se—
raient infailliblement confisqués , qu’on leur
demanderait compte des fonds et des rentes-
échues depuis le départ de Sourniama , et
qu’aprés ce compte rendu on les ferait do~-
mestiques d’'une autre maison.

Cependant le Général de Fourdane arriva:
a Pekin, Tl était créature de Sourniama, et
©’étaita saprotection qu'il devait sa fortune;-

.
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aussi-eut-il pour son bienfaiteur tous les
€gards que le devoir de sa charge, et la fidé-

" 1itéa son Prince lui permirent. Désqu’ilparut
a la Cour, 'Empereur le fit venir en sa pré-
sence, et eut avec lui de longs entretiens ,
dont on n’aurait rien appris, si le temps:
n’en elit découvert nne partie,

. 11 futbientbtrenvoyé a son poste. Quand'
il approcha de Fourdane, tous les Officiers
de la place vinrent au-devant de lui selon la
coutume; Sourniama s’y trouva aussi; mais:
Ie Général fit semblant de ne pas laper~
cevoir, et affecta de détourner la 1éte. Ce fut
pour le vieillard uu triste augure des nou-~
veaux malheurs dont il était menacé. En:
effet, le lendemain il lui vint de la part du
Général un ordre qui lui prescrivaitde sortip’
de 1aVille, lui, sa famille et tous ses gens,
et d’aller demeurer av milien d’'une Cam-
pagne qu'il lui assigira A deux lienes de la
place, avec défense d’y remettre le pied.
Cette nouvelle que nous n’apprimes que’
d’une maniére confuse, mous affligea sen~
siblement , et nous commenc¢imes A croire,
comme beaucoup d’autres, quec le dessein
élait de laisser ces Princes languir et se con-
sumer peu-h-peu dans ce désert; tout ce
que nous plmes faire ¢ans de si tristes con-
jonctures , fut de redoubler auprés de Dien
nos priéres, afin de leur obtenir la force de
. supporter patiemment de si rudes épreuves.
Je cherchais inutilemnent le moyen de-
faire passer quelques mots de consolation &
ces-illustres- affligés ; tous les passages m'é~
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taient fermés. St quelque domestique fidelle
se hasardait de ventr 3 Pekin, it le fesait
trés-secrétement , et nous n’en avions nulle
connaissance. Enfin vers les Fétes deNoél, six
mois aprés le départ de ces Princes, deux
hommesincennus, quise disaient Chrétiens, -
vinrent dans notre maison , et demandeérent
4 me parler. Je les fis entrer dans ma cham-
bre; le plus ancien me fit signe de faire
retirer un domestique qui était présent. 11
me dit qu’il s’appelait Marc Ki; qu'il était
Ie chef de cinq ou six familles Chrétiennes
établies & Fourdane ; que les Princes exilés
n’osant envoyer ici aucun domestique , il
s’était chargé de venir de leur part me saluer
moi et les autres Péres, et nous assurer qu’ils
jouissaient d’ume. parfaite santé , et qu’ils
étaient contens de leur sort. -

Vousjugerez aisément, mon Révérend Pére,
quelle futVimpression de joie que ce discours
prodaisit dans ‘mon ceeur. Je regardais ce
zélé Chrétien comme ur Ange du Ciel que
Dieu avait placé Ix pour étre la eonsolation
de ses serviteurs; je le priai de me faire le
détail de ce qui s’érait passé a Fourdane
depuis I'arrivée des Princes jusqu’a son dé-
part ; il acquiesca volontiers 4 ma priére,
et je ne puts mieux' faire que de vous rn[};-
porter simplement ce qu’il me raconta. Il
commenga d’abord par I'histoire de sa vie,
afin de me donner une connaissance plus en-
tiere de ce qui le regardait , et de ce qui cqn~
cernait les Princes.

» Jai porté, dit-il, les armes toute ma .

.
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ET CURIEUSES, - 13
vie; au retour de la derniére guerre contre
les Eluths , les fatignes que j'avais es-

- suyées , et mon grand dge me portérent &

demander la permission de me démettre
de mon emploi en favear d’un fils qui est
aussi Chrétien. Cette grice me fut accor-
dée. Nous demeurons ensemble a Four-
dane , et nous y vivons de la paie annuelle
de mon fils , et duriz qu'il regoit chaque
lane: je fais d’aillears un petit commerce,
dont le gain supplée a ce gni nous man-
que. Nous avons Ia plusicurs Chrétiens
dont les uns sont gens de métier , et les
autres sont Soldats. Ceux-ci m’ont dit
qu’ils ont recu de vous le saint Baptéme
il y a plus de vingt ans, au passage de la
grande muraille appelé T'cham-hic-keou ,
ou ils étaient en garnison. J'assemble ces
Chrétiens dans ma maison les jours de
Fétes ; nous fesens ensemble la priére , et
je les avertis des jours d’abstinence et de
jefine ; tous aspirent au bonheur de voir
un Missionnaire, afin de pouvoir entendre

» .une Messe, et de participer aux Sacre-

888\3'88¥

mens : la plipart n’en ont point vu depuis
douze ans. - _ '

» Quand j’appris qu'une foule de Princes
exilés arrivaient a4 Fourdane , dont plu-
sieurs avaient embrassé la Foi, j'appelai
tous les Chrétiens , et je lear défendis de
rdder autour des maisons de ces Seigneurs),
et de s’'informer s’il y avait parmi eax des
Chrétiens. Je leur fis entendre que cette
curiosité qui pourrait étre lonable en toute
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autre conjoncture , deviendrait funeste et
A ces Princes et & eux-mémes , sur-tout
dans les commencemens d’un nouveau
régne si contraire au Christianisme, Je les:
priai de se reposer sur moi du soin de
cette sorte d'information , en les assurant
que je ne leur laisserais rien ignorer de ce
qui viendrait A ma connaissance. Ils con-
vinrent que cette précaution était sage ,
et ils s’y conformérent. .

» Aussitdt que les Princes furent ar-
rivés, ils se logérent séparément , les uns

- dans des maisons, les autres dans des hé-«

telleries que leurs domestiques avaient eu
soin de retenir. Je m’adressai 3 un'de nos
Chrétiens, homme sage , que sa profession
de Barbier autorisait & parcourir les rues

sans donner aucun ombrage. Je lui recom-
mandai de tournoyer autour des maisons.
de ces nouveaux venus, en fesant du bruit

de sa sonnelte ,.et supposé , comme je n’en-
doutais pas, que quelqu'un Dappelat,

d’user de toute son adresse pour découvrir
8’il était Chrétien.

» En effet il fut bient8t appelé par un de

ces Princes, qui tout couvert encore de

la poussiére du voyage, voulait se faire

raser les cheveux. Comme ce Prince est

* populaire , il fit diverses questions au Bar~

bier tandis qu’il le rasait; il lui demanda
d’abord s'il était de Fourdane , et com-
ment il n’allait pas & Pekin, o des gens:
de sa profession trouvaient bien plus i ga-
guer que daus un lieu aussi- misérable que

A
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Fourdane. H répondit qu’il était de la pro-

_vincede Chen-S8i, qu'il avait demeuré quel-

ques années i Pekin, maisqu’il n’y fesait
pas fortupe A cause de la quantité de gens

_de sa profession qu’on y trouve. Et en quel

quarticr demeuriez-vous , ditle Prince, et
qu'y avez-vous trouvé de remarquable? Je
demeurais, ditle Barbier, prés de la porte
de Chun- T'chi-men ,etj’yai vuavec p{)aisir
une Eglise bitie & 'Européeune qui est
proche de cette porte. Etes-vous entré dans
cette Eglise, reprit le Prince, et con-
naissez-vous ceux qui y logent? Que font-
ils 12?7 J’y suis entré pfyusieur_s fois, répon-
ditle Barbier ; ce sont des Européens qui
y résident, et qui préchéntla Loi de Dieun 5
mais répliqua le Prince, qucl était votre
dessein? Vouliez-vous vous faire Chrétien?
Jele suis dés ma jeunesse, dit le Barbier, -
A: cette parole le Prince.se Teva, et I'em-
brassant tendrement, eh ! que ne vous
expliquiez-vous plutét, lui dit-il ; je suis
Chrétien comme vous ; Paul est mon nom
de Baptéme. Il sinforma ensuite de tous-
ceux qui étaient Chrétiens dans ce lieu-1a,
et de moi en payticulier qu'ils regardent

- comme leur Chef’; il me fit donner quel-

ques instructions, et ajouta que je pouvais
m’adresser & Frangois Zclicou , domes-
tique de la porte du Prince Jean. Je le fis,. .
et je rendis secrétement d ces illustres
exilés tous les services dont j’é1ais capable:
» Tout fut assez paisible jusqu’au retour
du. Général qui apporta Vordre de les
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chasser de la Ville, et de les confiner dans
‘un désert : on leur assigna one plaine de
sable appelée Sin-pou-tse, c'est a-dire,
nouveau Hameau , parce que sur un pelit.
tertre quis’y trouve , de pauvres gens venus
d’assez loin y ontbati sept ou huit cabanes ,
pour cultiver quelques morceaux de terre
qui sont au-deld du sable.
» Ce fut un spectacle bien touchant de’
voir la triste situation de ces Princes. Les
pluies continuelles avaient ruiné leur équi-
page: les uns avaient été forcés de payer
d’avance pour un an le loyer de leurs
mnaisons , parce qu’on en use ainsi avec les
exilés ; les autres avaient presque achevé
d’en bitir a lcurs propres dépens, et
-cependaut on les obligeait de tout aban-
donner. Il leur fallut sortir brusquement ,
‘les uns a pied, les autres a cheval , les
femmes et les enfans sur de méchantes
charréttes pour se tramsporter dans un
désert, ou I'on ne trouvatt ni piturages
pour les bestiaux , ni bois popr le chauf-
» fage: tout infertile et sabloneux gu’était
« ce terroir , les propriétaires leur vendirent
» trés-cher emplacement nécessaire pour
» y construire des cabanes ; car on ne peut
» guéres appeler- antrement des maisons
» faites de bois et de terre , et couvertes de
» chaume: encore fallat:il faire venir ces
» matériaux d’ailleurs, et ces nouveaux frais
» absorbérentle peu d’argent quileur restait.
» Pendant que ceux, qui étaient témoins
» d’un traitement si dur , murmaraient hau-
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“tement , les Princes étaient les seuls qui

ne laissaient échapper aucuue plainte;

ils paraissaient aussi tranquilles que s'ils

eussent été dans I'ahondance: je parle des

Chrétiens , car je n’avais aucun commerce

avec les antres. - ' L

» Pour mioi j'étais vivement touché de me

voir géné dans les services que je vonlais

leur rendre. Le Général de Fourdane

avait fait afficher des placards 4 toutes les

portes de la Ville,, qui portaient défense
a tous les Mant-cheoux, Montgoux et Chi~
nois tartarisés d’aller & Sin-pou-tse , sous-
peine d’étre livrés an Tribunal des erimes

4 Pekin, et d’étre jugés et punis comme

" rebelles.

» Cet ordre arréta tout court cenx qui
étaient portés d’inclination i assister ces
Princes infortunés. Ils n'étaient secourus
que par quelques domestiques qui venaicnt
secrétciuent & la Ville,, pour acheter les
choses les plus nécessaires, et qui s'en
retournaient trés-promptement.

» Enfin, aprés quelque temps je risquai
d’aller les voir. Depuis que j’ai quitté la
profession des arines , on me regarde assez
communément comme un homme du sim-
ple peuple; d’ailleurs je sais le métier de
Colleur, et Francois T'cheou étant en-
core A Fourdane , m’avait donné i coller

-une Image qu’il voulait placer dans un ora-
“toire. Ce fut pour moi un prétexte de I'al-

ler trouver pour apprendre de lui ce qui
se passait , et ce que je pourrais faire en
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» faveur de ces Seigneurs. Je ne trouvai pas

WY Yy ¥Y WYY BT ¥YE WY T Y SYEYYY O Y

un seul homme dans toute ma route ; mais
quand j’approchai d’une espéce de Village
qui était celui ot les Princes sont relégués ,
un jeune homme & cheval qui était placé
comme en sentinelle , vint & moi, m’ar-
réta, et me demanda d’ou je venais, o
j'allais et si j’ignorais les défemses qui
avaient &té faites : je répondis que j’étais
Colleur , et qu’ayant appris qu’on bitissait
dans ce Village, j’étais venu y chercher
de 'occupation. Si tu es Ouvrier , dit-il ,
montre-moi tes instrumens: ce n’est pas
lacoutume, répondis-je, d’en porter avant

ue d’avoir va ce qu'il y a a faire, et

’étre convenu du prix. Comme il m’exa-
minait avec attention , il s’apercut que
j'avais dans le sein un reuleau de papier;
il demaunda ce que c’était : c’est une pein~
ture , lui répondis-je. Il la voulut voir,
et aussitdt il s'écria: ah ! c’est la Sainte-
Vierge ; tu es donc Chrétien 22 qui veuz-tu
parler? Quand je lui eus répondu que
c'était & Francois Zcheou : suis-moi ,
dit-il , je te conduirai chez lui : effecti-
vement il me montra sa porte, et alla
avertir son pére del’arrivée d’an Chrétien,
Jesusensaite que ¢’étaitle Prinee Michel,
fils. du Prince Paul, et que ces jeunes
Princes fesaient tour-a-tour une espéce de
garde hors du Village, pour se précau-
tionner contre la surprise des espions , et
d’autres gens sans aveu, qui voudraicns
observer leurs démarches. .
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_ sy Frangois Z'cheou ne se posséda pas de
s» joie quand il mevit. Nous passimes le reste
»» du jour et une partie de la nuit a délibé-

13

b 24

rer ensemble ; et enfin nous convinmes
que j'irais & Pekin avec ce jeune homme

sy que vous voyez, qui est Chrétien et mon
»» parent. Les Princes. Paul et Frangois me

21

vinrent voir chez ce domestique , et s'op-

»s posérentinotre résolution ,dans la crainte

7

que cette démarche ne leur attirit quel-

»» que nouvelle persécution.

. »» Mais T'cheou les rassura : soyez tran- .
s5 quilles , lear dit-il, je me charge de tous
55 les événemens, Le pis qai puisse arri-

”

‘ver, c’est que monr dessein soit décou-

55 VErt; en ce cas j’irai hardiment trouver
ss le Général , et je lui dirai que n'étant
ss pasexilé nommément, et ne vous ayant
»s Suivi qu'en qualité d’homme de la poric,
s j'ai cru ne rien faire contre les ordres de
,» 'Empereur , em envoyant, 4 votre insu ,
»» chercher chez moi de quoi vivre , puis-:
»» qu’enfin je ne suis pas condamné & mourir

5 de faim. . '

,» Ces Seignears n’eurent rien  répondre ,

5s et lc laissérent.suivre son projet. Je partis
s, donc, et grices d Dieu, je suis arrivéici,
»» .COMIME YOUS VOY€Z , 6ans aucun accident. »

Voila a-peu-prés tout ce que je pus ap-
rendre de cezélé Chrétien ; il meremit une

ﬁure du Prince Framcois qui contenait la

l

ste de différentes choses qu'il me deman-

dait pour entretenir sa piéié et celle de ses
fréres., etentr’autres des Crucifix et plusieurs
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estampes de dévotion. Je lui donnai sur-le~
champ tout ce quim’enrestaitentre les mains,
et il se retira pour aller terminer d’autres
affaires beaucoup plus difficiles dont il s’était -
chargé. : : C
Pendant qu’on chassait les Princes de
Fourdane , Ha-peylé , Régulo du troisiéme
ordre , propre neveu de, Sourniama , aug~
menta le nombre de ses persécuteurs. Poussé
{iar une inimitié de famille, il fit savoir &
’Empereur que, contre ses ordres, le neu-
vieme fils de Sourniama avait laissé sa femme
& Pekin, sous prétexte de quelques incom~
modités. Sur quoi le Général de Fourdane
recutordrede charger de chaines ce neuviéme
fils, e de I'enfermer dans une étroite prison.
L'Empereur chargea ensuite cet indigne dé-
lateur, de faire partir incessamment la Dame
et les Princesses, épouses desPrincés Louis et
Joseph , qui avaient été envoyés & la guerre ,
ainsi que je I'ai marqué daus ma premiére
lettre. \

Le cinquiéme fils de Sourniama était mort
depuis long-temps avec la dignité de Comte ;
sa veuve ne s'était pas cru obligée de suivre

_son beau-pére , et élait restée 4 Pekin ; on
Tobligea de partir avec les autres : ce neven
dénaturé exécuta ces ordres avec une¢ ex--
tréme durété. I} précipita leur départ, et A
peine leur laissa-t-il un équipage ; il 6ta lears
suivantes; et substitua en leurs places d’au--
tres vieilles femmes inconnues, et incapa-
. bles de leur rendre le moindre service durant
Ie voyage ; encore eurent-elles ordre de s’en
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revenir aussitdt que les Princesses seraient
arrivées A Sin-pou-tse: Le barbare qui visita
leurs ballots, ne lear laissa pas méme empor-
ter I'argent et les habits nécessaires pour se
rendre au lien de leur exil. La seule épouse
du Prince Joseph était Chrétienne. Les deux -
autres out, dans leur infortune , ouvert les
yeux aux lumiéres de la Foi, comme je le
dirai dans la suite, - ' ‘
Aprés cette triste expédition , le Régulo
prit le titre de chef dela famille. 11 fit assem-
bler tous les domestiques qui gardaient les
Hobtels des Princes, etil lear défendit, sous
les peines les plus sévéres , d’aller aux Egli-
ses, ou d.e recevoir des visites des Chrétiens,
Ces men aces refroidisgent la piété de quel-
ques-uns , et les autres ne viennent & I’Eglise
qu’'avec de grandes précautions. o
Le Tribunal des Princes eut ordre, de
son cdté , de dresser un état des domesti~
ques, des terres et des maisons de Sourniama
et de ses enfans ; ce qui fit croire que leurs
biens allaient étre adjugés au fisc. Ceux de
leurs domestiques qui avaient fait paraitre
pea de bonnevolonté, en devinrent plus in-
solens. Ce fut dans de si ficheuses circons-
tances que Marc-Ki arriva. 11 n’en trouva
presque aucun qui fit disposé a fournir aux
besoins de leurs Maitres, et le pouvoir man-
quait 2 d’autres qui avaient encore Jpom‘ eux
quelque reste d’afféction. Le Prince Jean avait
Jaissé mille taéls (1) en garde i son beay-

{HUn taél vaut environ cing livres de notre monngioy,
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pére, qui était un Mandarin des plus dis-
tingués, comptant trouver cefte somme tou-
jours préte au premier besoin qu’il en au-
rait. Le Mandarin qui regardait ce besoin
comme éloigné , I'employa a des usages par-
ticuliers. ‘
Cependant Marc-K: arrive , et rend an
Mandarin la lettre da Prince. I1 mandait
que des - dépenses imprévues V'obligeaient
d’avoir recours a lui plutdt qu’il n’avait
cru, et qu’il le suppliait de remettre au por-
teur de son billet , homme siir et fidelle, le
dépdt qu’il lui avait confié. Le Mandarin se
trouvant fort embarrassé , lui fit dire d’atten-
dre encore quelques jours, jusqu'a ce qu’il
eiit emprunté une somme qu’il voulait lui
donner. - '
Pendant ce temps-1a ses domestiques su-
rent le tirer d'intrigue par une indigne su-
percherie, dont ils usérent pour éloigner ce
vieillard , qui était si fort a charge i leur
Maitre. Ils subornérent quelques gens dela
lie du Peuple : ceux-ci, selon les instruc-
tions qu’on leur donna, se rendirent vn jour-
de Féte 2 I'Eglise des Péres Portugais, ou
ils savaient que Marc devait étre. Ils dirent
qu’ils étaient envoyés par le dix - septiéme
Régulo , frére de I'Empereur , pour arréter
un certain homme nommé K, arrivé tout
récemment de Fourdane. Les Chrétiens qui
se trouvérent a la porte, donnérent d’autant
plus aisément dans ce piége, qu'en effet le
dix-septieme Régulo, par ordre de 'Empe-
reur , avait déja fait arréter beaucoup de
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monde. Ifs répondirent qu’il n’était pas a
Y'Eglise, mais¢[u’on allait s’informer de sa de-
meure : leur dessein était de donner 3 Mare
le temps de s'évader, et c’est justement ce
que prétendaient les domestiques du Man-
darin, qui ne se donnérent plus de mouve-
mens, dés qu’ils virent que leur ruse avait
réussi. .

Aux premiéres nouvelles qui vinrent i ce
bon vieillard qu'on le recherchait , il fut
saisi d’une telle frayeur, qu’il prit aussitdt
la fuite avec son compagnon , encore plus

auvre qu’il n’était venu, et laissant & Pe~
{iﬁ tout ce quion lui avait donné pour les
Priunces,

Comme je savais le besoin que ces Sei~
gneurs avaient d’'un prompt secours, le dé~
part précipité de Marc m’affligea sensible-
ment. J'ignorais alors que Dieu, qui n’aban-
donne jamais ses serviteurs , leur préparait
une autre ressource dont je parlerai en son
lieu. Peu de temps aprés le départ de Marc,
un Eunuque de Sourniama ne pouvant sou~
tenirla vie.dure qu’on menait dans ce désert,
g'enfuit, et prit la roate de Pekin, pour y
chercher de quoi vivre. Sourniama ne mans~
qua pas, commeil y était obligé , d’'informer
Ye Général de Fourdane de sa fuite : celui-
ci en donna avis au Tribunal des crimes &
Pekin. On chercha le fugitif, et on 'anéta,
11 fut mis A la question par ordre de 'Em-
pereur, eti] eut a gubir nn interrogatoire peg
ordinaire, . ' :
- ‘Nous savons , lui dit-on , que tu n’es pas

.
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fugitif , que c’est ton Maitre qui a employé
cet artifice ponr t'envoyer porter de ses nou-
velles & Pekin, et pour examiner ce qui se
passe 4 la Cour. L’Eunuque répondit que
Sourniama manquant de pain et de riz , il
s'était vu réduita vivre de millet cuit a I'eaun’;
qu'il mourait de faim , et que comme il y
avait & Fourdane plus de domestiques qu’on
n’en pouvait nourrir , il s'était déterminé a
venir, a I'insu de son Maitre, chercher quel-
que secours chez ses parens et ses amis. On
lui demanda ensuite siSourniama était Chré-
tien, et Je nom de ceyx de ses enfans qui
avaient embrassé cette Loi; enlin, orr lui fit
plusieurs autres questions qui ne sont point.
venues A ma connaissance : je sais seulement
que les Mandarins ont coutume d’en faire en
grand nombre , méme d’inytiles, afin d’étre
en état de répondre a celles que 'Empercur
~ pourrait leur faire. )

L’Eunaque fat renvoyé lié et garotté au
Général de Fourdane; mais on ne croit pas
qu'il ait été rendu & son Majtre, car on ap-
prit bientdt que Sourniama était mort d’en-
nui et de misére. Selon U'avis que le Géng-
ral de Fourdane en donna .an Tribunal
des Princes, ce vieillard monrutle 1g de 1a
onzié¢me lune, ¢’est-a-dire, le 2 de Janvier
de I’année 1925. Le Président dg ce Tribu-
nal , seizieme frere de 'Empereur, différa,
je me sais pour quelle raisen’, d’en informer
YEmpereur par un Mémorial ; c’est ua usage
auquel on ne manque point; alors Sa Mazs
jesté marque elle-méme sur le Mémorial, ;3:

: ' a
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12 somme qu’elle destine aux funérailles, et
les personnes qui doivent assister de sa part
aux térémonies funébres.

Ce Président ne se pressa pas d’informer
IEmpereur de cette mort ; il ne lui en parla
que quelques jours aprés qu’il en eut recu
la nouvelle , et il ne lui en parla que par
occasion , en traitant d’autres affaires de son
Tribunal. ) :

L’Empereur parut indigné de cette né-
gligence. Est-ce donc , dit-il , pour m’em-
pécher de faire du bien & ce défunt , qu’on
ne ma pas présenté de Mémorial ? Je vois
bien que vous n’étes guére attentif aux de-
voirs de votre charge : puis rejetant la faute
sur les Assesseurs (qui n’avaient pas instruit
le Président, il les abaissa de quelques degrés,
et destitua son frére de la charge de Président
des Princes , lui laissant néanmoins la di-
gnité de Régulo qu’il lui avait donnée depuis
peu de temps. Cette démarche fit croire que
la colére de 'Empereur finirait avec la vie
de cet infortuné vieillard , et que ses en-
fans étaient sur le point de recouvrer lear
liberté ; mais-on fut bientdt désabusé par .
deux événemens , auxquels on ne satten-
dait pas.

Le premier est que 'Empereur donna dif-
férens ordres au Général de Fourdane, entre
autres d’dter les chaines au neuvieme fils de
Sourniama , et de les lui.remettre aussitdt
que Jes cent jours du deuil de son pére se-
raient écoulés; de rappeler le quatri¢me fils
qui était depuis sept ans & la guerre, de méme -

B

Tome XX, .
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que le sixieme et le douzieme, c’est-a-dire ,
les Princes Louis et Joseph , qui étaient avec
le neuvieme frére de 'Empereur , afin que
tous lrois portassent le deuil de leur pére &
Sin-pou-tsc, aprés quoi Sa Majesté lui fe-
rait connaitre ses intentions a I'égard d¢ ces
Princes. .

Le second est que 'Empereur avait envoyé
4 Fourdane deux Mandarins, pour dégra-
der.tous les fils de Sourniama de la qualité
de Princes du Sang, en lear tant la cein-
ture jaune, qui en estla marque, et les met-
tant au rang du simple Peuple.

. Ces tristes nouvelles m’accablérent de
douleur, et j’étais dans I'impatience de voir
quelqu’un qni revint de Fourdane. Eufin an,
commencement du mois d’Avril, un jenne
‘homme qui était Chrétien , et Médecin de
profession , vint me voir. Aprés m’avoir fait
signe de renveyer les domestiques , il me.
dit qu’il venait de la part des Princes Jean, -
Paul, Francois, Michel, et des antres, ’'in-
former de I'état de ma santé , et me prier de
pe point prendre d’inquiétude 4 leur sujet ;

u’ils ‘étaient contens de leur- destinée ; et
qu’ils n'avaient bgsoin gne dusecours de mes
priéres. 11 me fit ensuite I'histoire de son
voyage , et de la sitnation de ces Princes ,
telle que je vais vous la rapporter.

.« Je m’appelle Thomas 7em , me dit-il
»» €t bien que je sois de la province de
'3y Kiang-Si, je me suis établi a Pekin, ou
»» jexerce avec quelque réputation la Mé.
» decine : ma profession me donna autre
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‘fois .entrée chez les Princes Chrétiens ;

le Prince Paul m’avait fait 'amitié de me
loger présdeson Hotel ; et, quand j'avais
-quelque loisir, il me fesait 'honveurde
m’appeler. Son entretien roulait toujours
sur des matiéres de Religion et de piété,
C’est lui qui m’introduisit chez les Prin-
ces ses fréres ; et je vous avoue (ue je
sortais toujours de leur Hdtel infiniment
édifié, de voir des personnes de ce rang
si humbles et si exacts observateurs de
la Loi de Dieu. Ils me parlaicnt avec une
bouté dont j'étais confus ; tout élevés qu’ils

; étaient par leur naissance et leurs digni-

tés, ils semblaient oublier leur grandeur,

' et metraitaient comme lear égal. Leurdis-
, grice me pénétra de la plus vive douleur,

et je ne pus voirsansindignation que tout
le monde leur tournit le dos, et que, par
une lache timidité., leurs parvens , leurs

- amis, leurs serviteurs méme. les abandon-

nassent. .

", Quoigue ma fortune soit des plus mé-

diocres, je pris la résolution de faire le
voyage ; et de leur procurer quelques se-
cours : et parce que le secret était abso-
lument nécessaire, je ne confiai mon des-
sein qu'a Jean 7'chao , homame sage et
fidéele. C’est un de ceux que le Prince .

, Paul a laissés & Pekin pour I'administra-

tion de sesbiens; mais comme il n’aiqu’une
autorité partagée, il n’est pas le Maitre ,
et ses adjoints au méme ministére le gé-

2

- ment infiniment, Dés que je lui eus fait
: ' _ ‘B
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»» la confidence de mon voyage, il fut trans-
s> porté de joie ; et, sans perdre de temps,
sy il Tamassa, comme il put, deux cens taéls,
s €t des rafraichissemens autant qu’un mu-
»» let en pouvait porter. La veille de mon
»» départj’affectai de paraitre devant les per-
,, sonnes dont j’avais lieu de me défier, et
»» le lendemain matin je montai i cheval ,
»» suivi de mon valet ; j’avais pris la précau-
s tion de dire dans ma famille, que j’allaig
»» chez mon beau-pére , chez qui effective-
»5 Ment je passai, et que de la y'irais visi-
»» ter plusieurs malades 4 la Campagne ,
»s afin qu'on ne s’étonnit pas de ma longue
s, absence. )
,» Je joignis le Muletier au lien que je lai -
»», avais marqué hors de la Ville ; il s'était
»» €ngagé de me mener jusqu’a Chagu-keou ,
»» qui est au-dela de Fourdane , que je ne
- 55 voulais pas nommer. ;
- »» Mon voyage fut asscz heureux; la lan~
»» gue Tartare que j'ai apprise , el'ma pro-
fession de Médecin , aidaient & éloigner
les soupgons. Aprés dix jours de marche,
et 2 quelques licues de Fourdane , je fis
naettre la charge de l1a mule sur le cheval
“de-mon valet, et je congédiai le Mule~
tier. Comme je ne voulais point entrer
dans Fourdane, ou j'auvais pu éure re-
,» connu des domestiques du Général, chez
5y qui j’ai souvent traité des malades quand
»» il étaita Pekin, je pris ube route détour-
y» Lée, et j'arrivai enfin A un petit chemin
»s qui se terminait A la plaipe de sable , ag

Y
ERd
s
»
9
»”
LR

.




5.
“tel qu’on me I'avait dépeint.
,» Je pouvais y arriver avant le coucher da
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milieu de-laquelle je crus voir le Village

5, .soleil , si j’ensse doublé le pas. Mais c’est
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ce qui n’était pas possible, 4 moins que
d’abandonner mon valet , qui était a pied,
conduisant le cheval qui portait les se-
cours dont les Princes avaient an besoim
pressant.

,» Cependantle Ciel se couvrit tout-a-coup,
et le Village disparut ; la neige tombait
a gros ﬂocons , et & peine voyais-je la téte
de mon cheval. Mon valet avait peine a
me suivre : ]a pear me saisit; car je me
croyais perdu si je passais la nuit dans ce
désert. Je me recommandai a Dieu, qui
savait & quelle inlention j’avais entrepris
ce voyage ; et puis je continuai de mar-
cher aa hasard sans savoir la route que
je tenais.

,» Enfin, aprés quelque temps, j'arrivaia
une espéce de tertre , ou je fis attendre
mon valet, accablé de lassitade, tandis
que j’irais chercher I'entrée du Village,
Je ne fesais pas réflexion que je pouvais
m’égarer de plus-en-plus, car la neige
tombait toujours eh aboundance, etla nuit
était des plus obscures ; je marchais néan-
moins sans trop savoir si j’avancais ou si
je reculais, jusqu’a ce qu'enfin mon che-
val donna assez rudement contre une es-
pece de mur > €t il s’en fallut peu que
cette secousse imprévue ne me fit tomber,

, A ce bruit, on me demanda qui j'étais,
B3 '
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sy €t ol j'allais. Dans I'éionnement ou je
»» me trouvai, je répondis que ¢’était moi ,
v, comme si I'on eiit dd connaitre ma voix.
s» On me fit une seconde fois la méme de-
»» mande, et je fis la.méme réponse. Mais
»» enfin ayant repris mes esprits , je dis assez
s> bas que j’étais le Médecin appelé Z'em.
»s Alors je vis paraitre un homme quim’aida
»» & descendre de cheval, car j'étais transi
»» de froid et & demi-mort, et qui me fit en-
5 trer dans sa'maison. Je reconnus le Prince
»» Jean-Baptiste , lequel , en m’embrassant :
9y ah! mon ami, me dit-il, d’od venez-
»s vous? Avant toute chose , je le priai d’en-
ss voyer chercher mon valet , que j’avais
ss laissé sur un tertre peu éloigné. Il envova
»» de’ses gens, qui 'enrent hientit trouvé ;
s> et en méme-temps il fit avertir ses frares
sy Chrétiens de mon arrivée. Ils se hitérent
»» de venir ; ils m’embrassérent, en me di=
»> sant que j’étais un Ange venu du Ciel
3» pour les consoler. Eufin, je ne puis vous
s» exprimer quelle fat la joie récipreque de
s> celte enlrevue : ils ne pouvaient assez re-
s» mercier Dieu de cette neige épaisse. qui
s» mM’avait si fort incommodé, et dont je me
s> plaignais ; c’est une faveur de la Provi-
»» dence, me disaient-ils, qui a voulu vous
s» rendre invisible a ceux qu’il elit é1é dan~ -
ss GEreux, et pour vous et pour nous, de ’
»» rericontrer. Ils s’empressérent de me faire
»» souper, et tout ce que des gens qui sou~
s, haitaient de me bien régalcr purent faire ,
me fit connaitre le malheureux état ou

L]
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ils étaicat réduits. Cependant il v'en pa-
raissait rfen , ni dans leurs discours, ni
sur leur visage ;: au milieu d’'une extréme
disette , ils avaicnt Pair gai et contemt.
Deux jours entiers suffirent 4 peine 2 ré-
pondre i toutes les questions qu’ils me
firent, .

» Quand je les vis dans leurs habits de
grand deuil, je ne doutai point que Sour-
niama leur pére ne fit mort : je leur de-
mandai s'il avait enfin ouvert les yeux
la vérité. Hélas ! me répondirent-ils en
soupirant , le Régulo notre pére, et sa
seconde femme meére du Prince Francois,
sont morts l'un et 'autre , mais d’une ma-
niére bien différente. '
» A la onziéme lane derniére,la Prin-
cesse se sentit fort mal, et jugea elle-méme
.que sa derni¢re heure approchait. Elle
était Chrétiennc dans le cegur, et elle en
aurait fait, il y a long-temps, une pro-
fession ouverte, si le Régulo son mari ne
sétait point opposé constamment 4 son
dessein. Elle lui demanda la permission
de se faire transporter chez son fils , sous
prétexte qu’eclle y serait mieux soignée par
sa belle-fille qu’elle aimait tendrement.’
Le Régulo y consentit. SR
» Dés quelle y fut arrivée elle demanda
le Baptéme ; tous ses entretiens étaient de
Dieu, et de la vive douleur qu’elle res-
-sentait de I'avoir offensé. Comme elle était
parfaitement instruite de nos saintes vé-
rités , aprés lai avoir fait faire des actes de

B4
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contrition et d'amour de .Diet , le Prince
Paul la baptisa. <Dés ce mément , elle
parut si tranquille , qu’on eut dit qu’clle
n'attendait que cette griee pour sortir de -
cette vic. Le Régulo qui sut le danger
ou elle était , vint la voir, quoiqu’il
fit malade lui-méme ; mais elle ferma
les yeux , et ne voulut ni le regarder.
ni lui. répondre , ce qui l'obligea de se
retirer, . o

» Elle parla ensuite avec un grand sens ,
et enjoignit a son fils le Prince Francois
d'écrire aux Péres de Pekin, et de les
prier de sa part d’offvir le saint Sacrifice
de la Messe pour le repos de son ame : elle
lui donna méme & cette intention trente

‘taéls , qu’on n’cut garde de recevoir, et

qui furent employés aux frais de ses ob--
seques. Nous ne 1a quittimes point, afin .
de l'aider a finir saintement ses jours.
Enfin le quinziéme de la méme lune ,
c’est-d-dire , le 29 de Décembre 14924 ,
que nous eavironnions son lit tous a ge-
noux , et récitant les priéres des agoni-
sans., elle expira doucement, ct rendit
son ame au Seigneur,

» Le Régulo noyre pére avait plusieurs
maladies compliquées, et entr’antres de-
puis long-temps il était tourmenté d’une
toux s¢clie , qui jointe a I'dge, au cha-
grin et a la vie dure qu'il menait dans

ce désert , diminua insensiblement ses

forces , et ruina entiérement le reste
de santé dont il jouissait. Nous alliong
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chez lui 4 tout momert , mais nous
’étions pas admis jucques dans sa cham-
bre, et nous n’y pouvions pénétrer qu’il
ne nous y appelit. Enfin le 19 de la
onzi¢éme lune , c’est-a-dire , le 2 Jan-
vier 1725 , il nous fit-entrer, et il com-
menca une longue apologie de sa con-
daite , pour nous persuader ‘que son exil
était injuste. _

» L’Empereur, dit-il ; m’a fait quatre re-
proches également faux, etquin’ont ancun
fondement. Le premier, que mes ancétres
étaient les ennemis de sa famille : quelle
inique supposition ! Ergatou Peylé , mon
grand pére, endossa la cuirasse 3 I'Age de
dix-sept ans,- et mourut A vingt-trois les
armes a la main pour la famille de I'Em~
pereur. T'oumen Peylé, mon pére, a com-
battu toute sa vie pour ses intéréts; et
moi qui n’avaig pas hérité de leur di-
gnité , j’y suis parvenu par de longs et
de dangereux services : est-ce ainsi qu'en

» agissent les ennemis de la Famille im~
» périale?

» Le second, c’est gu’a la mort du beau-
q

» pére de son neuviéme frére , je soupirai,
» et témoignai de la tristesse : il est vrai ,

=

¥

c’était mon parent et mon ami ; nous avions
éié ensemble Chefs 'de banniére et ca-
marades de casaque ; mais nous n’avions
ni liaisons ni desseins contraires au ser-
vice de 'Empereur.

'» Le troisitme , cest que quand il se

ficha contre ceux de mes enfans qu'il
: ' B 5
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envoya i la guerre , je ne me donnai
aucun mouvement, je n’allai point m’hu-
milier au Palais , et demander grice :
eh ! quelle est donc la destinée des Mant-
cheoux ? n’est-ce pas de porter les armes?

‘Si j’eusse alors fait la moindre démar-

che , quel- reproche n’aurait<il pas eu

- droit de me faire, et qu'aurais-je pu lui

répondre ? :

» Le quatriéme, €’est que mes enfans se
- sont faits Chrétiens, et que je ne les ai

‘point punis. Je les ai maltraités plusienrs
fois pour sé sujet; mais ne voyaut rien
dans la Loi chrétienne qui fut contraire
4 ]a droite raison, devais-je sévir contre

. des enfans que je chérissais, et que je ne
- croyais pas coupables?

» Aprés ce discours il nous fit retirer, et
peu d’heures aprés, étouflé par un ca-

- tharre, il expira entre les brasd’un domes-
- tique Infidéle : les cris de ce domestique

nous annoncérent sa mort. Que de larmes
nous répandimes ! que nous poussimes
de cris et de gémisscmens inutiles | Comme

- jevis qu’ils 8’atlendrissaient je ehangeai de

discours. Le lendemain matin le second
fils du défunt vint me voir. Il me fit ses
plaintes de ce que je n'avais pas donné

- avis 4 ses parens de mon départ. Je m’en

suis bien donné de garde, lui répondis-je ;
leur-mésintelligence aurait trahi mon des-
sein , et rompu mon voyage. En voulant
servir toiit Te monde , je n’aurais servi
personne. Il parut content de ma réponse.-
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» Ce Prince en partaot de Pekin avait
permis a soun-fils de recevoir le Baptéme,
et promettait de le recevoir aussi lui-méme

‘a Fourdane , dés -qu’il se verrait débar-

rassé des affaires qui agitaient son esprit.

Je I'ai trouvé tel qu’il était parti ;- de

fausses craintes et de vaines espérances le
retiennent encore dans U'infidélité. Il me
conseilla de ne point partir en plein jour,
et de m’en rétourncr le plutdt que je pour-
rais. Cependant sur le soir j’allai chez le
Prince Jean pour lui dire adieu , et rece-
voir ses ordres. Il me recutavec sa bonté
ordinaire ; et pour me faire honneur il ras-
sembla toute sa famille, voulant, disait-
il , leur faire voir un ami Chrétien venu
tout récemment de Pekin, '

» - Comme je devais- partir le lendemain
matin, il m’offrit de 'argent pour les frais
de mon voyage , et me pressa de 'accep-

-ter : mais je le refusai constamment. 11 me
fit en le quittant une petite exhortation

by

que j’aurai toujours présente a lesprit;
les paroles des -Saints sont des traits de
fen , qui pénetrent jusques dans le fond
de Vame. )

» Ne perdez pas, me dit-il d’un air ai-
mable , le fruit de la charité que vous
avez pour mous, en négligeant cerlains
défauts qui,, quoigue légers, peuvent étre
d’une ~conséquence .dangereuse pour le
salut. Je m’apercois que vous ne vous 8tes
Pas encore corrigé de votre humeur impa-
tiente , et de vos vivacités natugelles. Je

B
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crains qu'un orgucil secret ne vous domine
encore , et n'infecte de son venin vos ac-
tions les plus vertuedses: faites-y atten-
tion ; mais sur-tout profitez de la facilité
que vous avez d’approcher des Sacremens ;
la privation de ce secours est la seale chose
qui nous chagrinc dans notre exil. Ne né-

gligez donc point up moyen si utile de -

vous sanctifier, et [aites-moi I'amitié d’as-
sister souvent au saint sacrifice de I'Au-

tel, et d’entepdre quelques Messes & mon -

intention.
» Je fuys tellement attendri A ces derniéres

“paroles , que je le quittai sans presque

yoavoirparler ; je ne les oublierai jamais 5
P p 5 H

“elles ont fait de trop fortes impressions

dans mon coeur.. » Voild, mon Révérend

Pere , un précis de ce que me raconta ce
charitable Médecin. .

Sept ou huit jours apreés sa visite, le Pére

Suarez m’envoya une.letre que le Prince
Francois m'écrivait de sa propre main en
lahgue Mant-cheou « en voici la traduction,

» Je vous regarde comme mou pére spiri-
tuel. Il y a prés d'un an que je suis privé
du plaisirdevous voir, et de recevoir vos sa-

-Jutaires tnstructions, Toutessortes de mal-

heurs sont venus nous assaillir depuis ce
temps-1a ; mais celui que j’ai le plus de
peine a supporter, c’est de me voir frus~
tré de mes espérances , et de la chose que
je desirais le plus. Graces & Dieu nqus
sommes en agsez bonne santé., Je ne sais
si je m’abuse , mais je me flatte toujours ,
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» que nous, verrons finir notre exil. Je ne le
» souhaite (ue pour.revoir nos Péres en
» Jésus-Christ et tAcher de profiter de leurs
» instruciions et de leurs exemples. Vous
».-avez eu la bopté de m’envoyer des mé-
» dailles, des reliquaires, des bagues : nous
» les avons recus avec joie et avec recon-
» naissance ; si vous en avez encore , ne nous
» .en laissez pas manquer, je vous prie,
» sur-tout de ceux ou il y a des indul-
» .gences attachées , joignez-y des estampes

» de saint Michel , de I’Ange-Gardien , de
» saint Jean, etc. »

Pour l’mtelhgence de cette ]eure , il est
bon d’observer, 1.° que quand ce Prince
partit pour son exil , loin d'étre affligé de
sa disgrace, il en témongna au-contraire de
la joie dans I'espérance d’enseigner les véri-
tés de la Foi aux Peuples de Fourdane ,, et
d’en gagner un grand nombre i Jesus—Chnst,
mais depuis qu’il se vit relégué dans un dé-
sert , il souplran sans cesse , et se sentaiy
comme étouffé de différens mouvemens , et
de ztle pour la conversion de tant de Peu-
ples qui vivent daens I'infidélité, et.de dou-:
lear de s’en voir si prés sans pouvoir les
entretenir de nos saintes vérités. J'en ai une
peine, disait-il quelquefois , qut me presse,
et m’agite nuit et jour. Je vous le demande,
mon Révérend Pére, trouverait-on'en Ku-
rope.beaucoup de Grands-Seigneurs animés.
. du miéme zéle , et également poriés A con-

courir au salut des ames ?

2.° Les bagues dont ce Prince parle ,

.

L
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n’étaient que de cuivre. Dans le chaton-de
chaque bague , on avait enchassé sur un
fond rouge un Crucifix doré , qui était cou-
vert d’uan crystal convexe. J'en avais envoyé
deux douzaines qui m’étaient venues d’'Eu~
rope au-Prince Jean , pour les partager entre
les Dames Chrétiennes. Comme ce nombre--
n’était pas suffisant, il chargea la Princesse
Thérése, sa belle-sceur,de lesdistribuer selon
qu’elle jugerait &4 propos. Le Prince Paul
ayant appris qu'une des Princesses avait recu
une de ces bagues , et que sa suivante, an-
cienne Chrétienne, en avait été privée, lui en
fit des reproches : « Vous ne faites pas ré-
» flexion, lui dit-il, que vous étes sa ca-
dette au service de. Dieun : quoique par
la naissance elle vous soit beaucoup infé-
--rieure , et qu’elle vous doive I'obéissance
et la soumission , cependant son ancien-
neté dans le Christianisme. lui donne sur
vous une sorte de supériorité dans les cho-
ses qui concernent le culte de Dieu, et
c’est ici une occasion ou vous devez lui
» céder. » La Dame , sans rien dire, tira
sa bague a I’instant, et la donna a sa suivante.
Tous les Princes applaudirent i sa modestie
et & son homilité. Ce trait, quelque peu
considérable qu’il paraisse , ne laisse pas
de faire connaitre la grande idée que ces:
Princes se sont formée de notre sainte Re~
ligion. o : -
"Le 13 du mois de Mai je fus agréablement-
surpris de voir reparaitre le Médecin qui-
était déja de retour. Il me dit que les trois

L - 2NN - -2 - A
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Princes étaient arrivés & Sin-pou-tse plusieurs
jours avant lui ; que le Général de Iourdane
en avait donné avis A la Cour , et qu’on at~
tendaitlesordres de 'Empereur. [l medonna
ensuite des lettres de quelques-uns de ces
Princes, et une entr’autres du Prince Paul.
H me proposait .des difficultés qui mar~ -
quaient la délicatesse de sa conscience , et
sur lesquelles il me demandait une prompte
décision. . .

-Je souhaitais fort de savoir comment s’était
faite la dégradation de ces Princes , de quelle
maniére ils avaient recu ce coup accablaat,
et quelles étaient leurs occupations ordinaires
dans le lieu de leur exil. Le Médecin me

" satisfit pleinement sur ces trois articles.
Tl.me dit d’abord que des Mandarins venus
exprés-de la Cour, avaient rassewmnblé tous
les Princes 4 Fourdane , et que les ayant |
fait mettre 2 genoux, ils leur signifierent
Yordie de 'Empereur qui les dépouillait du
rang et des prérogatives de Princes du sang
qu’aussitdt aprés on leur Ota la ceinture
jaune, et quon les renvoya i leur Village

confondus avec le simple Peuple.’

- En second-lieu , que Jes Princes qui sont
€hrétiens , témoignerent beaucoup de joie
de se voir débarrassés d’une dignité qui leur
devenait onéreuse , et qui les génait dans la
pratique des devoirs du Christianisme. .En
effet, depuis leur dégradation, ils jouissent
&’ume plus grande liberté. Comme ils sont
au rang du Peuple , le Général se croit dé-.
chargé.de toute thspection sur leurs démar~



4o - LETTRES EDIFIANTES
ches; et les Mandarins du Peuple n’ayant
point recu d’ordre exprés de veiller d leur -
conduite , prennent volontiers ce prétexte:
de les laisser tranquilles , jugeant bien que
ces Princes , comme il arrive quelquefois ,
pourraient étre un jour rétablis dans leurs
remiers honneurs , &t se souviendraient de
Fa maniére dont ils auraient été traités: ainsi.
personne ne les inquiéte maintenant. Il leur
est seulement défendu de sortir da désert ol
il$ sont relégués. ' '

Il me dit, en troisitme lien, que ces
Princes s’assemblent plusieurs fois, tantdt
chez I'un, tantdt chez P'autre ; qu'ils lisent
ensemble des livres de piété; qu’ils récitent
en commun leurs priéres, et qu’ils s’exhor-
tent! mutuellement & la pratique des vertus
chrétiennes , et sur-tout a la constance dans.
les différentes afflictions dont leur foi est
éprouvée. Les Dames de leur cOté se com-,
portent de la méme maniére. On les entend
de la rue chanter & pleine voix les priéres
qu’on-a coutume de réciter dans I'Eglise.
1l m’ajouta que quand le Prince Louis ar-
riva, la Princesse sa femme fut si surprise
de son changement, et si touchée des dis-
cours qu’il lm tinvdur la Religion , "qu’elle
prit le dessein d’étre Chrétienne, et qu'ac--
tucllement elle se faitinstruire, et se dispose
au Baptéme; que la veuve du cinquieme

. Prince , qui avait fait paraitre 4 Pekin tant.
d’éloignement pour le Christianisme, de-.
mandait aussi avec instance le Baptéme ;
enfin, qu’il avait été infiniment édifi¢ deleur

-
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~ douceur et de leur patience, et qu’il n’avait
Pu voir sans admiration, qu'au milieu de
tant de souflrances, il ne leur’échappit ni
plaintes , ni murmures. Aprés avoir ainsi
satisfait ma curiosité:, il me quitta pour re-
tourner & Sin-pou-tsg, ou il était pressé de
se rendre.

. Peu de jours aprés son départ j’appris
qu’on avait fait la recherche des biens de
Sourniama; que la liste des gens de sa porte
était dressée , et que la Sentence du Tribu-
nal dés Princes, qui ne pouvait pas manquer
d’éue confirmée par I'Empereur , portait
gu'on les mettrait en réserve; quon avait
pareillement dressé un état de leurs maisons
et de leurs terres ; qu’ellescouraient risque
d’étre confisquées : mais que comme ces biens
sont éloignés, et que pour observer les for~
malités , on avait i cruindre le témoignage
d’un grand nombre d’Officiers , cette affaire
devait wrainer en longueur,

Presque cn méme-temps un bruitsourd se
répandit, qu’un ordre était parti de la Cour
pour faire conduire & Pekin les Princes Louis
et Joseph chargés chacun de neuf chaines,
Cefut pour moi un nouveau sujet d'inquié-
tude. Tout ce que je pus faire, fut de m’a-
dresser au Dieu de toute consolation , et de
le prier de fortifier et de soutenirde sa main
puissante ces illustres affligés.

Le second de Juin je fus un peu consolé
lorsque surle soir je vis entrer dans ma cham-
bre le Médecin. Il était si fatigué d’avoir
couru nuit et jour, qu’a peine pouvait-il se
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soutenir, Aprés m’avoir remis deux lettres
de ces Seigneurs, il m'instruisit en pea de
mots de leur situation présente. .

2
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» Je suis arrivé , me dit-il, & Sin-pou-
tse un jour plutdt que je ne I'avais pro-
mis : vos lettres ont comblé de joie ces
généreux Chrétiens ; elles ont éié lues avec
avidité. Mais & peine avaient-ils acheyé de
les lire, qu’on vit arriver un Officier de
la partdu Général, qui enjoignait aux treis
Princes venus récemment de la gaerre ;
savoir, le quatri¢tme, le sixieme et le
douziéme, de se rendre 4 Fourdane ,
pour y recevoir les ordres de 'Empereur,
Ces trois Seignears montérent & cheval
sans faire paraitre la mvindre émotion ,
et suivirent UOfficier. *

» Les Princes leurs fréres envoyérent a
leur suite plusieurs domestiques a cheval ,
pourétre promptement informés de ce que
portaient ces nouveaux ordres, L'un d'eux
revint a bride abattue , pour nous dire que
ses maitres étant entrés dans le Tribunal ,
le Géaéral les avait fait mettre 4 genonx,
et portant d’abord la parole au quatriéme
Prince : vous avez eu permission, lui a-t-il
dit, de revenir de la guerre pour porter le
deuil de votre pére: pourquoi n’y étes-
vous pas retourné aussitdt que le deuil a
été fini ? Partez incessamment, et ne re- -
venez pas que la guerre ne soit terminée
pour-lors vous vous rendreza Sin-pou-tse.
» Puis s’adressant aux Princes Louis et
Joseph : j’ai ordre, leur a-t-il dit , devous
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mettre & chacun neuf chaines, et de vous
envoyer & Pekin pour y étre enfermés, et
confiés i la garde du wroisieme Régulo
frére de 'Empereur. Les autres domesti-
ques vinrent les uns aprés les autres ap-
porter laméme nouvelle, et préparer des
charrettes pour transporter leurs maitres,
lesquels accablés de la pesanteur de leurs
chaines , ne pouvaient pasmontera cheval.

"Le dernier que je vis arriver était domes-
tique du Prince Joseph ; il Venvoyait au
Prince Jean son frére , avec ordre de lui
dire qu’il ne plaignit passon sort ; que ses
souffrances étaient légéres , et que la plus
grande marque d’amitié qu'il pitt lui don-
ner, était de pricr Dieu d’augmenter ses
peines,

» ‘Le Prince Jean parut d’abord interdit
de I'étonnement que lui causa ce discours,
Puis revenant de sa surprisé : je n’ai garde,
dit-il, de demander a Dieu qu’il augmente
les peines de mon frére ; mais je le prierai,
avec toute I'ardear dont je suis capable,
de lui donner la force de les supporter.
1l semble, continua le Médecin , que cet
enchainement de disgraces -devait cons-
teruer ces Seigneurs ; mais j’étais plus af-
fligé qu'eux tous, et ils me consolaient
par la fermeté de leur courage ,et parlear
parfaite résignation aux ordres du Sci-
goeur. Je dois retourner demain a Sin-

' pou-tse , me dit-il, en prenant congé de

moi, les momens sont chers , etje n’ai pas

- leloisirdevous endire davantage; mais on
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rappelle 3 Pekin tous les domestiques de
leur porte, et ils pourront aisément vous
informer de tout ce que ces Princes onta
souffrir, et des vertus qu’ils font éclater
aumilieu detant desouffrances. » Dés qu'il

m’eat quitté , je lus la lettre que m’écrivait
le Prince Jean : elle était congue en ces
termes :

.

JEAN, Tnmsmmn DE LA FAMILLE,

au Pére Parennin , pour m’informer de
Vétat de sa santé et de celle des autres

Péres.

«J'n1 recu votre lettre, et je I'ai lue avee
autant d’attention que si ‘je vous avais
écouté, et que vous m’cussiez parlé en,
personne vous - méme. Les instructions
qu'elle contient me consolent et me tran-
qmlhsent je les porte gravées dans le
ceeur, Nous sommes pleins de reconnais-
sance de ce que vous et les antres Pérés ,
Vouhez bien vous l‘eSSODVLan de nous au
saint sacrifice de la Messe. Ce que nous

" souhaitonsmaintenant, et ce quevous devez

demander & Dieu pour nous, c’est que, par

le secours de sa grice, il nous aide & nous
5

corriger de nos defauts, A pratiquer la
vertu, & nous conformer i sa sainte vo-
lonté , et A persévérer jusqu'a la fin dans
son saint sefvice. Voila le seul objet de nos
desirs ; nous comptons le reste pour rien,
Mes deux fréves Louis et Joseph vous ren-
dent mille grAces. Commc 1ls ne,peavent
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» s’acquitter par eux-mémes de ce devoir de
» reconnaissance , ils m’ont chargé de le
» faire, et de vous demander pour eux le
» secours de vos priéres. Nous sommes tous
» pressés du desir de vous voir comme d’une
» soif violente : quand viendra ce bienbeu-
» reux jour? Hélas ! il est encore bien éloi-
» gné;enattendant,ne Jaissez passeraucune
» occasion de nous consoler par vos lettres,’
» et de nouvs fortifier par vos instructions. »
Si ces Princes souhaitent si fort d’avoir
un des Mis¢ionnaires , nous le souhaitons en-
core plusqu’eux; etj’ose dire que ce quinous
afflige le plus dans le triste état o cette Mis-
sion estréduite, c’est de n’avoir paslaliberté
d’aller secourir hors de Pekin, o nous som-
mes trés-génés, non - seulement ‘ces Sei-
guoeurs ; mais encore tant d’autres qui im-
plorent notre secours, et qui ne sont qu'a
quelques journées de cette Capitale ; ces Prin-
ces ne l'ignorent pas; aussi soupirent- ils
aprés un temps qu'ils regardent encore avec
raison comme bien éloigné.

- Le septieme de Juin les deux prisonniers
arrivérent au Tribunal des Princes : on ne
lenr it point subird’interrogatoire ; maison
les livra sur-le-champ au.troisieme Régulo
pour les enfermer, etles garder séparément.
Jappris les circonstances de léur emprison-
nement par un seyviteur de Prince Joseph
nommé Jean Ou.

" .» Dés que j'cus comnaissance , me dit-il ,
» que mon maitre était amené prisonnier ,
» j'allai an-devant de lui i unejournée dela

N
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» Ville, et I'ayant apercu chargé de neuf
» chaines sur une charrette couverte d'une
» mauvaise nalte , jene pus retenir mes lar-
» mes. Mon maitre m’en fit une sévéreré-
» primande: vous ne connaissez pas le prix
» des souffrances , me dit-il, et cependant
» vousétes Chrétien ! apprenez qu’elles sont
'» le gage d’une éternité bienheureuse-: ne
» vous découragez,donc point, et, quoiqu’il
» en coiite, soyez toujours ferme dans la
» Foi, et n’abandonnez jamais le service
»- de Dieu.

« Je suivis, continua le domestique , la
» charrette jusqu’au Tribunal, et de-la &
» laprison. On m’y laissa entrer avec quel-
» -ques autres, pour transporter le peu de
» meubles qu’on lui avait permis de garder:
» ils consistaient en trois coussins et trois
» manteanx : on ne voulut point laisser en-
» trer autre chose. Je vis la trois petites
» . chambres de plain-pred , toutes dégarnics,
" » sans chaises , sans tables, sans armoires,
»” sans livees ni papier & écrire ; ces cham-
» bres sont entre deux pelites cours , et le
» tout est enfermé de quatre murailles iso-
» lées, dont onpeut faire Je tour pardehors.,
» On nous fit tous sortir au plusvite, a la
-» réserve d’un jeane garcon , qu'on y laissa
» pour aider a soulever les chaines : je crois
» méme gu'on le changera de temps-en-
» temps ; on ferma aussitdt la porte, o
» l'on placa des gardes. Il ne reste plus de
» communilation qu’un tour & hauteur d’ap-
» pui dans le mur, par ol on lui fait passer
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» & manger: nous avons loué prés de 14 une
»° chambre pour faire la cuisine ; des Soldats
»- viennent prendre les plats, ¢t nous les
» rapportent , sans qu’il soit permis a qui
» que ce soit d’approcher du tour.
» Le Prince Louis est logé de la méme
maniére .dans une autre maison séparée.
Entre les prisons' des deux Princes, il y
en a une troisieme ol depuis deux mois
on a resserré un autre Prince, qui était
Chef de banniére.
» Le troisiéme Régulo® avait fait cons-
truire autrefois ces pctits bitimens pour
différens Oavriers qu’il employait ; il en
a changé la destination par ordre de 'Em-
pereur, et il y a enfermé les Princes dont
on lui a congé la garde. »
Voila tout ce que j’ai pu apprendre de ce
fidtle domestique ; mais sur la fin de Juin
Francois Z'cheou, ce fervent Chréticn , ct
si affectionné au service de son maitre , vint
me voir , et me confirma tout ce qu'on m’a-
vait déj rapporté.-Je lui fis plusienrs ques-
tions , auxquelles il me fit des réponses.que
je vous raconterai simplement et sans garder
aucun ordre. Ce fut donc ainsi qu’il me parla.

» 1.° Les domestiques de nos Princes,
» me dit-il , hommes et femmes , Fidéles et
« Infidéles, sont tous rappelés 2 Pekin. Ces
» Seigneurs avaient A leur suite les plus hon-
» nétes gens de leurs maisons. C’est parmi
» eux qu'on choisissait les Secrétaires , les
» Intendans, les Maitres d’hdtel , etles au-
- » ires personnes de confiance. Il ne lewr
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reste plus maintenant que des esclaves
qu’ils ont achetés , ou quelques domesti-
ques qui leur furent donnés par les parens
des Princesses qu’ils épousérent.

» 2.° Depuis que je suis arrivé de Sin-
pou-tse , )’ai évité daller a I'hétel de mon
maitre ; je m’en tiens bien éloigné pourle
mieux servir ; je sais que le trouble et la
confusion régnent dans sa maison: en
attendant que le calme y renaisse , je fais
des efforts pour avoir des habits et un peu
d’argent que je puisse lui envoyer. Des
voleurs ayant fait une ouverture sous le
seuil de sa porte, ont eniporté, durant
son sommeil , sés habits , et tout I'argent
qu’il avait,

» 3.° Les haras que Sourniama avait en
‘Tartarie, qui montaient & plusieurs nil-
liers de chevaux , ont été dissipés par des
Tartares Montgous ses domestiques , aux-
quels il les avait confiés , comme font les
autres Princes ; un seul plus fidéle gue les
aulres, en amena deux cens a Sin-pou-tse.
Mais il apprit en arrivant que son maitre
venait de mourir. Ses enfans partagérent
les chevaux ; et comme un si grand nom-
bre ne lenr était pas nécessaire , et que

. d’ailleurs ilsavaient des besoins plus pres-

sans , ils les vendirent ; mais ils ne purent
retiver que trois ou quatre taéls pour cha-
que cheval. .

» 4.* Les raisons pour lesquelles 'Em-
pereur maltraite ainsi les Princes Louis et

» Joseph , sontlgs mémes qu’il prétexta ily

»a
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a deux ans, quand illes envoya a la guerre
avec son neuvieéme frére. On ne repro-
chait autre chose au Prince Joseph , que
d’avoir accompagné le Prince Louis au
Palais, lorsqu’il alla demander dvs ins-
tractions avant son départ; il a fallu trou-
ver quelque nouvelle raison de I'empri-
sonner. Voici celle que 'Empereur a al-
léguée ; quand j’envoyai , dit-il , Lessihin
a la guerre, son fréere Ourt-chen me re-
garda de travers , et avec des yeux mena-
cans ; il ne faudrait pas le laisser vivre ,
cependant qu’on I'enferme de méme que
son freére. :

» 5.° Lorsqu’on interrogea I'Funaque au
Tribunal sur la Religion de son maitre
un des Mandarins trouva cette question
ridicule. Vous n’étes pas au fait, répon-
dirent les autres ; c’est la un point essen-
tiel. Cette réponse fait croire que la prin-
cipale raison pour laquelle on a chassé les

- Princes de Fourdane , c’est que la gar-

nison de cette place étant composée de
Mant-cheoux et de Chinois tartarisés,
dont les uns sont de leurs amis , et les au-
tres ont été leurs créatures, on craignait
que plusieurs , touchés:de leur exemple
et de leurs discours, ne se fissent aussi
Chrétiens. ,

» 6.° La premiére femme titrée de Sour-
niama a reca le Baptéme , et sappelle
Anne; la veuve du cinquiéme, qui est
Comte, et la femme du Prince Louis
ont aussi été baptisées, La méme grice a

Tome X X.
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é1é accordée A la belle - fille du Prince
Paul. Le deruier fils de Sourniama , 4gé
de dix-huit ans, a des senlimens pleins
de Foi et de Religion , quoiqu’il ne soit-
pas encore Chrétien ; mais il se met en
état de le devenir par le soin qu’il prend
de se"Taire instruire y et de se disposerau
Baptéme. La Princesse Thérése est tou-
jours la méme , pleine de vertu et de zéle.
Lorsque j'allai prendre congé d'elle, et
que je lui offris mes services: toul ce que

-je vous demande , me dit-elle , c’est d’aller

voir souvent ma fille qui est mariée 2 Pe~
kin, et de lui dire de ma part qu’elle ne
me plaigre point, que je suis contente de
ma destinée , et que je lui recommande,
sur toutes choses, de conserver toujours
la crainte de Dieu , et d’approcher tous les
mois des Sacremens. Je vous recommande
la méme chose & vous-méme , m’ajouta-
t-elle ; n’oubliez jamais ce que vous.avez
promis & Dieun. ' ‘

-» La Princesse Agnds s'occupe des plus

vils ministéres de sa maison ; elle la tient
propre, elle prépare & manger, elle prend,

- soin des maladeset des enfans: ah ! qu’'elle

est différente de ce que je I'ai vue autre-

fois ; lorsqu’elle était a la Cour!

» 7.° Comme il n’y a point d’endroit

- commode pour s’assembler , et que cha-

que maison particuliére est trop petite ,
ils se sont tous collisés, 2 proportion du
bien qui leur reste , pour bitir une Cha-
pelle. Les hois étaient déja achetés quand,

.
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» je sais parti.» Ici finit I'entretien de ce
fidéle serviteur. S
- Il me fit .comprendre que si leurs biens
¢ leur étaient conservés, ils pourraient suffire,
nonobstant la maavaise administration , a
entretenir pendant quelques années cette
nombreuse famille ; mais que s’ils venaient
a étre confisqués , comme on le publiait, elle
8¢ trouvait sans nulle ressource. Parens,
amis, alliés, tous abandonnent ces Seigneurs
parce que 'Empereus attaque encore la mé-
moire du vieux Régulo, et ceux qui ent
épousé ses filles. ,

VEmpereur dit,il y a peudejours, et la
gazette a pris soin de le publier dans tout
PEmpire, que-Sou-nou pendant huit ans
qu’il avait-été Général dauns la province de
ZLeao-tong , en avait perverti les plussages
coutumes ; qu’il dennait toute liberté an
Peuple afin de se concilierles coeurs, et-de
se mettre en réputation d’homme affable
et populaire ; et qu’il avait porté la conni-
vence A un tel excés; que quand méme on
pilerait maintenant ses 0s, le mal ne pourrait
se réparer.

T'chabina qui est T'song-toudes provinces
de Kiang-nang et Kiang-Si, dont le fils a
épousé la fille de Sourniama , avait eu or-
dre, il y a quelques mois , de faire le choix
de gens capables d’étre Mandarins de guerre,

- et de les envoyer A Ia Cour. Il en fit partir
six i l'instant, dont il fit  peu présle méme
portrait. L'Empereur blama.hautement sa

‘conduite. Comment se¢ peut-il (f;aire , dit-it,
: » 2
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que six personnes soient si semblables , qu’il.
ne se trouve presque point ‘entc’elles de dif-
férence? ce n’est pas , ajouta-t-il, que 7Z'cha-
_bina manque d’esprit ni de talent, c’est qu’é-
tant faché de ce que j’ai puni Sou-nou son
allié, il fait peu d’attention A mes ordres ;
qu'on V'en avertisse et qu’il réponde. Le
T'song-tou s’est parfaitement bien justifié ,
mais il est & craindre que ses raisons ne soient’

- pas écoutées ; et c’est ce qui intimide tous les

Mandarins et les Seigneurs de la Cour.
Telle est, mon Révérend Pére, la situation
présente de cette illustre famille : je ne doute
point que plusieurs personnes de piété qui
s'intéressent en Europe aux progrés de la
Religion parmi les Nations Infidéles , ne
soient touchées des souffrances de tant d’il-
lustres persécutés, et édifiées de leur attache-
ment A la Foi. Je les conjure de redoubler
leurs priéres auprés du Seigneur ; afin de
. lenr obtenir la grice de persévérer dans cet
esprit de ferveur qui les a soutenus jusqu’ici
dans les fees, et an milieu des plus affli-
geantes disgraces. Je les recommande. aussi
& vos saints sacrifices , en vous priantde n’y
pas oublier votre trés-humble, etc. '
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'AUTRE LETTRE

Du Pére Parennin , Missionnaire de la
Compagnie de Jésus, au Pére ***, de
la méme Compagnie.

A Pekin , ce 24 Aofit 1736,

MoN REVEREND PERE,
- La paix de N. S.

Arris les lettres que j’eus Phonueur de
vous écrire le 20 d’Aoit de I'année 1924 ,
et le 20 de Juillet de 'année suivante, sur
la piété et la ferveur des Princes Chrétiens «
exilés 4 Fourdane, il me semblait que vous
w’aviez plus rien d desirer , et qu’il serait
inutile de vous en parler davantage. Mais le
changement de leur destinée, et les exem-
Fles tout récens qu'ils viennent de donner de
-leur courage et de leur fermeté dansla Foi,
he me permettent pas de vous laisser igno-
rer des faits si intéressans, el si capables
d’instruire et d’édifier ceux & qui vousen ferez
part. : '

Depuis la fin du mois de Juillet de I'an-
née passée, jusqu’au mois de Novembre, les
domestiques de ces Seigneurs ,.qui venaient
de Sin -pou - tse a Pekin , ne c(e:ss;ient de
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nous dire, que le triste état o.ils étaient
réduits , ne leur fesait nulle peine , qu’ils
étaient contens de leur sort, et qu'ils pas-
saient presque toute la journée , ou™a prier
Dieu dans ?a Chapelle commune, ou bien
a instruire ceux qui avaient nouvellement
recu le Baptéme , ou qui se disposaient a le
recevoir.

Ce fut vers ce temps-la qulils nous écrivi-
rent plusieurs lettres , o ils nous pressaient
en des termes que la seule piété inspire, de
leur envoyer du-moiuns le Pére Louis Fan ,
Jésuite Chinois, puisque dans les affligean~
tes conjonctures ou ’on se trouvait, la Reli-
gion courrait trop de risque, si un Mission-
naire Européen entreprenait cevoyage ; quoi~.
qu’il y eut du danger 4 leur envoyer méme -
un Chinois, on ne put cependant leur refus
ser cette consolation, et aprés avoir pris
toutes les précautions que demandait la pru-
dence , on leur accorda ce qu'ils desiraient
avec tant d’ardeur.

Aussitdt qu’ils en eurent connaissance , ils.
dépéchérent & Pekin un homme de confiance
pour accompaguner le Pére , qui partit en
équipage de petit Marchand , et arriva heu-
reusement a Sin-pou-tse. Il n’y demeura que
sept ou huit jours, c’est-a-dire, autant de
temps qu’il était nécessaire pour leur ad-
ministrer les Sacremens ; car ils n’avaicnt
besoin ni d’instructions , ni d’exhortations,
pour s’affermir dans les vérités de 1la Foi ,
ou pour supporter constamment leurs disgra-
ces. En retournant a Pekin ; le Pére Louis

.
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visita nos Chrétientés da Nord , comme on
T’en avait prié ; savoir : celle du Suen-hoa-
JSou,de Ta-ton-keou et Sa-tching, et il nous
en rapporta des choses trés-édifiantes , dont
je pourrai vous faire part dauos la suite,

Je le priai quelques jours aprés son arri-
vée deme racouter en détail ce qui s’était
passé pendant son séjour d Sin-pou-tse. « Que
s» puis-je vous dire , répondit ce Peére? Ne
connaissez - vous pas ces Seigneurs aussi
bien que moi? Leur zéle, leur ferveur,
leur fermeté , leur humilité et leur mor-
tification m’ont fait cent fois rougir. Leur
soin est de cacher ce qu’ils souffrent, ct
d’en dérober la connaissance par des
dehors agréables et remplis d’une sainte
gaieté. A les entendre, rien ne leur man-
que, et ils auraient tort de s’échapper cn
la moindre plainte. ‘ ,
,; Certainement il fautbien aimer les souf-
frances , pour étre tontent de I'état d'in-
digence ou ils se trouvent. Ils assurent
néanmoins que s’ils pouvaient avoir de
temps-en-temps parmi eux un Mission-
naire, ilsn’auraient rien & desirer. Je trou-
vai leur Chapelle fort propre, et je fus
surpris qu’ils eussent pu si bien Voraer
dans un lieu si désert et si solitaire : je
commencai-d’abord par entendre leurs
»» confessions et par les fortifier de la sainte
»» Eucharistie, que je leur distribuai 4 cha-
3» que Messe, & mesure qu'ils s’y étaient dis-
> Posés : aprés quoi je baptisai les Caté~
#s chuménes que ces Seigaeurs avaient trés-
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bien instruits : je suppléai ensuite les cé-
rémonies a ceux qui avaient été baptisés
avant mon arrivée : il -y avait en tout plus
de quarante personnes, en comptant les
Maitres , les Maitresses , et les domesti-
ques. De plus, le treiziéme et dernier fils
de Sourniama me demanda instamment
leBaptéme , et quoiqu’il ne dépende point
de sesfréres,je jugeai pourtant qu’il ferait
sagement d’en dire un mot 4 son second
frére, qui depuis la mort de Sourniama
leur pére, et du Prince Xavier, était de-
venu le chef de la famille. o

»» Cette démarche lui fit de la peine, parce
que, disait-il , son frére , qu’'une fausse
politique . avait empéché de recevoir le
Baptéme, pourrait difficilement se résou-
dre  lui accorder une pareille permission :
ayez pour lui cette déférence, lui répli-
quai-je ; nous ferons de notre coté ce que
nous croirons étre ‘devant Dieu le plus a
propos pour sa gloire , et pour le salat de
volre ame. :

,» Son frére le recut avec amitié , mais
en méme-temps il se plaignit amérement
de ce qu'il venait le consulter sur une
affaire dans laquelle il ne voulait point
entrer. N'étes-vous pas le maitre de vos
actions, lui dit-il? Si je consens & ce que
vous demandez , je me rends responsable
des suites ; si je le refuse , je me charge
d’un grand péché; faites donc ce qu'il vous
plaira , etne m’en parlez point.

s» Ce Prince vint aussitét me trouver pour
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, me demander le Baptéme; il choisit lZ

Prince Jean pour son parrain ; celui -ci’
lui donna son nom , et y ajouta celui de
Stanislas, comme vous le lui aviez re-
¢ommandé, en lai envoyant le portrait
de ce Saint , et sa vie écrite par le Pére
Dorléans, que vous aviez traduite en lan-
gue Chinoise. Son épouse recut aussi le

‘Baptéme, et dans les transports de sa joie,

elle envoya & Pekin un domestique pour
presser son pére de se faire instruire dans
la Religion chrétienne par un Catéchiste
qu'elle nommait. Elle pria en méme-
temps les Péres de lui envoyer ce Caté-
chiste. :

»s Une des veuves de Sourniama a recu

‘1a méme grice. Je suppléai les cérémonies

de PEglise aux autres Dames qui avaient
é1é baptisées par le Prince Paul. Tous
ces Seigneurs m’assiégeaient de tous cdtés
ur avoir des Crucifix , des Chapelets,
des Médailles, etc. Je n’avais pas de quoi
leur en fournir & tous ; mais.j'apporte une
liste de ce qu’ils demandent avec le plus
d’instance. »
Voila uue partie de ce que me raconta le

Pére Louis, qui finit son entretien en me

disant que le Prince Jean, le Prince Paul et
e Prince Frangois sont des ‘modéles de la

* plus haute vertu, et qu’ils ont un zéle et un

_talent admirables pour précher Jésus-Christ,
et toucher le ceeur des Infidéles.

Un mois ou environ aprés le retour da

Péere Louis Fan, Thomas Tem ’Cce;élé M¢~
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decin’, dont je vous ai parlé dans tha der<
niére lettre , fit encore deux voyages & Sin-
pou~ tse , pour porter au Prince: Pail des
secours qui ne pouvaient guére se confier &
d’autres. A son retour il ne manqua pas de
venir.me saluer de la part de ces Seigneurs;
ét d’appuyer leur demande des plus vives
sollicitations. «Sivous ne faites pas un-ef-
» fort pour contenter leur piété , mé disait-
il avec sa franchise naturelle, ils se plain-
dront de moi; ils diront, ou que je n’ai
pas eu le talent de persuader, ou quec mes
sollicitations ont été trop faibles. »

Veici quelques lettres de ces Princes ,
que j’ai traduites, et dont je vous envoie
les originaux , que vous pourrez conserver
€omme des monumens dc leur piété ; je
commence par celle que m’écrivit-le Prince
Paul. ) B

« Vous étes mon pére spirituel , et je vous
salue avee respect. C’est par un effet de la
bonté divine, et de la charité que vous
avez pour nous, que le Pére Louis Fan
a daigné venir ici-nous délivrer du far-
deau énorme de nos péchés : je n'en ai
caché aucun, selon que la Loi de Diea
me Vordonne, et j’ai recu deux fois le
» corps adorable de Jésus - Christ. Si ee~
‘» pendant, ou par oubli, ou faute d'avoir
» assez bien examiné ma conscicnce, j’avais
» omis quelque péché que je n’eusse pas
» connu, je vous prie de demander a Dieu,
» au saint Sacrifice de la Messe, qu'il le
»- pardonne & Paul , malbeureux pécheur ;
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qu'il me fasse Ja grice d’étouffer les mau-
vais desirs qui-s’élévent dans mon ceeur ;
qu'il augmente en moi la foi, I'espérance
et la charité ; qu'il me donne 'esprit de
componction , et un vif sentiment de dour
lear de mes fautes passées ; enfin qu’il me
procure une sainte vie,, ¢ui soit touronnée
d’une mort également sainte, et qu'un
jour il me fasse jouir de ses libérales ré-
compenses.

» J’ai une autre grice & vous demander ;
ne me la refusez pas, je vous en conjure;
envoyez-moi un morcean du bois précieux
de la vraje Croix , quelques Images de
Jésus-Christ crucifié , de la trés - sainte
Trinité , de la trés-sainte Vierge portant
Jésus entre ses bras , de saint Joseph , de
saint Antoine , etc, » .
N’étes - vous pas édifié, mon Révérend
Pére , de voir.que ces Priuces, dans un Pays
ou ils manquent de toutes choses , ne font
nulle attention a ce qu'ils souffrent , pour
ne penser qu'a ce qui peut entretenir leur
piété ? Le Prince Jean et le Prince Francois
nons écrivirent aussi des lettres de remerci-
mens , et nous envoyérent une liste des es-
tampes de dévotion qu’ils demandaient poar
les distribuer aux nouveaux Chrétiens. Je
ramassai. tout ce que j'avais pu tirer de nos
Missionnaires , exilés 4 Canton ; enir’antres
j'envoyai au.Prince Paul un Reliquaire da
feu P. Qazier; un morceau de la vraie Croix
6'y. trouvail, ay milieu de plusicurs autres
Beliques; mais ce présent gngaéeg le Pringe
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Francois & me faire de nouvelles demandes
qui m’embarrassérent. « Vous m’avez ré-

»
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pondu plusieurs fois , m’écrivit-il, que le
seul morceau de la vraie Croix que vous
aviez , était destiné & mon frére Paul; je
ne me rebute point.pour cela, etje con-
tinuerai tou]ours de vous renouveler mes
instantes pri¢res; I'Ecriture m ‘apprend
qu’il faut F apper jusqu’a ce qu’on ouvre ;
je vous importunerai si souvent, que vous
serez obligé d’en faire venir de pres ou de
loin pour contenter mes desirs. »

Le Révérend Pére d’Entrecolles, Supé-

rieur de cette Maison, fut si toucbe des sen-
timens de ce Prince; qu'il se priva de som
propre Reliquaire poprlelui envoyer. Fran-~
¢ois T'cham , domestique du Prinee Jean ,
en fut le porteur, et a son retour a4 Pekin B
il me remit la réponse suivante :

T EvyBrEYLEEYEY

« Quand Francois 7'cham arriva ici avec
le bois précieux de la sainte Croix, et
qu’il me rendit votre lettre remplie d’ins-
tructions si touchantes , je fus transporté
de joie et de vénératxon, je regus a ge-
noux ce sacré bois, et je I'arrosai de mes
larmes, fesant réflexion qu’un aussi grand
pécheur que moi ne méritait pas de pos-
séder un si grand trésor. Cependant c’est
pour les pécheurs que Jésus-Christ estmort
sur cette Croix , et c’est ce qui me console
et qui ranime mon espérauce. Je conser-
verai toute ma vie un souvenir ‘respectueux
de la charité que Dieu vous mspxre pour
nous. N
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» La Princesse , ma-belle-sceur (1), et la
Princesse mon épouse envient mon bon-
heur , et souhaitent ardemment que vous
leur procuriez la méme consolation. Elles
me pressent de vous demander cette grice ;
j'ose vous dire que ces deux Dames méri-
tent votre attention, -

‘» Lorsque Jean T'chao s'en retourna a Pe-

kin, jelui recommnndal de vousdemander
le livre qui contient une instruction surle
Sacrement de la Pénitence; Ne I'oubliez
pas, je vous en supplie.

» Vous vous recommandez & nos priéres;
c’est un devoir des enfans  I'égard de leurs
péres spirituels. Mais, qu’est-ce qu’une

- goutte d’eau peut ajouter a la mer ? Nous

le ferons cependant pour vous donner nne
légere reuve de nos sentimens , pleins
de la plps vive reconnaissance. Ne laissez
passer, je vous prie,, aucune occasion sans
nous faire savoir de vos nouvelles , et de
celles de tous les autres Péres. Pour ce
qui est de nous, la grice de Dieu et la
protection de sa sainte Mére , nous main-
tiennent dans une paix et dans une tran-
quillité d’esprit que nous n’avions jamais
goiitées. »

Je recus parla méme voie la lettre du Prince

Paul c’est ainsi qu’il s’explique:

»
»

« J’ai reca a genoux , el les larmes aux
yeux, le sacré bois de la Croix que vous
avez eu la bonté de m’envoyer : depuis

(1) C’est Pépouse-du Prince Louis.
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que j’ai embrassé la Loi du vraiDieu ,jai
honte de me voir si dépourvu de mérites..
Bien plus, que de fautes n’ai-je pas faites,
soit par orgueil , soit par légéreté, et par.
négligeace ! A peine fus-je baptisé , que
j’allai & la guerre, ou j'offensai souvent le
Seigaeur , qui néanmoins a eu pitié de
moi, et m'a délivré de plusieurs dangers.
Je retournai a la Gour, ol j’eus la liberté
de me confesser, d’entendre la Ste. Messe,

‘et d’étre favorisé d’'une infinité de grices

par la fréquentation des Sacremens. J'y.
regus trente-deux fois le corps adorable de
Jésus-Christ. Cependant mes vieilles ha~
bitudes se réveillérent, et je fis encore des
fautes : depuis que nous sommes ici, j'en

. ai fait de nouvelles qui me couvrent de

confusion, L’arrivée du Pére Louis m’a
comblé de joie, et m'a procuré le bon-
heur de me confesser et ‘d¢ communier
deux fois. .
« Dans le moment que je pleurais mes
péchés , qui s'accumulent chaque jour ,
le bois sacré est descendu jusqu’a moi: En
vérité , Paul pécheur ne peut supporter
la grandear d’un tel bienfait; c’est le coeur

ui.vous parle ; oserais-je user avec vous
giartiﬁce et de déguisement ? .Comptez
qu'il m’est impossible de vous exprimer

-ce que je sens de joie et de reconpaissance

au fond du ceeur,
» Vous nous faites entendre que le Pére
Louis Fam retournera encore ici : faites en

. sorle , je vous prie, que ce soit au plutdt, »
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- Les autres Princes, et entr’autres le Prince
Stanislas , nouvellement baptisé , m’écri~
vaient de_semblables lettres; mais comme
. elles contiennent a-peu-prés les mémes cho-
ses, j¢ me veux pas vous fatiguer par des
redites ennuyeuses.

Au commencement du mois d’Avril de
cette année ,'I'Empereur donna un ordre qui
fesait espérer qu’on allait fixer I’état de ces
illustres exilés ; il dit au Président du Tri-
_bunal des Princes, que puisque Sou-nou leur
pere était mort , il fallait délibérer sur le”
traitement qu'on devait faire & ses enfans,
etil nes’expliqua pas davantage. C’est la cou-
tume des Tribunaux de prononcer des sco~
tences sévéres , afin de donner liea & I'Eme
pereur d'user de clémence. Le Président et
ses Assesseurs décidérent qu'il fallaitenvoyer
ces Princes disgraciés auprés de la quatrieme
sceur de Sa Majesté, qui est mariée 2 un
Prince Kalka , au Pays desMontgoux. L'Em-

ereur, qoi ne fot pas de cet avis, prononca
qu’il fallait les distribuer parmi les huit Bane
ni¢res. Mais parce qu’il y a aussi & Four-
dane des Soldats des hoit Barunieres de Pekin,
le Tribunal proposa de les y incorporer , et
de leur donner des places de Cavaliers &
mesure qu’elles vaqueraient. Cette proposi-
tion fut goiitée de 'Empereur, etl'ordre en
fut envoyé au Général de Fourdane, quiest
Prince lui-méme; car son prédécesseur a éé-
rappelé & Pekin pour_ un autre emploi. Ce
‘Général fit aussi sigaifier Pordre aux Princes
exilés d- Sin-pou-tse , et leur assigna dans les
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Casernes , qui sont hors de Fourdane , au-
tant de bAtimens qu'’il était nécessaire, pour
loger commodément chaque chef de famille
avec toute sa maison. -
Ce changement de fortune ne déplut point
& ces infortunés Princes : ils crurent que la
colérede 'Empereur commengait a se ra-
doucir, et d’ailleurs ils se voyaient enfin
dans un état fixe, et en quelque sortea I'abri
de nouvelles disgraces. Les Chrétiens en re-
merciérent Dieu ; les Infidéles ne parurent
pas méme étre mécontens ; car bien que ce
poste soit beaucoup au-dessous de leur nais-
sance, ils se consolaient en se disant les uns
aux autres, que tout Mant-cheou naft Sol-
dat ; et d’ailleurs ils avaient devant les yeux
I’exemple assez récent des petits fils de 'Em-
pereur Cang-hi, qui ayant eu le malheur
de déplaire a Sa Majesté , avaient été dé-
gradés, et réduits a la condition de simples
Cavaliers. .
" Néanmoins leur état , qu’ils regardaient
comme fixe et arrété , ne fut que de peu de
durée ; voici comme la chose arriva. An
méme-temps qu'on distribuait les Princes
exilés dans les différentes Banniéres, I'Em-
pereur fesait faire le procés & quatre de ses
fréres, au huitiéme, au neuvieme , audixiéme
et au quatorzieme. Cette affaire n’est pas en-
core finie , et je.ne vous en dirai ici que ee
‘qui a rapport & mon sujet. CL
Comme la disgrace des Grands entraine '
d’ordinaire celle de beaucoup d’autres per-
sonnes , -T'si-ché , beau-pére du neuvieme
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frére de 'Empereur, s’y trouva mélé, sans
qu’on sache qu’il fut coupable d’autre faute
que de celle d’étre allié & un Prince disgra-
cié. Il fut exilé il y a deux ans avecsa fille,
au méme lieu o était le Prince son gendre;
mais il mourut en chemin de maladie et de
vieillesse. :

Il y a environ deux mois qu'on donna
ordre de déterrer ses os, de les briler , et
de les jeter au vent; on confisqua ses biens,
on emprisonna ses enfans ; et parce qu'il y
en avait deux qui avaient épousé les filles de
Sou-nou , dont le nom honorable, comme’
je Yai dit, est Sourniama, on prétendit’
que ce dernier avait été lié d’une amitié
£troite avec T'si-ché, sur quoi il y eut ordre
de lui faire aussi son procés, quoiqu’il fat
déjh mort. , _

Cela se passa au meis de Juin, et la dé- .
cision du Tribunal des Princes, fut que les
os de Sou-nou seraient pareillement déter-
rés, brilés et jetés au vent ; que ses fils ct

. ses petits-fils, au-dessus de I’Age de quinze
ans, seraient mis & mort, et que les autres’
quin’avaient pasencoreatteint]’ge de quinze
ans, seraient dispersés dans les Provinces , de
méme que les gens du Peuple condamnés au
bannissement.

L’Empereur confirma le premier article
de la Sentence. Pour ce qui est du second
article , il prononga qu’il fallait en choisit
quelques-uns pour les mettre i mort, et dis=,
perser. les auntres dans les Provinces. .
~ Ilfallut donc encore délibérer sur le choix
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de ceux qu’on ferait mourir, Cependant on
dépécha un courrier pour porter cet ordre de
YEmpereur au Général de Fourdane:, qui
le recut a I'entrée de la nuit , le cinquieme
de la sixieme lune, c'est-a-dire le 4 de Juil=-
Jet. A Vinstant, il envoya un Officier appeler
ces Seigneurs qui étaient fort tranquilles dans
les Casernes, et qui ne s’attendaient a rien
de semblable. Néanmoins , ils ne s'inquiété~
rent point, dansla persuasion on ils étaient
que quelque courrier était venu de I'armée ,
et que le dessein était de les y envoyer. Un
moment aprés arriva un autre Officier de la
part du Général , avec ordre-de conduirea
Fourdane , non-seulementles Princes, mais
encore tous leurs enfans miles, quand méme
ils seraient a la mamelle ; ce fut pour lors
qu’ils ne doutérent point qu'on ne voulds
éteindre leur fagille.
" Je vous laisse 4 penser , mon Révérend
" Pére, quelle fut dans ce moment la déselation
" des Princesses. Elle s'augmentait & mesure
qu’elles entendaient les cris de leurs enfans,,
qu’on arrachait de leur sein. L’image-que
vous vous en formerez sera sans doute plus
vive que tout ce que j'entreprendrais de
vous dire. :

L’ordre pressait, et il fallut partir bras-
quement. Il o’y eut dans cette confusion que
quelques domestiques qui suivirent .leurs
maitres jusqu’an Tribunal du Général. Ils
n’y furent pas platdt arrivés, au nombre de
trente-six , qu’on leur fit mettre des chai-
mes ; et parce qu'il n’y en avait pas unnom-

.
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bre suffisant pour en metire neuf a chacun,
deux ou -trois furent attachés a la méme
chaine; aprés quoi on les enferma tous dans
un cabaret gardé par des Soldats.

C’est A celte nouvelle épreave que Dien
attendait le second fils de Sourniama : V'es=
pérance chimérique de se voir rétabli dans
sa premiére splendeur , 'avait empéché jus-
ques-la d’embrasser 1a Foi. Quaund il'se vit -
chargé de fers , il alla se jeter aux pieds de
son frére le Prince Paul , et lui demanda
avec instance le Baptéme : le temps presse,
mon cher frére, lui dit-il ; si vous attendez
& demain, il sera trop tard. 1l venait d’ap-
prendre le traitement qu'on deyait faire &
leur pére, et il n’espérait pas un meilleur
sert. Le Princc Paul, qui savait que son frére
était parfaitement instruit, lui fit faire des
Actes de Contrition et le baptisa. Le sep-
tiéme Prince et ses deux fils suivirent cet
exemple et recurent la méme grice. Ils pas-
sérent le reste de la nuit en priéres ; etcomme .
ils récitaient leur chapelet a haate voix, les:
gardes les en reprirent , parce que , disaient--
ils, les voisins pouvaient les entendre. « ¥
» a-t-il quelqu’un, répondirent ces Sei-
» gneurs, qui ignore que nous sommes Chré-
» tiens, et .deit-on éire surpris que nous
» invoquions le Dieu que nous adorops?
» Plat & Dieu, ajoutérent-ils, que -ce fit
» li-la seule raison pour laquelle on nous
» traite si rudement, et que ce ne fit
» pas pour les fautes prétendues de notre
v péreln - . .. . L L
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Les chaines que le Général avait com-
mandées étant achevées , on en mit neuf i
thacun de ces Princes,, et méme aux plus
petits enfans , pour qui on en avait de con-
"formes a leur ige ; comme on représentait
au Général qu’il pouvait user de modération
alear égard , il répondit que la Loi était pré-
cise, et quil fallait 'y soumettre.

Les domestiques des prisonniers , et les
nourrices des enfans,qu’on laissait entrer dans
la prison deux- fois le jour, apportérent du
linge et de la soie pour entourer les chaines
dans I'endroit du cou et des bras qu’elles
écorchaient. Un Chrétien , domestique du
Prince Francois/, ayant voulu’lui rendre ce
service , le Prince le répoussa, puis il se
leva, et marchant assez vite en trainant ses
fers, qui pesaient, dit-on, environ soixante-
dix livres : « Quoi donc, lui dit-il d’un ton
» sévére, avez-vous appris que la nuit de la
» Passion de Notre-Seigneur on se fut mis "
» en devoir de desserrer les cordes dont il
» était lié, et de mettre entr’elles et la chair
» du linge ou des étoffes pour le soulager?
» €'était un homme-Dieu , ajouta-t-il:
» quelle grandeur ! quelle majesté ! quelle
» innocence ! Il souffrait pour nous qui
» sommes pécheurs ; nous ne souffrons
» pas pour les autres , mais pour nous-
» mémes. » ‘

Pendant que ces tristes scénes se passaient
4 Fourdane , on délibérait an Tribunal des
Princes sur le choix de ceux qui devaient
éure punis de mort. On désigna.le second
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Prince , le quatri¢tme , le neuviéme , le
dixiéme, le treizieme , le fils ainé du Prince.
Xavier, et & la téte de tous, les deux Prin-
ces qui sont détenus dans la prison de Pekin
depuis plus d’un an, savoir, le Prince Joseph
et le Prince Louis. On ne fit aucune men-
tion du troisi¢tme, appelé le Prince Jean, qui
avait été Comte : la raison est qu’avant la dé-
libération , YEmpereur ayant demandé au
Régulo qui préside a ce Tribunal , ce qu’il
pensait de. ce Seigveur , et comment il
se comportait , le Président répondit que
cétait un homme d’une candeur et d’une
simplicité admirables, d’un esprit doux et
paisible , tout-a-fait incapable de remuer
dans I'Etat, et que pendant sa jeunesse il
avait servi avec zéle. Cette réponse tranquil-
lisa 'Empereur. Lorsqu’on lui présenta la.
liste des huit Princes que le Tribunal con-
damnait & 1a mort, il répondit que lesixiéme
et le douziéme, c’est-a-dire, les Princes
Louis et Joseph, attendraieat dans leur pri-
son la Sentence qu’on devait porter contre
le huiti¢éme et l¢ neuviéme Régulo, fréres
de Sa Majesté , et qu’elle leur serait com-
mune ; que le second Prince, le quatriéme ,
le neavieme , le dixiéme , le-treizieme, et
le fils ainé du Prince Xavier, seraient exilés
dans les Provinces, et séparés les uns des
autres et de leur famille ; que les Mandarins
les feraient garder étroitement dansun-cofn
de leurs Tribunaux ; que pour ce qui est
des autres ," ils resteraient 3 Fourdane em
qualité de simples Cavaliers,
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- Le Général de Fourdane , qui n’avait pas
encore recu cet ordre , croyait que la chose
tournerait encore plus mal , et songeant bien
plus 2 maintenir sa fortune, et & se conserver
dans son poste, qu’a secourir des parens mal-
heureux, il s'imagina qu’il se rendrait cou-
pable , s'il ne les accusait pas 4 son tour. La
difficulté était de trouver une accusation ;
‘car ces Princes vivaient de maniére & ne pas
donuer la moindre prise. Enfin aprés avoir
‘bien révé, il crut que la Religion chrétienne
qu’ils professaient , était la principale cause
de leur disgrace ; il les accusa donc d’avoir
construit une Eglise a Sin-pou-tse, et de
s'y assembler plusieurs fois le jour poury
faire leurs priéres. L’Empereur lut son
Mémorial , sans le communiquer an Tri-
bunal selon la coutume, soit parce qu'il avait
déja terminé cette affaire, soit qu’il ne vou-
lat pas que le motif de la Religion parit y
entrer, ‘

- Ainsi , pendant que le Général attendait
la réponse de son accusation,, il recut, le 16
Juillet , le deruicr ordre dont je viens de
parler ; il fit dter les chaines aux prison-
niers qui étaient absous; et les renvoya li-
bres aux Casernes ; A I'égard des autres, on
leur-laissa les chaines , et on leur donna
vingt-quatre heures de temps pour se” dis-
poser & partir , et A se rendre aux prisons
de Pekin , d’ot ils devaient 8tre conduits au
lieu de leur exil ; cette peine parut a quel-
ques-uns d’eux plas diflicile & supporter
qu’un arrét de ‘mort’, lequel en-terminant
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leur vie, elit mis fin a leurs disgraces. Rien
en effet n’était plus triste pour ces Princes ,
que de se voir 3 jamais séparés de leurs fem-
mes, de leurs enfans , et méme de leurs do-
mestiques ; car on ne leur permit pas d’en
prendre un seal avec eux. On les mitsurde
méchantes charrettes louées a leurs dépens,
et deux Mandarins & la téte d’une tronpe d¢
Soldats les accompagnérent.
. Pour surcroit d’affliction, dés la seconde
journée ils rencontrérent deux litiéres qui
venaient & eux ; ils reconnurent que c’était
leur seizieéme sceur, mariéea Pekin au fils de
TI'chabina , Tsong-tou de Nankin, dont j'ai
parlé dans ma leure précédente. Un ordre
secre¥ avait fait répudier cette Dame, et on
la renvoyait & ses parens a Fourdane , bien
quon n’elit d lui reprocher d’autres fautes
que celle d’étre née d’un tel pére. .

La tristesse fut grande de part et d’sutre:
ellene s’expliqua que par les gémissemens et
les larmes; mais eomme il n’était pas libre
aux prisonniers de s’arréter long-temps, le
Prince Paul qui savait qu’un de ses gens le
suivaitde loin ,le fit approcher et lui ordonna
d'accompagner sa sceur jusqu’'a Fourdane ;
puis il continua sa route avec ses fréres vers
Pekin. ‘

- Quand I'on apprita Pekin que ces Prin-
ces étaient sur le point d’arriver , quelquess
uns de leurs gens allérent au-devant d'eux :
les Gandes firent difficulté de les laisser ap-
procher ; mais apres s'étre assurés qu’il n'y
avail parmi eux que des domestigues , ils leur

>
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permirent de monter sur les charrettes pour
parler & leurs maitres. »
Les PrincesChrétiensmedépéchérent d’a-
bord un de ces domestiques , avec une lettre
qu’ils écrivaient au Pére Suarez et a moi,
pour nous grier d’envoyer un Missionnaire
au-devant d’eux dans un logis qu’ils indi-

_quaient, afin que pendant la nuit ils pussent .

se confesser : « Nous aurons, disaient-ils,
_» cette facilité avéc nos Gardes; ils ferment
» les yeux sur beaucoup de choses, et ne
» cherchent pointi nous chagriner; il n’en
» sera pas de méme A Pekin, ot I'on nous
» traitera avec la derniére rigueur. »
Quand nous regiimes cette lettre , .nous
" edmes une vraie douleur que le Pére Louis
Fan ne fit pas encore de retour de la Mis-
sion de Leao- Tong, ouil est allé depuis qua-
tre mois ; il était le seul qui piit aller trouver
ces Seigneurs saus aucun risque ; nous lear
envoyAmes deux Chrétiens, dont 1'un avait
été de leur porte : c’était Frangois Z'cheou ,
que j’ai fait assez connaitre dans ma seconde
lettre. Ils étaient chargés de témoigner a ces
'Seigneurs que le danger était trop grand ,
non pas par rapport i nos personues , puis-
que nous n’aurions pas abandonné notre pa-
trie, si desemblables périls eussent pu nous
effrayer, mais par rapport a toute la Chré-
tienté de la Chine, et sur-tout & celle de
Pekin; qu’au reste lorsqu’ils sortiraient de
Pekin, pour aller au lieu de leur exil, il
leur fallait nécessairement passer par un Vil-

lage, etdevant la porte d’une Eglise de notre.

Compagnie ;
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Compagnie ; qu’ils pouvaient y descendre
.sous prétexte de prendre du thé ou des’y dé-
lasser quelquesmomens , comme cela se pra-
tique d’ordinaire, €t qu’un Missionnaire les
attendrait._ :
Cette réponse ne les tranquillisa pas; le
Prince Jean demandait qu'un de nous allat
lui suppléer les cérémonies du Baptéme, on
le rebaptiser sous' condition , ainsi-qu’il est
prescrit par les Evéques, i I'égard de ceux
" qui ont été baplisés par des Chinois non Pré-
tres. Nous ne le jugefimes pas nécessaire,
parceque nous étiens bien siirs que le Prince
Paul est parfaitement instrait de ce qu'il
faut observer pour administrerle Baptéme.
Ils arrivérent le 30 de Juillet, veille de
saint Ignace, aux prisons du Tribunal des
crimes, ot 'on ne permit entrée qu'a Jean
Z'chao , domestiquedu Prince Paul, qui lear
portaita manger. l.elendemain matin Fran-
cois Teheou s’alla présenter a la porte pour
entrer : « A quoi pensez - vous, lui dit le
» Mandarin de garde? Vousn’étes plus dans
.1a dépendance de ces Seigneurs ; étes-vous
sage de venir de gaieté de cosur vous jeter
daps le précipice ? Que ne demeurez-vous
tranquille dans votre nouveau poste ? »
Z'cheou lui répondit, que son pere et lui
avaientregu tant de grices de ces Princes,
qu’ils étaient préts a tout souffrir pour lear
service. Le Mandarin , touché de cette ré-
ponse, lui. permit d’entrer : Francois en
profita pendant deux jours de suite , aprés
quoi il vint me faire le récit de tout ce qui

Tome XX,
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s’¢lait passé A Fourdane, et de Ja & Pekin,
comme il Vavait appris du Prince Paul et de

_sus autres fréres. Thomas -Tem , ce bon Mé-
decia dont j'ai parlé, était allé & pied, &
avec un habit tout en lambeanx , au-devan
du Prince Paul. On le prit pcur an domes-
tique, et en cette qualité il monta sur la char-
rette : a sonretour il me confirma tout oeque
Francois m’avait rapporte.

Il y a tant de naiveté dans ce que Frnn—
gois T'cheou continpa de me dire, que-vous
serez bien aise de I'emtendre parler lui-
méme. « Comme j’étais dans la prison. avee
» cesSeigneurs, m’ajonta-t-il, le neuviéme
» Prince et le fils ainé da Prince Xavier,
» qui- étaient encore Inﬁdeles, me deman-
» dérent comment j’avais eu le courage de
» courir tant derisques pour venir les voir,
» tandis que ceux qui €tlaient encore a leur
» service n'osaient le faire. Ils n’osent, lui
» répondis-je , parce qu’étant infideles

» Dieu, ils ne peuvent pas étre fidéles aux
» hommes. Croyez-moi, si je n’étais pas
» Chrétien, je ferais comme eux, et ¢'est
» ce qui doit vous convainerede 1 excellence
» dela Rehglon chréticnne,, qui inspire de
» sl généreux sentimens,

» _Tu nous préches toujours, me dirent-
» ils; mais c’'est encore trop 10t , nous nous
» re\errons blenlbt dans un état plus tran-
» quille:-- Je n'en seis rien, leur répliquai-
» je; je m’apercois depuis long-temps que
» vous prenez plaisir 4 vous al)uger youse
» mémes pas trop e confiance,
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» Le Prince Paul , qui élait ravi que je
leur tinsse ce langage appuya maréponse,
et yapplaudit : mais comme ,d’un discours
4 Yautre , ce Seigneur vint "de son cbté a
me dire qu’il aurait'sonhaité qu'on I'eidit
fait mourir & Fourdane : et vous-méme,
lui dis-je , il me semble que vous voudriez
toujoursgagaeravec Dieu , et en étre qunte
au meilleur marché qu’il se pourrait.. Ta
ne comprends point ma pensée, répondu;
le Prince Paul ; ce que je veux dire, ¢’est
que je fais contmuellembnt des fautes , et
que je n’aurais plus d'occasmn de me
confesser: ’
» Voulez-vous, lui répliquai-je, que je
vous parle franchement ? C’est ce que jus-
qu’ici je n’ai jamais osé faire ; peut-étre
que nous ne nous reverrons plus en cette
vie.Mon ami Fraucois ,réponditle Prince,
dis-moi hardiment toutce qu’il te plaira;
je técouterai avec plaisir,
» Hébien, continuai-je , quand vous étiez
libre daus votre Hoétel , vous assistiez & la
Messe , vous vous confessiez , vons com-
muniiez ; mais aussi il ne vous manquait
aucune des commodités dela vie, que cel-
les que vous ne vouliez pas prendxe ; vous
étiez bien logé , bien nourri, bien vétu. 9
bien monté ; vous ne fréquentiez que de

- grands Seigneurs une infinité de person-

Des venaient un genou en terre ¢'informer
de l'étaL de votre santé,.et recevoir vos
ordres, yous trauanl de Ouang- Ye (1)

O chnlq ) '\' D a
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» comme votie pére. Pour lors je disais en

» moi-méme : voila le chameau de I'Evan-

» gile qui aura de la peine a passer par le
‘» wog de laiguille. A ce mot les Princes
» se mirent A sourire, parce qu'en effet le
» Prince Paul est fort replet. Jeleslaissairire,
» etje poursuiris ainsi. Maintenant que vous
» _étes habillé de toile , chargé de chaines,

» que vous n’avez d'autre aliment que celu

» des pauvres, que personne pe. fait de cas

» de vous, vous voila dans le droit chemin
» du Ciel, ou vous arriverez biextdt pour
» peu que cela dure. o

» A ces mots le Prince Paul se frappant
.» les bras de ses chaines : Francois, me

» dit-il, je hais ce corps depuis long-temps,
» et je ne m’embarrasse pas de ce qui peat
» lui arriver ; mais c’est 1'état de mion ame
» qui m'inquiéte, Si vous avez raison de
craindre ; repris-je, hélas! que devien-
draj-je , moi , qui commets plusde péchés
» que vous, etdont les souffrances comparées
» aux wotres sont trés-légeéres? »

. Charmé de Ja franchise de ce bon Néo-
phyte, je ne pouvais me lasser de 'entendre.
Comme il songeaita me quitter, je lui deman-
dai si ces Seigneurs élaient si fort dépourvus
de tout secours, et si on ne leur avait pas
permis de porter ce qui Jeur était nécessaire
pour se sou ag‘er danslaroute : Presque rien,
merépondit-il; ils ont chacunun Zalien (1),

sy

(1) Clest upe’iongtie et large besace de grosse toile
forte, ob :le petit Peuple, lorsqu’il est envoyage , mef
son lit et ses habits. o T
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o?\ont leurs habits et le petit lit qu’ils éten-~
dent sur leur charrette , et qui leur sert de
matelas pour prendre leur repeos. Le prince
Paul conserve dans son seint un petit paquet
ou est son. crucifix, son reliqaxre , le cha=
pelet, un livre de pritres, et quelques Ima-
ges. Le Prince Jean et le Prince Stanislas
ont la méme chose: ils portent outre cela
sous leurs habits une ceinture, ol ils ont
serré de I'argent pour acheter en chemin ce
qui leur est absolument mnécessaire, et pour
adoucir la sévérité de leurs gardes,

Hl me demanda ensuite différentes choses
qui feraient plaisir i ces Seignears ; et que
je lui donnai , entr’autres une petite boite de
baume apoplectique. « Ce sera, lui dis-
» je, une marque qui les assufera que vous
»,_ étes venu me voir de leur part ; dites-leur
» que nous ne cessons point-de prier le Seie
» goeur qu'il les soutienne dans leurs afflic-
» tioms. » ' )

. Deux jours aprés, Frangois revint me voir;
il me dit qu’on avait en beaucoup de peine
a loi permettre de parler & ces Seigneurs ;
mais qu’enfin on s’était rendu & ses. impor-
tonités ; qu'ils m’étaient infiniment obligés
de mon souvenir ; sar-tout que les deux Prin-
ces , qui sont encore Infidéles, admiraient.
que jensse daigné penser & eux comme aux,
autres. « Je suis pressé , m’ajouta-t-il ; il
» faut me rendre auprés de mon Mandarin ;
» Comme je ne parais pas depuis quelques
» . jours , ou lui a dit malignement que sans
» doutejavais pris la fuite: il ae;-)ai; homme
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& envoyer mop nom au Tribunal , et Vo

ne manquerait pa¢ de m’arréter comme
déserteur : cependant je ne puis m’empé-
cher de vous rapperter encore deux traits

* assez singuliers, -

- » Le premierregardele Prince Francois 3

vous savez quel est son ‘2éle pour gagner

- les Infidtles it Jésus-Chirist. Il a trouvé an
- bon moyen de le satisfaire ; il s'est fait

Meédecin , et il passe pour trés-Fabile dans
cette profession. Comme sa surdité I'a sé-
paré depuis plusieurs années de tout com-
merce avec les hommes , il s’est amusé &
la lecture des livres deMédecine. Il essaya

" d’abord ses remédes sur ses domestiques.

Le succes qu'ils ewrent le fit bientdt con-
naitre au dehors: om venait le consulter,
et sa réputatiort angmentant chaque jour,.
on Finvitait de tous.cbtés A venir visiter
les malades.’ Les soins qu'il em prensit
gratuitement 'ont encore plus acerédité.

. 11 a su profiter de Paccés que cette profes-

sion lui donnait dang toates les muisons.
4 Fourdane , peur eshorter les Grands-a

; se converlir, et pour baptiser les enfans
_qu’il trouvdit en danger de mort. Ses oc-

capations, auxquelles il ne pouvaitsoffire,
n’ont été interrompues que pendant le pea
de jours qu’il a été enchainé avee les an-
tres 3 Fourdune. ‘

» Le second trait regarde le Prince Jean ¢
pendant qu’il était chargé de chaines dang
ce cabaret dont je vous ai parlé, il eut
Ia consolation de veir son. fils unique, le

«
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Prince Ignace , guéri tout~a-coup .d’'une
maladie bien. extraordinaire.
»- H y a trois ans qu’il en fut attaqué, ct
les plus habiles Médecins n’y pouvaienk
rien counaitre: elle fut suivie d’une ese
péee de stupidité qui lui fesait gmder um
silence opinidtre ; peu-a-peu elle dégénéra
en 'folie ; ensorte qu'on eut beaucoup

-de peine & le conduire jusqu’an lieu de

Texil : il devint dans la suite tout-a-fais
intraitable. u
» Sa principale folie était de ne vouloir
ni respecter , ni méme voir aucun de ceux
qui étaient au-dessus de lui, soit par la
naissance , soit par I'dge et l'autorité, tan-
dis qu’en santé il était doux, honuéte et
atfable & 1'égard de tous les autres, et méme
de ses domestiques.
» Enfin aa mois de Juin , un peu avang
ue l'ordre vint &’acréter les Princes , le
%énéral de Fourdane eunvoya un Man-
darin de guerre pour examiner ceux qui .

. étaient en - état de porter les armes: le

Prince Jean s’excusa de faire paraitre son
fils , A cause de sa maladic , qui le partait

- 2 faire ct & dire beaucoup de folies. Le

Mandarin rejeta cette excuse, et voulut
absolament gu'il pariit en sa présence,
afin de pouveir readre un comple plus
exact de sa commissiom,

» Ignace parut, et accabla ce %1andarin
d’injures , le traitant de vil eselave , et se
donnant & lui-méme le titre de Seigneur, :

e Maodarin w'en demanda Pal'; dzvmmge' >
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et se retiva au plus vite, en disant qu'ik -
fallait avoir compassion d’un malade :
cependant dans le compte qu’il rendit
au Général, il n’oublia. pas les injures
qu'Tgnace lui avait dites. Aussitdt il y
eat ordre de se saisir de sa personne, de

le garrotter, de le frapper d’une maniére

cruelle , et de le lier a la porte du Tri~
bunal. Co
» Ce mauvais traiteraent nre fit pojnt plier
Ignace, comme on le prétendait : cepen~
dant sa maladie devint sérieuse , et le troi-
siéme jouril fut réduit & Vextrémité. Les

_Princes souw pére et ses oncles , priérent

qu’on le remit entre leurs mains pour le

. soigner, ce qui leur futaccordé : mais pew

aprés arriva Uordre du 4 Juillet : Ignace
fut chargé de chaines comme les autres ,
et sans qu'en elit ¢égard A sa maladie, om
le traita avec la méme rigueur. ° :
» Un jour qu'il était étendu par-terre, es
qu’on croyait qa’il alkait expirer de faibles-

-se, il se mit tout-a-coup sur son séant,es

ayant regardé tous ceux qui V'environ-
naient: Parla misérieorde de Dieu , dit-il,

. jesuis guéri; grices infinics lui en soient

rendues : me voila dans un état ou je puis
désormais souffrir avee mérite. Ensuite i}
exhorta ses fréres d persévérer dans la Foi ,
et a supporter constamment despeines de
peu dé’ durée , et qui devaient étre sui-
vies d’une éternité de henheur. Que n’ai-
je une meilleare mémoire , poursuivit
Tcheou ! je vous racenterais. une . infinité
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» dechoses édifiantes d'Ignace que je n’ai pw
» retenir. » :
Je ne vous avais point parlé de ce Sei-
“gneur daas les deux lettres que j’ai ea 'hon~
neur de vous écrire ; j’auengais sa guérison,
et je ne doutais pas queé Dieu ne I'accordat
enfin avx ferventes priéres d’un pére, d’une
mére, et d’une épouse qui sollicitaient sans
‘cesse le rétablissement de sa santé, avec une
- entiére confiance en la miséricorde du Sei-
gueur. Ils avaient raison de s’intéresser si
fort pour ce jeune Prince ; c'était celui de
tous les petits-fils de Sourniama qui se dis-
tinguait l¢ plus par toutes les perfections de
Fespritet du corps. Son air doux et hon-

, néte, ses maniéres aisées et prévenantes le

rendaient aimable A tout le mounde , et sur-
tout au vieux Régulo son grand-pére, qui
ne le prit en aversion que quand il sat qu'il
voulait "absolument embrasser la Religion
chrétienne ; il eut le bonheur de recevoir le
Baptéme environ dans le méme temps que le:
Prince Jean son pére. On remarqua- aussi- -
16t en lui une exactitude scrupuleuss a rem-
plir toates les obligations du Christianisme,.
une ferveur , une mortification ,. et un re-
cueillement extraordinaires, ne s’appliquant’
qu’a étudier la Loi divine , et évitant avec'
soin.tout frivole amusement , jusqu’aux con--
versations inutiles , qui ne le portaient point-
aDieu. Dignefils d’unpére qui était lui-méme
un modéle de vertu , je ne doute point que:
Dieu ne I'ait conservé , pour éire . a Four-
dane la consolation de tant de Princessee

N
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abandonnées par l'exil de leurs maris et de:
leurs fréres.

Le seizieme de la septieme lune , ¢’est-a-
~ dire, le 13 du mois d’Aoit, le Département.
de nos prisonniers fut réglé, et on le leur
.signifia de la maniére sutvante : Le Prince-
Jean fut exilé A 7'si-nan-fou, dans la pro--
vince de Chang-tong ; le neuviéme Prince, & .
Fay-ycen-fou,dansla province de Cham-si ;
le Prince Paul , 3 Nankin; le Prince Sta-
nislas , & Son-tcheou , dans la province de-
Kiang-nang ; le fils ainé du Prince Xavier ,
a Hang-tcheou , dans la province de 7'che-
kiang; et quand le quatriéme arrivera de’la
guerre, il doit aller & Cai-fong-fou , dans la-

province de Honan. - -

L’ordre donné aux Mandarins de ces Pro--
vinces , porte qu’on les renferme avec leurs.
chaines, sansleur permettre la moindre cor-
mueication. an-dehors. Le méme jour on les
mit en des charrettes dans le méme équi-
page qu’ils étaient venus i Pekin; il y eut:
ordre d’arréter tous ceux de lears anciens.
domestiques qui oseraient les approcher :.

atre Cavaliers commandés par autani d’Of-
ficiers , marchaient autour de chaque char~

rette. Co

Quelque soinqu’on-eiit d’observer les Prin—-
ces Chrétiens, ils trouvérent le moyen de-
faire avertir le Pére Suarez qu’ils devaient
passer immédiatement devant la porte de son-
Eglise; ils I'assuraient qu’ils étaient dispo-
sés a recevoir I'absolution, et que, me sa-
¢hant pas ce qui devait beur arriver dans la.

’
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route , ils le priaient de la leur donner, au
Passage.

Il était prés de einq heures du soir ; ceux:
qui devaient accompagner ces Seigneurs jus~
qu’a la premiére poste, les pressaient fort,
et voulnient qu’ils marchassent toute la nuit,
afin d'étre plutdt de retodr ; quelque argent’
qu’on leur donna les rendit plus indylgens
et plus traitables. .

I1 esta oroire qu’a mesure qu’ils s’éloigne-
ront de Pekin , ils seront traités avec moins:
de rigueur ; mais dés qu’ils seront arrivés:
"au-terme, si on observe la coutume, on ne:
manquera- pas de leur donner la bastonnade
avant que de les emprisonner ; on exécu-
tera aussi au pied de la letire les ordres don-:
nés A leur sujet , sur-tout dans ces premiers
eommencemens, mais daus la suite, a moins:
qu’il ne vienne de nouveaux ordres de la
Cour , on se relachera peu-i-peu de cette
sévérité; on en use d’ordinaire ainsi dans les-
Provinces.. .

Il n’en ést pas de méme -4 Pekin, ou les.
Princes Louis et Joseph, qui furent mis e

ison Vanuée derniére , y sont encore dans
ﬁ:méme état que le premier jour qu’on les
y enferma; il n’a‘jamais été permis aux do--
mestiques qui leur préparent & manger au-
dehors, d'avoir avec eux le moindre entre=-
scn. Ainsi nous n’avons pu rien apprendre’
de létat o ils se trouvent. Tout ce que j'aii °
- Jpu-saveir, c’est que le Prince Joseph dit une'
fois a ses gardes , qu'il fallait avertir le troi~
si¢mo Régulo, frére de l’Empemgr » GO esk

: » D 6
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préposé a leur garde, qu'umannean d’une des
trois chaines qu’il avait au cou était rompu.
Le Régulo se mit a sourire, etsans faire d’au-

- tre réponse, il entra seul chez chacun de ses
prisopniers. On n’a rien appris de ce qui
s'était passé dams cette entrevue : on sait .
seulement qu’il a permis aux domestiques
de Icur apporter “des. habits propres a la
saison,

On a remarqué aussi qu'ils.s’étaient trom-
pésensupputaantles jours de lalune, et qu’ils
R’avaient pu bien distinguer lesjours de jetine
ou d'abstinence , d’avec ceux ou il est per-
mis de mariger dcla viande. Dés le commen=
ecment de leur prison , leurs domestiques
ont eu soin de les servir tous les jours em
gras. et en- maigre. Au bout de deux ou trois
lunes, ils reconnurent par la desserte, que _
leurs Maitres fesaient maigre le Dimaunche,
‘et gras le Vendredi, et qu’ils avaient com-
mencé le Caréme chacun-dans.des temps dif~
{érens, .

Vous serez peut-étre surpris de ne point:
voir rcparaitre sur la scéne Marc Ki , ce zél6

. Néophyte qui, par pure charité-, fit I'an.
passé trois voyages 4 Pekin- pour le service
de ces.illustres exilés ; je V'ai été moi-méme ;.
et m'étant informé de ce qui le regarde, om
m’a-appris les choses suivantes : Quoiqu’il ait:
remis a son fils sen emploi de Soldat, il n’est:
pas pour cela rentré dans le rang du simple
Peuple; il demeure toujours sous la banuniére-
ou il est ué, et est soumis i ceux qui la. com~

mandent.
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Le Mandarin de qui il dépend immédia-

tement, et qui est More de Religion, fue
informé des fréquens voyages que Marc fe-
sait & Pekin pour le soulagement des Prin-
ces exilés ; il en craignit les suites pour -
hui-méme, car les. Mandarins répondent de
leurs gens ; sur quei il fit appeler Marc, et
aprés lui avoir fait donmer quarante coups
de biton : « Ecoute , lui dit-il froide -
» ment, ce n’est pas pour tobligera chane
ger de Religion , ni A adorer les Idoles,
‘que je t'ai fait donner eet enseignement ,
prais €'cst pour U'apprendre A ne te pasin<.
gérer dans les affaires qui ne te regardent
pas ; comprends - le bien. Hélas ! répon-
» dit Marc, jeFaurais compris & merveille
» dés le premier coup que vous m’avex
». fait donner ,, si vous vous fussiez expliqué
» plutbt.. »

Dés que Marc ne fut plus spusles yeux du
Mandarin ,. il dit aux Chrétiens qu'’il trouva,,.
que puisqu’il y avait assez de gens libres, et
méme de domestiques qui pouvaient aller et
. venir sans aucunrisque , il se tiendrait désor-
mais en repos ; mais que cependant, comme
il était sur 1'ge, il ne voulait pas laisser
. passer 'année sans venir & Pekin, pour s’y
confesser et communier ; qu’il retournerait’
" ensuite d-son poste , pour attendre tranquil-
lement la- mort dans sa maison.

Un fervent Chrétien , nommé: Paul Su ,
est resté & Sin-pou-tse pour garder la Cha-
pelle ,et avoir soin de quelques domestiques.
qu’on y alaissés. -

¥ ¥ ¥ uy
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L’Empereur n’a-pas fait confisquer les mai--
sons ni les terres de ces Princes ; mais, ce qu¥
revient presque au méme, tous leurs biens
sont entre les mains de mauvais domesti—
ques, qui- les dissipent sous différens prélex~
tes , sans que les Maitres , dans le tristé état

~ ol ils sont, osent s’en plaindre : leurs parens ,.

N

qui pourraient y mettire ordre, se ticnnent a
Vécart, et évitent jusqu’au soupcon d’avoir la:

. moindre liaison avec ees infortunés Princes ;-

mais s’ilssont abandonnés des hommes ; Diea
sans doute'sera leun appui et leur protec~
teur, et leur donnera la. force de soutenir-
tant d’afflictions et de disgraces. Je les re~
commande i vos saints sacrifices, en vous
sappliant de n'y pas-oublier votre trés-hum~
ble, etc.. : o
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LETTRE
Du Ptre Parennin, Missionnaire de la:
Compagnie de Jésus , au Pére du Halde .
de la méme Compagnie: )

LI +

- A Pekin., ¢e 16: Septembre 1727:.
MonN REVEREND PERE,

La paix de N. S.

Voicr la quatriéme lettre que j’ai I'hons-:
neur de vous écrire au sujet des Princes
€hrétiens de la Chine ; ils continuent 4 nous-
donuner d'admirables exemples des vertus les
plus sublimes , et sur-tout d'une constance

_a toute épreuve dans la Foi. Les personnes
de piété a qui-vous en ferez part, en seront-.
saus doute édifiées : et peut-étre que, sen~
sibles a la seule consolation qui nous reste’
dans ce temps de trouble , elles nous aide-
ront, par leurs priéres , & remercier le Pére:
des miséricordes , de ce qu’il: a bien voula-
faire triompher la Religion de Jésus-Christ:
au milien d’'une Cour , o1 elle n’est connue-
que pour étre proscrite et persécutée:

Quoique I'attachement de ces Princes a-
la Religion chrétienne ait été la principale
cause des mauvais traitemens qu'on beur a fait.

1
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souffrir , on n’avait cependaut apporté jus—-
gu’ici d’autres motifs que les fautes préten~
ues du Prince Sourniama leur pére : mais-
aujourd’hui ¢e vain prétexte a disparu; om
s'explique clairement , et on ne laisse plus
ignorer que c'est uniquement de leur atta~
chement a la Religian qu’il s'agit. )
Dés le commencement de cette année ,
YEmpereur a mis tout en ceuvre. pour les:
faire renoncer publiquement a la Foi ; mais.
mi som autorité, ni ses ordres, auxquels il
Wavait jamais trouvé de résistance, ni ses:
raisons , qu'il croyait invincibles, ni les'dé-
Entés des Grands, qu’il leur envoya pour
s ébranler , ui les plus cruels trattemens-

. dont on usa a leur égard , ne purent faire la

moindre impression sur des ceeurs vérita-
blement animés de I'esprit du Christianisme..
C’est ce que je vais raconter par ordre , et:
dans un détail qui ne laissera rien i desirer
d’essentiel dans un sujet aussi intéressant que-
celui-ci :

Dans la letire que je vous écrivis le 24.
d’Aoit de I'année derniére , je vous mandai-
quecing des fils da vieux Régulo-Sowrniama ,.
c’est-a-dire, le second, le quatriéme, le neu-
viéme , le dixiéme , le treiziéme, et un fils.
da Prince ainé'avaient é1é transportés dans.
différentes Provinces , pour y étrc gardés aussi
étroitement que le sixieme et le douziéme
Princes I'étaient 3 Pekin; que les autres fils.
et petits-fils étaient restéslibresa Fourdane,
pour y scrvir e qualité de Soldats; quavany
la conclusion de. celte affaire ,.le Général de:

\

<
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Fourdane avait accusé ces illustres exilés
d’avoir élevé une Eglise a Sin-pou-tse , et que-

YEmpereur conserva. son Mémorial sans le’

donner a examiner aux Fribunaux ; selon la
coutume. - )

Il paraissait que tout était terminé, du-
moins pour que?que-temps ; c’est ce que le
silence de I'Empereur sur ce Mémorial nous

fesait juger : mais nous nous trompions , ainsi

que vous l'allez voir.

Pour vous mettre mieux au fait, il faut
vous rappeler le souvenir de ce que je vous
ai déja mandé touchant le zéle du onziéme

"Prince nommé Frangois Cou. Ce Seigueur,
qui a le ceeur d’un Apdtre , est parfaitement
imstruit des vérités,de la Religion : il parle
également bien le Chinois et le Tartare; et
avec l'autorité que lui donnait sa naissance,.

. méme dans ses malheurs, il était trés-propre

& annoncer Jésus-Christ. Pour avoir occasion

&’exercer ce zéle, il avaitimaginé un expé-

dient qui lui réussissait : il avait étudié plu-
sieurs livres de Médecine, et il s’était si fort
appliqué A cette science, qu’il I'entendaig
mieux que la plupart de ceux qui en font pro-

fession. .

Tout ce qu’il y avaitde malades dans les
huit banniéres , I'invitaient & venir les voir:
ilss’accommodaient fort d'un Médecinquine
leur demandait rien, ni pour ses peines, ni
pour ses drogues, etils étaient comme forcés ,
du-moins par politesse et par reconnaissance,
de entendre parler des vérités Chrétiennes,
qu’ils voyaient d’ailleurs &ure le principal

.

.
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motif de sa charité : plusicurs profitérent de&
ses instructions ; mais le frait le plus solide:
qu’il retira, ce fut de mettre dans te Ciel plo-
sieurs-enfans moribonds , auxquels il conféra:
le Baptéme. .
Ces actions de zéle ne putent se faire long-
temps , sans que les Mandarins subalternes’
de sa banniére s’en apercussent: le Thcam-
in (1) Pen reprit plusicurs fois , et le me-
naga méme d’en porter.ses plaintes au Gé-
néral. Ces menaces ne produisirent aucun
cffet : le Prince Francois se croyait obligé
de faire connaitre Jésus-Christ et sa sainte
Loi 4 tout le monde , et d’aller secourin
ceux  qui ses seryices pourraient étre uti-
les pour les besoins tant du corps que de
PYame. H arriva en méme-temps que cet Of=
ficier tomba dans une maladie dangereuse ¢
Yart des Médecins ordinaires ne put le sou-
lager ; il se voyait mourir , lorsque la pensée
lui vint d’appeler celui-12 méme & qui ib
venait de défendre d’exercer la Médecine,
Le Prince Francois y allavolontiers , dans
Fespérance de le guérir, et de ménager sa:
conversion. Il vint it bout de lui rendre la
santé ; mais quelque touchantes que fussent
ses exhortations , elles ne purent rien sur
Pesprit d’'un homme que la crainte de per-
dre sa charge , touchait presque autant que
Yamour de la vie. Ce M#ndarin donna ce-
pendant au Prince Francois des marques de

(1) Centenier ou Capitaine d’un des corps qui com=’
posent une bangidre. :
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sa reconnaissanée , mais qui furent bien dif-
férentes de celles qu’il attendait. Il alla le
remercier dans sa maison , et il I'exhorta &
modérer son zéle, ou du - moins a ne pas
sortir de sa banniére , parce que tdt ou tard
FYempressement avec lequel il parcourait les.
différentes banniéres , lui attirerait quelque
nouvelle disgrace : mais ayant vu que scs
reinontraices étaient inutiles , il prit le des-
sein de lui en faire perler par un ami com-
men , qui aurait plus de crédit sur son
esprit. C’était pour - lors son tour de venir
rendre’ compte a Pekin de Vétat de la gar-
nison, et des troupes qui composent les ban-
niéres. La il rendit visite 2 un Médecin Chré-
tien.nommé Francois Ouei, qu’il avait connu
ayant que d’aller en garnisom & Fourdane,
1l savait les liaisons d’amitié que ce Méde-
cin avait avec le Prince Frangois, et qu’il
avait fait les fonctions de Médecin et de Ca-
téchiste dans sen Palais et dans celai de ses

fréves. L .
.. €e Mamdarin commenca par lui_conter
Phistoire de sa guérison, et la dure néces~ -
_sité ou il se trouvait d’accuser son bienfai-
teur , ou de perdre sa charge , el peut-étre
la liberté. « Fallai, dit-il, chez lui pour
» le remereier de ses services : mais au-liew
» de .me recevoir dans. la salle ordinaire,
w-comme il se pratique avec les Hotes, il
» m'introduisit, pour me faire plus d’hon-
» neor, jusques dans l'intérieur de sa mai-
» son, et au milieu de toute sa famille. ,
" » La premitre chose gue japercus , fug
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une grande Chapelle orn# d’Images , de
Croix , et de tout ce qui est i I'usage des,
Chrétiens. Je' fus d’abord effrayé de cet
appareil extérieur d’'une Religion qui est
proscrite. Je le priai de garder plus de
mesures , et de vaquer plus secrétement
et avec moins d'éclat aux exercices de sa
Religion. Je lui ajoutai que je ne désap-
Pprouvais pas son attachementa la Loi chré-
tienne , pourva qu'il-en fit profession en
son particulier , et dans Fintérieur de sa
famille. Enfin, j'allai jusqu’a lui promet~
tre de fermer les yeux sur sa condaite, s'il
me promettait & son tour de n’aller que
chez les Soldats dont je suis chargé, ow
tout-au-plus chez ceux de la méme ban-
ni¢re ; qu'en cas de recherche, j'aurais-
de quoi me disculper ; mais que s'il con-
tinuait de visiter indifféremment tout le
monde, je ne pourrais pas me résoudre &
courir un tel risque , et que je ne le san-
verais pas en me perdant moi- méme.
Toutes mes remontrances furent vaines ,
et je ne pus rien gagner sur un homme .
entdté de ses idées. D'ailleurs, comme:
il est & moitié sourd , il ne pouvait en-
tendre qu’'une partie de ce que je lui di-
sais. C'est pourquoi je, vous prie, vous
qui étes son ami, de lai faire connaitre
dans un grand détail toutes les raisons
qui peuvent I'engager & suivre mes con-
seils : sa triste situation me touche; quoi-
gue maintenant il dépende de moi, et

‘que j'aie droit de lui commander, je me
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» souviens toujours du respect que je lui de-
» vais autrefois, et je n’oublie point qu’il
» ne m’était permis de paraitre devant lui
» qu’en fléchissant le genou. Je serais au dé-
» sespoir qu’il lui arrivit quelque nouvean
» malheur. Ecrivez-lui donc d’une maniére
» qui le persnade , et vous nous sauverez tous
» deux.

"» C’est en vain que je lui écrirais , répon-
dit Francois Ouei ;1 faat, pour le retenir,
une autorité qu’il respecte , comme celle
de Dieu méme ; et il n'y a que ses Péres
spirituels qui puissent régler ses démar-
ches : je vais leur en parler. »

- 11 vint effectivement nous proposer, an
ére Suarez et A moi , la peine de I'Officier
etnouserimes devoir avertir le Prince Fran-
¢ois , que , dans l'exercice de son zéle au-
dehors, il devait suivre avenglément les con-

- sejls et la direction du Prince Jean, son frére
ainé, dont la prudence nous était parfaite-
anent connpe: mais avant que pos lettres pus-
sent apriver 3 Fourdane , et méme avant
que YOfficier partit de Pekin, un événe-
ment changea la face des choses , et contri~
bua beaucounp 4 la persécutioy présente: Le
voici : :

Lorsque les six Princes partirent de Pekin
pour leur exil dans les différentes Provinces,
il y eut des défenses expresses de pgrmettre
a leurs domestiques de les y accompagner :
quelques-uns cependant les snivirent de loin,
afin de, ne manquer i rien de ce qu’ils regar-

_Aaient comme leur devoir. Un d’entr'eux ey~
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core Infidéle, nommé Tong-leou , eut e
‘courage de se loger a T'si-nan-fou , Capitale’
de la province d¢ Chang-tong , ‘qui était e
lieu de la prison de son maitre : il était veuf,
et il épousa une veave. Il arriva qu’il y eut
du tumulte & ses noces , et que la féte en fut
‘troublée. ’ :

~ Les Mandarins en eurent hientdt connais-
sance ; et craignant que I'Empereur, qui a
par-tout des espions’, n’apprit par quel-
qu’autre voie que le Prince prisonnier avait
€té suivi de ses domestiques , ils les firent
tous arréter. On intefrogea le nouveau
marié , qui répondit qu’il était esclave du
Prince. ' S :

Les autres assurérent qu'ils étaient do-
mestiques 4 gages , et non sur le pied d'es-
claves, sur quoi ils furent mis en liberté,
L’un d’eux , appelé Pierre Fang, fils d'un
Lettré qui avait été précepteur chez le se-
cond Prince , me vint voir a son retour, et
- me raconla cét événement. L’esclave n'en
fut pas quitte & si bon compte : les Man-
darins le renvoyérent enchainé 4 Pekin, et
le livrérent au Tribunal des crimes: ils en
donnérent en méme-temps avis 3 'Empe-
reur, et telle fut 1a source de tout le mal.

Sa Majesté ayant ordonné qu’en fit des
informations, le Tribunal des crimes 1épon-
dit que ces Princes coupubles avaient été
remis sans aucun domestique au Tribunal
des troupes » pour &tre conduils aux termes
de leur exil : ceux-ci rejetérent la faute sur
Yapcien Général de Fourdane, gui était en
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place quand on y envoya le Prince Soerniama
et sa famille. H apportait pour raison quon
avait déterminé que toute cette famille n’au~
Tait que cent trente domestiques , et que le
Général nommé Ou-fy-pou , n’avait point
répondu par écrit au Tribunal des troupes
toachant ¢¢ nombre de domestiques.’ Cet
ancien Général était pounr lors 2 Pekin, oia
il exercait une aytre charge : on le cita pour
répondre a 'accusation ; et comme il ne pou-
vait pas se rappeler le souvenir de ce qud
s’était passé dams ce temps-la, il lui fallut
duterroger ses Officiers subalternes : il dépé-
cha courrier sur courrier a Ia Forteresse ,
<comme ¢'il se fut agi d’'une affaire de la der-
miére importance. Ces courricrs qui allaient
etvenaient sans cesse , mirent I'alarhe parmi
les Officiers , et leurfirent prendre la résolu-
tiou-d’acouser ces Princes sur leur Religion ,
qu'ils regardaient gomame P'unique cause de
tous ces mouvemens, quisque toutes les au--
tres affaires étaient finies. Tls compesérent un
Mémorial 4 ce sujet, qu’ils présenterent an
Général qui commandait alors dans la For-
teresse. ’ .

Ce nouveau Général , appelé Chémoute ,
-est Prince du sang, et par conséqueant de la
famille des Princes accusés : il savait que
<ces Princes étaient Chrétiens , et il fcsait
semblant de I'ignorer : mais quand ils lui
eurent é1é déférés comme tels, il craignit
de se rendre lai-méme coupable, s'il ne se
donnait pas quelque mouvement sur une ac-
chsation si publique.
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Il s'imagina que le moyen l¢ plus court

pour prévenir tout sujet de reproche , éiait
de les faire renoncer a leur Religion, chose’
4 laquelle il ne voyait nulle difficulté : il se
flattait méme qu’il n’aurait qu’a parler pour
&tre obéi, et que des geus qui depuistrois ans
accablés de toutes sortes de maux , voyaient
4 peine tomber leurs chaines , que leurs
fréres portaient encore , seraient ravis de
trouver en lui un protectenr qui pit meitre
fin A leur misére. »

. Mais, grices en soient rendues an Sei-
gneur , il se trompa : n’ayant pu vaincre la
résistance de ces fervens Chrétiens , il assem-
‘bla son conseil de guerre,-en condamna deux
& é&tre décapités , et'les autres a étre empri-
sonués. [lenvoyaensuite un Mémorial A’ Em~
pereur , parlequel il le suppliait de ratifier la
Sentence.’ Ce Mémorial arriva 3 Pekin le 8
de Janvier de celte année.

Pour vous instruire en détail des demandes
et desréponses qui furent faites dans 'inter-
rogatoire , je ne puis micux faire que de tra-
Aduire la Relation qu’en fit le Prince Jean
Sou , et qu’il nous envoya. La simplicité
qui y régne porte un catactére de vérité
qui ne laisse pas le moindre doute. Ce
Prince , par esprit d’humilité, parle de
lui-mméme cn troisiéme personne. Voici ses
paroles. ' .

* « Il faut vous informer d'une affaire qui

» vient d’arriver : il n’y a personne ici

% qui ignore que les Mandarins d’avjour~
» d’hui couvrent la regherche qu’il font des-
» Chrétiens

A
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Chrétiens, du spécieux prétextede connai-
tre le nombre de nos domestiques , comme
si leurs prédécesseurs , par égard pour
nous , avaient gardé le silence sur cet
article.

» Le 15, jour de la onziéme lune de la
quatri¢me année de Yong- Tching, (c’est
le 18 Décemdre 1926 ) des Députés em
grand nombre , envoyés de tous les Niu~
rou (1), vinrent nous déclarer, de la part
du Général , g’il fallait changer de Loi.
Nous répondimes que la Loi chrétienne
que nous professions était la senle vérita-
ble, qu’elle ne pouvait étre ni changée ,
ni réformée, et qu'absolument nous’ ne
pouvions pas y renoncer.

» Comme ilss'apercurent qu’ils ne gagne-
'» raient rien , soit par leurs promesses , soit
» par leurs menaces , I'un d’evx nous tira a
» part: pourquoi , nous dit-il, étes-vous si
» opiniltres et si inflexibles? qui vons empé-
» che de penser dans 'ame tout ee que vous
»
»
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voudrez ? dites seulement de bouche que

vous renoncez , cela nous suffit.

» Cela méme ., répondimes-nous, nous
» ne le pouvons pas : le moindre men-
» songe est oppos¢ & la Loi de Dieu ; com-
» ment permettrait-il une si honteuse dis-
» simulation?

» Le septiéme fils du Prince Sourniama ,
» appelé Pierre Lo, était présent , de méme

..(") Compagnies ou Régimens qui composént les Ban-
res. Il y en a de 100 jnsqu’d 300 hommes.
’,
Lome XX,
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que son fils ainé Paul. Ils n’avaient recu
le Baptéme que depuis peu de temps , et
n’étaient pas encore assez bien instruils
des obligations du Christianisme. Le pre-
mier fesant attention & ce que disait I'Of-
ficier , crut pouvoir suivre I'avis qu’il pro-
posait , etil dit: je renonce. Et vous, dit
POfficier , s’adressant & Paul , n’imitez-
vous pas volre pére ? Panl sortit sans ré-
pondre ; et I'on écrivit sur un registre les.
noms de ceux qui avaied confessé Jésus-
Christ: ’

» Ce premier interrogatoire fini , on nous
ordonna de nous rendre chez le Cou-
saita (1) , afin qu’il nous examinat lui~
méme. Pour lors Jean Sou prit la parole,
et dit : nous autrcs Chrétiens , nous sui-
vons une Loi qui défend tout ce qui est
mal , et qui n’ordonne®ien que de bica.
Elle enseigne la fidélité au Roi, Pobéis-

‘sance aux parens., 'amour du prochain,

en un mot tous les devoirs, et elle dé-
fend tout ce qui n’est pas conforme &
la raison. Vous voulez que nous renon-
cions a celte Loi ; dites-nous lequel de
tous ces points vous voulez que nous
abandonnions ?

» Point tant de discours, reprit le Tri-
bun. Voulez-vous renoncer a la Loi du
Seigneur du Ciel , ou ne le voulez-vous
pas? Nous répondimes tous , qu’il ne nous
était pas possible d'y renoncer. Cetie ré-

P—— e

{1) Tribug ou Colonel
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ponse fut aussitdt portée au Général et
aux grands Officiers.

» Le méme jour, sur le soir, nos domes-
tiques eurent ordre de se rendre au corps-
de-garde : on les interrogea chacun en par-
ticulier , et on leur demanda s’ils étaient

- Chrétiens. Tous repondlrent qu’ils se fe-

saientgloire de I’étre: deux d’entr’eux, qui
n’étaient encore que Catéchuménes, con-
fessérent Jésus-Christ comme les autres ,
et la nuit suivante ils furent baptisés: 'un
fut nommé Stanislas, et I'autre Frangois.
Neuf autres de leurs compagnons regurent
aussi le saint Baptéme.
» Le méme jour, qui était le qumzleme ,
et pendant une nuit trés-obscure , nous
fdmes appelés au méme corps-de-gnrde',
par ardve du. Géuéral et des grands-Offi-
ciers. On nous dematida comment nous -
avions connu la Loi du Seigneur du Crel ,
d quelle intention nops I'ayions cmbras—
sée., et §'il y avait parmi nous des étran-
gers. .
» Lcs Princes Jean et Franqoxs repondx- .
rent qu ’ils entendaient les caraciéres Chi-
nois; qu'’ils ayaient lu plusiears livres qui
u"utalent de la Rehgmn chrétienne , et
qu’aprés avoir miirement examiné cette
Religion , ils avaient reconnu qu “elle était
la seale ventable et qu’ils Vavaient em-
brassée. Nous adorons, ajoutérent - ils ,
un premier Etre , qui a créé le Ciel ,
Terre, les Anges, les hommes et toutes
choses ‘et qui en est le Selgt]x:eur univer-
2
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sel. La Loi que nous suivons, nous oblige
d’étre fidéles an Roi, d’obéir a 1os pa-
rens , d’observer les cinq devoirs , de nous
réformer nons-mémes , d’évitér toute sorte
de mal, et de pratiquer toute sorte de
bien pendant cette vie, afin de méritet
dans 'aptre une éternelle félicité. Telles
sontnosvues et nos intentions. Nous prions
pour 'Empereur et pour 'Empire, et

nous demandons & Dieu qu’il nous donneé -

la force d’éviter le péché , et de pratiquer
lavertu; du-reste il n’y a parmi nous aucu
étranger. : .
» Les Mandarins nous ordounérent de
mettre notre déposition par écrit celte
*nuit-la méme , et ils nous renvoyérent.
Les Princes étant de retour chez eux

firent sentir a Pierre et 2 Paul toute I'énor- -

mité de la fante qu’ils avaient commise.
Vous avez renoncé Jésus-Christ , leur

~dirent-ils , vous avez apostasié sa sainte

Loi. Ces depx Néophyies rentrérept e
eux-mémes , et sortant comine d’un pro*
.fond sommeil , jls comprirent qu’ils étaient
beaucoup plps coupables qu'ils ne s
I'étaient figuré. Leur doulenr fut si vive,
que dés le lendemain ils allérent se pré-
senter  1’Officier , dont la feinte douceifr
les avait sédpits. Quand vous nous aves
interrogés , s'écriérent-ils , nous étions
Chrétiens, etnous lesommesencore: pours
quoi changerions-nous ? Nons ne chan-
geons point, nous professons la Loi chrg-
tienne, S
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» L’Officier ne voulat point les écouter ,
et les renvoya au Triban. Ils y allérent ,
et ils lui.parlérent avec le méme courage
etavec la méme fermeté. Le Tribun ajouta
leurs monis dans la liste de ceux qui s’étaient
dits Chréticns ,. et c’est ce qu'ils souhai-
taient. Quelque temps apres nous alli-
mes chez le Tribun, pour lui lire notre
déposition, que nous avions écrite la nuit
précédente: il la rejeta, parce que , di-
sait-il , elle était trop longue. Ainsi nous
ne savons pas en quels termes il l'aura
rapportée au Général et aux aatres Offi-
ciers. - .
» On naus laissa en repos jusqu’su second
de la douziéme lune, c’est-i-dire,"jus~
qu’a la veille de Noél : ce jour-1a le Gé-
néral assembla chez lui les Mandarins des
Banniéres, etleurdit : i"ai résolu d’accuser
4 I'Ewmpereur les Chrétiens de la famille
de Sourniama. Sourghien ( c’est le nom
Tartare du Prince Jean ) ‘est le chef de
cette famille : qu'on l'arréte , et qu’on le
garde dans un lieu public. L’ordre fut
exécutéa l'instant. Aussitdtle Prince Fran-
cois accourat ; et s'adressant aux Manda-
rins qui étaient chargés d’exécuter ordre
du Général : 'Empereur est averti , leur
dit-il , que won dixiéme frére et moi ,
sommes Chrétiens , de méme que Sour-
ghicn : mondixiéme frére estabseat : mais
pourquoine m’arrétez-vous pas avec Sour-
ghien?Frangoisnomma’le Prince Paul, son
dixiéme frére , parce qu'ils 1t_ﬂ.‘u.:i;em conve-
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nus entr'eux, qu’en cas de perséeution ,
le premier gu'ou aitaquerait sur le Chris-
tianisme, déclarerait que 'autre était anssi
Chrétien. Votre dixiéme frere est absent ,
répondirent les Mandarins , ee n’est plus

notre affaire : pour vous, attendez ; nous”

?
allons informer le Général de ce que vous

venez de dire. Le Général ayant appris ce
nouvel incident , fit pareillement arrétes
Francois.

» Les. Dames et les files Chrétiennes. -

voyant qu’il s’agissaitde prisons , de chai-
nes, et peat-étre de la mort pour Jésus-
Christ, voulurentavoir partau bonkearde

souffrir pour la Religion. Cécile, épouse

do Prince Jean, ct cinq aatres Dames,
savoir , Marie Ly, Catherine N¥un, Maric

"Cou, Agnés Pé, Michelle Pé, étaicnt

déji prétes a partir pour aller se présenter
aux Mandarins, lorsque Théréce, veuve
du Prince Xavier, saivie de sa belle-fille,
courut pour se joindre a cette troupe. Un
des fils de Thérése, nommé Pierrec Y,
pria sa mére de rester , lui fesant entendre
qu’elle n’était pas- décemment vétue pour
sortir ; qu'il était tard ; et que si I’on atten-
dait davantage, toutes les autres Dames
voudraient les accompaguer, et qu’avant
qu’elles fussent prétes, il serait nuit; que
d’ailleurs un trop grand nombre causerait
da tamulte, et mettrait de la confusion ;
que méme on refuscrait de les écouter.
Thérése se rendit ; etse mettant & genoux
devant Cécile, elle la pria de donner son
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» nom aux Mandarins pour étre ipscrit dans
» la'méme liste. Plusieursautres Dames en-
» voyérent prier Cécile de la méme grice.
Catherine Sou voulait suivre sa meére;
' Cécile Ven détourna. Catherine Hou en-
voyaun domestiquea Cécile , pour la prier
de se souvenir d’elle.
» Luce Hoang , Marie Lou , Agnés T'chao,
Suzanne Leou, et une de leurs snivantes,
» mommée Ly, fircnt lamémepriérea Cécile.
" » Fraugoise # ang , femme suivante ,
» voulait accompagner. sa maitresse : mais
» comme I'on n’avait point encore parlé des
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'» domestiques, elle eut erdre de se tenir

» tranquille. Il 0y eut donc que les six
» Dames gue j'ai nommées , et qui avaient
» Cécile A leur téte, qui allérent trouverles
» Mandarins. Le Pnnce Pierre les conduisit.

Xls furent étrangement surpris d la vae de
de loutes ces Dames; mais ils le furent
bien davantage, quand ils apprirent la
raison qul les amenait. Cécile leur déclara
que ses cinq compagnes, et presque toutes
» les autres Dames, femmes et filles, qui

-

» w’avaient pu vemr, étaient Chrétiennes ;
» qu’elle priait qu’on en informat le Géue-‘

» ral, et qu’on écrivit leurs noms dans Vac-
» cosation qu’il devaitenvoyera'Empereur.
» Marie Ly, épouse du Prince Paul, l'une

‘» ‘des compagnes de Cécile, ditque des le

» temps de Cang-hi, son époux aussi-bien
» qu’elle, avaient embrassé 1a Religion chré-
» lienne, et qu'elle priait que leurs noms
» fussent écrits sur le registre..
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- enfin réponda qu’ils n’avaient point
- dre d’interroger les Dames, et qu'ils ne
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» Ces démandes embarrassaient Ies Man-

‘darins, et ilsgardaient un profond silence.

Les Dames les pressérent avec antant de
force que de modestie. Si c’est un crime
& nos époux, dirent-elles, d’étre Chré-
tiens , nous sommes aussi criminclles
qu’eux. Nous sommes prétes , comme eux,
a donner notre vie plutdt que d’abandon-
ner notre Religion. Les Mandarins .?am

] or-,

pouvaient recevoir leur déposition ; Cécile
se mit & genoux , et lesconjura, les larmes
aux yeux, de ne pas lai refuser la grice
qu’elle demandait. Alors ils promirentd’en
informer le Général. En mémg-temps ils
donuérent ordre & Pierre ¥ de faire une
liste .de toutes les Dames et Demoiselles
qui ¢taient Chrétiennes, et de n’écrire les
nomsque de celles qui le voudraient. Cette
nuit-la méme Pierre s'acquitta de sa com-
mission : et le lendemain matin, sur les
sept heores’, il entra dans la Ville, et
porta la liste aux Mandarins.

» Le Général & qui elle fut présentée ,
répondit que lés femmes suivraient le sors
de lenrs maris, et qu'il nefallait pas écrire
leuts noms séparément.

» Dansle méme temps, le bruit 'se ré-
pandit que les Mandarins, trouvantle nom-
bre des Chrétiens trop grand , avaient dé-
claré qu’ils ne compteraient pas parmi eux
les enfans au-dessous de quinze ans.

» A cette nouvelle, cing jeunes gens,
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savoir, Ignace Cou , 4gé de dix ans ; Phi-
lippe T'é,4gé de quatorze ans ; Philippe
Mou, 4gé de onze ans; Matihica Sou ,

¢ de neuf ans ; Thomas Sou, 4gé de
huit.ans, tous deux petits-fils de Jean Sou,
coururent au Trihunal, et priérent les
Mandaritis de recevoir lears noms , et de
les inscrire dans la liste” des Chrétiens.
Faut-il dong avoir quinze ans, disaient~ -
ils, afin de pouvoir mouriy pour Jésus-
Christ?, Les Mandarins renvoyérent ces
jeones gens , et ne parurent pas-faire atten~
tion i leur demande. Mais que durent-ils
penser d’une Religion qui inspire fantd’ar-
deur et de courage ? .
n Ignace Sou, qu’une violente maladie a
fajt tomber en démence, répondit. brus-
quement i I'interrogatoire,qu’il n’avait pas
embrassé la Loi chrétienne. Jean Lo,
pour gui sa mére avait répondn qu’il était
Chrétien, saisi tout-a-coup de frayeur,
dit qu'’il pe voulait plus P'dire : 1a mére em
avait fait informer le Mandarin , qui pro~

" nonga qu’il fallait s’en tenira la premiére

réponse. Mais ce jeune enfant étant ins~
truit, revint de sa premiére frayeur, et
protestaque quand il s’agirait de répandre
jusqu’s la derniére goutte de son sang, if
était résolu de persévérer dans la Lei chré-
tienne. :

» Il nous est venu plusienrs doutes sur
lesquels nous vous demandons des éclairs
cissemens. 1.° Nous avons plusieurs en~

fans qui ont €% baptisés i il y e asd'autret
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qui, aprés avoir recu le Baptéme, tom-
beat en démence: pouvons-nous répondre
a leur place, et dire qu'ils sont Chré-
tiens? 2.°Lequatrieme jour de la troisiéme
lune de 'année derniére , Vordre de I'EEm-
pereur nous ayant été signifié pendant la
nuit, on nous appela chez le Tribun, od
nous apprimes que cet ordre était terrible,
Comme nous étions encore hors dela porte
de la Ville, et qu'on e nous avait pas

-enchainés , Paul Chou baptisa Paul Zou,

Francgois Cou baptisa Gabriel Lo, filsde
niotre quatriéime frére. Quand nous fimes
entrés dans la Ville, et qu’on nous eut
chargés de chaines, Jean Sou baptisa trois
personnes ; savoir, Jean Lou, Gabriel
Lou son fils, et Pierte Lo.

» Paul Chou en baptisa cinq autres, & qui
il donna le nom de Paul.Le vingt-troisieme
jour de la septiéme lune de }a méme an-
née, notre quatriéme frére qu’on ramenait

de ’'armée , pour le conduire en exil , passa

la nuit dans une hétellerie hors de la Ville;
Jean Sou Palla visiter ; et aprés Favoir
instruit des vérités de la Religion les plus

- capitales, etFavoir exhortéala contrition

de ses péchés, il lui conféra le Baptéme
qu'il demandait avec un extréme empres-
sement. Quand letemps nous le permet ,
nous ne baptisons personne qu’apreés'avoir
bieninstruiten détail de ce gu’il doit croire
etpratiquer. Mais dans ce temps detroubles
et de persécution, ou & l'articledelamort,
nous Croyons Pouvoir en user autrement.
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» Le quatrieme jour de la sixieme lunc,
qui futun jourde confusion et de tumulte,
trois femines , savoir , Z'chao, Leouet Ly,
arrétérent Joseph Cai par ses habits , lui
demandant instamment le Baptéme, et
disant que bientdt il ne serait plus temps.
Joseph les baptisa , et donna i 'unele nom
d’Agnés, a l'autre celui de Suzanue, et &
la wroisiéme celui de Marie. Le méme jour

. Cécile Tou , Marie Ly et Catherine Nan,

en baptisérent six autres , tant femmes que
filles. :

» Quelque-temps aprés, Agnés Zchao
qui avait été baptisée au milieu du tumulte -
causé par Pemprisonnement de tous les
Chrétiens, tombamalade, et pria Jean Sou
desuppléer i ce qui pourraitavoir été omis
dans son Baptéme. Jean Sou aprés ’avoir
instruite plus a loisir, et lui avoir fait
faire un acte de contrition, la rebaptisa
sous condition. Il en a souvent usé de
méme : il demande s’il n"a rien fait en cela
de contraire aux maximes de la sainte Loi,
et il vous prie de I’en instruire. Michel
Chou souhaite fort. d’avoir le livre qui -
contient les explications des saints Evan-~
giles. Donnez-lui, je vous.prie, ceite
satisfaction. » : '

Voila , mon Révérend Pére , ce que nous
rit le Prince Jean : ces faits nous ont été

confirmés par des domestiques et des Néo~-
phytes venus de Fourdane. Ils nous ont rap-
por té quelques autres circonstances , enlr"au-
tres , que le Prince Jean s'était ]!;‘.aiﬁt admirer



.

(.

YoB Lettnis £p1riaANTES
par son égalité d’esprit, par sa’ modestic, et

g;r la force de ses raisonnemens ; qu‘un des

andarins avait dit au Tnhnn qu’ik cit
-fait plus sagemient de se taire , que &'aceuser
des gens qu’on ne’pouvait convaincre d'au-
. cune actiom mauvaise , et dont les réponses
£taient sans réplique; que ces Mandarins.
avaient été tres-embarrassés lorsque les six
‘Dames vinrent se présenter pour faire inscrire
leurs nomsdans leregistre ; maisqu’ils avaient
€té interdits et'saisisd’ étonnement L lozsqu'ils
virent ces cing jeunes enfans les prier de leur
accorder la méme grﬂce et que 'un d’enx
leur demanda s’it était nécessaire d’avoir
quinzeé ansaccomplis , peur pouvoir confesser
Fésus-Christ et répandre son sang en temon-
gnage de sa Foi.

Je pourrais vous traduire les autres ]ettres

que je recus en méme-temps de quelques-

autres de ces Princes ; mais comme elles

¥ #joutent rien & celle du-Prince Jean, je me

contente de vous rapgorter le Mémorial pré-

senté 2 PEmpereur de la part du Général de

Fourdane. 1} est bon de vous faire observer

que quand on présente des Mémoriaux
FEmpereur, on expose la téte du 'Memonal

le sujet dontil s ‘agit.

Mémorial présenté & UEn mpereur par te
Généralde Fourdane , pour faire mourir
ceux qui ont embrassé une fausse Loi.

«Nous, vos Sojets, Ché-moute , etc. aprés
"» avoir mﬁremenl examiné toutes choses,
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mousavonstrouvé que Souighien, troisiéme
- filsde (1) Sou-nou, et Courtchén son on-~
ziéme fils avaient embrassé la Loi du Sei-
gneur du Ciel, de méme que leurs fils et
leurs fréres, alixquels ils ont appris &
mépriser les Lois , & vivre 4 leur gré , sans
frein et sans nuﬂe retenue. Nous , vos Su~
jets , ayant ordonné sévérement aux fils et
- petits-fils.de Sou-nou d’abandenner cette
fawsse Loi ; Sourghien et Cpurtchen out
répondu qu’ils I'avaient embrassée depuis
long-temps, et qu’ils mourraient plutdt
que de Vabandonner.
- » Nous, vos Sujets, nous avons considéré
que les ﬁls et petits-fls de Sou-nou étant
déja coupables , ils eussent di respecter
les'bienfaits de Votre Majesté , et. montrer
leur recomnaissance par une altention
scrupuhuse a observer les Lois: Mais,
au-contraire , ils sont entrés dans une Loi
fausse : ils vivent selon leur eaprice, sans
‘discrétion et sans régle. Is ont péche
griévement contre les Lois. Ainsi Sour-
ghien ct Courtchen , qui ont protesté qu'ils -
mourraient’ plulbt que d’abandonner la
Loi du Seigneur du Ciel, sont trés-dignes -
de haine, et ont donné ‘des preuves ma-
nifestes deleur opim.’u.re!e ils ne méritem
pas de vivre,
» Clest pourquoi nous }ugeotm que

" ‘que le grand mom du chef de la famille de ees

(1) H est bon de se souvenir de ce qu'on & dé‘b‘dit R
f'nme

estSourniama., et ¢ue le petit nom est Sou-now. ., -
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» Sourghien et Courtchen, comme. étant &

» la téie de ceux qui font profession de la

» Loi chrétienne,, doivent étre décapités,

pour donner un exemple qui retienne tous

» les aatres. .

» Que l'autre fils de Sou-nou et ses petits-

fils Letay , Legen , J. Jamga , Loubequet,

Oubequet , Tourtay , Chourtaz , etc. qui-
ont embrassé la Loi chrétienne., soient

chargés de chaines, enfermés daus une

prison , et étroitement gardés.

» Pour ceux qui ne sont pas Chrétiens,

» qu’ils servent en qualité de Soldats dans

» les Banniéres , et qu'on les observe atten-
»
»

o
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tivement. S'il arrive’ que quelques - uns
d’eux fasse quelque chose au mépris des
» Lois, nous en informerons Votre Majesté.»
Il est a remarquer que les Princes Pierre
et Paul , qui avaient cru pouvoir dissimuler,
et qui se rétractérent ensuite , sont compris
comme les autres dans cette accusation du
Géunéral sous leurs noms Tartares. *
Cette accusation arriva 4 Pekin le 15 de
la douziéme lune, c’est-3-dire le 8 de Jan-
vier 1727, et fut présentée & I'Empereur.
Le Général n’attribuait 4 ces Princes aucun
autre crime que celui de leur Religion. 11
condampait cependant les uns 4 avoir la téte
tranchée, et les autres i étre chargés de chai-
nes et emprisonnés , ce qui est contraire aux
Lois de la Chine, qui ne condamnent qu’a
Texil ceux qui professent une fausse Loi ;
mais cela méme fait voir que le Général
était bien instruit des intentions de la Cour.

»
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L’Empereur renvoya cette acensation i
Yassemblée des Princes du sang et 4 tous les
Grands des nenf Tribunaux, comme une
affaire d'une trés-grande importance, afin
de 'ezaminer, et de lui en faire leur rap-
port. Il est certain que, dés ce temps-la, .
TYEmpercur prit la résolution d’obliger ces

. Princes A renoncer a leur Religion.” Les di-

vers expédiens, et les différens biais qu’il
employa pour y réussir , font assez voir que
les raisons qu’il allégua dans la suite pour
les condamner, étaient de purs prétextes,
qui n’ont trompé que ceux qui ont bien voulu
étre trompés. ‘
“La délibération fut différée , et la réponse
ne vintqu'un peu tard ; car les affaires s’exs
pédient ‘ici dans P'ordre qu’elles arrivent,
et plusiears autres plus anciennes devaient
précéder celle-ci. Pendant ce temps-1a, il
arriva i Pekin un courrier avec un Mémorial
du Général d’armes de Mougder , ou autre-
ment Chin-yang, Capitale de la province du
‘Leao-tong , autrefois la Cour des Tartares
‘Mant - cheoux. Ce Général représentait &
VEmpereur, que les Soldats de sa garnison
n’avalent ni maison dans la Ville, nmi ca-
sernes au-dehors, et qu’étant obligés de de-
meurer dans des Villages aux eavirons , ils
étaient trop éloignés , et que le service en
souffrait. ‘ ,
L’Empereur n’ignorait pas que ce nouvean
Général se plaignait d’une coutume aussi an-
cienne que I'établissement des Mant-cheoux,
et qui était méme fondée en raison. Cepens
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dautil éclata contre les anciens Commandans
qui n’avaient pas donné cet avis. Les deux
qui avaient précédé immédiatement celui-ci ,
sont encore i Pekin pleins de vie. L’an s’ap-
pelle Sunjou (1), et 'autre Tang-pao-chou ;
en remontant plus haut, on trouvait Sour-
niama qui était mort, et qui avait en effet
gouverné cette Province pendant dix ans
avec un applaudissement général. Aucun
d’eux n'avait averti que les Soldats manquas-
sent de logement ; on ne s'en prit néanmoins
qu'a Sourniama. L’ordre de I'Empereur
portait quon confisquit tous les biens de
Sou-nou, et qu’ils fussent employés a batir.
des logemens pour les Soldats de Mongden ;
" quelesdeux Commandans qui Pavaientsuivi ,
savoir, Sunjou et T'ang-pao-tchou ; fussent
chargés de I'exécution , et que s'ils ne trou-
vaient pas dans la confiscation I'argent qui
était nécessaire , ils le fournissent du leur.
Ces deux Mandarins étaient trop intéres-
sés dans cette affaire , pour ne pas agir avec
la derniére rigueur. Ils se firent accompa~
goer des Mandarms de la Banni¢re rouge ,
qui est celle de Sourniama , et ils allérent

la nait du 18 de Ia seconde lune, c’est-d-

dire le 8 Février , apposer les sceaux, non-
seulement dans I’hdtel de Sourniama , mais
-encore dans tous les hdtels des Princes ses
enfans. Ces Princes avaient encore dans Pe-
kin des Intendans et des domestiques, quf
prenaient soin de leurs Palais et de leurs

(1) Sunjou est aujourd’hui unt des quatre Ministres
d’Etat, .- , .
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biens. Plusieurs furent arrétés, et n’eurent
pas le loisir de rien mettre 2 couvert; uh
seal trouva le moyen de s’échapper , et d’em-
ﬁorter dans un panier les vases d’or dont le

égulo se servait aux cérémonies pour les
ancétres défunts. Comme il fuyait, il fut
arré1é par les Gardes qui veillent ; et pour
se retirer de leurs mains , il leur abandonna
le panier , dont ils profitérent. -

_Cette nuit fut une nuit de confusion, de
désordre et de pillage. Les Mandarins ne

ouvant sceller tant de maisons a-la-fois dans
siﬁ'érens quartiersde la Ville , soupgonnérent
les domestiques d’avoir mis beaucoup d’effets.
2 Lécart. Les terres et les maisons ne pou-
vaient pas disparaitre, Il était plus aisé de
cacher I’argent , lesmeubles, les bijoux, les
obligations, les billets d’argent prété ou mis
‘b profit, et c’est de quoi les Mandarins vou-
Taient s’assurer. C’est aussi ce qui donna
lieu & la cruelle persécution qu’on suscita aw
Prince Joseph Ourtchen , douzieme fils de
Sourriama , qui est prisonnier 4 Pekin de-
" puis trois ans, et dont le courage et la fer-
meté dauns la Foi ne le cédent guéres an
courage ct i la fermeté des premiers Martyrs,
comme vous le verrez dans la suite de cette
lettre. S
Ces visites et ces perquisitions tumul-
tueusés avaient déja duré dix jours, lorsque
les Régulos et les Grands présentérent &
IEmpereur lear réponse sur P'accusation du
Général Ché-moute. 1ls confirmaient lasen-
tence qu’avait porté ce Général contre Sour-
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ghien et Courtchen , ajoutant qu'il fallait
les décapiter A Fourdane. Pour ce qui est
des fils, des petits-fils de Sou-nou, et des
-autres qui ont, disaient-ils , embrassé une
faussé Lot ; il est difficile de leur pardonner,

il faut les punir et les livrer au Général , pour

les fuire étrangler en automne.

Le premier de la troisi¢éme lune, c'est-
a-dire le 23 Mars , YEmpereur fit sur cetle
délibération la réponse suivante :

« ‘Gette délibération des Régulos et des
» Grands s’est faite avec pen de soin et d’at-
» tention. On s’en est tenu & 'accusation du
» Général” Ché-moute , qui rapporte que
» Sourghien et Courtchen ont répondu qu'ils
» avaient embrassé cette Loi depuis long-
» temps, et que quand il s'agirait de per-
» dre lavie , ils nel’abandonnéront jamais,
» Oun devait me représenter qu’il était A
» propos d’envoyer & Fourdane un Régulo
» et des Grands, pour les interroger, et
» quesi Sourghien ct Courtchen, aprés avoir
» entendu mes ordres , continuent i dire
» qu'ils mourront plutdt que de changer,
il faut les faire mourir.

» Ilestvrai que dons un temps et dans des
eirconstinces ordinaires, ils ont pu dire
qu’ilsne changeront pas; mais maintenant,

11

¢'ils venaient a changer, ce serait autre
chose , et il faudrait conclure d’un autre
maniére. Ils ont tous fait des fantes qui
méritaient la mort, je leur ai pardonné;
. il ne faut pas les faire mourir pour un
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lorsque mes ordres lenr seront signifids,
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» mot dit au hasard , et qui n’est peut-éue
» leffet que d’un vain entétement, .
« » Qu’onrenvoié ce Mémorial pour délibé-
» rer une seconde fois , ct qu'on me fasse le

» rapport de cette nonvelle délibération. »

Tel fut le premier ordre de Y Empereur :
il fait assez voir que le desscin était d’obliger
ces illustres Chrétiens d’abandonner lcur Re-
ligion, et que c’était la le seul crime qu’omr
pat leur reprocher. .

Les Régulos et les Grands ayant recu Yor-
dre de Empereur, se rassemblérent de nou-
Veau , non pas pour délibérer, mais pourse
conformer entiérement a sa volonté, qui est
Yunique régle qu'on ose suivre. Ils priérent
donc Sa Majesté de nommer elle-méme le
Régulo et les Grands qu’elle reconnaitrait
les plus capables de cette eommission.

L’Emperevr nomma le Prince Tomoro-
eongo sou cinqui¢me {rére, et un chet de
Banniére. Ilsue partirent de Pekin que lc aa
de la troisiéme-lune., c’est-a-dire, le 13
d’Avril , qui était le saint jour de PAques.
On ne fut pas pen surpris de voir que 'Em-
pereur envoydt son propre frére & des Prin-
ces dégradés , qu’il avait mis au rang du
simple Peuple ; mais il n'y eut personne qui
ne jugedt que la-vue de I'Empercur était
d’engager plus efficacement ces Scigneurs a
abandonner leur Religion. o

Aussitdt que nous apprimes qu’on persé-
cutait..ouvertement les Princes cliiétiens,

.noas ne nous contentimes pas d’offrir tous

les jours & Dieu nos vecux et nos sacrifices ,
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pour leur obtenir les grices nécessaires dans
une si rude épreave ; nous crimes devoir
encore les cowsoler et-les-fortifier par nos
lettres. Il y avait du risque dans un tel com™-
merce de lettres , va'les circonstances oil’'on
se trouvait ; mais c’est dans de pareilles cir-
constances qu'il faut risquer. Nousfimes dong
partir un homme de confiance, a qui nous
remimes des lettres qui avertissaient ces Sei-
gneurs de la confiscation deleurs biens, et
del’ordre donné au cinquiéme frére de I'Em-
f)ereur de se transporter & Fourdane pour
es examiner. Nous le chargeAmes en méme-
temps de les prévenir sur un petit secours
d’argent que nous leur préparions pour sub-
venir 3 leurs nécessités présentes. Enfin,
nous tichimes de les satisfaire en les éclair-
cissant sur les doutes qu'ils nous avaient pro-
posés, et nous lear 3onni\mes les instfuc-
tions les plus conformes aux tristes conjonc-
tures ol ils étaient. Cet exprés quenousavions
fait partir, s’appelle Pierré Yang : ¢’cst un
fervent Chrétien et anciennement attaché a
ces Princes ; il fut trés-pen de temps dans
son voyage ; ‘il nous rapporta i son retour,
que ces illustres Néophytes ayaient regu de
si accablantes nouvelles, sans faire paraitre
la moindre émotion; quelaseule chose qu’ils
scmblaient craindre , c’étaitqu’a leur occa-
sion on ne nous fit de la peine’; qu'ils nous
recommandaient instamment de nous souve-
nir d’eux tous les jours au saint sacrifice de la
Messe, et de demander & Dieu la rémission
deleurs péchés, etlaforce desouffrir cons-

‘
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tamment pour une cause si juste, Il ajouta
qu'il avaitétérempli de la plus douce conso-
lation en voyant que tous, grands et petits ,
les Princesses et leurs filles , et méme jus-
quaux enfaus de sept & huit ans, ne respi-
raient que lessouffrances, ct ne parlaientque
du bonheur qu’il y a de donner sa vie pour
Jésus-Christ.

« Quand je leur parlai , pour suivit-il, du
petit secours que je devais leur apporter
de votre part, ils allerent en avertir le
Prince Jean ; car il ne m’était pas permis
d’entrerchezluide peur dedonner del'om-
brage i ses gardes. Il me fit répondre en
ces termes : Dites aux Péres que s'ils ju-
gent qu’il n’y ait rien A risquer pour eux
du c8té dela Cour, nous recevrons volon-
tiers Jeurs aumdnes ; mais que s'ils pré-
voient qu’il y ait le moindre risque , nous
les supplionsde s’en dispenser; c’est-a-dire
qu'ils eussent mienx aimé souflyir Ja faim,
et étre réduits a la plus extréme misére ,
» que de nous exposer le moins du monde
» auressentimentde VEmperenr. » On avait
ramassé entre les Péres Portogais ct les Péres-
Francais, la somme de deux cens taéls, qui
valent environ mille francs de notre monnaie ;
c’était bien peu de chose pour tant de per-
sonnes qui se tronvaient dans un extréme
besoin; mais c¢’était tout ce que notre pau-
vrelé nous permettait de faire.

Le méme Pierrg Yang fut le porteur de
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" cette modique somme. Il'ne lui arriva ancun

accidept durant !e voyage ; mais j son retops
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ayant rencontré les Fourriers du cinquitme
Régulo, il fut obligé de se cacher un' jour
entier pour laisser passer ce Prince avec toute
sa suite, dont il n’surait pas-manqué d’éire
reconnu, - N ‘

Il arriva ici le 6 de la troisiéme lane in-
tercalaire , c’est-a-dire le 26 d’Avril , avee”
des lettres qui fesaient foi del'exacsitude avec”
Jaquelle il s’était acquitté de sa commission.
Il nous dit que ce secours d’argeut avail éié
recn avec de grands sentimens de reconnais-
sance, et que le Prince Jean I'avait fait re-
metire & celui qui garde la Chapelle com-
" mune, afin de le partager entre ceux qui
‘s’adresseraient a lui. ' ’

Telle était la situation de ces Princes &
Fourdane. Pendant ce temps-1a Sunjou ,
Ministre d’Etat, I'un des deux intéressés a
la confiscation des biens de ces Seigneurs,
était coatinucllement occupé a questionner

leurs domestiques, et & leur faire rendre
compte des sommes qu’il prétendait que leurs
maitres leur avaient laissées entre les mains.

Dans la visite qu’il fit de leurs Hotels,

ayant va des Chapelles, des Oratoires, et
des Images dc piété ; il leur demanda si leurs
maitres étaient Chréliens, et si eux-mémes
Vétaient aussi. Quatre répondirent - qu’ils
_étaient Chrétiens. Le cinquieme, quiétait Jn-
fidele, et qui appartenait au Prince Loujs,
avait vu partir son maitre pour I’exil sans re-
cevoir le Baptéme. Il réponditqu’il n’étaitpas
Chrétien, ct qu’il ignorait que son maitre le
. ‘fx‘xt._Lonise:neﬂ"e,tn’gvaitr,equleBap_léme,qu’a_u
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licu de son exil , et qu’apres I’accusation que
le Général d’armée fit 2 ’Empereur contre
lui et contre son frére Joseph , compagnon
de sa disgrace, sur ce qu'ils avaient élevé une
Chapelle dans une Ville de la frontiére. La:
lettre que je vous écrivis en 'année 1724,
vous a appris comment ils furent conduits

. tous deux"a Pekin, et emprisonnés séparé-
ment. Surjou crut intimider ces quatre do-
_mestiques Chrétiens. 1l leur fit de grandes
menaces sur ce qu’ils avaient embrassé une
Religion proscrite, et contre laquelle I'Em-
pereur s’était ouvertement déclaré, Mais la
conclusion était toujours qu’il 1oi fallait re-
mettre ce qu’ils avaient rctenu de I'argent,
des papiers, et des meubles de leurs mai-
tres. Les Chréiiens répondirent qu'ils leur
avaient remis tout ce qu’ils avaient; qu'a
Yégard de leur Religion, ils la croyaient la
seule véritable. « Quoi! vous osez parler

ainsi ; reprit Sunjou! je vais vous livier
» - an Tribunal , et vous accuser a 'Empe-
» reyr ; remettez moi tout ce quie vous avez
» caché. Nous n’avons ricn caché, répon-
» dirent les Chrétiens ; vous pouvez nous
» .accuser 2 I’Empereur ; nous vous suivrons
» jusqu’a la porte du Palais , pour’y atten-
» dre la réponse de Sa Majesté. » Sunjou

“les fit enchainer tous quatre, et présenta a
TEmpereur I'accusation suivante le 25 dela
troisi¢me lupe, c’est-a-diré le 16 d’Avril:

« Nous , vos Sujets, nous avons visité les

-» maisons de Sou-nou , ct nous avons trouvé

» que ses fils Sourghien , I'choyriclen,
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»

»
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Courtchen , Ourtchen , et ses petits-fils
ljamga , Legen , etc. avaient embrassé la
Loi f: Seigneur du Ciel ; que Sourghien
et Zchourtchen avaient orné dans leurs.
maisons des endroits particuliers , pour y
placer 'Image du Seigneur da Giel, et
pour I'honorer. ’

- » Ayantinterrogé leurs domestiques Yo-

se , San-pao; Oudanga , Tong-cheting ,
ils ont répondu que leurs maitres étaient
Chrétiens, et qu'ils I'étaient pareillement.
Les domestiques ont suivi ’exemple de
lears maitres ; Sourghien et les autres, en:
suivantcette Loi, ont agi inconsidérément ;
et ont tenu une conduite tout-a-fait insen~
sée. Mais pnisqu’on Régulo et un Grand
sont partis pour Fourdane ofin de les
juger , nous n’en dirons pas davantage.

» Pour ce qui est d’Ourtchen , qui est
actuellement ‘a4 Pekin, et de ces quatre
domestiques »qui sont Chrétiens , nous dc-
mandons a Votre Majesté un ordre pour
les livrer au Tribunal des crimes, afin -
qu’ils y soient jugés dans la derniére ri-
guear. Il o’y a que les chitimens qui pnis~
sent réduire ces esprits hrouillons etindis~
ciplinables : nous attendons avec respect
les ordres de Votre Majesté. ». ‘

La réponse de 'Empereur ne fut pas en~

ticrement conforme aux desirs de Sun-jou.
« Vous me demandez, dit Sa Majesté , de

Py
»

»

livier au Tribanal les domestiques d’ Oure-
chen ét les autres fils de Sounou , parce
qu’ils suivent la Loi du Seigneur du Ciel.

En
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. En cela les domestiques n’ont fait que se
conformer a la condaite de leurs Maitres.
Que le Régulo Ounenguy (1), accompa-
gué des Grands de la méme Banniére,, aille -
interroger Qurtchen (2); 8'il recomnait
sa faute et §'il s’en repent , tout est fini;
mais 8'il ne veat pas changer, qu’on en dé-
libére ,-et qu'on me fasse le rapport de ce
qu'on aura déterminé. A I'égard des do-
mestiques , qu'on les mette en liberté; je

leur pardonne. »

Je vous avoue , mon Révérend Pére , que
lorsque nous apprimes cet ordre de 'Em-
pereur, nous craignimes fort que le Prince
Joseph , qu'on n’avait pas ea le temps d’ins-
troire 4 fond de nos saintes vérités , et qui,
d’ailleurs, était affaibli par une longue et dure
prison , ne se laissit surprendre ou embar-
rasser par les artifices du troisiéme Régulo.Ce
Prince avait ordre de lui faire tout espérer
dela Cour, pourva qu’il eiit la complaisance
de déférer aux volontés de 'Empereur, en.

. quittant la Religion qu'il avait eu I'impra-
" dence de suivre. Tout ce que nous piimes

faire ,. fut de redoubler nos veeux au-Sei-
gneur , et de le prier d’éclairer ce Princede .
ses. lumiéres , et de le fortifier par sa sainte
grice, '

Nous apprimes bientdt que Dieu ne I'avait
pas abandonné dans les fers , et qu'il était
-descendu avec lui dans sa prison. Il eut &

" (1) Troisime frére de PEmpereur.
(3) Le Prince Joseph.: e
-Tome XX, , F
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soutenirles plus fréquentes et les plus vives
altaques. Promesses , menaces , reproches ,
tout fut mis en ceuvre ; mais il y fut in-
sensible : et toute }a réponse qu’on put tirer
de lai, c’est qu'il était Chrétien , et qu’il
continuerait de I'étre jusqu'a Veffusion de
tout son sang. C’est ce que vous verrez en-
core micux par le compte que Je Régulo’en
rendit 4 ’Empereur, le troisiéme de la troi-
si¢me lune intercalaire , c’est-a-dire , le 23
d’Avril,
« Nous , vos Sujets, pour ohéir respec-
-tuensement aux ordres de Votre Majesté ,
nous sommes allés ifiterroger Qurtchen ,
et nous lui avons fait les questions suivan-
tes :.On assure que vous et vos fréres ainés
Sourghien , Tchourtchen et Courtchen ,
avez embrassé la Loi chrétienve : dites- |
» mnous quelle raison vous a porté, vous qui
étes Mant-cheoux , A suivre cette fausses
» Loi? - ' :
.. » Qurtchen a répondu : il est vrai que
» j'adore leSeigneur du Ciel de méme que je
" » sers 'Empereur ; je ne pnis changer. Re-
» belle, m’écriai-je, oses-tudésobéir A 'Em-
» pereur ton Maitre? Ignores-tu que c’est par
» son ordre et de sa part que je Uinterroge ?
» Tiens, lis-le, cet ordre respectable, et
» fais-y attention : veux-tu changer, ou ne le-
» veux-tu pas?
» Qurtchen ayant lu 'ordre de Votre Ma-
» jesté, s’est mis a genoux eta dit : j'offense
» 'Empereur, je dois mourir ; mais je ne-
¥ puis changer, . o ,

Y g vy e -
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@ Nous, vos Sujets, nous considérons
qu’ Ourtchen étant Mant-cheou , a suivi
une fausse Religion, et qu’il tient la con-
duite d’un insensé et d’un rebelle. Surjou
P'a déja accusé & Votre Majesté. Elle a biea
voulu, par un effet de sa bonté singuliére,
rous envoyer vers lui pour le faire rentrer
en lui - méme, et lui dire qu’il n’a qu'a
avouer sa faute, et en témoigner du repen-
tir, et que tout est fini. Mais Qurtchen est
obstiné dans sa désobéissance : son parti
‘est pris, et il ne changera jamais. Pendant
que nous l'interrogions , il ne fit paraitre
nulle crainte, et ne donna aucun signe de
repentir : au-contraire , il avouait d'un air
content , qu’il avait embrassé cette Loi ; et
il soutenait, avec opinidtreté, qu'il avaiteu
raison de le faire, et qu'il ne devait pas
changer. Rien n’est plus digne de chati-
ment. C'est pourquoinousjugeons que sur-
le-champ Ourtchen doit étre traité en re-
belle, et étre coupé ‘en piéces. C'est le
moyen de faire observer exactement les
Lois. ‘Nous attendons avec respect les or-
dres de Votre Majesté, » ‘
11 semblait qu’on devait perdre toute es-

pérance d’ébranler ces. illustres Néophytes.
Cependant 'Empereur ne désespéra pas d'y
réussir, et il se flatta que ses promesses ou
ses menaces auraient enfin leur effet. Voici
Yordre qu'il donna le méme jour.

»
A

« Que le Régulo et tous les Chefs des
Banni¢res Mant-cheoux , et tous les Pré-

sidens des Tribunaux aillentF encore in-
a
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» terroger Ourtchen; qu'ils délibérent sur
» ses réponses, et qu’ils m’en fassent le rap-
» port. »

Aussitdt que cet ordre fut porté, le troi-
sitme Régulo fixa au cinquiéme de la méme
lune , c’est-a-dire , le 25 d’Avril, le jour de
P’assemblée générale qui devait se tenir a
Yen-sse-keou, lieu de la prison d’ Ourtchen.
On envoya des billets dansles différens quar-
tiers de la Ville,, pour avertir tous ceux qui
devaient assister 2 cette assemblée : et par ce
moyen-la on fut bientdt informé, dans tout
Pekin, du jour ou I'on devait juger ce Sei-
gneur. Le concours du Peuple autour de sa
prison futsi grand, que les gardes eurentbeau-
coup de peine A écarter la foule. La curiosité

attirait les uns ; d’autres y venaient par de
meilleurs motifs : plusieurs de ses domesti-
ques y accoururent : I'un d’eux, quoiqu’Infi-
déle , ne doutant point que son Maitre ne dit
avoir la téte tranchée ce jour-la méme , avait
Ppréparé une natte et un conssin , afin de rece-
voir son corps : d’autres, qui étaient Chré-
tiens, n’avaient en vue que de recueilliravec
respect ce qu’ils pourraient s'approprier de
ses Reliques. -

Un si grand nombre de Juges ne pouvant
entrer dans la prison du Prince, ils établirent
Jeur Tribunal dans un Temple d'Idoles qui
était proche, ety firent venir le prisonaier
_chargé de ses nenf chaines. On lui ordonna
d’abord de se mettre & genoux. On lui fit
. coup-sur-coup une infinité de questions, aux-
quelles on I'obligeait de répondre prompte-
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ment. Le dessein éiait de 'embarrasser , et
de le forcer en quelque sorte i se couper lui-
méme en ses réponses. Mais Dieu ne per-
mit pas que le mensonge et V'iniquité pré-
valussent sur la vérité et I'innocence. Ses
Juges furent bientdt convaincus qu’ils per-
daient leur temps etleurs peines: et aprés en-
viron une heure de combat, o le généreux
Chrétien se soutint toujours avec une ad-
mirable fermeté, ils le renvoyérent dans sa
prison. '

Les Juges rendirent compte 2 'Empereur
de ce qui s'était passé : mais le peu de succes
qu’ils avaient eu, les empécha sans doute de
présenter un Mémorial : du-moins il n’est
Pas venu & ma connaissance.

Quand Ic Prince Joseph fut deretour dans
sa prison , il raconta une partie de son in-
terrogatoire a Ma-siao-ell, jeuiie domestique
qu’on avait enfermé avec lui pour le servir,
et qu’'on adepuis mis en liberté. Je différe a

‘vous en parler, pour ne pas interrompre les
Actes authentiques.

Cette seconde tentative , faite avec tant
d’éclat,ayantsi peuréussi,de mémeque deux
autres particuliéres et plus secrétes, 'Empe-
reur fut outré d’une résistance a laquelle il
ne croyait pas devoir s’attendre : sitaation
dangereusedans un Monarque penaccoutumé
aux contradictions, et qui a tout pouvoir sur .
la vie de ses Sujets! Il dissimula néanmoins
son chagrin; et fesant semblant qu’on n’avait
Pas compris sa pensée, il prit un autre biais, .

‘qui pourtant ne trompa personpe. Vous en
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jugerez vous-méme , par P'exposition que je
vais faire, en traduisant fidélement ses pa-
roles.

Letreizi¢me jour de la troisiemelune, c’est-
i-dire, le 10 Mai, ’Empereur fitappeler Ma-
tsi, premier Ministre d’Etat, les Présidens
des neaf Tribunaux, et les grands Mant-
c¢heoux des huit Bamniéres , et lear dit :
« Qurtchen se mocque de vous, ct il a rai-
» son, parce que vous I'avez mal interrogé,
» faute d’avoir compris ma .pensée.: écoutez
» bien ce que je vais vous dire, et retournez
» lui porter mes ordres. ,

» Le Seigneur du Ciel, et le Ciel, c'est .
» une méme chose ; toutes les Nations du
» moude honorent le Ciel , mais chacune a
" » son Rite particulier pour lui rendre ses
» honneurs. Le Rite des Tartares Mant-
» cheoux’est le Tiaochin (1). Il 0’y a per-
» sonne qui,le premierjourdel’an,nebrile
» des odeurset du papier, et cela pour ho-
» horer le Ciel. : :

‘" » Nous autres Mant-cheoux , nous avons
»_nos Rites particuliers ; les Montgoux , les
» Chinois, les Moscovites , les Européens,
» etc.,ont aussi chacunle leur, qui leur est
» propre. Quand on fait attention aux ré-
» ponses d’ Qurtchen ,on voit qu'il se fAche, .
» comme si I'on voulait qu'il cessit d’hono-~
» rerle Ciel. Ce n’ést pasla ce que j’ai pré-
» tendu lui défendre : mais j'ai dit que cha-

Oy Le‘ Tiaochin est une cérémonie qui n'a ;ien de
fixe ni d’arrété ; chaque famille la fajt & sa manideg,
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cun avait sa mauniére de ’honorer, et que
lui étant Mant-cheou , il devait suivre le
Rite des Mant-cheoux. Or, non-senlement
il refuse de s’y conformer , mais il I’aban-
donne pour suivre la fausse Loi des Eoro-
péens; c’est un renversement total de con-
duite. .
» Qurtchen ayant donc abandonné le Rite
de ses ancétres, et soutenant, contre toute
raison, que celui d’Europe qu’il a em-
brassé, est le senl véritable, imite la con-
duite insensée de son pére, qui abandonna
son véritable Maitre pour entrer dans la

faction d' Zkina et de Se-sse-ke. Voici sans

doute. quel est le raisonnement d’Qur-
tchen : Cest fait de moi , je dois mourir;
si, en m’attachant opinidtrement a la Loi
du Seigneur du Ciel, ’Empereur me con-
damue a la mort , je rendrai sa personne

-odieuse, et il aura la mauvaise réputation ,

de m’avoir fait mourir, parce que j’ho- .
nore le Seigneur du Ciel. Son pere et lui
ont comimis des fautes énormes , qui mé-
ritaient la mort : vous autres , Grands ,
vous mé présentites un Mémorial par le-
quel vous me suppliiez de les traiter en
rebelles : je'n’ai pas encore répondu i ce
Mémorial. Si je voulais le faire mourir,
ce serait pour les crimes de rebellion ,
dont son pére et lui sont coupables, et non
pas -parce qu’il honore le Seigneur du
Ciel. Vous savez que les Grands m’ayant
présenté une Requéte contre les quatre
domestiques qui s’étaient faits Chréuens,

F§
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» afin qu'on les jugeit sévérement ; je ré-
» pondis que c’était une canaille ignorante, .
» et qu'il fallait leur pardonner. Je¢ n’ignore
Pas que plusieurs autres font aussi profes-
sion de cette Loi : mais il n’y a nul ‘in-
convénient par rapport & I'Empire ; car
s'il y en avait réellement, est-ce que 'Em-
pereur mon pére elt souffert les Euro-
Péens & la Cour? et moi-méme ne I'an-
rais-je pas défendu dés le commencement
de mori régne (1) ? mais parce qu’ Qurtchen,
gui est Mant-cheou, et qui était ci-devant
u Sang Royal, apréféréla Loi chrétienne
» aux Rites de ses ancétres, il a non-seule-
» ment violé les Lois de 'Empire, mais il
» a encore offensé le Ciel méme, et c'est
» pourquoi j’avais ordonné qu'ilabandonnit
» cette Loi. » «
Au sortir de cctte audience , les Grands
mirent par écrit les paroles de 'Empereur ,
" et avec ces nouvelles armes, ils allérent pour
la troisieme fois attaquer le généreux Néo-
" phyte. Ils redoublérent leurs effors ; ils lui
répétérent tout ce que 'Empereur leur avait.
_,dit, etils y ajoutérent d’eux-mémes tout ce.
" qu’ils crurent de plus convaincant et de plus.
capable de le gagner ; ilsle flattérent ; ils lui.
firent les plas belles promesses ; ils en vinrent
"aux reproches , aux menaces , aux invectives..

Y ¥ % vy ¥
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(1) Quand 'Empereur parle en particulier , et nom.
pas par la. voie du Tribunal des Rites, il dit toujours
qu’if n’a pas proscrit la Lioi de YEurope ; mais qu’il
a seulement défendn que les Européens demeurassent
duns les Provinces.
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Tous ces efforts furent inutiles ; Joseph fat
inébranlable, et finissait toujours par dire :
je ne puis/changer. Les Juges se retirérent
interdits et confus : pour se disculper eux-
mémes, et pour faire voir a 'Empereur qu’ils
ne s’étaient pas écartés de ses vues, ils mirent’
par écrit etleurs interrogations, et quelques-
unes des réponsesd’ Ourtchen,qu’i({s présen-
térent & Sa Majesté. Quoiqu’on répéte dans
cet écrit plusieurs choses que j’ai déja dites ,
je ne laisserai pas de le rapporter tout entier ;
parce que c’est un Acte authentique qui ne
doit pas s’omettre. Le voici fidellement tra-
duit du Tartare : ' o
« Nous, vos Sujets, nous nous sommmes
transportés dans la prison d’ Ourtchen, et
nous lai avons dit : Le Seigneur du Ciel,
et le Ciel, c’est la méme chose; il n'y
a point de Nation sur la terfe qui n’ho-
nore le Ciel : les Mant-cheoux ont dans
leur maison le Z'iao-chin pour 'honorer.
Vous qui étes Mant-cheou, vous suivez la
Loi des Européens, et vous vous étes senti
porté a I'embrasser , dites-vous, a cause
des dix Commandemens qu’elle propose ,
et qui sont autant d’articles de cette Loi;
apprenez-nous ce qu’ils prescrivent. ]
» Ourtchen a répondu : Le premier nous
ordonne d’honorer et d’aimer le Seigneur
du Ciel sur toutes choses; le second dé-
fend de jurer par le nom du Seigneur da
Ciel ; le troisieme veut qu’on sanctifie les
jours de Féte en récitant des Priéres , et
en fesant les cérémonies po;:?r shonorcr le
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»

Seigneur du Ciel ; le quatriéme commande
d’honorer le Roi, les péres et méres, les.
anciens, les Grands, et tous ceux qui ont
autorité sur nous ;-le cinqui¢me défend
I’homicide , et méme la pensée de nuire
aux aatres ; le sixiéme oblige & étre chas<

. tes et modestes , et défend jusqu’aux pen-

sées et aux affections contraires alapureté;
le septiéme défend de ravir le bien d’au-
trui, et la pensée méme de l'usurper in--

‘justement ; le huitiéme défend le men-
- songe , la médisance, les injures ; le neu-

vieme et le-dixiéme défendent de desirer
la femme d’autrui. Tels sont les articles
de la- Loi & laquelle j'obéis. Je ne puis
changer. » -
» Nous avons dit : Ces dix Commande-
mens se trouvent dans tous nos livres , et
il n’est personne qui ne les observe, ou
st quelqu’un les transgresse , on le punit
de la maniére que la Loi le prescrit. Ce
ne sont pas les seuls Européens qui les

- mettent en pratique, Mais comment pou-

vez - vous dire que cette Loi commande
d’honorer le Roiy les péres et méres, etc. ,-

-tandis que vous-abandonnez les Rites da

Tiao-chin de vos ancéires? Est-ce ainsi
que vous leur obéissez ? Et v’est - il pas-
vrai de dire que vous violez cet article de.
votre Loi? Vous étes Mant-cheou , vous
avez é1é du sang Royal , et malgré cela
vols renoncez aux coulumes de vos péres,
pour suivre une Loi étrangére ! N'est-ce
pas imiter la_conduite insensée de votre:
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- pére, qui abandonnant son véritable Mai-

tre, s’attacha & la faction d’ Akina ct.de

‘Se-sse-ke? Qu’a-t-il gagné? Ses os réduits

en cendres, ont été jetés au vent. Quoi ! _
vous manquez de fidélité a votre légitime
Maitre , vous désohéissez & vos parens ,

» vous péchez contre le Ciel , et vous ditcs
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que vous I’honorez ! . :

» Qurtchen a répondu. que la Loi chré-
tienne lui apprenait que le Seigneur du
Ciel descendit sur la terre, il y a plus de
dix-sept cens ans, et qu'il enseigna lui-
méme le Calte dont il doit étre honoré;
que quand une fois on a snivi cette Loi ,
on ne ladoit plus abandonaer, etque qui- -
conque I'abandonne, se révolte contre le -
Ciel; que cette Loi ne permet pasde pra-
tiquer le Rite du Z’iao-chin , et qu’ainsi
il ne pent pas changer. :

» De plus , il a dit que 1a Loi d’En-
rope régle parfaitement l'espritetle ceeur ;

‘qu’elle prescrit des abstinences coavena-

bles ; qu’elle réprouve les fautes les plus
intérieares, et jusqu’a la pensée du mal,
etque toute autre Loi n'est pas véritable.

-» Nous l’avons pressé encore davantage,

et nous lai avons dit: La Loi d’Europe
n'est suivie que des Européens , et vous
prétendez que quiconque I’abandonne se
révolte contre le Ciel ? Quoai ! ’Empereur
notre Maitre, n’est-il pas Maitre et Sei-
gneur, par I'ordre du Ciel? et vous refu-
sez de lui obéir ! Pouvez-vous disconvenir

. que vous ne soyez un -rcbelle , et que vous
i " F6
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n’offensiez le Ciel ? Répondez nettement.
» Qurtchen a paru embarrassé, et ne sa~

chant que répondre, il a frappé la terre

dua front, et a dit: Je ne puis soutenir le:

reproche qu’on me fait, de ne pasobéira

-I'Emperear; il est vrai pourtant que je ne

puis changer.

» Nous lui avons fait de nouvelles instan<

ces : Vous assurez , lui avons-nous dit ,
que la Loi d’Europe régle I'esprit et le

coeur. Est-ce que dans les livres de nos

anciens Sages on n'apprend pas & régler
Yun etVautre? Ne troave-t-on pas & cha~
que page de ces livres les Maximes sui-
vantes : ne vous trompez pas vous-méme,
ayez P'esprit droit, rectifiez votre cceur, et
tant d’autres semblables ? qu'avez-vous X

" répondre ? Vous dites encere que le Sei-

gneur du Ciel est descendu du Ciel en
Terre. Est-ce qu’il aun corps ? Est-ce que

\

vous 'avez vu ? Vous ajoutez qu’il y a -

plus de dix-sept cens ans qu’il a pris nais-
sance parmi les hommes pour leur salut;
mais bien avant ce temps-}, sous le régne
de Yao et de Chun , la Loi d'Europe
p’existait pas , et cependant le Culte da
Ciel subsistait: le nierez-vous? vous seriez
le seul. Que prétendez-vous done, lorsque
vous vous attachez avec tant d’opinidtreté

4 la Loi des Européens ? Voudriez-vous

dire que la Doctrine de nos anciens Sages
est fausse, et quecelled’'Europe estlaseule
véritable ?

» A tout cela Ourtchen a fail des réponses
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;_%glj_gtglﬁii_b/lej , et qui marquaient.)’em~
“barras ou il se troavait. Il nous a parlé
'u

“d’'une Loi ancienne et nouvélle; il nous a

dit qu'il n’était pas nécessaire de voir pour
croire des vérités, telle que la descente du
Seigneur du Ciel en Terre : et aprés beau-
coup de paroles auxquelles on ne compre-.
naitrien, il a persisté a dire qu’il ne pou-
vait pas changer. .

» Fatigués de tant de discours peusensés,
nous lui avons dit : Jeune homme , non
content du crime de rebellion dont vous
vous étes rendu coupable , vous avez en-
core suivi une fausse Loi que vous ne vou-
lez pas abandonner. Cela seul mériterait
qu’on vous fit mourir a2 I'heure méme ;

mais notre incomparable Maitre , par une
bonté singuliére,, suspend les effets de sa
justice. Il a envoyé des Grands pour vous
instruire, pour vous faire rentrer en vous-
méme, et vous dire que si vous voulez vous
corriger en quittant votre fausse Loi , et
reprenant les pratiques des Mant-cheoux,
touchant le Culte du Ciel , tout est fini ;
mais que si au-contraire vous persistez dans
votre opinidtreté, c’est I'ordre de 'Em~
‘pereur méme que vous résistez : prenez

volre parti et répondez. e

» Qurtchen frappant la terre da front,

arépondu : Les bienfaits de 'Empereur
mon Maitre sont trés-grands ; son amour
pour moi est parvenu 4 son comble; je ne

- puissoutenirle reproche quevousme faites

de ne lui pas obéir. Quoi ! lui avons-mous
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répliqué , n'dtes-vous pas entré, vous et
votre pére, dans la faction d’ Akina et de
Se-sse-ke ? N'avez-vous pas commis des
crimes de toutes les sortes ? Combien de
fois n'avez-vous pas mérité la mort? Le

- Mémorial que les Grands ont présenté a

PEmpereur , pour faire mourir selon les

- Lois votre pére et ses enfans, subsiste en-

core; il estdevant ’Empereur; iln’aquay
répoudre, etvotre mort est certaine. Pour
nous qui sommes témoins de votre opinil-
treté a ne pas quitter cette fausse Loi, il

- mous est clair que vous raisonnez ainsi : Jai

mérité la mort ; si maintenant on ‘me fait-
mourir, parce que j'ai embrassé la Loi
chrétienne et que j’honore le Ciel , ala
bonne heure, qu'on le fasse. '
» Nous avons eu beau presser Ourtchen ,
comme il parait par le compte que nous
en rendons a Votre Majesté , il n’a pas été
possible de vaincre son opiniAtreté ; ses ré-
ponses ont toujours été les mémes. La Loi
que j'ai embrassée, je ne la puis quitter

" qu’avec lavie, je ne la changerai jamais ;

si I'on me fait mourir pour cette cause ,
je mourrai avec joie. .

» Tout bien considéré , Ourtchen et son
pére s’étant attachés a la faction d’Akina
et de Se-sse-ke , ont fait des crimes de
toutes les sortes, pour lesquels les os de
Sou-non out éié dispersés. Les Grands
aprés avoir délibéré, ont supplié Votre
Majesté de le condamner & la mort lui et
ses enfans, Ourichen ayant embrassé une
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qu’étant Mant-cheou , et ayant méme été
du sang Royal, il devait suivre les coutu-
mes de sa Nation dans le culte qu’elle rend
au Ciel. Ourtchen n’eiit-il pas dit porter
dans le coeur , élever respectueusement sur
sa téte les bienfaits de Votre Majesté , et
changer a l'instant? Mais au lieu d’obéir
a des ordres si respectables 4 il s’est en-
tété de folles idées, et a répondu cons-

rait pas.

. ». Les réponses d’ Ourtchen frouveut évi-

demment qu’il a pris son parti , "et qu’il
raisonne de cette maniére: je ne puis éviter
la mort que méritent mes crimes et ceux

- de mon pére ; selon les Lois de I'Empire

on ne peut les pardonner. Si maintenant
I’on me fait mourir , ;parce que jefais pro-

- fession de la Loi chrétienne , et que j'ho-

- fausse Loi , Votre Majesté lui a donné plu--
. sieurs ordres consécutifs, et lui a fait dire

- tamment , que puisqu’il avait embrassé-
la Religion chréiienne, il ne la quitte-

nore le Seigneur du Ciel , 3 la honne.

heure , je moarrai content. C’est te qui

n’a pas échappé aux lumieres et a la péné- -

tration de Votre Majesté. Si donc on le
fesaitmourir, parce qu’il asuivi une fausse

* Loi, on ne ferait que ce qu’il souhaite. Il

est plus'a propos, conformément & la dé-
libération des Grands, présentée & Votre
 Majesté, de le traiter en rebelle et de exé-
cuter & mort sans aucun délai. C'est pour

“ cela que nous offrons avec respect ce Mé--

morial A Votre.Majesté. »
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Tl est aisé de voir que les Grands en met-
tant par écrit cette déposition , n’ont rien
compris & plusieurs réponses du Prince Jo-
seph , sur-tout a celles qui regardent I'an-
cienne et la nouvelle Loi et I'incarnation du
Verbe. Ces vérités sont expliquées dans plu-
sieurs livres que ce Seigneur avait lus , et
qu’il avait méme appris par cceur. :

Les Juges furent quelque temps' sans faire
leur rapport, du-moins I'Empereur ne parla
" de cette affaire que le 21 de Mai ; c'était
e jour auquel il fesait la cérémonie Tar-
tare du Z'iao-chin. A celte occasion il dit
aux Régulos et aux grands Mant-cheoux ,
que les fils de Sou-nou étaient des rebelles ;
que c’étaient des esprits brouillons et déso-
bféissans » et qu'on ne devait pas les laisser
vivre,

Quelque temps aprés , le Gouverneur-
Général de Pekin se transporta dans la prison
de Joseph , suivi de Magons, de Charpen-
tiers et d’autres Ouvriers. Il examina atten-
tivement le logément et la cour , et dit an
Prince : « Ago (1), ce lieu-ci est trop vaste
» pourvous; il vous faut un lieu plus étroit,
et plus propre & vous maintenir dans le
recueillement , pour avoir moins de dis-
traction dans vos priéres. Cela est vrai, ré-
pondit Joseph , le plus petit espace me
suffit. Quel dge avez-vous, ditle Gou-.
verneur? J'ai trente-trois ans , dit Joseph.

¥ ¥v ¥ryw'yYy

(1) Tous les fils de I’ Empereur et dés Princes s'appel-
lent Ago. . )
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» Que fait ici ce valet, reprit le Gouver-
» ueur? il faut qu’il sorte. Joseph répondit:
» on le fit entrer avec moi, pour m’aider de
» temps-en-lemps i soulever mes chaines :
» jen’enaipasbesoin, d’ailleurs il n’a point
» fait de faute qui mérite la prison. Je
» le ferai sortir, dit le Gouverpeur , mais
» auparavant il faul vous construire un petit

-» hermitage. » *

Au méme instant il fit approcher ses ou-
vriers ; la prison consistait en .trois petites
chambres de plain pied. Il en prit une qu'’il
partagea en dcux , ne laissant qu’un espace
de six pieds en large sur dix de profondeur:
on pratiqua une petite porte sur le devant,
et & cté une fenétre. Devant la porte, A
la distance de cing pieds, il fit élever un
mur aussi haut que le toit, ol 'on placa un
tour pour faire passer la nourriture, puis il
fit sortir le domestique avant que la cldture
fiit entiérement achevée. 4

Ce domestiqueigédedix-huitans,nommé
Masia-ocll , avait é1é baptisé le jour de la
Commémoration de saint Paul dont il porte
le nom ; et ¢’est pourquoi je 'appellerai dans

. la suite Paul Ma. Il vint me voir le 16 de "
- Juin, et me raconta ce que je viens de dire.

Je lui fis plusieurs questions auxquelles il me

répondit avec beaucoup d’'ingénuité , ainsi

que vous le verrez par le précis que je vais

en faire. ‘

« J'ai été enfermé , medit-il , avec le Prince

» Joseph deux ans et quarante un jours.
» On m’avait promis de ne me retenir que

.
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»
»
»
»
»
»
»

deux mois dans la prison, et qu'an bout
dece temps-launautre prendraitma place. .
Ce terme étant expiré , et voyant qu’on ne
pensait pas i moi, 'ennui me prit de telle
sorte , que j’en pensai mourir. Mon mai«
tre en était affligé lui-méme , et imaginait
toutes sortes de moyens de me consoler.

» Ilattribuait mon chagrin au malheur que

j’avais de n’étre pas Chrétien; il m’instrui-

~ sait chaque jour ; j’appris les priéres , et

je me trouvai peu apres dans une situation
tranquille ; la prison ne m’était plus a
charge ; la pensée méme ne me venait pas
d’en sortir. Voici I'ordre du jour que mon
maitre s'était prescrit , et qu’il observait
exactement. Il se levait de grand matin ,
et récitait le gros livre de priéres qu’il
sait par ceeur. Il avait trois livres qui trai-
tentdela Religion ; il les lisait chaque jour
pendant quelque temps ; il les sait de
iéme par coeur.

» ‘Aprés le diner il s’occupait 4 des exer-
cices corporels , et creusait la terre dans
la cour. Quand un trou était achevé, il
en fesait un autre pour combler le premier.
Je Vaidais & un ouvrage si inutile ; nous °
n’avions point d’outils de fer ; nous nous
servions du bois le plus dur, qu’on nous
donnait pour briler. ‘

» Le Cangoul'estrade de matonnerie sur -
laquelle nous couchions , était endomma-
gée; et au-dessous I'on ne pouvait briler:
que du charbon de pierre, dont la vapeur
causait & nzon maitre des étourdissemens ;
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ainsi nous passions Vhiver sans feu. I1s’a-

- visa de faire de petits fourneaux de la terre

qu’il avait tirée de la cour, et de I'ean
qu’on nous fournissait, afin de pouvoir al-,

lumer dans la cour du charbon de pierre.
. J’avais beau lui dire que je savais, par expé-~

rience , qu’on ne pouvait allumer que da
charbon de bois dans de pareils fourneaux.
Fais toujours , me disait-il , et ne te mets
pas en peine du reste. Il arriva en effet,
que le charbon de pierre s’y alluma aisé-
ment ; c’est ce que: jusques 1a je n’avais
jamais vu. '

» Quand I'heure destinée au travail était
venue, il jetait sur ses épaules les chaines
qu’il avait au bras et au cou, et il trainait
celles qu’il avait aux pieds. Il ne m’a ja- ~
mais dit de I'aider  les supporter, si ce

n’est quand il voulait changer d’habit. Un

jour qu'un anneau.d’une de ses chaines
s'était rompu , il en fit avertir les Gardes
afin qu'on y remédiat. Apres le souper il
récitait toutes les priéres da soir. Pour ce -
qui est des jours d’abstinence, il n’était pas
nécessaire de I'en avertir ; depuis qu’il a
é1é arrété a Fourdane , il n'a jamais fait
gras , dans la crainte ou il était de ne pas

. garder les jours d’abstinence , faute de les

connaitre. Il n’y avait que moi qui man-
geais de la viande. Pour lui il disait qu’il
était un grand péclieur , et qu'il devait
faire pénitence. La rigueur de sa prison,
la pesanteur de ses chaines, et sa conti-
nuelle abstinence , ne I'empéchaient pas

' . ‘
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de macérer son corps par plusieurs autres
austérités. Un bruit d'instrumens qu’un
voisin fesait devant ses Idoles & la pointe
du jour, nous annoncait le premier jour
de la lune, et nous apprenions le quin-
ziéme par le bruit d’une poulie , donton
se sert pour élever devant le Temple voi-
sin la Banniére au-dessus du mit dressé a
cet usage. Son esprit inventif lui fesait
trouver cent moyens de varier ses exerci-
ces : une fois entr’autres il me fit tirer quel-
ques tuiles du toit, et peu-a-peu nousles
fendimes !avec de petites pierres plates ou
avec de pelits os; ayant ensuite trouvé,

.en creusant dans un endroit , du marbre
blanc , et d’autre marbre qui était noir, .

nous nous mimes a le tailler et a le polir
avee d’autres pierres ; et peu-a-peu nous
achevidmes un jeu de dames complet : ¢’est
ainsi qu'il s’occupait hors des temps des-
tinés i la lecture et i la priére.

» Vinrent ensuite les interrogatoires. Le.

troisitme Régulo entra dans notre prison
avec le Chef de la Banniére Pou-ta-che ,
et grand nombre d’autres Mandarins. Tl
n'y a point de reproches qu’ils n’aient fait

2 mon maitre , sur ce ‘qu’il avait aban-.

donné le Rite de ses ancétres pour suvi-
vre la Religion des Européens.  Ces re-
proches étaient suivis de belles promesses :

_quittez cette Loi , lui disaient-ils, 'Em-

pereur oubliera vos fautes, et vous réta-
blira dans vos charges , etc. Mais mon

maitre répondait toujours que la Religion.
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qu’il suivait, était la seule véritable, et
qu’il aimait mieux mourir que d'y re-
noncer. Voild Vordre de I'Empereur ,
poursuivaient-ils , lisez-le. Mon maitre
I'ayant la , frappait la terre du front, et

‘répondait toujours qu’il ne pouvait pas

changer. Ces Messieurs parlaient tantdt
Tartare et tantét Chinois, et je ne compre-

nais pas tont ce qu'ils disaient ; mais je -

vis bien qu'ils étaient en grande colére,
et qu’en se retirant ils lancaient sur lui
des regards menacans, et le chargedient
d’invectives,

» Une autre troupe de Mandarins vint
encore dans sa prison , et 'accabla d’in-
jures. Quelques-uns lui demandérent en
se ‘moquant , s'il était fils des Européens
ou des Mant-cheoux. Est-ce que les jeu-

- nes gens, leur répondait mon maitre , qui

vont aux écoles de Cong-tse (1) , sont pour
cela les enfans de Cong-tse? Ilsapprennent
sa doctrine , et ¢'est tout.

«Un de ces Mandarins , qui a épousé la
sceur de mon maitre, et qui pour cette
raison a été dépouillé de sa dignité, sans
cependant perdre sa charge , lui a fait la
mémequestion par maniére d'insulte. Mon

maitre lui- demanda a son tour s’il était,

fils de Koen-lao-ye (2) qu'il honorait &

(1) Confucins. . )
(2) Ce Koen-lao-ye qui s'appelait Koen-yun-icham ,

aprds avoir mené la brouette , et fait le métier de vo-
leur, devint fameux Général. Aprés sa-mort on lui
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‘» deux genoux avec tantdedévotion ? Taisez-
-» vous, lui dirent les autres, c’est par or-

» dre de I'Empereur que votre bean-frére

» vous parle ainsi: pour lors il se tut, et

» s’excusa sur ce-qu’il ignorait cet ordre.

» Enfin on tira mon maitre de sa prison,

» pour lui faire subir un troisiéme interro-
» gatoire. Je ne le suivis pas ; mais il me dit

'» & son retour que quand on doit compa-
» raitre devant les Tribunaux pour rendre
» compte de sa Foi, il n’est pas nécessaire
» ds préparer ses réponses et que Dieu ins-
» pire alors ce qu'il faut dire. Ils me repro-

» “chent , ajouta-t-il, que je suis un rebelle,
» queje Viole les ordres del’Emperear; mais

. » puis-je lui obéir, quand il me commande
» de me revoltcr contre Dieu méme ? Je vois
» bien qu'on va confisquer mes biens, je
» m’'enmets peu en peine ; qu’'ensuite on me
» fera mourir, c'estle plus grand avantage
» queje puisse desirer. Pour toi, poursajvit-
» il, on te laissera tranquille ; ; mals songe
» séricusentent 4 te faire bien instraire , et
» A vivre en parfait Chrétien. Si cette Loi
» n'était pas véritable, je ne porteraispas ces
» chaines que tu vois , ou elles seraient déji
» tombées depuis long-temps.

_ » Enfin, ajouta Paul Ma, on vint resserrer
» mon maitre; il fut mis dans un cachot ,
» comme je vous 'ai raconté, et 'on me
» donna la liberlé. Il me chargea dé recom-

éleva un Temple ; et les Mant-cheouz qui croient qu’il
. les a aidés A faire la conquéte de KEmpire, lhononnt

d'ume fagop particuliére,
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mander A tous ses amis de prier Dieu pour
lui, et de leur dire qu’il se portait bien,
et qu’il était content. Il me fit metire dans
mon paquet une vieille veste de soie blan~
che, ses bas et ses anciennes bottes ; c’est
tout ce qu’il avait & me donner (1). Il n'est
pas possible de trouver un meilleur Mai-
tre ; je ne I'ai jamais entendu se plaindre ,
ni donner le moindre signe d’'impatience;
je n’ai eu avec lui d’autre peine que cellg
» de le quitter. » Paul Ma a rendu le méme
témoignage & tous ceux qui 'ont interrogé ,
et en particulier & M. le. Docteur Antoine
Rua , Protonotaire apostolique et Secré-
taire de M. I’Ambassadeur de Portugal , qui
a rega ses dépositions par le ¢anal de I'Inter~
préte de son Excellence. o .

Pendant que ces choses se passaient A
Pekin , le cinquiéme Régulo envoyé & Four-
danepour interroger les autres Princes chré-
tiens qui y étaient arrétés , dépécha un de
ses Eunuques A la Cour; 'Empereur le fig
attendre 4 laporte da Palais plusde dixjours,
sans lui donoer de réponse, ce qui marquait
que les nouvelles que cet Eunuque avait ap=~
portées , ne plaisaient pas & Sa Majesté.

Le 25 de Mai, Pierre Yang m’amena un
Chrétien nommé Louis Fang., arrivé tout
récemment de Fourdane, et envoyé par la
famille du Prince Stanislas, Cé Chrétien me
dit que le-cinquiéme Bégulo, Prince d’un .

PR
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(1) Je garde précieusenvent ces hardes, que Paul
Bla m’a apportées: je lui om ai donné de nguves ¢n

€change.
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" génie doux etnaturellement équitable, avait
interrogé plusieurs fois les Princes Jean et
Francois,, en présence da Général des ar-
mes ; que bien qu’il eit ordre de faire mourir
les Chrétiens qui refuseralent de renoncer &
Jésus- Christ , il avait été frappé de leurs
réponses, etqu’il n’avait pu se «ésoudre &
condamner i la mortdes gens qu’il ne trou-
vait coupables d’aucun crime; qu’il avait
pris le parti deé recevoir par écrit leurs dé-
Positions , et tous lears moyens de défense,
avec les livres de la sainte Loi, qu’ils lui
présentérent ; qu'il avait envoyé le tout par
un courrier & I'Empereur; et que Sa Ma-
jesté, apreés avoir été long-temps sans faire dé
réponse , avait donné Y'ordre suivant: « Ces
» gens-1a veulent disputer; eh bien ! qu'on
» les améne chargés de chaines pour dispu-
» ter & Pekin; » que cet ordre ne fut pas
plutdt arrivé 4 Fourdane, qu’on fit ‘monter
les Princes Jean et Francois, chacun sur une
charrette ; que le Général de Fourdane fit
arréter enméme-temps tous les autres Chré-
tiens , et les fitétroitement garder jusqu’i ce
‘qu’il fut informé des derniéres résolutions de
la Cour. Il m’ajouta qu'il partit deux jours
aprés eux ; qu'ils venaient assez lentement ;
que le cinquieme Régulo les fesait conduire
par une escorte de- Soldats, les Officiers &
leur téte, et qu'il les suivait de loin. C’est
tout ce que je pus apprendre de ce bon
Néophyte. .
Les deux prisonniers arrivérent le a7,
et couchérent hors de la Ville. L
e
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‘Le 28 au matin, le cinquiéme Régulo se
rendit au Palais pour faire son rapport 2
I'Bmpereur. Il nesavait pas que tout 8’y dis-
posait pour I'audience que Sa Majesté devait
donner ce jonr-la & I’Ambassadeur de Por-
tugal. Deux Pringes, feéres de 'Emperenr,
qui le virent entrer , 'avertirent de ce con-
tre-temps. Sur I'heure il retourna sur ses
pas, et alla au-devant de ses prisonniers,
qui étajent déja entrés dans la Ville : il les
en fit sortir pour retourner a I'endroit ou1 ils
avaient counché. ‘
L’Ambassadeur eut donc ce matin-la son
audience ; et au sujet de cette audience, il
dopna par écrit, ce jour-la méme, & tous les
Grands, une espéce de déclaration, ou il
marquait ses sentifnens et ses vues sur les
différentes Beligions.
. - Le 29, le cipquieéme Régulo fit spn rap-
gort i 'Empereur; et le méme jour il con-
uisit les deyx prisonniers au quartier orien-,
tal de la Ville, ot ils furent enfermés dans
deux prisons séparées , et gardés chacun par
vingt Soldats. L o
. Le 30,le méme Régulo, accompagné des
grands Mandarins , fut envoyé vers les Prin-
ces pour les interroger. Tel fut le rapport
qn’ils firent de leur interrogatoire. T
« Nous noys sommes d’abord adressés &
« Sourghien , et nous lui avons dit : vous
» étes infidéle A'Empereur; vous manquez
» de respect pour vos ancétres ; vous avez
» abandonné la Religion de vos péres, pour
» vous livrer  une Loi funeste et aroscrite.
Tome XX: . .

[ 4
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« Spurghien a répondu : La Loi que je
suis , ordonne d’honorer en premier lien
le Seigneur du Ciel , en second lieu le
‘Roi , et ensuite les péres et méres; mais
elle n’honore point Fo (1). J’ai de la re~
connaissance pour les bienfaits de 'Em-
pereur; je lui spjs fidéle ; je me sers point
deux maitres.

» Vous ne reconnaissez pas deux maitres,
avouns-nous dit ; comment!’entendez-vous?
L’Empereur vous ordonne de renoncer a
-la Loi.chrétienne ; et vous résistez opinia~
trement a-ses ordres ; n’est-ce pas recon-
‘naitre un autre majtre que lui? ’
» J’ai examiné, a dit Sourghien , pen~
dant plus de vingt ans, avec beaucoup
d’application. et d’exactitude , la doctrine
Chrétienne , pour m’en instruire et la pra-
» tiquer: j’ai reconnu qu’elle esttrés-subtile
et tres-profonde. S
» Vous prétendez , avons-nous repris,
» que cette doctrine est profonde et subtile ;
dites»nous quelque chose qui ne se trouve
pas dans nos livres ?
» Sourghien a eu de la peine i répondre
» aprés avoir révé nn peu de temps, il a dit:
sons la dynastie des Han (2), le Seigneur
du Ciel se fit homme , descendit sur la
terre , fut crucifié , et mourut pour porter
lui seul les péchés de tons les hommes:
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- (1) Cest 1e nom d’une Idole honorée par un grand
nombre de Chinois. .

(2) Clest la famille qui réguait lors de la naissance
de Jésus-Christ., : '
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Ce point n'est pas dans les livres dé la
Chiné ; il est néanmoins trés-certain. Les

" Docteurs Européens qui nous le préchent

viendraient-ils de neuf mille lieues, pour
mentir et nous tromper ?

». Sur quoi nous avons dit & Sourghien :
ce que vous avez,avancé d'un homme qui
a porté les péchés de tous les hommes, est
incompréhensible. Ce sont la des countes ,
donton cherche a amuser le Peuple. Notre

‘admirable maitre a fort bien dit que vous

vous laissiez tromper par quelque imbé-

cille d’Européen. Vous devriez bien le

comprendre et changer ; faitez-y réflexion
un moment avant que de nous répondre.
» La Religion chrétienne, répondit
Sourghicn , enseigne des choses véritable~
ment merveilleuses. Si 'on veut que jen
parle, je prie le Prince et les Grauds de
m’introduire en présence de I'Empereur,
afin de lui expliquerla Loi du Seigneurdu
Ciel ; rien nesera plus utile 2 Sa Majesté.

~»" Comment.osez-vous parler de la sorte,

Yevevveyywey

nous écridmes-nous? L’Empereur n’a-t-
il pas lu tous les livres d’Europe ? N'en
a-t-il pas pénétré le sens le plus caché?
11 veut bien vous instruire, et vous ne
comprenez pas encore ! En parlant comme
vous venez de faire, vous vous rendrez
coupable d’un crime plus grand que celui
de rebellion. Ne vous avisez jamais de rien
dire de semblable ; mais répondez-nous .
nettement ; voulez-vous changer, ne le-
voulez-vous pas? S

G2
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« Sourghiena répondu: Si je dis de bouche
jue je change, ct que dans le cceur je nc
change pas, je trompe 'Empereur. C’est-
a-dire,, reprimes-nous, que vous ne vou-
lez pas changer. Pour lors Sourghien a
déclaré nettement qu'il persévérera jus-
qu'a la mort dans la Religion qu’il aem~
brassée. Nous interragedmesensuite Court-
chen(1),1l nous a faita-peu-prés les mémes
réponses que son frére et avec une égale
opinitreté. o '
» Sur quoi nous jugeons qu’il faut traiter
I'an etautre comme on a traité Qurtchen
et ‘Jeur faire leur procés pour d’autres
crimes que celyi-de leur Religion. Telles
sont leurs réponses que nous présentons
avec respect a Votre Majesté. »
Aprés des démarches 6 éclatantes et si
inutiles , on disait publiquement que les
Princes , les Grands et les Tribunaux avaicnt
honteusement échoué en attaqoant le Chris-
tianisme dans 1a personne de ces Princes,
qui n’étaient Chréliens que depuis quelques
années. L’Empereur ne put dissimuler son
chagrin : il le témoigna d’abord. par paroles,
et ensuite par des effets de sa colere. Dés
e 21 de Mai, au sortir d’'une cérémonie de
Religion , qui est proprement des- Mant-
.cheoux,il arréla tous des Princes et les Grands
" qui y avaient assisté , et lear dit : les enfans
de Sourniama sont infidéles a leur Roi, et
aanquent de respect pour leurs ancétres:

'87"3#8"38'
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(1) Le Prince Frangois. .- , -
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ce sont des brouillons et des insensés qu'on
ne doit pas laisser vivre. Ce qu'il dit ce jour-
la, il le répéta le 28 du méme mois dans un
écrit adressé a tous les Grands de 'Empire
et que la gazette a publié. Il composa cet
écrit & Voccasion de la premiére audience
qu’il donna & I'Ambassadeur de Portugal. -
« 11 est assez plaisant, dit-il , que le jour
» méme de la naissance de Foé, j’aie vu aux
» pieds de mon Trdne un Ambassadeur
» d’Europe. » Il se met ensuite & dogma-
tiser ; et s’érigeant en Juge' souverain de
toutes les Religions, il se moque delaSccte .
deFoé , et prétend réfuter certains points da
Christianisme. Il retombe ensuite sur les fils
de Sourniama ; qu'il accable d'injures , et
qu’il traite d'insensés pour s'étre faits Chré-
tiens. « Le comble de leur folie , ajoute
» I'Empereur, est de dire qu’ils sont prétsa
» verser tout leur sang pour une telle cause. »
C’est, ainsi que, sans le voulair, ce .Prince
fait le plas magnifique éloge de ceux dont il
prétend censurer la conduite. Les Juges ne
‘doutaient pas que dés qu’ils auraient rapporté
cette affaire , les Princes ne fussent exécutés

4 mortle méme jour. C’estpourquoi, eomme - -

ils devaient la rapporter le 8 de Juin, jour
de la trés-sainte Trinité, dés le matin ils
firent préparer ce qui était nécessaire pour
‘cette exécution ; on dressa les fotenux dans
le ZT'saiche, c’est-a<dite dans la place pu-

blique: les Soldats avec lenrs Officiers fu-
rent postés dans la place et dans les rues ot
devaient passer les prétendus cn’(gni;nels.Tont ~
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ce fracas remua le Peuple ; chacan s’arrétait
et demandait de quoi il s'agissait ; les Sol-
datsrépondaient qu’on allait couperen pitces
Yes fils de Sou-nou , parce qu'ils étaient Chré-
tiens. L’Eglise des Péres Portugais étant sur
1a rue ol passent ceux qu’on conduit an sup-
plice, ils furent ipformés des premiers de
- cette nouvelle par le bruit et le mouvement
du Peuple. -
Deux de ées Péres en allerent aussitdt faire
part a M. I’Ambassadeur de Portugal , chez
qui j’arrivai un moment aprés eux. Il nous
répondit qu'il comptait parmi les plus beaux
jours de sa vie, celui de s’étre trouvé A Pekin
au triomphe de ces héros du Christianisme. -
M. le Comte Sava Ouladislavisek , Pléni-
potentiairede Sa Majesté Czarienne en cette
€our, n’avait d’autre regret en la quittant,
queé de we pouvoir étre le témoin de la fin
glorieuse de cesillustres Confesseurs de Jésus-
Christ. I me pria instamment de l'en ins-
truire, et il ajouta qu’il demanderait sans
cesse au Seigneur leur persévérance dans la
Foi. Plus de vingt Catholiques qui étaient &
la suite de cet Ambassadeur, fesaient les
- mémes veeux, et ne doutaient pas qu’aprés
un si long exil et tant de peines souffertes
pour la Foi, ces Seigneurs ne consommassent
enfin lcur sacrifice par une mort précieuse.
Le plus illustre de eces-Messieurs était
‘M. 'Abbé Crussala , Prétre Dalmatien , His-
toriographe de la Cour de Russie ; il-se
fesait sans cesse raconter dans le plus grand
déail l'histoire de ces Princes, et toutes
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les circonstances de leur persécution , pour
en faire part dans la suite aux Catholiques de
sa Nation. : '

Cependant les domestiques et les esclaves
de ces Seigneurs, hommes et femmes, ceux
méme qui étaient encore Infidéles, accouru-
rent et environn¢rent les portes de leurs pri-
sons, pour lepr rendre les derniers devoirs.
Grand nombre de Chrétiens se préparaient.
i voir ce qu’ils avaient souvent admiré en
lisant la vie des anciens Martyrs : mais on
fut trompé. 3 ‘

L’Empereur ne ratifia pas la Seantence ;
mais il donna des ordres au Gouveraeur de
Pekin qui prouvent assez qu’on ne leur lais-
sait lavie que pour les faire souffrir plus long-
temps. ,

Lec Gouverneur seconda parfaitement les
intentions de son Maitre : il fit préparer prés
d’une des portes septentrionales de la Ville
.deux prisons de six pieds de large sur dix
de profondeur , n’y laissant d’ouverture que
la porte et une petite fenétre  cdté. Il fit
¢lever une muraille & la hauteur du toit, ot
I'on placa un tour pour-faire passer le boire
et le manger. Tout étant prét, il alla tirer
les Princes Jean et Francois des premiéres
prisons ou ils étaient ; et les ayant fait mon-
ter sar une méchante charrette , sans leur
dire ol il les menait , il les renferma dans
ces sombres cachots poury passer 'é1é brix-
lant de ce Pays-ci : il prescrivit méme ce
qu'on leur donnerait chaque jour ;. savoir:
qu'on leur apporierait la troisiéme partie
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de ce qu'un homme mange communément
de riz , vingt deniers pour des herbes , et
de I'eau & discrétion. Quatre Soldats avec
Jeurs Officiers , furent mis en faction , pour
‘garder jour et nuit les prisonniers , ( car .
‘leurs prisons sont isolées ), et pour empé- -
‘cher que personne n’en approchét. Il parait
bien qu'on ne voulait pas leur laisser une lon-
gue vie. : ’

Il y en a qui prétendent que YEmpereur
avait dit qu’ils e seraient. pas 13 huit jours
sanschanger de ton : maisj’ai peineile croire.
'Ce Prince était trop bien instruit de leur iné-
branlable fermeté , pour se persuader que
les plus mauvais.sraitemens pussent affaiblir
leur eonstance. Quoi qu'il en soit , les voild
.ensevelis tout vivans, jusqu’'a ce qu’il plaise
> au Seigneur de couronmer une persévérance

qui a été mise a de si rudes et Se si longues
épreuves.

La suite des actes que je n'ai pas voula
interrompre , m’a fait omettre plusteurs par-
ticularités édifiantes’, que je ne dois pas vous
laisser ignorer , mon plus que les lettres que
je requs de ces Seigneurs avant qu’ils partis-
sent de Fourdane , pour étre conduits pri-
sonniers & Pekin. Les moindres actions de
ces générenx Confesseurs de Jésus-Christ ont
de quoi toucher et instraire.

&nand Yordre fut arrivé & Fourdane de
condnire & Pekin les Princes prisonniers ;
comme ila étaient sur le point de monter sur
leurs charrettes , la Princesse Cécile fit prier
le Général de lui permettre. de dire le der-
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nier adien au Prince Jean son époux. Cetie
permission lui fot refusée. Ellejugea quela
natare lui dounait ce droit : elle se mit en
chemin, et s’étant présentée i la porte de
la prison ou était le Prince, elle entra’, sans
écouter ce que lui dirent les gardes, qui
n’osérent, par respeet, user de violence pour
Varréter. -

- Aussitdt qu’elle apercut son mari, elle se
-mit 3 genonx ; et d’un air modeste et tran«
quille, elle lui- demanda quel ordre il lut
‘laissait : « Gardez , dit le Prince, les Com~
» mandemens da Seigneur du Ciel.” Ayez
‘» soin de bien instruire votre famille-, et
» ' ne vous mettez nnllement en peine de ce
» qui'me regarde; je ne sais point A plain+
» dre..» Aprés ce peu de mots la Princesse
‘se retira.- e -
Ces Seigneurs étant arrivés le 2 de Mai
au faubourg de Pekin , on les enferma dans
‘upe Hétellerie , dont on avait fait sortic
tout le monde , jusqu’au Maitre de la maison.
Ce lieu devint inabordible : Ia porte était
‘continuellement gardée par six Soldats etun
Officier qui les commandait. Il n’éeit permis
‘qu’aux deux Cherretiers gai avaient amené
les prisonmiers , de sortir et d’aller acheter
‘au - dehors ce qai était nécessaire pour la
nourriture de leurs chevaux ; encore avait«
“on grand soin de les fouiller lorsqu’ils ren-
traient. :
Quelques Chrétiens , domestiques de ces
‘deux Princes, étaient allés au-devant d’eux:
‘mais ils ne purent les voir, ni ‘e_;schemin »
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ni dans PHdtellerie, ot leurs Maiures-étaient .

gardés avec une telle rigueur, qu’ils n’osaignt
en approcher. Ils se contentaient d’observer
de loin ce qui se passait; et aprés avoir at-
tenda long-temps, ils virent un des Charre-
tiers qui sortail avec un.sac sur I'épaule, et
allait acheter de la paille eL des féves pour
ses chevaux. Deux le suivirent dans.la boa-
tique ou il devait faire la provisien. Ils pri~
rent leur temps., et lui découvrirent fran-
chement qu’ils appartenaient aux prison-
niers. Le Charretier , de son c6té, leur dit
qu’il avait amené le Prince Francois , mais
qu’il n’osait lui rien porter, parce qu’en ren-
trant dans le logis , il ne manquerait pas-
d’étre .visité avec.la dernitre rigueur, « Il

» n’est pas-nécessaire, lai dirent-ils,, que tu..
» lui portes rien:; il suffit que tu lui dises.

» qué.nous sommes ici. Mais parce que ta
aurais de laipeine & retenir nos noms, nous:
» allons les écrire dans la main dont tu tiens-
» l'ouverture de ton sac : présente-les au.
» Prince,.c’est tout ce que nous voulons. »-
Ils le menérent a un petitcabaret ; deux.coups-
de.vin etquelques centaines de deniers dissi--
pérent ses craintes: il prit méme la précau-
tion de n'acheter que la moitié de ce qui.
1ui était nécessaire, afin d’avoir occasion de-
sortir une. seconde fois , et d’apporter une
réponse quildi vaudrait une nouvelle récom--
pense. -

~ Il ne fut pas long-temps sans reparaitre ,.
non pasla téte nue, comme la premiére fois ,
mais avec un bonnet ol il avait caché une:

v

.
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leuredu Prince Francois. C’était un Mémoire
. que_ce Seigneur avait écrit en chemin sur du-
papier de Corée, et qu’il avait plié en forme
de petites tablettes, podr étre plus facilcment
remis 4 des domestiques dams une pareille
occasion. : )
- Ce Mémoire contenait une instruction qul
devalt diriger ses domeauqucs , soit qu'onx
. le fit mourir au plutdt, soit qu 'on le retint
Iong-temps en pnson.‘Le voici tel gue je I'ai
traduit de 'original que je eonserve précieu-
sement :
« Dans le cas dune Iongue pri'son sil'on
» ‘me permet d'allumer du feu, procurez-moi
» les petits- meubles de cuisine dont se ser~
» veut les pauvres pour cuire du riz,, pour
» faire chauffer de I'caun, etc. Si ’'on ne me
» permet pas d’allumer du feu , faites-moi
» apporter guelques petits pains, des herbes.
» salées et du tlié; cela suffit pour les jours
» ~ouvrahles.
. » Le Dimanche vous me ferez donner duw
» thé au lait, et de pelits pains farcis de
» nande (1)
» Les jours de Fétes ordinaires , des
» galeues de farine sans levain, et du thé
» Tartare,
» Le jour de Noél, ure livre de viande et
» du thé Tartare. -
» S'ity a des nouvelles favorables a la

{1) Ce sout de petits patés dc farine noire farcis avee
de la chair de bmuf le plus souveat de bétes mortes
de maladie , gu'on vend #UE MAnEHvres et aux pmvrw
gens. -

GG
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Religion , envoyez-moi un paquet de
-yuen ; ( ¢’est un fruit qui est doux

-et ngrg;blé au goiit ). Si elles sont mauvai-
ses, vous m’enveirez un paquet de Nym-
phea-lien-tse ; (¢’est un fruit amer et 1nsi-
Ede). Sil’on me permet de changer d’ha-

its aux quatre saisons , ik faot les faire
faire de toile grossi¢re pour 'été, et pour
Thiver de grosses peaux de moutons et de
chévres. -

'» 'TAchez, autant que vous le pourrez,
d’envoyer chaque année quelques secours
2 Fourdane. ' ,

» En cas qu'on me fasse mourir pour la
Religion , il ne faudra pas rejoindre ma
téte' & mon corps, ni le changer d’habit,
mais le laisser avec ceux dont il se trou- .
vera pour lors revétu ; qu'on le mette dans
un eercueil des plus communs, et qui ne

“ cotite tout-au-plus que deux ou trois taéls;

"qu'on le transporte sans fracas & Yang-
JSang-tien , hors de Fenceinte de la sépul-
ture de mes ancétres du cbté de I'Orient,
et qu'on I'enterre simplement et sans or-
ner le tombeau , jusqu's ce-que la mé-
moire de mon pére soit rétablie. Si cela
arrive , vous pourrez alors faire quelque
ornementa ma sépulture. St les Péres sou-
haitent qu'on dispose autrement de mon
eorps, faites ce qu'ils vous ordonneront.
» En cas que vous n’ayez pas de quoi four-
nir & ces dépenses , je prie v, T'chang,
Tong, Hong; (ce sont quatre anciens do-
mestiques de son pere ), d’avoir pitié de
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» moi. Commencez par donner cinq cens de-.
"» niersa ce Charretier. Je n’si rien apporté
» de Fourdane. » :

Le Prince avait mis a la fin de ce Mé-
moire sept points noirs traversés de deux li-
gnes paralléles. Personne n’a pucomprendre
ce qu'il voulait dire; c’est une énigme qui
rsuppose des connaissances que nous n’avors

“pas. . «
F Le jour qu’on interrogea & Pekin le Prince
Jean, un Mandarin du Tribunal des crimes,
qui avait assisté & I'interrogatoire , en fut si
touché , que le soir méme il alla frapper a
la porte d’'un Mandarin Chrétien de ses amis,
nommé Laurent Zchao , pour le prier de
lui donner des livres de la Religion chré-
tienne, disant qu'il voulait les lire cette nuit-
la méme. -

Laurent , surpris de cet empressement ,

-dans un homanre qui jusqu’alors avait eu tant
d’éloignecment du Christianisme , lui en de-
manda la cause. « Fai assisté , répondit-il ,.

i 'interrogatoire de Sourghien (1) : je n’ai
jamais va de criminel parler avec tant de

fermeté et de constance. Les antres , & Ia
vue de leurs Juges, phlissént et sont saisis
de frayeur: & peine peuvent-ils dire deux

. paroles de-suite : ils tombent souvent par
terre de crainte et de faiblesse. Celui-eci
a paru avec un air modeste, 3 la vérité,
mais tranquille et méme gai. Il a subi

les interrogatoires sans se troubler , sans

F % ¥ % WY s Y YT

-1

(1) Le Prince Jean, -



158 Lerrags tofrianres

» s’étonner : il a soutenu les disputes, les
» reproches, les invectives d'un ton de con-
» versation- inébranlable sur la Religion,

» lors méme qu'on lui déclarait que l'or-
-» dre de 'Empereur était qu’il y renoncht;

» paraissant insensible  la vue des supplices
» et de la mort, dont sa résistance doit étre
» suivie, Ou puisez - vous , vous autres ,
» Chrétiens , tant de générosité? Sont - ce
» vos livres qui vous Finspirent? Votre Re-
» .ligion a-t-elle la force de dissiper toute
». crainte? » Son ami lui dit sur-le-champ ce
qu'il y avait de meilleur dans les circons—
tances, et lui promit de lui donner le len-
demam des }vres. -

Desi beaux commencemens auront-lls une
suite heureuse? Je n’ai pas encore oui dire
que ce Mandarin ait demandé le Baptéme :.
il estvrai qu’il faut du temps pour l'instruire..
Des exemples semblables 4 ceux dont nous
avons été témoins, auraient été autrefois en
Europe une source féconde qui eiit produit,

‘une mululude de Chrétiens. On peut dire

aussi qu’un pereil procés n’y elit pas duré sk

‘ Jong-temps , et qu'on aurait déjavu nos in-
_vincibles Néophytes sur des echafauds le

génic Chinois est plus tempéré, et par-lx

~moins disposé A prendre une résolution qul
. demande de la viguear..

Pour ce qui est des Chrétiens, cette per~
sécution a eu parmi eux l'effet qu’elle a com~
munément, selon les différentes dispositions
de chacun : les uns, plus timides, ont ap~

préhendé qu'elle ne s'étendit jusqu'a eax :
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lesautres, et en grand nombre, beaueoup plus
généreux , n’ont témoigné aucune crainte >
plusieurs, et méme ceux qui étaient nouvel-
lement Laptisés , ont_fait paraitre un cou-
rage qui consolait infiniment les Mission-
naires. Il y en a eu qui allaient jusqua sou-
haiter ardemment de se trouver aux prises
avec les ennemis de Jésus-Christ. Un grand
pombre de Catéchumeénes ont allégué le
danger présent, pour obtenir au plutdt la
grice du Baptéme. Quelques autres ont pris-
de 14 occasion de s’éloigner pour un tenrps.
Des Princes. de la Maison Impériale , d’'une
autre branche que ceux qu’on persécute, qui:
avaient recu beaucoup d’instructions, et qui
paraissaient trés-bien disposés, se sont arrétés
tout-a-coup. Ils veulent sans doute attendre
gue cette tempéle soit passée. Dieu veuille
qu'ils n’attendent pas trop long-temps.

Le lendemain , jour que le Prince Jean
eut subi Vinterrogatoire ;. un Soldat Chié-
tien qui était en sentinelle , fut chargé , par-
I'Officier de garde, de porter quelques petits
.pains au prisonnier. Le Soldat étant entré
dans. sa chambre, lui déclara qu’il était Chré-
tien , et lui présenta son Chapelet. « Que
» vous étes heureux , répondit le Prince !
» Mais souvenez-vous qu’il ne suffit pas de:
» porter un si beau nom ; il faut encore en
» remplir les devoirs. Il y a des difficuliés:
» A surmonler : mais comptez sur la bonté
» de Dieu, et priez-le uvec confiance. »
L’exhortation , au rapport du Soldat , fut
" assez longue et pleine d’une onciion qui

,
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Yavait charmé. En le quittant, le Prince Jui
dit qu'il avait rompu ses lunettes , sans les
“quelles il ne pouvait lire , et qua’il le priait
‘d’avertir quelI:{u’un de ses domestiques de lui
en procurer d’autres. - '
Le Soldat s’acquitta de sa commission. Le
domestique averti s’adressa & moi : et outre
1es lunettes; je lui remis encore quelque ar-
‘gent pour le lui faire tenir, s’il était possible.
L’Officier qui commandait alors , se laissa
“toucher ; et’, aprés avoir ouvert 1’étui pour
‘examiner s'il ne renfermait point quelque bil-
let, il le fit tenir au Prince. Il ne trouva pas
‘méme mauvais qu'on remit de I'argent 2 quel-
_ques-uns des gardes pour les besoins des pri-
‘sonniers, - ' ’ -
‘Ce méme domestique , en se retirant , exa-
“mina les gardes du Prince Francois; ils étaient
‘tous Infideles. L’un d’eux, qu’il connaissait,
lui dit que I’état de ce Seigneur était digne
‘de tompassion ; qu’il ne vivait que de riz clair
et de quelques petits pains noirs ; qu'il était
encore vétn des habits de peau qu’il portait
au mois de Décembre , lorsqu’il fut arréeé
4 Fourdane : il eut recours a moi, et je lui
donnai aussitdt de quoi acheter un habit
Cpropre de Ia saison: Le Soldat qui avait
" donné Pavis, se chargea, tout Infidéle qu’il
‘était , de faire passer cet habit au Prince
"Frangois, auquel il demanda un ¥moignage
‘de sa fidélité , qu'il fit voir ensuite au do-

. 'mestique.

-Cette légére condescendance dont on usait,
»€ dura pas long-temps : les gardes furent
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changés, et 'on devint plus rigide que ja-
mais & ne laisser approcher personne de leurs
prisons. On publia que si quelqu’un de leurs
‘domestiques venait & paraitre, il serait ar-
. rétéa l'instant: on ne voulut plus méme rece-

-voir du dehors ce qui-était nécessaire pour
leur nourriture, de crainte que, par une cha-
rité mal entendue , et pour leur épargner Ia

rigweur des supplices’, on n’empoisonnét

lears mets. . . .
Telle est la situation de ces Princes : leur
courage et leur patience sont encore plus
- grands que ’animosité de leurs persécutenrs.
Je ne puis mieux vous faire connaitre leurs
‘sentimens, qu’en vous rapportant les lettres
qu’ils m’écrivirent avant que de partir de-
Fourdane. La premiére est da Prince Jean.
« Jean Sou offre cette Iettre avec respect
» au Pére Parennin , pour s'infermer de sa
‘» santé et de celle des autres Péres.
“» Le Pére Suarez vous apprendra tout ce
qui nous est arrivé : je lui en fais le détail.
Nous autres pécheurs, nous vous prions
instamment de ne nous pas oublier au saint
Sacrifice de la Messe, et de demander au
Seigneur qu’il nous donne ta grace de 'ai-
mer de tout notre ceeur ; qu'il augmente
nos forces spirituelles , pour soutenir le
poids de nos souffrances, et nous eorriger

obtenir une sainte mort...... Je voudrais
bien avoir le livre de la consolation dans
les souffrances, et les régles de votre Com-
pagaie. Mon {ils Ignace est guéri en partie.

IR EEE R

de nos- défauts, afin que nous puissions .
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» Ilyabeaucoup de choses sur lesquelles il
» raisonne juste. Ce n’est que quand il s’agit
» de ceux qui sont au-dessus de lui, qu’il
» extravague. Croyez-vous que sa maladie
» soit incurable, et qu’il n’y ait nulle espé-
» rance de guérison? Quand Pierre Yang ,
» quevous pous avez envoyé, retournera a
» Fourdane, ne merefusez pasla consolation
» de recevoir de vos lettres, et souvenez-
» vous de m’envoyer des livres, et tout ce
» -qui est capable de nous entretenir dans la
» piété. » .

Le Prince Francois m’écrivit pareille-
ment ; ct aprés la fermule ordinaire, il me
dit que la décision de leur affaire a é1é ren-
voyée a ’Empereur, et qu’il n’en a nulle
inquiétude ; qu’il nous prie seulement de
continuer pour éux nos priéres , et de deman-
der 4 Dieu la grice de persévérer jusqu’a la
fin dans son service. Il me parle ensuite des
nouveaux Chrétiens, et il dit qu’ils se plai-
guent de ce qu’il ne leur a pas encore pro-
curé des Chapelets, des Croix , des Images,
des Reliques , etc. ; qu’il a cependant écrit
plusieurs fois sur ce sujet. Sur quoi il me
prie instamment de le mettre en état de sa-
tisfaire leur piété, et sur - tout de ne pas -
manquer de Yui envoyer deux exemplaires
du gros recaeil des Priéres; et parce que sa
charité pour le prochain le fait penser a tout
ce qui peut le soulager , il me prie encore
de lui envoyer quelques pierres carrées des
Indes, qu'on dit éire propres & arréier le
vomissement , qui est fréquent dans une ma-
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ladie populaire , dont on est affligé & Four-
dane. . : :
. Jerecusen méme-temps des lettres de trois
des petits-fils du vieux Régulo. Ils m’écri-
vaient, les uns en Tartare, et les autres en
Chinois, et me fesaient des demandes par-
ticuliéres. Aucun d’eax ne se plaint dela con-
fiscation -générale de leurs biens , ni ne de-
mande du secours, quoique plusieurs man-
.quentda pur nécessaire : ils paraissent méme.
appréhender qu’on ne soit plus touchéqu’eux
de leurs miséres. =\ .

Le domestique dont.je viens de parler,
étant retourné 2 Fourdane , me rapporta la
réponse suivante , ‘que me fesait le Prince
Jean : : :

« C'est par la grice de Dieu, et par un -

_bienfait singulier de sa sainte Mére, que
nous nons soutencus dans cette longue
épreuve. La seule inquiétude que nous
ayous, c’est qu’étant aussi grands pécheurs
et aussi faibles que nous le sommes , il ne
nous échappe bien des fautes. L’assurance
que vous nous donnez de vos continuel-
les priéres pour nous , nous pénétre de la
plus vive reconnaissance ; nous vous en
rendons de trés-humbles actions de gri-
ces, en vous suppliant de nous continuer
cette faveur. Nous nous souviendrons toute
notre vie des instructions que vous avez
eu'la bonté de nous envoyer :-nous les
avons recues -avec respect ; mais nous
n’avons pu goiiter les éloges que vous nous
donnez : tout ce qu’il y a de bien en nous

’
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.est dit a Dieu, i la protection de sa sainte
Meére , et aux soins que tous les Péres ont
pris @é nous instruire : leur ‘charité les
porte & s'incommoder eux - mémes pour
nous secourir, etremédier an désordre de
nos affaires domestiques. Nous avons recu
ce secours, la honte sur le visage et la re=
connaissance dans le ceeur. Frangois Cou
‘en a pris cinquante taéls (1) ; on disposera

~du reste saivant les divers besoins. Les
Péres ont un grand nombre de personnes
A assister ; et il ne fallait pas nous parta~
ger si libéralement.

» J’ailu avec plaisit 'abrégé des actions de,
quelqaes saints Pénitens que vous m’avez
envoyé écrit en Tartare. Je voudrais qu'on
en fit une tradaction én langue Chinoise :
je souhaiterais anssi que vous voalassivz
prendre la peiue d’écrire la vie de saint
Louis , Roi de France, que vous m’avez
racontée autrefois , et qui m’a extréme-~
meit touché. Ces deox ouvrages contri-
bueraient beaucoup 4 la sanctification de
ceux qui les liraient. » ,
'Vous serez également surpris et édifié ,
mon Révérend Pere, de I'usage quele Prince

Francois fit de ces cinquante taéls, dont il
me parle dans sa leitre, 11 y avait chez lai

et chez ses fréres, trois filles Chrétiennes.,

qu’ils avaient achetées , et qui étaient leurs
esclaves. Du consentement de leurs Maitres '
et de leors Maftresses , elles avaient fait voeu
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" de chasteté perpétuelle. Le Prince Frangois
voyant que les Mandarins, qui avaient con-
fisqué leurs biens, ne manqueraient pas de
®endre ces jeunes esclaves a ceux qui leur
en donneraient le prix , jugea qu’il était plus
important de lear donner de quoi se rache-
ter , que de se pourvoir, lui et sa famille,
de riz et d’habits, dont il manquait. Il em-
ploya donc les cinguante taéls & pne ceuvre
si charitable. C’est par ces éminentes vertus,
que ces illustres Confesseurs de Jésus-Christ
se disposaient a recevoir la Couronne de
gloire, - : .

Depuis le 10 de Juin, qu’ils furent plus
étroitement resserrés , lear vie.a véritable-
meut été nne vie cachée en Jésus-Christ,
qui était presque le seul témoin de leurs
souffrances. Ils sont si sévérement gardés ,
que nous avons passé plus de deux mois sans
.en apprendre de nouvelles. 11 arriva néan-
moins qu’a laseconde ou troisi¢me fois qu'on
changea leur garde, il s’y trouva un Soldat
‘Chrétien nommé Ignace Cao, que I'Officier

. ‘avait chargé de porter  manger aux prison-
niers. Toutela préparation de leur repas con-
_ pistait en une poiguée de riz qu'on fesait
‘cuire,, en quelques herbes salées , du thé et
de leau. ,

Un jour qu’Ignace , accompagné d’un In-
fidéle , fesail passer ces mets par le tour,
ayant apercu par une fente le Prince Jean ,

' qui le voyait aussi, il fitle signe dela Croix,
our lui faire connaitre qu’il était Chrétien.
ie Prince sourit poyr lyi marquer sa joie ,
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et lui demanda de quelle part on apportait

ces alimens. Ignace répondit’ que tout se
fesait par 'ordre du Gouverneur de Pekin.
« N’y a-t-il aucun de mes domestiques dans
» la rde, reprit le Prince ? » L’Officier de

garde, qui entendit ces mots , s’avanca vers

Ie tour, écarta Ignace , etrépondit lui-méme
que s'il paraissait quelqu’on de ses gens, il
e livrerait au Gouverneur-Général. Le Sol=

dat Infidele fut indigné de voir qu’un petit
Officier, qui avait été autrefois a la porte
du Prince en qualité de domestique, traitit
ainsi son ancien Maitre , et il ne put s'em-
pécher de lui en faire des reproches.

Un autre jour, & ce que me dit Ignace ,
le Prince Jean ayant prié les gardes de faire
passer i sou frére, le Prince Francois, quel-
ques habits de toile qu’il croyait' lai man-
quer durant les chaleurs , 'Officier, & qui

on en parla, en refusa durement la per- -

- mission. Le méme Soldat ajouta que les pri«
sonniers r(vitaient des Priéres une grande
partie du jour, et méme bien avant dans la
nuit ; qu'ils les récitaient si haut, qu’on les
entendait de la rue; qu’ils avaient attaché
des Imagesaux murs de leurs cachots, que les
Infidéles prenaient pour des portraits d’Eu-
ropéens ;. que le Prince Francois, au fort de
T'été , demanda un jour au Soldat qui lui por-

tait & manger, si dehors il fesait chaud ; que
le Soldat ayant répondu que la chaleur était
excessive : « Hé bien, répliqua le prison-
» mnier, je vous avertis que I'air -est ici fort

- » frais, et que je me porte & mervejlle. Cest .

‘

- e
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» parce que je mets toute ma confiance en
» D,ieu. » . .
La ‘prison et les souffrances continuelles
de ces illustres Chrétiens ne parurent pas
une peine suffisante ; 'Empereur résolut ,
dans un momentde chagrin , la perte entiére
"de la famille de Sourniama. 1l fallait pour
ccla un prétexte : il fut bientdt trouvé : les
Prétextes ne manquent pas, quand on a en
main le pouvoir et I'autorité. Sourniama
avait été , comme je I'ai dit dans ma pre-
miére lettre, Chef de Banniére. C'est I'usage
a la Chine, que ces Chefs, de méme que les
-grands Mandarins , offrent de temps-en-temps
des Mémoriaux sur les affaires qui concer-
nent leur charge. L’Empereur écrit sa ré-
ponse 4 la fin du Mémorial, et quelquefois
en caractéres rouges , et le fait rendre &
celui qui I’a présenté. Un Secrétaire y ajoute
T'année , le mois, le jour que I'ordre a été
porté, et ce papier se garde sous la clef dans
le Tribupal. - ' o
Au commencement de son régne il y ent
ordre de tirer des archives de chaque Tribas
nal, et de porter au Palais tout ce que le fen
Empereur Cang-hi aviit écrit en caractéres
,rouges. ‘ . :
" Surla fin de Jaillet 'Empereur se fit ap~
porter quelques-uns de ces anciens Mémo-
riaux , et tomba, par hasard ou autrement ,
sur un de ceux qui avait été présentés par
Sourniama. L'Empereur §'étant #perca qu’a
cdté des caractéres rouges , écrits®e la main
Je son pére ; la date éuait en caraciérey -
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noirs. « Voyez, s'écria-t-il , I'insolence. de
» Sounou : ne vous avais - je pas bien dit.
» -que c'était un scélérat? Voyez le pen de"
» respect qu'il avait pour mon pére; il a
» osé écrire dans ce Mémorial , des carac-
» téres a cdté de ceux de I'Empereur 'mon
» pére; encore n’est-ce qu'un pur griffon-
» nage : qu'on porte au plutdt ce Mémo-
» rial au Tribunal, et qu’on’ lui fasse son
» procés. » : o
Le dix-septiéme frére de 'Empereur était

résent : soit qu’on lui edt fait sa lecon, ou
quil parlat de lui-méme , il dit que Sour-
niama étant mort , il n’en fallait plus par-
ler , mais que son crime devait étre rejeté
sur ses enfans et sur toute sa postérité mas-
euline. « C'est bien dit, reprit 'Empereur; ;
» mais il faut. auparavant rappeler Se-ke,
- » qui est pareillement coupable , puisque
» ayant succédé & Sourniama , il ne I'a pas

» accusé, »
Sur cet ordre , tous les Régulos , tous les

grands Mandarins d’armes.et de lettres, Tar-
". tareset Chinois, s’assemblérent , etsans autre
délibération , sur la senle parole de 'Empe-
reur, sans méme faire mention de Se-fe,
_ils condamnérent & mort tous les descendans
- de Sourniama , jusqu’aux arriére - petits -
fils, comme coupables du crime de rebel-
lion, ete. . : _ )
11s présentérent cette Sentence Je 16 de la
sixi¢me: luhe, cest-d-dire , le 3 d’Aoiit, par
la voi¢ offfinaire. L’Empereur I'ayant lue ,
les appsla tous en sa préscace , et leur fit un
R c long

-
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longdiscours ;auquel ilsne s’'attendaient pas,
et qu'ils furent obligés d’écrire aussitdt en
Tartare. Le voici :

« Quoiqu’on ait 6té la ceinture jaune a
Sounou , dit 'Empereur , et qu’on l'ait
dégradé , il est toujours vraqu’il a é1é
de la Famille impériale. Maintenant vous
vous étes assemblés , et vous me priez
d’éteindre toute sa race d cause du crime
de rebellion. Suivant votre rapport , il
est donc juste , et méme nécessaire , que
je les. fasse mourir comme la Loi I'or-
donne. Cette affaire cependant est de con-
séquence-: faites - y bien réflexion : si la
Justice se trouve blessée dans cette exécu-
tion, le crime nous sera commun & vous
et 3 moi. Il se peut faire que quelques-
uns aient-signé cet Arrét contre leurs vé-
ritables sentimens. C’est pour cela que je
vous ai fait tous venir en ma présence ,
pour vous interroger a la face du Ciel , de
la terre , et des ancétres , et vous donner
lieu de dire ce que vous pensez. Que si
quelqu’un cache dans son ame ses vérita-
bles sentimens , sans vouloir les faire con-
naitre , il sera puni dans la suite avee la’
méme sévérité que Sounou ; ou s'il n’est
plus en état de recevoir le chitiment qu’il
mérite , sa-postérité aura le méme sort que
les fils et petits-fils de Sounou.. Ainsi fai-
tes-y de sérieuses attentions. » -
L’Assemblée comprit bien que ¢’était la

un artifice de 'Empereur, pour découvrir si
les Princes avaient encore des amis. Toug

Tome XX,
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répondirent que les fautes de Sounou étaient
‘énormes ; que sa malice était parvenue an
comble, et que ses enfans méritaient le sup-
‘plice dont on punit les rebelles.
Aprés cette réponse , I’'Empereur s’adres-
* -sant en particulier 3 Mandoho et & T'cha-

bina , leur demanda ce qu’ils pensaient. Ils -

‘répondirent tous deux que les descendans de
Sourniama méritaient la mort. « Il parait,
» -reprit 'Empercur., qu'aujourd’hui Man-
» doho parle comme il pense; mais pour
» ce qui estde 7'chabina, il me sentble que
‘» ses vues se portent plus loin. Tous ceux
» qui sont ici, en donnant leur avis, n’ont
» suivi que ce que prescrit la Loi : Z'cha-
» bina n’a égard qu’a ses intéréts particu-
» liers : il a toujours é1é fort attaché a Sou-
» nou; il était son ami intime ; il craint de
» se voir mélé dans ses affaires; il souhaite
‘» l'extinction totale de sa race , pour n’avoir
» plus de malheur a craindre ; c'est ce que
» son air et sa contenance font assez con-
» naitre : ce n’est pas d’avjourd’hui. qu’on
» voit les gens de parti s’accuser récipro-
» quement les uns les autres , aussitdt que
» leurs secrets complots se découvrent ; ¢'a
“» été de tout temps la conduite des ames
‘» viles, ».
- Ensuvite’'Empereur, se jetant sur I'Histoire
ancienne, étala son érudition sur les diver-
-ses révolutions et sur les partis qui se sont
formés dans ’Empire, et il fit voir que crs
entreprises ont toujours été funestes a leurs
Chefs , voulant faire entendre qu’il s’agis-
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sait ici d'un parti réel et véritable qu’il fal-
1ait dissiper ; apr&s quoi il exhorta tous les
Grands a concevoir I'horreur qu'ils devaient
de la méchante conduite de Mandoho et de
T chabina , et il conclut enfin en ces termes:

« Que ce Mémorial , signé par tous les
» Régulos et par tous les Grands, soit remis
» au San-fa-sse (1) ; qu'on y détermine le
» genre de mort dont on doit punir les
» descendans de. Sounou, et qu'on m’en fasse
. '» le rapport. »

Deux jours aprés je vis yn papier du Tri-
bunal des crimes:, par lequel il demandait
aux Mandarins de la Banniére de ces Prin-
ces ,-s'il y avait d’autres descendans de Sou-
nou que les trente-huit qui étaient marqués.
‘sur la liste. H leur ordonnait d’en faire une
exacte recherche , et d’examiner aussi si ce
qui concernait leurs maisons, leurs terres
et leurs domestiques , soit & Pekin, soit &
Fourdane , était enfin terminé. Les préten-
dus criminels étaient en grand nombre , et
plusienrs fort éloignés ; il fallait parler exdc-
tement sur chacun d’eux : c’est ce qui de-
manda un nouvel examen qui ne fut pas sitdt
fait. ° - ‘

Pendant qu’on fesait ces recherches , les
Dames Chrétiennes étaient & Fourdane dans
-une extréme inquiétude de ce qui se passait
a Pekin. Elles- attendaient de jour-en-jour

A

. 1) Cest un assemblage de trois Tribunaux, de celui
des Crimes , de celui des Censeurs, et de celui des Re-

viseurs. Tous ces Juges n’opinent aujourd’hui que da
‘boanet, -

: Ha
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la détermination de leur sort. Les Princes
étaient aux fers; etles Princesses , ainsi aban-
données , se trouvaient dans la situation la
plus triste. On leur donnait de temps - en-
temps des nouvelles de Pekin ; mais il était
bien naturel que dans de pareilles circons-
tances , elles sonhaitassent d’étre plus sou-
ventinformées de lamaniére dont étaient traj-
tées des personnes qui leur étaient si cheéres.

.La Princesse Cécile profitant des bons in-
tervalles que la maladie laissait & son fils
Ignace, lui dicta deux lettres , 'une pour le
P. Suarez , et 'autre pour moi. La difficulté
était de faire partir ces lettres. Tous leurs an-
ciens domestiques avaient été renvoyés a Pe-
kin; on n’avait laissé pour les servir que
quelques gens qu'on devait leur dter au pre-
mier jour, On ne les laissait point sortir sans
garde , et toutes les avenues étaient exacte-
ment gardées,

Un bon vieillard, parent d’'une des sui-
vantes de la Princesse Cécile, ayant appris
Yembarras ou l'on était, se chargea de la
commission, et trouva le moyen d’entrer ;
il quitta ses habits, et se couvrit de vieux
haillons ; il prit sur ses épaules un fagot de
bois , et se présenta a la porte fesant sem~
blant d’entrer sans.en demander la permis-
sion. Les Soldats I'arrétérent ; mais lui sans
s'étonner , et contrefesant I’homme en co-
Jére, jeta par terre son fagot, et dit qu’il
voulait Atre payé de ses premiers fagots, et
que son exiréme pauvreté ne lui permet-
tait pas d'attendre plus long - temps ce qui
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lui était d&i. A ce bruit I'Officier de garde
s'avanca , et aprés avoir écouté les raisons
du vieillard , il jugea qu’il n’y avait nul in<
convénient i le laisser passer. On lui remit
les deux lettres, qu’il eut la précaution de
bien coudre dans ses habits déchirés. Il
partit ensuite poar Pekin’, ou il arriva le
8 d’Aoiit. Tl m’apporta la lettre que m’écri-
vait la Princesse Cécile , dont voici la tra-
duction :
~ « Je vous écris pour vous prier d’avoir
» soin de mon mari et de mon beau-frére.
» Demandez 4 Dieu, par Pintercession de
» sa sainte Mére, qu’il les soutienne par sa
» grice, et qu'il augmente leur force et leur
» courage. Je sais que mon mari vous avait
« demandé avec beaucoup d’epressement
» du bois sacré de la Croix de Jésus- Christ,, -
» et qu'il espérait de V'obtenir. Si vous lui
accordiez maintenant ce qu’il a si ardem~
ment souhaité, ce serait un double bien-
fait qui lui inspirerait une .nouvelle fer-
veur, Cécile ose aussi vous prier de lai
accorder la méme grice. :
» Je ne sais si I'un et 1'autre ont eu occa~
sion de se confesser et de recevoir lasainte
Communion. Que s’est - il passé -depuis
qu’ils sonta Pekin ? Od en estl;cur affaire?
Est-elle terminée? De quelle maniére sont:
ils emprisonnés, et en quel endroit? Qui
leur donne & manger?Se portent-ils bien,
- ou plutdt vivent - ils encore ? Mon mari
a une faible santé ; il est Agé de prés de
soixante ans ; il est chargé de neu ;‘ chalnes;
H
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il est dépourvu de tout secours. Aura-t-il
pu souflrir.tant de maux sans y succomber?
C’est 1a pour moi un sujet continuel d’in-
quiétude et d’affliction. Je ne sais si en
cela j’offense Dieu.

» Il'y a plus d’'un an que je n’ai pu me

confesser ; les affaires et les embarras qui
se sont succédés les uns aux autres, m'ont
tellement dérangée , que sans doute j’ai
commis beaucoup de fautes. Il ne me reste
que des femmes et des enfans. De plus,,
on m’a choisie pour présider & I'assemblée
des femmes ; c’est une autre source de pé~
chés; je ne puis les rassembler toutes &'
la Chapelle pour les priéres; il en man~
que toujours quelques-unes quela crainte
et les circonstances présentes retiennent &
la maison ; mais on ne peut que se louer
dela ferveur et del’assiduité du plus grand
nombre, ‘

» Si j’entreprenais d’écrire en détail tous
mes péchés , tant de paroles que de pensée

" et d’omission , je ne finirais point ; priez

le Seigneur qu’il me les pardonne.

» Je vous avais fait demander du boissacré
de la sainte Croix ; faites-moi ce plaisir.
Nous aarions besoin de deux exemplai
res, I'un Tartare, 'autre Chinois, du re-
cueil général de toutes les priéres.

» Je vous prie encore une fois de m’ap-
prendre des nouvelles certaines de l.’éu'at
ou se trouve mon mari : donnez-moi, je

“ vous en conjure , cette consolation. »

Elle écrit a-peu-prés la méme chose.an
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Pére Suarez , et elle lui recommande trois:
filles Chrétiennes et esclaves, qui doivent
étre conduites a Pekin. .

Lorsque- la Princesse Cicile nous écri-.
vait ces lettres , ni elle ni les autres Dames-
n'avaient pas encore de connaissance du der-
nier ordre de 'Empereur. On jugea 4 pro-.
pos de leur envoyer un Missionnaire, qui,
en leur apprenant ces tristes nouvelles, les
animAt par sa présence et par la participa-
tion des Sacremens , s'il était possible. Oa.
ne pouvait y envoyer un Européen; sa phy-
sionomie I'aurait aussit6t fait connaitre. Mais
il semble que la Providence elit conduit ex-
prés a Pekin le Pére Rosario , Jésuite Chi-
nois , qui a été long-lemps compagnon, et
ensuile successeur du feu Pére Provana, et
qui retournait dans sa Mission de Chen-8i.
On proposa a ce Pére d’aller 4 Fourdane -
il accepta volontiers cette commission , et il.
s'en acquitta avec zéle et avec sagesse. Le
voyage était pénible, et dans les circonstan-
ces trés-dangereux ; mais beaucoup moins.
pour un Chinois que pour un Européen. [l
partit le jour de ’Assomption de la Sainte-
Vierge , accompagné d’un fervent Chréticn
avec quelque secours d’argent , que nous lui
avions fourni, pour soulager du-moins les
pauvres femmes Chrétiennes qui souffraient
“le plus. . ’

Le 12 Aolit nous apprimes qu'on avait 8té
au Prince Louis le domestique qui le ser-
vait dans la prison. C’était un fort mauvais
augure , €t plusicurs appréhendaient qu'on
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n’eiit pris le dessein de le faire mourir sans
témoin. . '

Ce domestique vint aussitdt me voir ; c’est
wn jeune homme 4gé de vingt ans , nommé
Chouang-ting , qui est encore Infidele. Voict
ce qu'il me rapporta : « Le 23 de la sixieme
» -lune, c’est-a-dire, le 10 d’Aoiit,, nous en-
» tendimes ouvrir brusquement la porte de
» la prison, et nous jugeAmes qu’il s'agis-
» sait de quelque événement extraordinaire.
» Nous vimes entrer le fils du troisiéme frére
» de 'Empereur , qui, s’adressant a mon
» Maitre,luidit: TEmpereur ordonne qu'on ~
» fasse sortir ce valet. Mon Maitre se mit &
» genoux et répondit : qu’il sorte, ala bonne
» heure, '

» Le Régulo, sans rien dire autre chose,
» me fit plier mon paquet , et m’ordouna
» de retourner chez mon pére. Il sortit en
» méme-temps lui- méme, et fit refermer
» la porte comme auparavant. Mon Maitre
» a quarante-neuf ans; il est tout décharpé,
» quoiqu’il paraisse avoir encore assez de
vigueur. Il prie cinq fois le jour; on ne
lat a laissé aucun livre ; mais il sait une
infinité de Priéres par ceeur : il porte tou-
jours sur lui le Reliquaire du bois de la
Croix que vous lui envoyites a Four-
dane: il a des Médailles et plusieurs. Cha- -
pelets; il n’a d’antre amusement que celoi
d’examiner le travail des guépes et des arai-
gnées ; il me fesait remarquer un jour com-
ment Dieu avait instruit ces animaux & -
faire des ouvrages ou l'industrie des hom=
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» mes ne pourra jamais parvenir : il m’expli-
quait la Doctrine chrétienne, et il m’ap-
prenait les Priéres. = -

» Je souhaite fort d’étre Chrétien , mais
mon pére et mes deux fréres sont Infide-
les : on ne sait pas encore i quel Maitre
nous serons liveés , ni quelle liberté on
» nous laissera. » Cest tout ce que je pus
tirer de ce jeune homme, qui est naturelle-
lement mélancolique et taciturne. )

Le jour de I'’Assomption, Paul Ma, valet
du Prince Joseph , accourut de grand matin
& notre Eglise, et vint nous dire en plea-
rant,, que Dieu venait d’appeler a lui son
bon Maitre; qu'il était mortd’unflux de sang;
que les gardes assuraient que depuis trois
jours il ne venait plus recevoir au, tour ce
qu’on lui portait & manger, et que le 14 au
matio ils avaieng vu couché & la porte de
son cachot , demi-nu , et sans mouvement ;
qu’un Officier en allaaussitdt donneravisau
troisi¢me frére de ’Empereur. Heureux mo-
ment , qui délivra Ie Confesseur de Jésus-
Christ des mortels ennuis d’une si malheu-
reuse vie , et qui le fit entrer dans la joie
de son Scigneur ! Le tranchant d’une épée
lui aurait sans doute épargné bien de cruel-
_ les langueurs ; mais plus ses souffrances ont
été longues et dures , plus sa Couronne est
brillante. . .

Je fis aussitdt savoir cette nouvelle 4 nos
Péres de Pekin, et tous ensemble nous remer-
cidmes Dieu d’avoir terminé les combats et
les souffrances de son serviteur, ne5domant
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oint qu’il ne devienne dans le Ciel le pro-
tecteur de la Mission et de sa Patrie. ,
Dés le commencement du mois de Mai il
confessa le saint Nom de Jésus-Christ pour
la cinquiéme fois au milieu des Tribunaux,
et en présence de tous les Grands de 'Em-
pire : il se préparait a sceller,de son sang les
vérités de la Foi ; et ses voeux eussent été

exaucés , si 'Emperear elit ratiié la Sen-

tence qui avait été portée contre lui.

Le troisiéme Régulo avertit I’Empereur.

de cette mort , et 'ordre fut donné aux Man-
darins d’aller visiter le corps. Un Chef de
Banniére avec le Gouverneur de Pekin, 2 la
téte d'une troupe de Soldats, fesaient écar-
" ter la foule avant I'ouverture de la prison.
Quarante Archers couraient ca et 1a | pour
arréter les domestiques de'la maison de Sour-
niama qui oseraient paraitre. .
Iy en avait un grand nombre : Paul Ma,
Francois 7'cheou et quelques autres auraient
. été pris, si les Archers qui les apercurent ,
n’eussent mieux aimé les dissiper que de les
arréler , et si dans cette vue ils n’eussent
crié - ou sont les domestiques de Sourniama?
De quel c6té ont-ils fui ? 11 n’en fallut pas
. davantage pour les faire évader au plus vite.
Le 17 du méme mois, les mémes Manda-
rins firent mettre le corps du Prince Joseph
dans un méchant cercueil , sans lui Oter ses
" “chaines, et le firent porter par quatre hom-
mes : une troupe de Soldats marchait de-
vant, et une autre suivait qui écartait le Peu-

ple.On fit fermer les boutiques du Faubourg




~

, ET CURIEUSES. 179

de la porte occideritale par ou ils sortirent;
et I’on suivit le grand chemin pendant une
demi-licue jusqu’a un endroit nommé SSe-
ly-yuen , ol ce chemin est coupé par un
autre aussi grand qui va du Nord au Sud.
La ils s’arrétérent , et posérent le cercueil
sur deux bancs. Ils mirent ensuite le feu sous
1e cercueil pour briller le corps: Quand tout
fut 2-peu-prés consumé , ils brisérent les res-
tes, les jetérent dans la boue; et pour les
y enfoncer , firent passer par-dessus les char-
rettes et les mulets qu'on avait arréiés pen-
dant I’exécution. _

Leés chaines furent retirées du feu, et
rapportées sur une charrette au Tribnnal
descrimes. Le Gouverneur de Pekin ordunna
aux Soldats Chinois , qui veillent 4 1a garde
des chemins, de faire souvent la ronde en
cet endroit , et de ne permettrea personne de
8’y arréter. On espére bien avec le temps ,
ou tromper la vigilance des gardes, ou les
gagoer par argent.

Un de nos Catéchistes y fut envoyé, et
s'arréta 2 un petit cabaret, qui est dans ce
chemin croisé. Il demanda 4 I'Hote d’on
venait ce fracas, et ce que signifiait cette
multitude de gens qui renournait a la Ville:
« C’est, répondit-il, qu’on vient de briler
» un Chrétien : on assure que ce ne sera pas
» le seul.» D’'autres Chrétiens qui suivaient
de loin cette populace, entendaient les uns
qui disaient : « des Princes se faire Chré-
» tiens ! avaient-ils perdu 'esprit ? Et d’an~
» Lres quirépondaient : deux n;i)tz auraient

N
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tiré celui-ci d’affaire , et il a été assez fou

pour ne vouloir pas les dire; sans doute

que les gens qui sont long- -temps renfer-

més deviennent stupides et s'ennuient de
vivre. » Clest ainsi que raisonnaient les

Inﬁdéles qui ont de la peine & comprendre

qu’on ne pulsse pas dissimuler sa Rellglon N

lorsqu’il s'agit de la vie.

L’exemple de ces illustres Confesseurs de
Jésus-Christ n’a pas été siérile. Un Chrétien
l)aphse récempent , n’a pas rougi non plus
qu’eux , deconfessersa foi en présence méme
de l’Empereur. Son histoire vous édifiera.
Un jeune Bachelier , nommé Pan, du Dis-
trict de la ville de Fon-yang, dans la pro-
vince du Kiang-nan , s'étant fait Médecin ,
quitta son Pays, et alla & Gelho pour y exer-
cer sa profession. Il y trouva un autre Mé-
decin de sa Province qui était Chrétien.
Celui-ci ticha de gagner le nouveau venu a
Jésus-Christ, et il me 'amena pour I'ins-.
truive : il n’avait jamais entendu parler de
1a Religion chrétienne, et il n’avait l’esprn
rempli que des connaissances propres a son
état : pea-a-peu il ouvrit les yeux i la lu-~
miére ,-ou plutét Dieu lui toucha le cceur,
et il recut le saint Baptéme et le nom de
Mathleu.

Quand il fut deretour a Pckin ) il tAcha
de s'introduire en qualité d’associé dans le
Tribunal des Médecins, afin de pouvoir ser-
yir dans 'armée qu’on avait envoyée en Tar-
tarie contre Z'se-wvanraptan i 6oo lieues
‘d'ici. Mathieu s’y comporta bien : le grand

vy v ¥ ¥
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Général & qui je I'avais recommandé, fut
satisfait de ses services, et loua le zéle avec
lequel il traitait les malades. Apreés avoir
achevé son temps, on le renvoya avec une
bonne récompense, et il rentra dans le méme
Tribunal en qualité de Mandarin.

Au mois de Mars dernier, il vaqua dans
ce Tribunal une charge considérable. L'Em-~
pereur ordonna aux Présidens de lui pré-
sentér quatre sujets propres a la remplir.
Mathieu fut du nombre des proposés : il se
flattait d’étre préféré aux autres , parce qu'il
était connu de 'Empereur, et qu’il avait en
Yhonuneur de paraitre en sa présence. Aussi-
10t qu'ils se furent mis tous quatre 3 genoux,
IEmpereur s’adressant a Mathieu, l'inter-
rogea sur son ige , sur son Pays, et sur ses
services. Mathieu qui est bien fait de sa per-
sonne , et qui a le talent de’ la parole, ré-
pondit avec une grande présence d’esprit.
Mais 'Empereur changeant tout-a-coup de
ton, et prenant un airsévere : « J’ai appris,
» lui dit-il, que tu es Chrétien : cela est-il
» vrai? Mathiea répondit sans hésiter qu’il
» était Chrétien. Tu as perdu l'esprit, ré-
» pondit 'Empereur; tu ne sais ce que ta
» fais. Cette Loi est sainte, dit Mathieun:
» elle nousenscignela fidélité , I'obéissance,
» et la pratique dc toutesles vertus.» L'Em-~
pereurjeta quelque tempsun regard fixe sur
Mathieu , comme s’il et eu encore quelque
question A lui faire; puis, sans rien dire
davantage, il les congédia tous quatre.

Au sortir de la, les Eunaques de la prée
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sence, qui étaient amis de Mathieu, lui firent.
de grands reproches, eun lui disant quela téte
lui avait tourné, et qu’il venait de perdre sa
fortune. « Sije ne passe aucun jour , répon-
» ditle Médecin , sansvous presser d’em-
» brasser le Christianisme , comment au-
» rais-je pu déguiser messentimens , et nier
» 4 'Empereur que je suis Chrétien? »  °

Le lendemain Mathieu ne laissa pasd’aller
au Tribunal, quoiqu’il s’attendit a éire ex-
clus du poste auquel il aspirait : mais il fat
agréablement supris, lorsqu’en entrant dans
lasalle , le Président vint le féliciter, et lai
dire que 'Empereur I'avaitnommé, et qu'il’
pourrait prendre possession de sa charge
quand il lui plairait. « Ne vous I'avais-je pas
bien dit, répondit le Médecin, que le
Seigneur du Ciel me protégerait, et vous:
ne voulez pas me croire, lorsque je vous’
exhorte & embrasser sa Loi ? » ,
On dira peut-étre qu'il n’y a rien en cela
d’extraordinairé , et que ce Chrétien n’a fait
que son devoir : je 'avoue, mais c’est juste-
ment en quoi coosiste la difficulié. L’enfer
x’est rempli que de gens qui n’ont pas fait
Jeur devoir, et le Ciel n'est plein que de
ceux qui ont satisfait i leurs obligations. Il
faudrait savoir combien un Chinois est pe-
tit, lorsqu’il se trouve a genoux en présence
de 'Emperear , pour connaitre ce qu'il y
‘a d’héroique dans l'action de ce généreux
Néophyte.

J’ai parlé plus haut des deux Mandarins
Sunjou et T'ang-pao-tchou , qui, en con-

1]
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fisquant les biens de Sourniama, accusérent
le Prince Joseph ct ses quatre domestiques
d’dtre Chrétiens. Dansla crainte qu’ils eurent
d’étre obligés de construire a leurs frais les
" casernes des Soldats, ils avaient fait les re-
cherches les plus rigoureuses des biens ap-
partenans aux Princes, et les avaient saisis
avec violence , sans nulle compassion de
I'extréme misére ot ces Seigneurs étaient ré-
duits : mais leurs mesures furent déconcer-
tées d’'une maniére qui préta a rire i toute
la Ville. : '
" Dans le rapport qu’ils firent A ’Empereur,
ils assurérent que tous les biens qui restaieat
de ces Princes , en y comprenant leurs ter~
res, leurs maisons et leurs meubles , avaient -
été estimés par les experts vingt vande taéls:
( c’est un million deux cens mille livres )
les seales terres labourables valaient cette
somme et au-dela. L’Empereur qui en était
" instruit, dissimula, et leur donna ordre de
partir incessamment pour faire commencer
les bitimens. Aprés leur départ, il changea
les Hotels de ces Princes en autant de pri-
~ sons, pour renfermer leg criminels des huit
Baunniéres. Pour ce qui est des terres, il les
réunita son domaine , de maniére que laplus
grosse partie des frais pour la construction
de ces caserpes, retombera sur les deux
Mandarins ; car ils ne retireront guéres que
ce qui proviendra de la vente des meubles.
Sunjou ne survécat pas long-temps a cette
‘disgrace. Il mourut peu de temps aprés le
PrinceJoseph, et il aura trouvé dans I'antre
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monde pour Juge, celui dont il s’était fait
I'accusateur en celui-ci. ~
Le 6 de Septembre , nous apprimes que
le San-fa-sse avait présenté sa délibération
4 ’Empereur. Elle portait que tous les des-
cendans de Sourniama , au nombre de 39,
seraient décapités ; que leurs femmes et leurs
filles seraient mises an nombre des esclaves,
qu’on occupe aux plus vilsemplois au-dedans
et au-dehors du Palais. :
L’Empereur répondit que tous méritaient
la mort. Cependant il fut détoarné de rati~
fier la Sentencede ce Tribunal, parla crainte
que Peffusion de tant de sang ne donnét
atteinte A sa réputation. Nous n’avons pas va
par écrit 'ordre qu'il porta alors : mais on’
en peut juger par ce qui s’est passé depuis.
Le 8 de Septembre, un Chrétien qui re-
tournait dans sa maison au sortir de notre
Eglise, rencontra en chemin les deux Prin-
ces Jeanet Frangois qu’on avait tirés de leurs
Prisons , pour les transférer dans celle ou le
PrinceJoseph est mort. Ils étaient chacun sur

- une charrette et chargés de neuf chaines.

" Le troisieme Régulo qui n’avait pas préva
qu’on lui enverrait ces prisonniers, avait
rétabli la prison dans son premier état, et
- avait logé une bande de ses Comédiens. 11
fallat les faire sortir  D'instant, et travailler
-toute la nuit & coanstruire deux prisons, et
a élever des murs devant les fenétres. Ainsi
les deux prisonnicrs passérent la nuit dans
la cour, gardés par des Soldats.

Le lendemain le troisiéme Régulo, le
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Président du Tribunal des Régulos, et deux
Comtes du Sang royal , se transportérent
dansla prison, et firent venir le Prince Louis
de la prison voisine ol il était renfermé.-
Deux hommesle soutenaient , parce qu’il ne-
pouvait porter le poids de ses chaines. Il fut
bien surpris de voir deux de 'ses fréres, et
quatre autres Princes de sa connaissance.

Ces quatre Envoyés de 'Empereur décla~
.rérent aux prisonniers que, quoiqu’ils mé-
ritassentlamort,, Sa Majesté voulaitbien leur
.accorder la vie, et qu’elle se contentait de
les punir par une prison perpétuelle.

On ramena ensuite le Prince Louls dans
sa'prison’, et les deux autres attendirent que
la leur it préte : aprés quoi on les y enferma-
sans leur dter leurs chaines : ils y sont en--
core plus resserrés que dans la premiére,
Ainsi la prétendue clémence de ' Empereur
ne servira qu'a prolonger les souffrances de
ces héros Chrétiens , et & rendre leur mar-
tyre plus lent et plus difficile 4 supporter.

Ce fut le méme jour que le Pére Rosario.
revint & Pekin sur les cinq heures du soir.
Ilnous rapporta qu’a son arrivée A Fourdane

-il avait trouvé les barriéres qui environnent
les maisons des Princes si exactement gar-
dées , qu’il perdit toute espérance d’en voir
aucun ; que tout ce qu’il put faire, fut de
parler & un de leurs domestiques, ami ‘des
gardes , par lequel il fit avertir toute cetle
famille de ce qui se passait 2 Pekin ; queles
Princes recurent avec joie la nouvelle de leur
mort prochaine, doat ils' voyaient bien le
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véritable motif ; que les Princesses portaient
eavie a leurs maris, 3 leurs fréres et a leurs
enfans ; mais que ce qui les chagrinait ex-
trémement , ¢’élait la voe de 'avenir, et la
crainte d'étre livrées i des Infidéles, d’étre
données pour esclaves a des Montgoux, etde
se voir dans un danger continuel de perdre
leur honueur; queles méres auraient souhaité
de voir plutdt leurs filles condamnées A la
mort, et que les filles auraientpréfére mille
fois la mort i une vie si misérable; qu’ac-
cablées de tristesse et de douleur , elles ima-
" ginérent.un expédient que de concert elles
lui firent proposer. « Nous savons bien ,
» disaient-elles, que laLoi de Dieu nous dé-
» fend d’attenter 4 nos vies dont il est le
» maitre : mais ne ndus serait-il pas permis
» de nous estropier, de nous mautiler , de

» nous couper le nez , les oreilles , pour sau-

» ver notre pudeur? »

- Cette occasion fit découvrir parmi ces
Dames et leurs suivantes une vertu toute
nouvelle 4 la Chine. Outre plusieurs filles
qui avaient fait vceu de chasteté, il se trouva
des femmes , qui , du consentement de leurs
maris , avaient fait celui de continence per-
pétuelle. Elles crurent alors devoir en aver-
tir le Missionnaire. Thérése n particulier,
veuve du Prince Joseph , mort tout récem-
ment dans les fers 4 Pekin , lui envoya dire
que quand le Prince son époux revint-de la
guerre pour prendre le denil duvieux Priace
Sourniama son pére , tous deux s’étaient mis

a genoux devant I'Image de la Sainte-Vierge ;-
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et d'un consentement réciproque , avaient
promis & Died une perpétuelle continence.
Il est & remarquer-que le Prince n’avait alors
que trente ans, et était sans postérité. La
Princesse ajoutait qu’ayant eu le bonhear
d’éire I'épouse d'un Confessenr de Jésus-
Christ , elle était préte a tout souffrir , plu-
10t que.d’éire engagée a aucun ahtre mortel.,
Le Pére répondit avec sagesse a leurs ques-
tions , leur donna les instructions convena-,
bles , les affermit et des consola le mieux qu’il
put, et nc différa pasasortir dela Forteresse,
parce que les Chrétiens l'avertirent qu’il
n’était pas sir pour lui d’{ rester davantage..
Peu de jours aprés que le Missionnaire fut
parti de Fourdane , le Général des troupes
recut ordre de la Cour de renvoyer a Pekin
tous les domestiques de la famille de Sour -
niama-, pour étre donnés a divers autres
Princes : ils étaient au nombre de cent
‘quatre-vingt-quatorze , presque tous Chré-
tiens. Cet ordre qui arriva le second jour de
Septembre , ne surprit pas ces Dames. Elles
s’y attendaient : mais. fesant réflexion que
parmi leurs esclaves il y avait sept ou huit
jeunes filles Chrétiennes , qui, changeant de -
malitres, seraient infailliblement données en
mariage a des Infidéles , avec lesquels elles
.courraient risque de-se pervertir; ces illus-
tres Dames les'firent marier au plutdt avec de
jeunes Chrétiens du nombre de leurs domes-
tiques. A I'égard de' celles qui avaient fait
veeu de chasteté , elles les renvoyérent aux
conseils et a la direction des Missionnaires.
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Le Général fit enchainer toute cette troupe ,
de peur que quelqu’un d’eux ne se sauviten
chemin ; on les mit surquarante charrettes ,
et ils furent escortés par cent Soldats etsix
Officiers. ,

Ce fut le 19-du méme mois qu'’ils arrivé-
_ rent 3 Pekin. Aprés avoir été distribués &
lears nouveaux maitres , ils ne manquérent
pas de venir & nos Eglises pour participer
aux divins Mystéres , et nous apprendre ce
qui venait de se passer i Fourdane. Ils nous
rapportérent que les Princes sont toujours
daus les fers , et que les Princesses n’ont plus
personne A leur service ; qu'aussitdt apres
que les domestiques furent sortis des caser-
nes, on ferma la barriére, et qu'on y laissa
la méme garde ; que le second ou le troi-
sieme jour aprés leur départ ils avaient ap-
pris que le Gouverneur leur avait gnvoyé
ciuq jeunes enfans de dix ou douze ans, pour
leur porter del’eau, et leur acheter les choses
nécessaires 4 lavie, sans se metire en peine
si elles avaient de quoi les acheter. Voila des
épreuves bien rudes, et une conduite bien
éloignée de nos idées d’Europe. 11 faut en
changer absolument, quand on est en ce
Pays-ci , et 'on n’y est pas long-temps sans
apprendre A estimer beaucoup le bonheur

qu’'il y a, méme pour ¢ce monde, d'étre né

- et de vivre dans un Empire Chrétien.

C’était le 4.¢ ou le 5.° de Septembre que

toutes ces choses se passaient & Fourdane.
Alors le Général ne pouvait pas savoir ce qui
n’arrivaici que le g du méme mois, C’'est pour-
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quoi cet Officier nedoutaitpointque les Prin-
cesses ne dussent bientdt éprouver le méme
sort que lears Esclaves, ét il regardait les en-
fans gu’elles portaiententrelenrs bras, comme
des victimes destinées 4 une mort prochaine,

Quand on-fait réflexion a ce que cette il-
lustre famille a souffert depuis quatre ans,
il est difficile d'imaginer une plus rude
épreuve , ni qui ait été soutenue avec une
générosité plas chrétienne. Des Princesses
duSangroyal,, qui avaienttoujours vécudans
Yéclat et ’abondance , se voir tomber comme
par degrés dans la plus affreuse indigence ;
n’avoir plus ni maris qui les soutiennent , ni
parens fui les secourent , ni amis qui les con-
solent ; n’avoir detant les yeux que des fils
enchainés , destinés & 1a mort , et de jeunes
Demoiselles plus malheureuses encore, et
dontle sort était plus accablant que la mort.

- méme ; savoir qu’un Missionnaire est venu

deé si loin pour elles , et ne pouvoir I'entre-

tenir , ni participer aux Sacremens , seulé
consolation qu’elles pouvaient recevoir dans
le triste état ou elles se trouvaient ; éprouver
tous ces malheurs, sans néanmoins que ce
déluge de maux ait été capable d’ébranler la
Foi de ces nonvelles Chrétiennes , ni méme
d’arracher de leur bouche un seul mot de
plainte ; ne m’avouerez-vous pas, mon Ré- -
vérend Pére, qu’il y a dans cette fermeté
quelque chose d’aussi admirable et d’aussi
héroique ; que ce que nous lisons de la cons-

tance des héros Chrétiens des premierssiécles
del'Eglise? o
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Vbild ce que nous avons pu apprendre des
glorieux combats de nos illustres Néophytes,
L’Empereur n’avsit jamais cru devoir trou-
ver en eux tant de courage et de fermeté.
Aprés avoir arrdté le cours de la prédication
de I'Evangile dans tout son Empire , il vou-
lait enlever a la Religion chrétienne I'hon-
neur qu’elle avait de compter tant de Princes-
parmi ses enfans ; mais jamais le Christia- .
nisme n'a recu plus d’honneur 2 la Chine
que par le moyen dont on s’est servi pour I'y
déshonorer.

Ce qui est surprenant, et qu’on doit at-
tribaer 4 une providence particuliére de
Dieu, c'est que I’'Empereur, en déchirant -
les Quailles , n’inquiéte point les Pasteurs,
et les laisse tranquilles au milieu de sa Ca~
pitale; qu’illeur doune quelquefois audience, -
et les honore de présens. Au commencement
de cette année , qui est un temps de réjouis-
sance ou I'Empereur fait des largesses aux
Grandset aux gens de sa Maison , il nous fit
tous - appeler au Palais, et nous admit en sa
.présence au nombre de vingt, cest-a-dire,
autant que les deux cdtés de la salle ou il était -
sur son Trone en pouvaient contenir.Il s’en-
tretint sur différens sujets; il parla de la
Religion , quoique fort superficiellement ;
il nous fitméme un honneur que ’Empereur
“Cang-hi, tout protecteur des Européens qu’il
était, ne leur a jamais fait. Durant son repas
il nous fit servir, par les premiersEunuques,
des tables couvertes de toutes sortes de mets ,
“questionnant tantdt I'un , tantdt Vautre ; et

.
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avant que de nous retirer , il nous fit donner
a chacun deux peaux de Zibeline, et deux
bourses fort propres , telles que les Chinois
les portent a la ceinture. Il nous fit ensuite
accompagner au sortir des appartemens in-
térieurs par des Eunuques chargés de cor-
beilles remplies de trés-beaux fruits, et cela
a la vye de tout ce qu’il y avait de Princes -
et de Mandarins au Palais. : :

Il n’y a personne de nous & qui il ne vint
alors cette pensée : ah ! moins de grices aux
Missionnaires , et plus de justice A la Reli-.
gion qu'ils préchetit. C’est 2 Dieu, qui tient

- entre ses mains le coeur des Rois , de changer

celui_d’ Yong-tching. Durant le cours de
T'année, nous allons de temps-en-temps nous
informer en cérémonie de sa santé. Notre
Placet ne manque point de lui é&tre porté.
Quelquefois il fait venir les Péres qui.I’'ont
présenté ; il leur parle avec bonté, et ne les
congédie point sans quelque petit présent.
C’est de ces sortes d’occasions que nous °
tdchons de profiter pour parler au Monarque
en faveur du Christianisme. Souvent nous
les avous fait naitre lorsqu’elles ne se préien-
taient pas ; souvent nous avons supplié, in-
sisté et présenté des Mémoriaux forts et pres-
sans pour la défense de la Religion , et
capables de le persuader de son excellence
et de sa vérité ; et en-cela nous avons toujours
plus consulté notre eonfiance ‘en la  protec-
tiondivine, que certainesréglesde prudence,
qui semblaient demander plus de ménage-
mens. Triste et étrange situation d’avoir
N

N
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affaire 2 un Puirce Infidéle, puissant, absola,
qui se croit habile, et qui veut avoir raison !
Prince d’ailleurs que le respect et 'autorité
despotique et absolue , qu’ifa dans son em-
pire, empéche d’interrompre, quoi qu'il -
puisse dire, et qui n’attend pas qu'on lui
réponde; qui, lorsqu’il sesent pressé , change
de discours , sans qu'il soit permis de 'y
ramener ; et qui enfin ne manque ni d’es-
pritni d’adresse pour éluder ce qu’on peut lui
dire de plus convainquant. Un moment d’at-
. tention sur les tempéramens qu’on est obligé
de prendre en Europe avec des Princes Chré-
tiens , tout religieux qu’ils sont, peut donner
quelque idée de l’extréme embarras ou se
trouvent les Missionnaires en présence de -
I'Empereur de la Chine. Nous avons grand
besoin de vos priéres, et de celles detant de
personnes qui ont du zéle pour la propaga-
tion dela Foi., Je les. demande instamment,
et suis , etc, -

LETTRE:
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LETTRE

Du Pére Parennin , Missionnaire de la

Compagnie de Jésus , au Pére Duhalde ,
de la méme Compagnie.

A Pekin, ce 15 Sel;ten_xbre 1718,

Mon REVERRBND PERE,
La paix de N. S.

" La derniére lettre que j’eus I'honneur de
vous écrire le 26 Septembrede I'année 1727,
vous informait dans un grand détail de I'hé-
roique fermeté des Princes du Sang impérial
de la Chine , dont la Foi n’a pu étre ébran-
lée , ni par la dégradation de leur rang, ni
par la confiscation de tous leurs biens, ni par
les rigueurs d’une dure prison, ni par les
menaces-d’une mort infame et cruelle. Peu
de temps aprés ma lettre écrite, il me vint
des nouvelles du Prince Jean Lou ; ellesm’ap-
prenaient qu'il était mort le 16 de Septem-
bre dans sa prison de 7'ci-nan-fou , Gipi-
tale de la province de Chan-tong, qui étaitle
lieu'de son bannissement. Le Prince Jean
Sou', qui était prisonaier & Pekin, se trou-
vait alors dangereusement malade, et il mou-
rutle 13 Novembre. Je ne dois pas vous laisser
ignorer les circonstances d'une mort si glo=

Zome XX,
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rieuse, qui est le fruit d’une longue suite de’
mauvais traitemens , que son attachement au
Christianisme lui a procurés.

Depuis le huit Septembre qu’on le trans-
féra de sa prison dans celle o était mort le
Prince Joseph , ainsi que je vous le racoatais
dans mes derniéres letires , on n’a pu riem
apprendre de I'état ou il se trouvait. Nul do-
mestique ne pouvait approcher des prisons;
les Soldats méme qui fesaient la garde n’o-
saient parler aux. prisonniers, et il ne leur
$tait permisque de répondre quand ils étaient
appelés, ou de faire passer par le tour ce
_qu’on accordait chaque jour pour leur sub-
sistance. :

Mais deux mois aprés , c’est-3-dire le 8
Novembre , Paul Sa vint m’avertir que le
Prince Jean était malade a 'extrémité , qu’il -
ne prenait plus que du riz clair, et qu’il
avoit beaucoup de peine a se trainer jusqu’aa
tour pour le recevoir. Le troisiéme Régulo,
gue 'Empereur avait chargé de tout ce qui
concernait ces illustres prisonniers , ne fut
pas plutdt informé dn danger ou était le
Prince, qu’il ordonna i ses gens d’ouvrir la
prison , et de porter au malade tout ee qu'il
souhaiterait. Le Prince répondit d’une voix
mourante , que désormais il n’avait plus be-
soin de rien , et qu'il ne pensait plus qu’a s °

réparer a la mort. . :
* Aussitdt le Régulo fit appeler Pou-ta-che ,
( c’est le Chef de banniére dont j'ai déja
arlé ) et il lui dit que Sourghien, ( c'est
e nom Tartare du Prince Jean), étant syr



ET CURIEUSES. 195 °

"le point de mourir dans un temps oi l'on
célébrait la naissance de I'Empereur , il n’é-
tait pas possible de prendre les ordres de Sa
Majesté ; qu’il fallait attendre que la Féte fut
passée , et que cependant il croyait qu'on de-
vait renfermer le corps dans un cercueil , et
le déposer dans un lieu convenable. :
« Qu’est-il besoin d’atténdre I'ordre de
IPEmpereur, répondit brusquement Pou-
ta-che ! croyez-vous que Sourghien doive
étretraité plus favorablement queson frére,
» dontlescendres ont été jetées danslaboue,
» et foulées aux pieds? » Le Régulo plus
humain , ne fut pas de cet avis.

Le 13 du méme mois, on vint lui dire
que le malade venait d'expirver : il ordonna
quon mit son corps dans un cercueil, et
qu’on le transportt dans une Pagode hors la
porte occidentale,, ou il scrait gardé par
un Officier et quelques Soldats , jusqua ce
qu’on pit étre informé des volontés de 'Em-
pereur ; cet ordre fut exécuté, et le corpsdu
Prince fut mis dans un méchant cercueil avec
ses chaines, qu’on ne lui dta pas méme apres
sa mort. ' )

Cependant on était & Fourdane dans une
extréme inquiétude ; Marc Ki m’apporta
alors une lettre de la Princesse Cécile, éponse
du Prince Jean :'elle me mandait que les
Princesses et leurs enfans étaicnt de jour-en-
jour jdus resserrés ; que depuis le départ de
son mari et de son beau-frére , leurs famil=
les manquaient absolument de toutes cho-
ses, et qu'elle avait bien de Ila peine a

: 2
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éfendre de la faim et du froid ses deux pe-
tits-fils , le Prince Thomas et le Prince Ma-
thieu : « Je vous expose nos besoins , ajou-
» tait-elle : si sans vous incommoder vous
» pouvez nous procurer quelques légers se-
.» cours,ilabonneheure; sivousntle pouvez
» pas,n’ayeznul égard a nos souffrances. »
-Elle écrivait anssi a-peu-prés dans les
mémes termes au Pére Suarez : « ce qui
~» m'inquiéte le plus, lui disait-elle , et
» ce que jappréhende plus que la mort,
» c’estque nonobstant Ja fidélité de nos Prin-
» ces i observer les jelines prescrits , et A ré-
» citer les priéres accoutumées, quelques-
» uns d’eux ne viennent a succomber sous le

» poids accablant de tant de disgraces , ou
» que se repaissant d'une vaine espérance ,
» ils ne se flattent du retour des ]fontés de
» I'Empereur. On me presse de retiver de
» la Chapelle les saintes Images , de crainte
» que quelque ordre subit et imprévu de la
» Cour nc les expose a la profanation des
» Iufidéles ; on veut méme qu’on cesse de
» tenir les assemblées ordinaires, et de faire
» les priéres en commun : la prudence, dit-
» on, demande que chacun les fasse en son
» particulier, pour ue point fournir de pré-
» -texte & de nouvclles vexations. J’ai cru de-
» voir me rendre & ces ipstances; mais si
» vous jugez que j’aic.commis en cela quelr
» que faute, j'en demande pardon a Dieu,
» ¢t je vous prie de me donner lazdessus les
» éclaircissemens nécessaires. Depuis le dé,
» part des chefs de famille , nous n'avons

'm'ﬂ '
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» plas personne qui puisse nous guider, ré-
» soudre nos doutes , et nous fixer au paru .
» qu'il convient de prendre : je m’aper¢ois
» méme que la pauvreté extréme ou l'on se
» voit réduit , réfroidit la charité dans plu-
» sieurs, et altére un peu'union qai régnait
» auparavant parmi nous ; il y en a qui crai~
» gnent que partageant ce'qui leur reste avec
» les autres , ils ne tombent bientdt eux-
» mémes dans le méme état d'indigence. Ce -
» que je vous écris ici na'ivemcnt , ne doit
» pas passer au-dehors ; jai méme quelque
» scrupule de vous en faire part, et j’en aurais
» pareillement de vous le dissimuler: je ne
» sais pas bien déméler ce que je dois dire
» d'avec ce que je dois taire, Quand on nous
» retira de Sin-pou-tse , won mari fit dé-
» molir la Chapelle, pour la rebitir dans
» le lieu oul nous sommes mainienant: il se
» répand un bruit sourd qu'on nous fera
» bientdt changer de demeure : que dois-je
» faire de la Chapelle ? j’attends sur cela
» votre réponse.’» Enfin elle finit sa-lettre
en priant le Pere Suarez de lut douner des
nouvelles du Prince Jean son mari, parce
qu’elle ne peut compter sur tout ce qu eIIe
apprend par d’autres voies.

Je fus chargé de faire une réponse com-
mune a cette Dame , et de lui apprendre la
précicuse mort de son mari. Je confiai ma
lettre 3 Marc Ki, avec une petiu- somme
conforme a I'état de pauvreté o nous som-
mes pous-mémes , pour le soulagement de
ceux dont les besoins élaient les plus pres-

1
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sans. Les aumoncs venues de France par
votre canal , mon Révérend Pére, quelque
légeres qu’elles soient , seront d’un grand se-
cours A cette nombreuse et illustre famille
dépouillée de ses biens , et constamment per-
sécutée pour son attachemeunt 4 la Foi,

Le 13 de Décembre , le Régulo fit appe-
ler les domestiques du Prince nouvellement
décédé, cest-a-dire , ceux qui avaient £té
autrefois & son service, et leur permit de
transporter le corps de leur ancien maitre 2
Ia sépulture de ses ancétres , et de I'y enter-
rer auprés de celui de sa femme ( le Prince
Jean avait eu une premiére femme , qui était
morte assez jeune, et il avait épousé ensuite
" la Princesse Cécile). Les domestiques étaient

extrémement pauvres depuis la confiscation
générale des biens de leurs maitres : ils ne
_ Jaissérent pas néanmoins de prendre des ha-
bits de deuil, et de disposer toutes choses
pour.les obséques du Prince, gui furent fi-
nies au 29 du méme mois. . :
L’entcrrement se fait' de deux maniéres
parmi les Tartares Mant-cheoux : chez les .
,uns , on enterre le corps avec le cercueil;
les autres briilent 'un et I’autre , ramassent
les cendres , et les renferment dans une urne
qu’ils mettent en terre , et ils élévent ensuite
au-dessus un monument: c'est cette derniére -
maniére qui est en usage dans la famille du
Prince Jean. -
Sebastien Ly et Francois T'cheou , tous
deux Chrétiens , et anciens domestiques du
Prince , avaient une extréme envie de voir le

’
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corps de leur maitre , et de retirer les saintes
Reliques qu’il portait toujours sur lui : ils
prirent le temps le plus propre & ouvrir le
cercueil sans étre apercus ; mais leur pieuse
curiosité leur couta cher. Le garde de la
sépulture , qui était Infidéle , se doutant de
leur dessein ; observait attentivement leurs
démarches ; et les ayant surpris, il fit grand
brait, et les menaca de les déférer aux Man-
darins, et de les accuser d’avoir violé le cer-
cueil , pour satisfaire & leur avarice , ce qui
esta la Chine un crime digne de mort. Ilsne
purent I'apaiser qu'a force d’argent, et avec
promesse de remettre dans le cercuaeil ce qu'ils
* enavaient tiré : ils eurent néanmoins 'adresse

de se 1éserver plusicurs choses & l'inscu du -
garde; aprés quoi on mit le feu aa cercueil.
" Parmi ceux qui se trouvérent A cette cé-
rémonic , il y eut des Infidéles qui voulaient
que tout généralement fit réduit en cendres
selon la coutume. Les Chrétiens tichérent
de sauver quelques ossemens ;.et comme la
piété est indastrieuse, ils y réussirent. Ils
se saisirent aussi des chaines, qu’ils retiré-
rent des cendres : mais ils trodvérent de nou-
veHes oppositions de la part du garde. Sa
raison était que les chaines du Prince Joseph
ayant été portées au Tribunal , on ne man-
qacrait pas de lui demander celles du Prince
Jean, dont, en qualité de garde de la sépul-
ture, il devait répondre. Sébastien lui pro-
mit de les lai représenter , s'il était néces-
saire ; les autres Chrétiens se firent sa caution,
Osn ne putrien gagner sur cet esprit intéressé ;

14
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et il ne se laissa enfin fléchir qu’h la promesse
qu’onlui fitde luidonnerunenouvellesomme
d’argent , encore suivit-il les Chrétiens qui
emportaient ces chaines, jusqu’au lien ou
elles devaient étre déposées.

Comme le chemin le plus court pour re-
tourner & Pekin , était de passer par devant
I'Eglise des Jésuites Portugais , ils les remi-
rent au Pére Suarez , en présence du garde
qui recut alors I'argent dont on était convenu
aveclui. Les Chrétiens vinrent ensuite me
trouver - pour ‘me rendre compte de ce qui
s’élait passé & I'ouverture du cercueil. lls
m’assurerent qu’ils n’avaient pas trouvé le
moindre vestige de corruption ni de mauvaise
odeur; qu'on eit dit que le Prince ne fesait
que d’expirer: ce qui ne pouvait pas s’attri-
buer A Ia riguear de la saison , puisque les.
mains et Ie cou étaient souples et maniables ,
comme ils 'avaient éprouvé plusieurs fois en
retirant les Reliquaires ; que son visage méme
n’avait pas changé de couleur ; et qu'il était
seulement un peu couvert de la poussiere
qui s'était insinuée par les fentes du cercueil ;
c’est la tout ce que je pus apprendre au sujet
de Ia mort et de la sépulture de ce Prince.
Quoiqu’il soit déja assez connu par ce que
j'en ai écrit Ies années précédentes , il le sera
encore mieux par le portrait qu'en fait la
Princesse Cécile son épouse , dans deux let-
tres qu’elleécrivitle ag Janvierde cette année.
L’une s’adressait 4 moi, et c’est ainsi qu’elle
s’exprimait. .

« Marc Ki, me dit-elle, arriva iei le se-
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' cond de 1a onzieme lune. La lcttre qy’il

me rendit de votre part m’apprenait que
je n’avais plus de mari. J’ai toujours pré-
sent & I'esprit les grands motifs de conso-
lation que vous me donnez ap sujet de cette
perte, la plus grande que je pouvais faire.
Mais enfin quand je fais régexion a tous
les bienfaits que j'ai recus de lui ; quand
je considére combien d’années ilm’a main~
tenue dans la splendeur et I'abondance,
dans quelle inquiétude il était de mon
salut , quelles peines il s’est données pour’

‘m’instruire des mystéres de la Religion ,
- et me disposer au saint Baptéme ; quand ,

dis-je, je pense i tout cela , je me re-
garde comme la plus malheureuse de tou-
tes les femmes , de n’avoir pu recueil-
lir ses derniers soupirs, et remplir a son
égard les devoirs d’une tendre et fidelle
épouse. '

» La mort vient de terminer ses malheurs ,.
et le Dieu de miséricorde y comme j'a¥

- grand sujet de le croire, I’a placé dans le-

lieu du repos : cette pensée me console ;
mats quand sa personne et ses aimables-
gualhés se présentent A mon esprit , ma

ouleur se renouvelle, ¢t je vous avoue
que j’ai bien de la “peine a la supporter..
Il n'est donc plus, ce Prince qui m’'était
uni par des liews si forts, et que j'aimais: -
si tendrement |- Mais qu’est devenu som
corps? est-il toujours dans cette Pagode ou
on I'a transporté ? I'a-t-on entrrié, ¢t en
quel endroit? je ne puis cn érre siicmond

: 5
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informée que par vous : en quelque lien
qu’on l'ait mis je vous le recommande : s'i}
a eu le méme sort que son frére,ne me le
laissez pas ignorer. Quoi qu’il en soit, je
sais que rien nes’est fait que par la disposi-
tion de la Providence : pardonnez, je vous
prie, cette inquiétude d’esprit a la vivacité
de ma douleur.

» Vous dités dans votre lettre qu’une pa-
reille mort. est la fin de tous les maux, et
le commencement de tous les biens, etc’est -
cela méme qui me la fait souhaiter. Lors-
que je recus le saint Bapiéme , j’avais sans
cesse les yeux sur Jésus-Christ attaché a
la croix ; les cing plaies par ot son sang
coula jusqu a la mert pour nous délivrer

. de la sérvitude du péché, et nous donner

droit a Théritage célaste, me pénétrérent
de la plus vive reconnaissance : ce fut avee
ces sentimens que je me vis régénérée dans

"les eaux salutaires; et depuis ce temps-la,

fortifiée par la grﬁce de Dreu », et par la
proteclmn de sa sainte Mére, jai persevere
jusqu’a présent dans la Foi.
» Une autreréflexion me soutient encore,,
’est le souvenir que j’ai du contentement
etde la joie que mon mari fesait paraitre
toutes les fois qu’il survenait une nouvelle
disgrace , sur-tout les trois derniéres an-

. nées desavie; je fusautant surprise qu'édi-

fiée de son attention continuelle & n’agir
que par 'esprit de Dieu : il o’ ‘entreprenait
rien, il ne fesait rien qu'aprés avoir im-
ploré le secours du Ciel: une grande pu~

>



‘v v v¥yyY s

¥ ¥ ¥

¥y Yy ¥y ¥y

ET CURIEUSES. - 203
reté de cceur et une profonde humilité
animaient toutes ses actjons. Il est heu-
reusement au bout de sa carriére ; Dien
I'a appelé de ce monde, et je vis encore,
malheureuse pécheresse que je svis. Ily
a trois ans que je n’ai pu me confesser: je
crains toat de ma faiblesse ; si vous y joi-
Snez ce que j’ai & souffrir de ceux-12 méme

e qui je devais attendre quelques secours,
n’ai-je pas lieu d’appréhender quejen’ou-
blie enfin les bienfaits de Dieu, que je
ne déshonore le nom et la mémoire de
mon époux , et que je ne tombe dans des
péchés griefs qui me conduiraient i une
mort éternelle? c’est pour quoi je vous
Prie & genoux , et je vous conjure les lar-
mes aux yeux , de demander & Dieu, par
les mérites de sa passion , qu’il me retire
aa plutdt de ce misérable monde ; j'espére
que vous m’accorderez cettg grice ; telle
est ma disposition présente , et il suffit que
vous la connaissiez.

» La lettre que vous m’avez écrite a é1é
lue publiquement , ¢t 'aumdne que vous
m’avez envoyée s'est distribuée selon vos
intentions: 1l est-trés-difficile de trouver

_quelqu’un qui ‘puisse vous porter nos let-
quelq qui p P

tres ; on nous garde i vue, et ’on ne per-
met a qui que ce soit de nous voir: c'est
par la charité et I'adresse d’'un petit Of-
ficier de Banniére que le portear de mes
lettres a en entrée chez nous; c’est um
hommwe sir, en qui vous pouvez prendre
confiance. » E
’ 16
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L’autre lettre de la Princesse était adressée

au Pére Suarez. Aprés les complimens or-
dinaires, elle lui paile ainsi. « J'ai lu vatre

vy

lettre , comme si je vous entretenais vous-
méme ; vous m’aprenez que Dieu a re-
cueilli mon mari dans son sein , et qu’il

" est enfin délivré des miseres de cette mal-

heureuse vie. J'envie son bonheur : il
souhaitait depuis long-témps de sceller
de son sang les vérités de la Foi, et de
mourir pour Jésus-Christ. Dieu, par un
bienfait singulier de sa miséricorde , a
rempli.ses desirs et ses espérances : je le
crois maintenant au nombre des Saints.
Cette pensée si consolante devrait me sou-

‘tenir: je vous avoue néanmoins que je suis

presque accablée sous le poids de ma dou-
leur : je ressens dans le ceeur un chagrin
et une amertume qu’il ne m’est pas aisé
de dissiper , quoique sans cesse je fasse
réflexion & la grice peu commune que
Dieu lui a faite de I'attirer au Ciel par la.
voie du martyre. C’esta vous aprés Dieu,.
mon Pére, c’est & votre charité’, i votre
zéle et a votre amour pour le prochain ,
que lui, toute sa famille et moi, sommes.
redevables du bonheur que nous avons eu.
d’embrasser 1a Foi. Ce sont vos soins , vos-
conseils, v os exhortations , qui ont ouvert
le Ciel 2 mon époux: comment puis- je ,.
dans I'éloignement ou je suis , vous- en
témoigner ma juste reconnaissance ? c’est
a genousx , eten frappant la terre du front,
que je vous rends grices d’un si grand:
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bienfait: car enfin c’est vous qui avez jc1é
dans son cceur les semences de tant de
vertus , dont il recoit maintenant la récom-
pense: jen ai été témoin, et elles sont
continuellement présentes 3 mon esprit,
» Vous savez que dés I'enfauce ses incli-

* nations le portaient i Ia vertu: 4 viugt ans

il honorait le souverain. maitre du Ciel,
il aimait le prochain, et fesait des eeuvres
de charité, Environ & quarante ans il lut

- les livres qui traitent de la Religionchré~

tienne : il les gotita ; il ne pouvait se lasser
de vous entretenir , et il recevait vos ins-
tructions avec une avidité et une docilité

" que j'admirais : mais comme la grice du
‘Baptéme lui fut alors différée pour des

raisons qui vous sont comnues, Yous ne
sauriez vous imaginer quelles furent ses

‘agitations et son inquidtude : il soupirait

jour et nuit, sans pouvoir prendre aucun
moment de repos. C’est de quoi j’ai é1é
témoin. A peine eut-il recu le saint Bap-
téme , qu’il me sembla revétu. d’une force
toute extraordinaire ; les continuelles dis-
graces dont sa vie fut traversée , le com-
blaient de la plus douce joie : il n'avait
point d’autre volonté que celle de Dieu ,
et tout son plaisir était de s’y conforirer,
A toutes les fétes qu’on s’assemblait pour
faire les priéres cn commun, il nous fesait
les exhortations les plus pathétiques , pour
faire entrer dans nos coeurs les mémes sen-

. timens dont il était. pénéuré. Dans la-
- maison , il assemblait souvent ses petits-
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fils, les domestiques etles esclaves: il lear
» lisait les livres saints; il leur expliquait
» Yhistoire de la création du monde , I'In-
» carnation du Fils de Dieu, les douleurs
» de sa Passion, son Ascension glorieuse
' » dans le Ciel, et les autres Mystéres ; la
» vie de la Sainte-Vierge , celle des Saints ,
» les huit Béatitudes , les: Commandemens
» de Dieu, et enfin il leur enseignait tout
» ce-quils étaient obligés de croire et de
»- pratiquer. Au milieu .des fers et dans sa:
» ‘prison il vaquait encore a ces fouctions
» de zéle.
» Lorsquon le retira d’ici pour le con-
» duire a2 Pekin, il me laissa une instruc-
» tion par écrit avec cette suscription: »
Jean Sou & sa sage épouse. Fous étes d’une
santé faibie , me dit-il, ayez soin de vous
conserver pour le bien de ma famille : ne
laissez passer aucun jour sans instruire mes
enfans et mes domestiques de leurs obliga-
tions. Toutes nos actions doivent se faire,
comme si nous étions devant le Trone de
Dienw méme , c'est-a-dire , que nous ne de-
vons en commencer gucune , qu’'aprés nous.
étre mis en sa présence : implarez souvent
l'assistance divine , sans laguelle nous ne
pouvonsrien : invoquez la trés-Sainte- Fierge,
afin d’obtenir par son intercession les gréces
nécessaires pour persévérer dans Uexacte
observation des Commandemens de Dieu :
‘aussitét que vous vous appercevez qu'ily a du
mal & faire une chose , abstenez-vous-en sur-

le-champ ; si vous avez le malheur de tomber
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dans quelgues fautes , gu’elles soient suivies
d'yn prompt repentir. Veillez sans cesse sur
vous-méme , et.corrigez-vous de vos défauts.
La pureté de coeur et Phumilité sont deux
wcrtus essentielles : Jésus-Christ et sa sainte
Meére nous en ont donné de grands exem-
ples ; efforcez-vous de les imiter. §’il sur-
vient quelque affaire difficile , prenez con-
seildevotre belle-sceur Uainée , etwivez 'une
et lautre dans une parfaite intelligence. It
ne faut pas croire que les choses réussissent
toujours au gré de wos desirs : abandonnez-
‘wous & la conduite de Dieu ; ce qu'il ordon-
nera sera toujours ce q:}’il y a de meilleur ;
Jaites souvent des actes de foi , d’ espérance
et de charité: ces trois wertus sont néces-
~saires en tout temps, mais sur-tout & U'heure
de la mort. « Dans cet endroit ‘mon mari
» me recommande de répéter sans cesse ce
» qu’il me marque & ses enfans, a ses pe-
» tits-fils e® 4 ses domestiques ; » puis il
adresse ce qui suit a sa bru : Pous étes va--
¥tudinaire ; ne faites rien sans consulter
votre mére ; obéissez-lui ; respectez-la ; vi-

. vez dans une union, parfaite avec toute la
Jamille ; appliquez-vous & diminuer le nom-
bre de vos défauts ; fixez-vous dans la pra-
tigue de la vertu , et perséverez-y jusqu’au
moment gu'il plaira & Dieu de wous retirer
de ce monde,

« Ensuite m’adressant la parole : Pour ce
gui regarde la maladie de mon fils , pour-
suit-il, n’en prenez point d’inquiétude ; sou-
mettez-vous aux volontés du Seigneur, et



-~
~ Sy
ST
-
~
?
?
-~
~
~
-
~
e
<
-
S .
-
ENEN
-~ .-
< o
- .z
- .
a o
-
-
-
-~
.
-
-
-~




N ET CURIEUSES. 209
» cles que j’ai omis., parce que Te temps
» me presse, et que j’écris bien avant dans la
» mnuit. Je lis et relis sans cesse cette lettre ,
» que je regarde comme une marque cer-
» taine etde son amitié et desa vertu. Depuis
» le moment qu'on l'arréta ici, je n’ai pas
» cessé dejeliner tous les jours, a Ia réserve
» dua Dimanche , pour demander 2 Dieu
» qu’il lui donnAt la force de se soutenir au
» miliea de tant de tribulations. Je conti-
» mnue encore ce jciine, pour le prier d’avg-
» menter sa gloire dans le Ciel. Fais-je bien
» en cela? Je vous priede m’instruire. Il ya
» trois ams que je n'ai pu we confesser ; je
» suis faible , et mes afflictions s’accroissent
» fi’e.jour en jour. Je perds un époux quc
» ) aimais plus que moi-méme : Jai un fils
» dont 'esprit est affaibli, des petits-fils qui
v _sont e.ncore jeunes; je manqgue de tout et
» je n’ai nulle ressource : je crains bien de
» succomber a tant de disgraces ; j’ai grand
» besoin du secours de vos priéres : inter-
» cédez donc pour moi, je vous prie , au-
» pt"és qe Dieu, afin qu’il me pardonne mes
» péchés , et qu'il me donne la force de sup-
» porter avec patience tant de diverses tri-
balations , ou qu’il me retire au plut6t de
» ce monde. b
» Oserais - je yous Jemander encore s'il .
» me’(‘,Pg"ﬁ"S' de donner 3 mon mariJe
sonde Saint S s Loutiancs o o
. ou zé&le a défendre la Reli--
» i'of’c:t del;a Comstance a y persévérer;
) pesi-te paslka unyragj manyfe?l’apprends'
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attendez tout de sa miséricorde : ayez grand
soin de bien instruire des wvérités Chrétéen-
nes tous nos enfans et leur postérité , afin
que le Christianisme se perpétue dans notre
Jamille. Demandez sans cesse a Dieu cette
grdce par Uintercession de sa sainte Mére’
dont wous ne devez jamais abandonner le
culte ; c’est ce que je ne puis assez vous re-
commander. Pour ce gui est de moi , je re-
connais que je suis un grand pécheur , la
Jaiblesse méme , et dénué de toute vertu :
cependant Dieu me comble de grdces , etil
nly a point de jour que je ne ressente des
effets de sa’protection : que j’ai mal répondu
aux desseins d¢ miséricorde qu'il a eus sur
moi! car enfin je sens que je tiens encore au
monde et a la chair, et que je fuis deshon-
neur a sa sainte Loi. J’en ai la plus wive
‘douleur , et toute ma ressource est dans sa
bonté infinie , a laguelle je m’abandonne
. sans réserve avec un ceeur Péritablement
contrit. Ne vous inquiéiez point de ma si-
tuation présente , et ne pensez point & vous
informer dans la suite de ce qui regarde nra
personne : nous sommes entre les mains de
Dieu; abundonnons-nous & son amour et &
%a protectionde sa suinte Mére , cela suffit.
Recevez cette lettre , sage épouse , et obser=
“vez bien ce qu'clle contient. Faitlan cin-
quiéme de Yong-tching, le vingtieme de la
troisieme Tune intercalaire, c’est-a-dire e 10°
"de Mai 1726. « Tel est le testament que:Je
. » Prince Jean a laissé a la pécheresse Cécile
. '» son épouse: Il'y a encore quelques. arte

.
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cles que j’ai omis., parce que le temps
me presse , et que j’écris bien avant dans la
nuit. Je lis et relis sans cesse cette lettre ,
que je regarde comme une marque cer-
taine et de son amitié et de sa vertu. Depuis
le moment qu’on l'arréta ici, je n’ai pas
cessé de jeliner tous les jours, 4 a réserve
du Dimanche , pour demander a4 Dieu
qu’il lui donnit la force de se soutenir au
miliea de tant de tribulations. Je conti-
nue encore ce jeline, pour le prier d’aug-
menter sa gloire dans le Ciel. Fais-je bien
en cela? Je vousprie de m’instruire. Il ya
trois ans que je n’ai pu me confesser ; je
suis faible , et mes afflictions s’aceroissent
de jour en jour. Je perds un époux que
j‘aimais plus que moi-méme : j'ai un fils
dont P'esprit est affaibli, des petits-fils qui
sont encore jeunes; je manque de tout et
je n’ai nulle ressource : je crains bien de
succomber i tant de disgraces ; j’ai grand
besoin du secours de vos priéres : inter-
cédez donc pour moi, je vous prie , au-
prés de Dieu, afin qu’il me pardonne mes
péchés, et qu'il me donue la force de sup-
porter avec patience tant de diverses tri-
bulations , ou qu'il me retire au plutét de
ce monde. .

» Oserais - je vous demander encore s'il .
m’est permis de donner 4 mon mari le
nom de Saint? Ses souffrances et sa mort
sont I'effet de son zéle & défendre la Reli--
gion, et de sa constance a y persévérer:
n'est-ce paska un vrai martyre? Japprends_
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» que trois jours avant que de mourir, il ne
» pouvait plus prendre de mnourriture, et
» que cependant il fesait ses prieres a
» genoux; que faible comme il était, et
» qu’aprés une prison de sept mois , il ait pu,
» la mort sur les lévres, se prostétner ainsi
» devant lé Seigneur , c’est ce qui me com-
‘» ble dejoie et de consolation. Je remercie
» Dieu de nous avoir donné un si parfait
» modéle d'une sainte mort. »

Le reste de sa lettre ne contient que des
demaundes particuliéres, qu'il est inutile de
rdpporter. Elle ni’écrivit’ encore une petite
lettre que je recus au commencement de
Mai de la méme année , ou elle dit que les
Mandarins les ont tous fait sortir de I’en-
droit ol ils étaient., pour les renfermer dans

. un autrebeauconp plasétroit, sous prétexte
qu’il sera plus aisé de veiller a leur stireté ,
et d’empécher que pendant la nuit on neleur
fasse quelque insulte: \

» Nous voila, dit-elle, au nombre de -
» soixante - trois personnes resserrées dans
» dix-huitKicn; (un Kien n’a quedixpicds
» de largeur sur douze de profondeur. )
» Clest vainement que nous avons représenté
» aux Mandarins , qu'un si petit espace ne
» suffisait pas pour loger tant de monde:
» ils nous ont répondu que nous pouvions

" » batir dans la cour A nos dépens de petites
» maisons de terre , ou faire transporter
» celles que nous avions ajoutées aux caser-

» nes dont on nous retirait : mais n’ayant

» pas de quoi vivre , comment aurions-nous
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» le moyen de batir ? Nous demandimes
» ensnite, que du-moins on nous donnit la
» méme quantité deriz qu'on accorde dans
» tout '’Empire aux prisonniers. La réponse
» des Mandarins fut que cela passait leurs
» pouvoirs, et qu’il ne leur était pas permis
» de porter nos représentations au Général ,
» parceque leurs ordres se bornaient & nous
» faire changer de Iogement. Au milieu de
» tlant de maux, ce qui m’afflige le plus,
» c’est que par ce changement de demeure,
» la Chapelle se trouve hors de notre en-
» ceinte, Priez le Seigneur qu’il me sou-
» tienne de sa main toute-puissante , qu’il
» augmente mes forces , et qu’il me par-
» donne mes péchés. Le 19.°de la 3.°lune. »,

Voila , mon Révérend Pere , 4 quel exces
de misére cette grande famille est réduite.
Rien ne me touche tant quc de v’éire pas en
état de progurer a tant de généreux confes-
seurs de Jésus-Christ, les secours nécessaires
dans le délaissement général ou ils sont , sans
support, sans amis , sans ressource , et vous
pouvez juger quelle a é1é ma joie’, lors-
que j’ai recu la petite aumdne que vous
m’avez envoyée , pour soulager leur ex-
tréme indigence. '

Pour ce qui est du Prince Louis et du
Prince Francois , ils sont toujours ici ren-
fermés dans deux prisons séparées, sous la
garde du troisitme Régulo. On est assez
exact a leur fournir chaque jour les alimens
nécessaires ; mais on n’a pas la méme atten-
tion pour leurs vétemens. Le Prince Fran-
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cois ayant demandé des habits doublés de
peaux , pour se défendre du froid extréme
de la saison’, nous songAmes aussitdt & les
lui procurer, et Frangois Z'cheou fut chargé
de les lui remettre. Il se présenta a la porte
de la prisen, mais I'Officier de garde le
chassa durement, et lui défendit de repa-
raitre. Le zélé domestique ne se rebula
point; il attendit que ce cruel Officier elit
descendu la garde et fiit relevé par un autre.
Celui-ci fut plus doux et plus humain; il
loua Z'cheou de I'affection qu'il conservait
pour son ancien maitre ; il pril les habits et
les fit passer par le tour, en nommant au
prisonnier le domestique qui les lui avait
apportés. Peu aprés il vint le retrouver :
« Votre maitre, lui dit-il, est trés-sensible
» i votre attention ; il n’a rien & vous don-
» mner; mais il m’a chargé de vous dire, que
» s'il pouvait détachcr une des trois chaines
» qu’il a au cou, il vous en ferait volontiers
-» présent. » L’Officier avait pris cela pour
an bon mot Ju prisonnier , comme s’ik elit
voulu faire entendre que tant de disgraces
ne lui avaient point abattu Iesprit ni le
courage. Le domestique ne le prit pas de
méme, et il jugea que son maitre lui souhai-
tait le méme bonheur qu’il avait d’étre en-
chainé pour Jésus-Christ.

Il parait que le Prince Louis n’a fait jus-
qu’ici aucune demande; il a méme refusé
un petit présent de diverses sortes de fruits
que son ancien Maitre d’hdtel lui apportait,
L'Olicier voulant les faire passer dans la




ET CURIEUSES. 213
prison , il le pria, en le remerciant de son
honnéteté, de dire au domestique qu’il ferait
bien d’aller servir son nouveau maitre , etde
ne plusrevenir: « Si 'Empereur, ajouta-t-il,
» venait a découvrir ce que votre bonté vous
» a inspiré de faire en ma faveur, vous en
» souffririez , et moi aussi. » :

A Yégard des autres Princes relégués dauns
les diverses Provinces , le Prince Paul est le
seul dont nousayens entendu parler. Le Pére
Dacruz, Jésuite Chinois, nousen a donné,
par une lettre qu’il nous a écrite, des nou-
velles trés-consolantes; il mande qu’outre
les gardes qui sont aux premiéres portes, les
Mandarins ont posté deux Soldats immé-
diatement devant la prison, afin de lui dter
toute communication avec les personnes de
debors ; que I'un de ces Soldats,, également
touché et de la patience de son prisonnier.,
et de ses entretiens sur les vérités chrétien-
nes, avait pris la résolution d’embrasser la
Foi, diit-il lui en coiiter la vie ; qu’il arécu
le Baptéme, et a eu I'adresse d’introduire
deux fois dans la prison le Missionnaire Chi-
nois; savoir, le 21 de Novembre de I'année
passée , et le 17 du mois suivant. C'est par
lemoyen de ce Néophyte, quele Prince Paul
a eu la consolation’de se confesser et de re-
cevoir Notre-Seigneur. Ce fut par le méme -
Missionnaire qu'il apprit la glorieuse mort
des deux Princes ses freres, et qu’il écrivit
A ce sujet une lettre trés-touchante et pgeine
des plus beaux sentimens 2 son fils unique
le Prince Michel , qui estprisonnier a Four-
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dane. Comme cc Missionnaire est partl pour
aller visiter les diverses chrétientés de la pro-
vincede Fo-kien , il n’y a guéres d’apparence
que nous recevions de long-temps aucune
nouvelle de cet illustre prisonnier.

Le 15 d’Aofiit de cette méme année, le
Prince Gabriel, fils du quatriéeme Prince
Jean Ho,dépéchaun Chrétien de Fourdane,

. pour nous dounner avis que la Princesse sa
meére venait de mourir dans sa prison, ct
quepeude joursauparavant, uneautre Dame,

- nommée Agnés Zchao ,était mortede méme,

sans avoir pu obtenir la permission de faire
venir un Médecin, ce qui est néanmoins
permis dans 'Empire i tous les prisonniers

qul ne sont point condamnés a la mort. Il

- West pas surprenant que parmi tant de per-
sonnes renfermées dans un espace si élront,
et mauqnam presque de tout ce qul est né-~

_cessaire d lavie, il y en ait eu déja deux qui
aient fini leurs jours dans un Age si. peu
avancé. Il est difficile que les Princes résis-

tent encore long-temps ; ils sont logés fort:

a I’étroit, ils couchent sur la terre, ils n’ont

_ pourtoute nourriture qu’un pea deriz et des
Eerbes salées ; et sous un climat trés-froid ,
A peine ont- ils chacun une couvertare pour
s'échauffer.

Comme je finissais ma lettre, j'en ai recu
encore une de la Princesse Cécile : elle me
mar(ﬁae qu’elle a dessein de mettre sur le
papier tout ce ‘qu ’elle sait des vertus da
Prince son époux; qu’ellea méme commencé
ee petil ouvrage,, auquel il lul faudra em-
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ployer beaucoup de temps, parce qu’elle a
bien dela peine a écrive : c’est laseule raison
qu'elle apporte pour excuser sa lenteur ;
mais j’en sais une autre plus réelle, cest
qu'elle a cédé sa petite chambre aux mala-
des, etqu’elle s’est retivéc dans un coin de la
cour , ou elle couche souns des nattes,
. Voild, mon Révérend Pére, un précis de
tout ce que jlai pu apprendre cette année de
la situation de cette illustre famille, dont
" Tattachement a la Foi, et l'inébranlable -
constance au milieu de 1a plus vive persé-
cution, ne peuvent manquer d’édifier tous
ceux qui ont le.cceur véritablement chrétien.
Je la recommande i vos saints sacrifices ; et
suis , avec beaucoup de respect , etc,

— —1

LETTRE

Du Pére Parennin , Missionnaire de la
Compagnie de Jésus , au Pére Duhalde ,.
de la méme Compagnie.

A:Pekin , ce )5 Qctobre 1734

Mo~ REVEREND PERE,
La paix de N. 8.

- Dans toates les lettres que vous me faites
Thonnear de m’écrire , yous me demandez
quelle est la situation présente de cette illus-
tre famille Tartare,, qui gémit depuis tant
4'années dans les fers’, et dont la Foi ne s'est
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jamais démentie au milieu des plus longues
et des plusrudes épreuves. Vous auriez voulu
savoir s'il ne s’était pas fait quelque change-
ment 4 leur fortune , mais jusqu’ici je n’ai
rien eu de positif A vous apprendre : ce ne
fut que 'année derniére qu’il y eut ordre de
la Cour de faire revenir 2 Fourdane ceux de
‘ces Princes qui avaient été exilés dans diver-
scs Provinces, ou on les avait enfermés dans
d’étroites prisons. Cet adoucissement donna
Jicu de cfoire qu'on accorderait quelque grice
a ceux qui étaient restés prisonniers a Four-
dane. C’est ce qui arriva effectivement dans
le temps qu’on osaitle moins I'espérer , et que
tont leur paraissait le plus contraire. Voici
Poccasion que Dieu a fait naitre pour le sou-
lagement de ces généreux Confesseurs de son
. saint nom. .

Il y a environ deux ans que YEmpereur
envoya son premier Ministre en Tartarie ,
pour y faire la revue des nouvelles troupes
destinées 4 renforcer 'armée qui était aux
mains avec le Prince Z'chong-Kar, fils et
successeur de 7'se-¥ang-Raptan, Roi des
Eluths. Ce Ministre a son retour passa par
Fourdane , justement dans le temps que le
Général quiy commandait redoublait sa vi-
gilance, ou plutdtsa cruauté, pour resserree
plus que jamais les prisonniers, Les Manda-
rins qu’il chargea de ce soin exécaterent du-
rement ses ordres : ils changérent les Soldats
de la garde , ils chassérent ceux qui étaient
Chrétiens , ils interdirent aux prisonniers
toute communication avec ceux de dehors ,

visitant
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visitant exactement tout ce qu’on leur por-
tait pour leur repas, afin d’examiner si 'on
o'y aurait pas caché quelque billet ou quel-
que lettre. . <
. Les Princesses qu’on avait placées dans un
quartier séparé , v'étaient pas plas libres;
leurs gardes en refusaient 'entrée , méme %
eeux qui leur portaient de I'eau ; et ne vou-
lant pas pregdre la peine de leur en: porter
- .eux-mémes , ils aimaient mieux onvrir la
barriére, et permettre & deux de ces Dames -
de sortir de 'enceinte , et d’en_aller tirer
dans un puits qui était voisin. S

Le Ministre. dont je viens de parler, pas-
sant par-la comme par hasard , fut témoin
du triste état ou étaient réduites des personnes
d’un rang si élevé. Ce spectacle le toucha,
et il crut que Vindécence avec laquelle on
traitait ces Princesses, rejaillissait sur la fa-
mille Impériale.

Lorsqu’il fyt de retoyr a'Pekin, et qu’il
eut rendu compte 2 'Empereur de la com-
mission dont i} avait été chargé , il I’entre~
tint des indignes traitemens dont on usait A
leur égard. Mais comment §’y prit-il, et quels
termes employa-t-il ? c’est ce que nous igno-
rons; ce que nous savons de certain , c’est
qu'il parla en leur faveur , et que deux jonrs
aprés son arrivée, il y ent ordre de renvoyera
Fgu"rdane les Princes exilés- dansdes Provin~
ces. Cet ordre fut donné au Ping-pou , ¢’est-
ja-dire au Tribunal ‘des troupes, qui ne se
“pressa pas de 'exécuter.

Le neuviéme Prince , encore Infidéle,.

Tome XX. K.
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était prisonnier a Tai-yuen-fou , Capitale
de la province de Chan-Si : Ses hauteurs
avaient forcé les Mandarins a le traiter plus
durement qu'ils n’auraient fait s'il edt é1é
plus modeste dans sa disgrace. Il se souve-
nait trop qu’il était né Prince du sang, et
il affectait des airs trop fiers et trop impé-
rieux avec des gens de qui-il dépendait ,.et
qu'il ne cessait pas de regardey comme ses
esclaves. \

Lorsque Fordre fot arrivé de le renvoyer
a son premier poste , les Mandarins le tire-
rent de son cachot, lui dtérent ses chaines,
lui permirent de se faire raser, 'équipérent
assez mal , et le firent conduire par une pe-
tite escorte jusqu’a Fourdane , d’ou il était
plus prés que ses fréres. Il y arriva le trente
de la sixi¢éme lune de 'année derniére. Le
Général , qui est en -faveur 4 la Cour, bien
qu'il soit de la méme Famille impériale , so
trouva embarrassé , parce que I’Empereur
n’avait pas expliqué nettement ses intentions,
Dans la crainte qu’il eat d’dtre disgracié lui-
méme , s'il traitait trop- favorablement.le
Prince son parent, il ordonna qu’on I'en-
fermét dans la méme prison on élaient son
fils et ses neveux,

Cet ordre fit entrer le neuviéme Prince
dans ane espece de farear ; il ne fut plos
maitre de lui méme , et prenant ce ton de
fierté qui lui était naturel : « L’Empereur,
» mon maitre el le vitre, lui dit-il, vient,
» par un bienfait singulier, de me délivrer
» de mes chaines; avez-yous ordre de me
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», les rendre ? Si vous avez cet ordre , mon-
» trez-le moi; si vous ne Vavez pas, je suis
» aussi libre que vous. » Il lui échappa quel-
ques autres paroles indiscrétes , qui ne pou-
vaient parlir que d'une téte troublée par sa .
passion. - '

- Le triste état de ce Prince , loin d'aigrir
le Général, émut sa compassion , mais il
craignait toujours d’outre-passer scs pouvoirs,
Le parti qu’il prit, fut dele garder dans son
Tribunal. Ce traitement, quoique plus mo- -
déré , parut encore trop dura cet infortuné
Prince, qui n’étant point soutenu , comme
les Chrétiens , par les motifs surnaturels que
l1a Religion inspire, tomba bicnt6t dans une
mélancolie noire , qui dégénéra peu aprés cn

une vraie manie, Le Général le fit lier et

v

garrotter comme un fou. Ce futlh un surcroit
d’affliction pour le Prince Paul 7'ou son fils,

- qui est Chrétien. Ce jeune homme cst si édi-

frant par sa douccur, par sa modestie , et par
sa patience, que ses gardes, tout Infideles
qu’ilssont, lui ont donné le surnom de Saint.
Les Princes ses couéins, qui demeurent avec
lui dans la méme prison, rendent le méme
témoignage a sa vertu. oo
Le guatriéme Prince nommé Jean Ho,
qui était exilé & Cai-fong-fou , Capitale de
la province de Ho-nan , arriva & Fourdane
le 21 de la septiéme lune. Les- Mandarins
de Cai-fong Y'avaient équipé assez propre~'
ment. Ils avaient tdiché de lui adoucir les
rigueurs et les amertumes de sa prison , en

‘permeliant presque, lous les jours a des gens

K 2
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de considération d'y entrer par une -porte
dérobée pour lui tenir compagnie, 1ls res-
pectaient encore dans ce Prince disgracié ses
qualités aimables, et 'emploi distingué qu’il
exergait 3 'armée lorsqu’on I'arréta. Cet em-
ploi répond A-peu-prés a celui de nos Lieu-
tenans-Généraux, Les mé&mes raisons porte-
rent sans doute le Général a le recevoir
avec amitié, Il le mit dans yn logement.
séparé , jusqu'a P'arrivée des quatre Princes.
exilés. _ :
Le Général fesait semblant d’ignorer que,
. des six Princes qu’on attendait, il n’en res-
tait plus que quatre , et que deux avaient
‘déja Passé a une meillenre vie, savpir le se-
cond Prince nommé Jean Lou, qu'on avait
exiléa 7. si.—nan-jbu, Capitale de la province
de Chan-tong ; et le dixieme nommé Paul
Chou, qui était relégué A Nankin. 1l n’y en |
avaitdonc plus que deux qui devaient rctour-
ner a Fourdane , savoir Stanislas Mou , qui
était le dernier detons (1) et ’héritier de sa fa-
mille, qu’on avait exilé 3 Sou-tcheou dans la
province de Kiang-nang ; et le Prince fils
ainé du Prince Xavier,.qui mourut sainte-
ment en arrivant & Fourdane. 11 était relégué
a Han-tcheou , Capitale de la province de
T'che-Kiang. Des raisons d’'intérét I'empé-
chérent dg suivre I'excmple de son pére, et

© (1) Selon la coutume des Mant-cheouz , le dernier
‘on celui de la fymille qui se trouve encore & la maisoq.
Jorsque le pre meurt sans qu'il ait eu son partage, héz
xite de tous les biens qui restent, 2
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d’embrasser la Foi. Il s’est imaginé que dans
un changement de végne, il obtiendra la
place qu’occupait son grind pére , et cette
chimérique espérance, dont il se flatte encore,
le retient dans V'infidélité.

Ces deux Princes en revenant de leur exil,
passérent presque aux portes de Pekin, dont

JYenceinte leur fut interdite. Ils furent recus
4 Fourdane a-peu-prés de la méme maniere
que le quairiéme Prince.

Ceux de cette famille qui y oot toujours
resté prisonniers, crurent toucher eofin au -
‘moment out Von allait rendre leur captivité
plus douce ; mais ils furent bien étonués g
lorsqu'ils apprirent que le Général voulait
paraitre ignorer la mort des deux Princes.qui
manquaient. A la vérité, on ne la lui avait
Pas fait savoir par une voie authentique , et
pour en étre informé juridiquement il éerivit
au Tribunal des troupes qui est 2 Pekin. Au
bout d’un mois il recut réponse : on lai man-
dait simplement que V'un élait mort 3 7'si-
‘nan-fou , et I'autre a2 Nankin.

Nouvel embarras pour le Général , qui
s’attendait A recevoir des instructions , sur
la maniére dont il devait traiter ces Princes,
qui étaient confiés b sa garde. Ne sachant
quel parti prendre pour se mettre a couvert
de tout reproche, il crut que le plus sur pour
lui était de s’adresser une seconde fois au -
méme Tribunal , et de lui demander com-
ment il devait se conduire , tant avec les
quatre Princes revenus de leur exil, qu'avee
leurs enfans, leurs neveux , leurs femmes

T K 3 ~
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et leurs filles yui étaicnt détenus encore ‘en
prison.

Aprés bien des délais , la réponse du Tri-
hunal fut que cette affaire n’était pas de son
ressort ; que le Général, de méme gue le
Tribunal , avait }e droit d’adresser-des Mé-
moriaux & FEmpereur ; qu’il pouvait em-
ployer cette voie de la maniére qu’il lui plai-
rait, et quand il le jugerait & propos.

$%l se fiit agi d’une affaire agréable a YEm-
pereur, on se serait disputé honncur de lai
en faire le rapport ; mais ceci étant d'une.
autre nature , on se la renvoyait de part et
d’autre. Dans le fond ¢’était le devoir du
Général, et aprés bien des réflexions il se
détermina enfin & envoyer son Mémorial &
IEmpereur. On ne sait en quels termes il
était congu ; mais voict quelle futla réponse
qu’il recut le vingt-quatriéme de la treizi¢me
lune, qui-était la troisidme féte de Piques de
cette année ; « Disposez de ces gens-1a de la
» . maniére que vous jugerez la plus convena-
» ble : fallait-il pour si peu de chose avoit
» recours & moi?»

Cette réponse équivoque abandonnait ces
Princes a la discrétion du Général , et c’est-
ce qui lui causait une nouvelle inquiétude: 11
craignait également d’étre trop sévére ou trop
indulgent. Dieu voulut qu’il prit le parti que
lui suggéra la compassion , et qui d’ailleurs
pouvait lai faire le plus d’honneur dans le
public, ‘et dans 'esprit des Princes sortis tous
de la méme tige, qui sont en grand nombre
& Pekin, Il comtnenga par dter les chaines
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aux Princes, et il leur permit de se faire
raser , ce qui est pour des Tartares une con~
solation presque aussi grande que celle de se
voir délivrés de leurs fers. Les Dames eurent
permission de sortir de leur enceinte, pour
aller voir, les unes leurs époux, les autres
leurs fils, leurs filles , leurs péres ; vous dévez
juger que dans cette premiere entrevue , et
aprés une séparation de tant d’années , il se
répandit bien des larmes. Ces illustres Con«
fesseurs de Jésus-Christ rendirent 3-Dicu tous
ensemble des actions de grices pour cette pre-
miére faveur, qui devait, ce semble, étre sui-
viede quelques autres. Ils auraient bien voulu
terminer une si belle journée par un petit
repas de conjonissance , mais leur pauvreté
ne le leur permit pas, et ils se retirérent
chacun dans son premier postc, jusqu’d ce
qu’on leur assignit un logement. .

Il est peu important de vous rapporter

" quel fut Parrangement que prit le Général
pour placer toutes ces familles; mais I'intérée
que vous prenez depuis tant d’années a leurs
souffrances , me fait croire que vous ne serez
pas fiché d’apprendre jusqu’aux moindres
circonstances qui les regardent.

La garnison de Fourdane , comme vous
savez , n'est qu'un détachement des troupes
des huit Banniéres qui sont a Pekin ; ce dé-

- tachement est logé dans des casernes hors de
1a Ville. Le Général jugea qu’au lieu de
placer toutes ces familles ensembie dans quel-
que grande maison de la Ville, ce qui elit été
incommode et génant pour glles , il valait

K
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mieux les distribuer dans chacun des déta-

chemens qui porte le nom de }a Banniére dom’
- il est sorti. Voici comme il les distribua.

1l mitla Princesse Thérése, veuve du fen
Prince Xavier , avec son fils ainé , la femme
de son fils et leurs enfans , sous la Bannié¢re

“blanche. Le puiné, Pierre ¥, fut mis avec
sa famille sous la Banmere ]aune,

La seconde famille, composée de neof
personnes , fut mise sous la Banniére blan-
che bordée de rouge.

La troisieme et la dixiéme famllle , ama
mombre de sept personnés, sous la Bannitre
rouvge. ~

La huitiéme et la neavi¢me famille, de
nesf personues , ‘sous la Banniére rouge
bordée de blanc.

- Laseptiéme famille, de dxxpersonnes sous

_ la Banniére bleue.

La quatriéme et la sixi¢me fumllle de huxt

personnes , sous la Banniére bleue bordee
de rouge.
"+ Lacinquiéme, onziéme , douziéme et trei-
zi¢me familles , qui ne comprenaient que dix
personnes , furent mises sous la Banniére
: jaune bordée de rouge.-Mais le Général
n’ayant pu trouver de place dans les casernies
pour ces quatre derniéres familles, il leur
assigna dans la Ville une maison qui avait été
adjugée au fisc, et qui était beaucoup plus
commode que les casernes.

Voild , thon Révérend Pére ; soixante-
douze Pi‘inces oun Princesses du Sang impé-
rial , qui n’ont pas méme un seul domesti-
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que pour les servir. Trop heureux encore,
si on leur fournissait ce qui est absolument
nécessaire pour Jeur nourriture et pour leurs
vétemens. Le Général leur fait distribuer
tous les mois une certaine quantité de riz;
mais elle ne suffit pas pour leur subsjstance.
11 fait espérer A ceux qui sont en dge dc porter
~les armes, de leur procuser des places de Sol-
dats quand il y en aura de vacantes. Mais
cette espérance qu’il lenr donne ne remédie’
Pas aux besoins présens. ‘

Ces Seigneurs eurent soin de nous infor-
mer du triste état ol ils se trouvaient: nous
avons tAché de les assister, noh pas selon
I'étendue de nos desirs , mais & proportion
de nos facultés , et des légers secours qui
nous sont venus d’Europe. Je les appelle
légers , eu égard au nombre de ‘tant de
Priuces et de Princesses , dont les souffran-

ces et les besoins demandaient des secours’

bien plus abondans. ,
Peu de temps aprés qu’on eut élargi les
"prisonniers, la Dame Utrsule Ly fat altaquée
d’un flux de sang qui I'emporta en peu de
‘jours, sans qu’elle ait pu faire venir aucun
Médecin , faute d’avoir de quoi payer son
honoraire. La Princesse Catherine Na me
fit savoir cette perte en me demandant pour
la défunte les suffrages de tous les Mission-
naires,e les priéres des Chréiiens. Elle mar-
quait que cette Princesse leur avait donné
pendant sa maladie les plus grands exemples
de piété, de patienaec, de confiance en Dicu,
el de résignation a'sa divine valomsé; qu'elle
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fesait presque & tout moment des actes de
contrition et d’amour de Dieu, et qu'enfin
elle avait rendu le dernier soupir en pronon=
gant les saints noms de Jésus et Marie.

La conversion de cette Dame est un des
traits les plus marqués de la divine Provi-
dence. Elle avait épousé le cinquiéme fils
du Régulo Sourniama , chef de lillustre
famille Tartare , exilée 4 Fourdane. Son
mari mourut assez jeune, et sans enfans,
dans un temps ol il n’y avait ercore aucun
Chrétien dans sa famille. Cette Princesse
demeura veuve dans la fleur de sa jeunesse.
Elle n’eut pas platdt achevé le temps de son
deuil , qu’elle fut fortement sollicitée de
eontracter un nouveau mariage. Elle refusa
constamment tous les partis qui soffrirent ,,
et déclara 4 ses parens que sa résolution
était prise de passer le reste de ses jours dans
Ta maison de son époux , ou elle ne voulait
s’occuper que de sa douleur. En effet , elle
ne sortait presque jamais de sa maison , et
‘g'était interdite toule communication avec
ses parens,  la réserve de certains jours,
auxqyels la coutume de 'Empire et la bien-
séance ne sermct!ent- pas de se dispenser des.
devoirs ordinaires. :

Lorsque le Régulo, son beaa-pére, et
toute la famille furent eondamnés a exil ,.
elle ne fut point comprise dans cette dis-
grace commune , parce qu'elle me tenmait
plus & cette famille que par un assez faible
Hen; et elle en aurait é1é rout-d-fait déta-
chée, si elle fix entrée dans une autre fa~
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mille par une seconde alliance. Elle resta
donc tranquille dans sa solitude. Mais le

Régulo ayant eu quelques démélés avec som -

neveu, eelui-ci alla déférer cette Prineesse,
b laquelle on n’avait pas pensé. Il y eut ordre
aussitOt de la faire partir pour l'exil , et cet
ordre fut donné a som propre accusateur,
qui se chargea avec plaisir d’une si odieuse
commission , et I'exécuta dés le lendemain
avec dareté et sans nul ménagement.

Ce que cette Princesse regarda alors com~

me une disgrace, fut la source de son bon-
heur. Elle ne fut pas plutdt arrivée & Four-
_-dane, qu’on la logea fort a I'étroit avec ses
belles-sceurs et ses niéces, qui étaient chré-
tiennes. Les grands exemples de piéié qu’elle
eut continuellement devant les yeux , et les
exhortations touchantes qu’on lui fit & pro-
pos , la touchérent de telle sorte , qu’elle
demanda instamment le Baptéme. Cette grice
lui fut accordée aussitdt qu'elle fut suffi-
samment instraite des vérités de la Religion.

Au-reste Je Général ne traita pas celie
Princesse , aprés sa mort, de méme qu’il
avait traité ceux et celles qui avaient fini
leurs jours dans la prison. Il +’était contenté
de les faire enterrer dans le sable sur ke bord
de la riviére, et sans aucune cérémonie.

Pour ce qui est de celle-ci, il ordenna aux

Banniéres de fournir aux frais des funérail-
les. Tous ceux de la famille prirent le deuil,
et aprés avoir gardé quelques jours le corps
dans un cercueil , ils récitérent les priéres
de FEglise , e.Ll’accompagnérenIa& hgrs de la
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Ville & Sin-pou-tse,, qu'ils ont maintenant
choisi pour le lieu de leur sépulture , jusqu’a
ce qu’un heureux changement les rétablisse
dans leur premier état. Sin-pou-tse est un
petit hameau que ces Princes batirent quand
on les chassa de Fourdane. €’ést le seul
morceau de terre qui leur reste en propre ;
et qu’on ne pensa pas & confisquer.

La douziéme Princesse,, nommée Thérése
Hou, digne épouse du Prince Joseph Qurt-
chen , me mandait, il y a peu de jours, que
le grand avantage qu’elle tircra du peu de
liberté qu’ou vient de lui accorder , sera
d’approcher du sacrement de la pénitence,
et de recevoir le corps de Notrc-Seigneur,
ne doutant point que queclque Missionnaire
ne vienne incessamment les visiter. Elle
ignore I'état de confrainte ot nous sommes;
car il n’est pas possible 2 un Missionnaire
Européen de sortir hors de Pekin. Nous
“espérons cependant leur envoyer bientdt un
Pére Chinois qui passera par le Fourdane
"en qualité de Médecin eu de Marchand:
mais il faut attendre qu’il soit de retour en
cette Ville. Ces Princes ne sont pas d’ail-
leurs tellement libres, qu'on ne veille con-
tinuellement saur leur conduite, et c’est ce
qui durera apparemment jusqu’a-ce qu'ils
aient obtenu de I'emploi. :

Telle est, mon Révérend Pére, la situa-
tion présente de cette illustre famille , dont
je vous ai si souvent entretenu depuis onze
ou douze ans, et dont Fon ne saurait trop
louer la foi et la constance au milieu de tant
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de disgraces et d’afflictions. Auméme temps
qu'on apportait ce léger adoucissement A
leurs maux , nous étions 2 Pekin dans d’é-
tranges inquiétudes. En voici le sujet.

- Nous apprimes que deux Missionnaires
de I’ordre de saint Dominique venaient d’éire
arrétés dans la province de Fo-kien: I'un
qui 8’y était caché depuis environ deux ans,
et l'avtre qui ne fesait que d’y arriver de
Manille. Interrogés 'un et l'autre pat le
T'song-tou sur le lieu d’ou ils étaient partis
pour venir dans sa Province , le premier
“dit qu’il était venu de Canton , et sur le
champ le Z'song-tou le fit conduire par des
gardes 4 Macao. Le second ayant répondu
qu’il venait de Manille , y fut renvoyé.
"Le T'song-tou traita assez humainement
ces deux Missionnaires ; ce qu'on attribue
a la crainte qu’il eut que les habitans de
-Manille n’usassent de représailles a 'égard
des Chinois qui fréquentent leurs parts ;
mais il fit éclater toute sa sévérité countre les
Chrétiens Chinois qui avaient favorisé I'en-
“"trée des Missionnaires dans la Province ,
ou qui les avaient cachés dans leurs maisons.
-La prison, les chaines, les amendes pécu-
niaires , les coups de béton , le baniiisse~
ment, furent les peines qu’il décerna pour
quelques-uns d’eux. S’ils'en fut tenu I3, Vaf-
faire se terminait sans bruit , et la Cour
n’en aurait pas été informée : mais comme .
il condamna A éwre étranglé un Licencié
- chrétien , dont la maison servait de retraite
aux deux Missionnaires , et qu'une sentence
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de mort me peut s'exécuter sans un ordre
expres de 'Empereur , il fut obligé d’en-
voyer la sentence avec la suite de ses procé-
dures au Tribunal sonverain des crimes, afiy
qu’aprés I'avoir revue et confirmée , le Tri-
bunal la présentat a I’ Empcereur pour la ra-
tifier, ou pour donuer tel ordre qu'il juge-
rait a propos. Toutes les sentences de mort
doivent éire confirmées par 'Emperear ;
quelquefois il augmente la peine ; le plus
sonvent il la dimibue : mais d’ordinaie il
laisse la sentence telle qu’elle est, parce
qu’il n’arrive guéres qu'clle ne soit con-
forme aux lois de 'Empire. :
Ce gros paquet du 7'song-tou arriva %-
Pekin le septicme de la cinquiéme lune,
Aussitdt que nous en fiimes informés, la
crainte fut commune , et les avis différens,
Plusieurscroyaientque lasentence du 7'song-
tou serait simplement confirmée par le Tri-
bonal sans aucune addition, comme c'est
assez la coutume lorsqu’il y procéde de .
bonne foi. Ils ajoutaient qu’il était dange-
- reux , daus les tristes conjonctures- out nous’
nous trouvions , de paraitre nous intéresser
a cette affaire ; que ce serait attirer sur tous,
tant que nous sommes , une tempéte qu’il
ne serait pas aisé d’appaiser , et que le sou-
verain Tribunal en étant déja saist, il serait
tout-a-fait inutile de recourir a la clémence
de YEmpereur. Je convenais assez de ce der-
mier article ; mais mon avis était quon ne
devait pas abandenmer une pareille affaire
aux Chou-par du Tribupal, c’est-a-dire, &
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- eeux -qui sont chargés de dresser ‘la minute
des réponses que fait le Tribunal; car ce
sont de vraies harpies qui ont cent moyens
d’embrouiller une affaire , pour s’enrichir
aux dépens des malheureux. Je crus donc
qu’il fallait se servir de quelque entremet-
teur habile, qui trouvat le moyen de gagner
ces gens-la 2 peu de frais, et ‘mon senti-
ment fut suivi.: - . : S
Il était temps de négocier avec ecs ames
vénales: on trouva qu’ils avaient déja dressé
leur minute avec une malignité capable de
mettre la Mission dans le plus grand danger
olt elfe ait encore été. Les trois Présidens
n’auraient pas méme balancé i la signer, de
peur de paraitre favoriser les Earopéens,
dans une affaire positivement contraire aux
volontés ct aux ordres de 'Empercur. -~
Ils avaient inséré dans leur minute, que
puisque le T'song-tou dela province de Fo«
kien., avait découvert des Européens cachés
dans leur Province, il était naturel de croire
qu'iFy en avait pareillement de cachés dans
toutes les autres; ( et en effet il y en avait
plusieurs ) et quil falkait erdonner les re-
cherches” tes plas exactes , généralement
dans toytes les Provinces de ’'Empire. Cels
seul était capable de nous perdre, et eut
donaé lien 3 YEmpereur, de mettre en exé«
cation les menaces qu’il nous fit, dans ’au-
dience que nous elimes le diz-huiti¢éme jour
de Mars de 'année derntére. '
Les entremettenrs que nous avions char-
gés ‘de traiter ‘avec ces gene-lh , dissimulé- -
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rent adroitement ce danger, et ne firent
paraitre aucun empressement, sur-tout quan‘d
ils appergurent que pour réformer la minute,
ils demandaient une somme considérable.
1ls insinuérent habilement dans l’entretien,
que les Européens de la Cour ne prenaient
point d’intérédt a ce qui était arrivé dans une
. Province si éloignée ; que cette affaire ne les
regardait en nulle maniére, parce qu’il n’y
avait aucun des leurs qui y fat impliqué.
Mais il n’en est pas de méme de pous, ajou-
térent-ils ; des liaisons de parenté et d’amitié
nous obligent d’y prendre part. Vous savez
que nous ne sommes pas en état de pousser
notre recomnaissance aussi loin que nous le
souhaiterions; mais si vous voulez bien avoir
égard 4 la médiocrité de notre fortune , nous
nous en souviendrons en temps et lieu, et
ou est-ce qu'on ne se retrouve pas ? Aprés
quoi, sans rien répondre de positif sur les
quinze cens livres qu'on demandait pour
réformer la minute, ils.les menérent se ra-
fraichir dans le cabaret voisin. La les Chou-
an se rendirent plus traitables qu’au Tri-
bunal, et feignant de ne rien vouloir pour
éux-mémes , ils se contentérent d’une som-
me assez modique, uniquement , disaient-
ils, pour adoucir leurs camaradés ; puis
d’eux - mémes ils proposérent deux. voies
d’accommodement. . .

La premiére , dirent-ils, c’est de renyoyer
cette sentence d’ou elle est venue , et d’or-
donner au 7'song-tou de faire savoir a la
Cour , par -quelle raison il a renvoyé sans
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chatiment les plus crimincls ( les deux Mis-
sionnaires Européens ) et a condamné a la
mort un homme bien moins coupable qu’eux;
ou insinuera dans cet ordre qu’on le soup-
conne de s’étre laissé corrompre par F'argent
des étrangers. En méme temps, ajoutérent-
ils, il faudra avoir ici, et dans la province
de Fo-kien , 'des gens capables tgaccuser
le T'song-tou , et de soutenir leurs accu-
sations, Alors orr pourrait le jeter dans de
terribles embarras, et lui susciter bien des
affaires, . ‘

La seconde voie plus courte et moins écla-
tante , est de dresser une nouvelle minate ,
ol sans rien ajoater & la sentence que le
T'song-tou a prononcée, on dise que cette

_affaire n’a pas besoin d’autre délibération ,
‘et que la sentence doit étre exécatée selon
sa forme et teneur ; car, ajoutérent-ils,
comme il a jugé selon les loix , auxquelles
le Tribunal est également soumis, il n’est
pas possible de diminuer les peines qu’il a
décernées; il n'y a que 'Empereur qui puisse
‘accorder la grice a un coupable quon a
condamné & mort. Mais en quoi nous pou-
vons le servir, c’est en ménageant tellement
les choses, que la réponse du Tribunal , con-
firmée par 'Empereur , ne puisse arriver
dauns la province de Fo-kien assez i temps
pour étre exécutée dans I'automne prochain.
Cette saison étant écoulée , I’exécution sera
nécessairement remise 3 'automne suivant,
et pendant ce temps-la il peut arriver une
amnistie générale, on bien I'on pourra trou-
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ver quelque moyen de faire commuer la
peine de mort en celle de Pexil.

Les entremetteurs acceplérent ce se(‘ond
moyen , et déposérent en main tierce deux
cens livres que nous leur avions données
sous main, et dont ces petits Officiers du
Tribunal se contentérent. Moyennant quoi
ils promirent de faire passer une minate
qui n'intéresserait que ceux qui étaient déji
condamués , et auxquéls on ne pouvait ren-
dre aucun service. _

En effet, ils la dressérent assez favorable,
et 13 montrérent au premier Président Chi-
nois nommé Z'charg-tchao. Ce Président
refusa de la signer , et donna ordre qu'on
commengit fpar lui apporter les anciennes
accusations faites cantre les Chrétieps par
Moan-pao, en I'année 1924, et les ordres
que YEmpereur avait donnés a cette occa-
sion. Cette réponse .tendait i~ remuer de
nouveau une affaire ficheuse , et c’est ce

. gu’il était trés-important d’éviter. - .

Les Chou-pan ne répondirent qu’en ter-

mes généraux sur ces accusations , sans cepen-
.dant Jes montrer, et ils promirent de réfor-
merlear minute, A laquelle ils ne changérent
que les expréssions , y laissant toujours le
méme sens. Ils y ajoutérent seulement, qu’ik
fallait donner ordre an 7" song-tou de la pro-
vince de Fo-kien, de punir la négligence
des Mandatins de Hia-men ou Emouy ,

ort de mer de cette Province, poury avoir
ﬁiséé débarquer deux Européens venus de
Manille. Le Président Chinois n’étant pas
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encore satisfait de cette nouvelle minute ,
les Chou-pan choisirent un jour qu’il était
absent pour la faire signer au Président
Tartare , moyennant quoi il n’osa plus chi-
caner , de crainte de se brouiller avec le
Tartare qui tient le premier rang dans le
Tribunal , et donne presque toujours le
. Imouvement a tout ce qui s’y détermine. -
Ainsi le septiéme de la septiéme lune,
c’est-a-dire , le 5 Aott de l'année 1934,
. Yaffaire fut portée 2 'Empereur, et voict
ce qu'il prononca : « Que le Lettré soit
» étranglé en automae; du-reste que la sen-
» tence s’exécute selon.sa forme et teneur ».
L’Empereur n’ayant point-ajouté qu'on se
pressit d’envoyer lordre., les Chou-pan
eurent le pouvoir de différer le départ de la
dépéehe jusqu’a une vingtaine de jours, et
c’est ce qu’ils firen(; au moyen de quoi la
senténce qui condamne A mort le Leuré,
ne g'exécutera pas cette année. On verra ce

qui se pourra faire d’ici  'automne prochaimy

pour lui sauver la vie. :

A peine cette affaire était-elle terminée ;
qu’il en arriva une autre également ficheuse,
a trois journées d’ici,, dans deux Villes du
troisiéme ordre qui sont du ressort de Pao-
ting-fou. La premiére de ces Villes se nom-
me Cuo-yang , et la seconde Gin-kiecou , et
nesPéres Portugais ontd’anciennes Missions.

La persécution eommenca il { a quelques

mois par la malignité d’'un Infidéle, qui
dressa un piége & un bon Néophyte de la
Campague, pour avoir un prétexte de I'ac<

o2
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cuseraux Tribunaux. I1lai proposa de contri-

buer A la construction d’une petite Pagode

qu'il voulait élever dans son Village, ou du-
moinsde lui vendre du boisde chauffage pour
faire cuire les briques, les tuiles , et les autres
matériaux nécessaires pour batir cet édifice.

Sur le refus que fit le Néophyte , il dressa
une accusation remplie de calomnies contre
la Religion, et alla la présenter au Gouver-
neur de Cao-yang, qu’il savait étre ennemi
déclaré des Chrétiens. Celui-ci, sans autre
examen , envoya saisir 'accusé, I'enchaina,
et on enleva de sa fnaison les livres , les
croix , les images , les chapelets , et les
autres symboles de la piété chrétienne, qui
furent regardés du Mandarin comme la con-
viction des crimes dont le Néophyte était
accusé, Dans l'interrogatoire il lui fit plu-
sieurs questions captieuses; il.lui demanda,
entre autres choses, comment il avait ‘osé
embrasser ane Secte fausse et réprouvée de
JEmpereur; qui ’avait baptisé ; quels étaient
ses complices , etc. Toutes ces questions
élaient accompaguoées de soufflets et de beau-
coup d’autres mauvais traitemens.

Le Néophyte , sans se troubler de tant
d’outrages , répondit simplement, que la
Loi qu'il suivait étaittrés-sainte 4 et que tous
ceux qui la professaient comme lui, s’en
fesaient honneur. Cette réponse , toute mo-
deste qu’elle était , ne servitqu’aaigrir davan-
tage le Gouverneur, qui fit arvéter sur-le-

. ¢hamp plusieurs autres Chrétiens , et qui

informa aussitdt les grands Mandarins de la

v
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Province de I'heureuse découverte qu’il ve-.
nait de faire. ~ ’ ;

Cet éclat nous jeta dans de cruelles in-.
quiétades : nous mimes en mouvement tous
nos amis, et cene fut pas sans faire-des dé- _
penses assez considérables ; les Chréticns qui
. sont le plus a leur aise en firent encore de
plus grandes, sans qo’on ait pu adoucir le
Gouverneur en faveur des prisonniers, Il n’y- * .
en eut que quelques-uns, accablés de maladie-
ou de vieillesse , qu’il fit élargir sous cau-
tion, parce que s'ils fussent morts dans la
prison avant l'interrogatoire juridique et le
jugement définitif,, il se serait attiré une fi-
cheuse affaire. Comme cette persécution n’est
Ppas encore éteinte , et que j’en ignore bien
des circonstances, cene seraque 'année pro-
chaine que je pourrai vous en informer plus.
en détail.

Vous jugez assez, mon .Révérend Pére ,
quelle est la contrainte ot nous vivons, et
combien nous devons étre attentifs 3 ne don~
ner aucune prise aux ennemis du nom Chré-
tien. Depuis le mois de Mars nous avons
été long-temps sans oser guéres sortir de la
maison, que pour aller au Palais, et aux
autres endroits ou le service de 'Empereur
demandait notre présence. Lorsqu’il fallait
administrer les Sacremens aux Moribonds ,
nous autres Européens, nous n’allions que
dans les lieux ol il n’y avait point & craindre
que nous fussions surpris ; mais a I'égard des
autres endroits ou il n'était pas prudent que
des Européens parussent, on y envoyait le
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Peére Mathienu Lo, ou le PéreJulien Z'chin,
tous deux Jésuites Chinois. Les Dimanches
et les Fétes les Chrétiens n’ont pas discon-
tinué de venir i 'Eglise: la seule précaution
que nous prenions, élait de ne pas les laisser
. sortir en foule. Enfin, nonebstant tous ces
-mouvemens et ces troubles qui se sont suc-
cédés les uns aux autres , nous n’avons pas été
tout-a-fait dans l'inaction. On n’a pas cessé
de cultiver les Missions dont les Jésuites
Francais sont ehargés, soit ici, soit a la
Campague : depuis la onziéme lune jusqu'a
la huitieme de celte année, on compte onze
cent cinquaante-sept adultes ou enfans qu’on
‘a baptisés : le nombre des communions se
monte 2 six mille deux cens. C’est 2 1a vérité
u de chose en comparaison des fruits que.
I'on recueillerait si cette Mission était plus
Ppaisible. ' ' _ .
La Providence vient de nous ménager on
astle dans des montagnes inaccessibles de la:
province de Hou-Quang , ou les Mission-
naires et un grand nombre de Chrétiensseront
a Yabri de la persécution préscnte : voici ce
gni a donné lieu a ce nouvel établissement.

. Lorsque la persécution qui s'était élevée
dans la province de. Fo-kien s'étendit par
toute la Chine, et qu’on obligea les Mission-
naires de sortir des différentes Provinces:, et
de se retirer A Canton ; je fis saveir au Ré-

- vérend Pére Hervieu, notre Supérieur, qui.
se vit forcé de quitter la province de Hou-

Quang , que j'enverrais de temps-en-temps

‘@anciens Chrétiens respectables par leor
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vertn et par leur capacité, pour visiter ces
€Chrétientés , et examiner si les Catéchistes
qu’il y laissait, remplissaientexactementleurs
devoirs. La premitre visite que je fis faire,

roduisit un autre bon effet : elle rendit les
Catéehistes trés-attentifs i leurs obligations,
et fut d’'une grande consolation pour les
nouveaux Fidéles : les Chefs de différentes
Chrétientés 'm'écrivirent pour me marquer
leur reconnaissance de ce secours , qui leur
était venu si d propos de la Capitale.
‘ Quaelque temps aprés le Chef de la Chré-
tienté de Siang- Yang, cherchant a se dé-
rober aux' recherches rigoureuses qui se
fesaient par ordre des Mandarins, prit la
résolation de se retirer dans des montagnes
" qui sont au nord de cette grande Province ,
A sept lieues de Cou-tching , Ville da troi-
siemeordre, oul’on entretient une garnison.
Il savait qu’il y avait}i des terres qu'on n’a
point cultivées depuis .un siécle , que les
propriétaires n’y habitaient pas, et qu’ils
£taient disposés a s’en défaire & bon compte:
il y acheta une petite vallée qui neloi coiita
que soixante écus Romains , et ayant fait dé«
fricher une partie de ces terres, il les distri«
bua a de pauvres familles Chrétiennes. .
C’est ce qui me fit naitre la pensée d’y
faire un petit établissement qui pit servir de
retraite aux Chrétiens de la Province et aux
Missionnaires qui y viendraient secrétement
exercer leurs fonctions. Je chargeai de cette
commission un Bachelier Chrétien, horame
habile et expérimenté dansles affaires. Trois
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mois furent a peine écoulés , qu’il m’apporta
Je contrat fait en son nom en bonne forme,
et scellé des sceaux du Mandarin du lieu.
On lui avait vendu une vallée formée par
deux montagnes, laquelle aboutit a celle que
le Chef des Chrétiens avait déjh achetée. Ces
montagnes se nomment Mou-pan-chan,
c’est-a dire , montagne du plat de bois;
parce qu’elles sont bordées d’arbrisseaux , et
que lenr sommet ressemble 2 un plat.

Pour arriver & ces montagnes, il faut tra-
verser des torrens qui ne peuvent souffrir ni
ponts ni barques. Aprés avoir passé ces tor-
rens, il s’agit de grimper ces montagnes fort
escarpées , -au travers des broussailles dont
elles sent couvertes, depuis la racine jus-
qu’an sommet. Quand on y est parvenu, on
trouve un Pays fort étendu, rempli de beaux
arbres, et dontles terres sont si grasses , que
de plus de quatre ou cing ans il ne sera pas
nécessaire d'y mettre du fumier,

Cette affaire fut & peine terminée, que
des Infidéles qui avaient un riche Bachelier 3
leur téte , se repentirent des’étre laissés pré-
venir dans 'achat de ees montagnes. Hs ré-
solurent d’en faire un crime au Bachelier
chrétien, et alléerent'accuser aux Mandarins
dont ces montagnes dépendent. Comme on
avait prévua cette accusation, on prit de si
honnes mesures , que les accusateurs furent
déboutés de leur demande , et la possession
de ces terres confirmée aux Chrétiens qui les
avaient achetées. .

Malheureusement lg Bachelier chre'tierg;

qui

’
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sJui n’était pas accoutumé a faire i pied de
'si fréquens et si rudes voyages, fut attaqué
d’une pleurésie , dont il miourat regretté
universellement de tous les Fidéles,

Pour suppléer A cette perte qui m’affligea

- Jeancoup, je continuai d’y envoyer d’anciens
Catéchistes en qualitéde Visitenrs, qui firent
ladistribution des. terres, qui dressérent des
‘Réglemens, et qui établirent des Chefs pour
les faire observer. :

En I'année 1929, un grand Mandaria du
Palais présenta, au mois de Septembre, un
Mémoire & 'Empereur, par lequel il lui re-
preésentait qu'il y avait un trop grand nom-
bre d’Européens a Pekin ; que"plusieurs
étaient inutiles, et ne s’occupaient qu’a sur-

prendre les Chinois , pour lepr faire embras-
ser la Loi chrétienne; qu'il y en avait dans
Jes Provinces qui se cachaient chez leurs
Disciples ; que plusienrs Eglises n’avaient pas
encore été conyerties en des nsages utiles au
public, etc. . o
. Sur ces remontrances , 'Empereur-appela
un de ses Ministres, et s’étant fait apporter
les Réglemens qu’il avait faits , au sujet de
" Paccusation intentée contre les Européens
par le T'song-tou de Fo-kien, il dopna de _
nouveaux ordres si secrets, qu’il ne nons
fut pas possible dlen rien décoyvrir. Tout
ce que nous pimes faire, fut d’avertir an
plutdt les Missionnaires qui étaient dans les
Provinces, de se tenir bien cachés , on dese
- retirer sur leurs barques. Les recherches se
firent dans la province de Hou-Quang, avec
Tome XX, L
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1ant d’exactitude, que le Pére le Couteux,

qui y demeurait depuis quelques années , fut

obligé de se retirer a Canton. * -
Lorsque cet orage fut passé , ce Pére sol~

licita fortement les Supérieurs de le renvoyer

dans la Province ; mais ils lui tropvérent la .

santé si affaiblie parI'Age et par les fatigues,
qu’ils ne jugerent pas & propos de se rendre
a ses instances. Jls nommeérent le Pére Labbe
pour le remplacer , en lui permeutant seule-
ment de conduire son successeur dams la
Province , de I'installer dans les Chrétien-

. tés, et de revenir aussitdt & Canton pours'’y

rétablir , §'il était possible. .Ce Pére était
mir pour le Ciel : deux jours aprés qu’il eut
guittéle Pére Labbe, il tombamalade, et cus
la consolation de mourir au milieu de seg
chers Néophytes. : .

Ainsi le Pére Labbe est le premier Eu-
ropéen qui ait pénéiré dans ces afireuses

montagnes ,.que le Révérend Pere Hervieu,

appelait les Cevennes de la Chine. Il.en prit
possession au mojs d’Octobredel’apnée 1731,
Il y retourna aumois d’Aoiit d¢ 'année1732,
et'le second Mars de cette année, je recus
de lui une lettre qu'il m’envoya par un ex-

rés, ou il me fit un détail bien conso-
1ant.des bénédictions que Dieu répand sur
ce nouvel établissement. Il ayait divisé ces
montagnes en huit Bifférens quartiers , qui
ont chacun leur Catéchiste. Dans la visite
qu'il en a faite il aenla consolation d’ad-
ministrer les Sacremens A un grand nombre
de Chrétiens , e} y a fait bitir une maisop
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pour le Missionnaire , qui servira d’école
pendant son absence. Dans les endroits ot
il n’y a que des Chrétiens, on ne permet i
aucun Infidéle de s’établir; ets’il s’en trouve
ailleurs, il espére, avec la gricc du Seigneur,
de les convertir 4 la Foi; ainsi toute cette
contrée ne sera habitée que parles adorateors
du vrai Dieu : il m’ajoute qu’en sortant de
ces montagnes il y laissa six cens Chrétiens ;
que ce nombre angmentera beaucoup dans’
la suite, et que pour cette raison il a écrit
au Révérend Pére Supérieur-Général , pour
1e prier de lui envoyer le Pére Kao , Jésuite
Chinois.. Ce Pére qui n’a guéres que trente
ans , a 'esprit excellent , et est encore plus
estimable par sa piété, par sa prudence et

_ par sa modestie. Dicu veuille nous procurer
parmi les Chinois plusieurs sujets sembla-
bles: je ne vois point d’autre moyen de sou-
tenir cette Mission , tandis que I'Empereur
régnant sera sur le Trdne. Ces deux Péres
¢’aideront réciproquement V'ua Vautre , le
Peéte Labbe passera la plus grande partie de
Y'année dans ces montagnes, et le Pére Kao
wvisitera toutes les Chrétientés de la Province-
sans aucun risque. Jerecommande cette Mis-
sion chancelante 4 vos saints sacrifices, et snie
avec bien du respect, etc. ‘

L e

PL4
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* LETTRE

Du Pére Parennin , Missionnaire de la
Compagnie de Jésus , au Pére Duhalde
de la méme Compagnie.

. A Pekin., ce 22 Octobre 1736.
. MoNREVEREND PERE,
La paix de Notre-Sez:gneur,,

Vous apprites par ma demj_ére lettre , que
1VEmpereur avait enfin procuré plus de li-
berté aux Princes Chrétiens qui ont été si
long-temps prisonniers & Fourdane ; qu’il
les y avait laissés sans emploi, et que toute la
grace que le Général leur fesait espérer ,
Cest que quand il y aurait quelques places
de Soldat vacantes , il les- donnerait & ceux
qui sont en état de porter les armes.

Désque ces généreux Chrétiens se virentan
peu plus libres , leurpremier soin fut dé¢ nous
écrire : ils gémissaient sur les conjonctures

résentes , ?‘ui ne nous permeltent pas de
sortir de Pekin , et ils nous priaient de leur
envoyer du moins le Pere Eogis Faun (1),

(1) Clest le méme ui gvait suivi feu le Pére Provana
en l';‘.grqu; ui fit & Turin et 3 Rome ses études, aprés
quoi il revint Prétred la Chine avec le Pére Provana, gui
mourut en chemin, S :
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Jésuite Chinois , pour lear administrer les
Sacremens, . etdeur apporter quelques se-

* cours autant que nos faculiés pourraicnt nous
le permettre ; car jdisaient-ils , « nous som=
» mes sortis de prison a4 demi vétus, et mous
» nous trouvons sans aucuue ressource. Nous
»" avons beau solliciter le Général des trou-
» pesde cette contrée , de demander 3 'Em-

.» pereur ce qu'il veut faire de nous, il re-

met cette affaire de jour-en-jour, et par
» ses délais continuels , il fait assez paraitre
» qu’il n’est pas trop bien disposé 4 notre
» égard. Aprés tout, ce qui presse le plus,
» c'est la présence d’un Prétre, dont nous
» avons un extréme besoin. De combien de

_» péchés ne sommes-nous pas.peut-étre cou- .
» pables aux yeux de Dieu, pour n’avoir pas
» su mettre & profit les ennuis , les rigueurs
» et les souffrances d’une si longue prison ! »

- Toutes les lettres que ces illustres exilés
nous écrivirent , étaient congues d-peu-pres
dans les mémes termes, et ils marquaient
tous le méme empressement de se purifier
par le Sacrement de la pénitence , et de re-
cevoir Notre-Seigneur : mais parce qu'ils

's’imaginérent que de symples lettres ne suf-
firaient pas pour vaincre les difficultés'quon
aurait péat-étre a les satisfaire, ils eurent
recours & Marc Ki, ce bon vieillard qui leur -
a rendu tant de services dans leur exil , et
dont j’ai si souvent parlé dans les premiéres
lettres , ou je vous ai entretenu de ces géné-
reux Confesseurs de Jésus-Christ, et ilsle .
priérent d'aller & Pekin pour p'reséser Vexé-

¥
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cution de cc qu'ils demandatent , et de leur
rendre encoré ce dernier service. )

Marc Ki s’excusa d’abprd sur son grand
age , et sur sa faiblesse ; mais enfin.ue pou-
vant résister i leurs instantes priéres, il partit
avec trés- peu d’argent pour son voyage,
parce qu’il est trés-panvre , et que ceux qui
Yenvoyaient étaient encore plus pauvres que
lui. 1l arriva ici quelques jours avant les {é-
tes de Noél: aprés nous avoir rendu compte
de sa commission , il se confessa et com-
munia pour se disposer & une sainte mort ,
qu’il jugeait n’étre pas fort éloignée,

Les Péres Portugais , que je consaltai,
conclurent avec moi qu’il fallait renvoyer
Mare Ki , et lui remettre pour ces Princes
toutes les aumdnes que nous avions, tant
celles qui nous sont venaes de France, que
celles que nous avions pu ramasser d'ailleurs.
Nous elimes aussi moins de difficulié 2 lear,
envoyer le P. Lonis Far, parce que le nou-
vel Empereur , qui depuis trois mois était
mouté sur le Trone, avait un beau naturel ,.
et nous donnait lien de croire qu’il serait
plus favorable & 1a Religion et aux Euro-
péens, quel’Empereyr Yong-tchingson pére..

Ce Missionnaire partit avec un domestique
peu de jours aprés YEpiphanie ; il essuya
un trés-mauvais temps pendant son voyage ;
et comme il n'est pas d'une complexion ro=-
buste, 4 peine fut-il arrivé 2 Fourdane ,
qu’il tomba malade. Il se logea fort & I'étroit
chez Marc Ki, dans les casernes mémes des
Seldats, ou il était trés-difficile de le secou~

'.
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rir. Les Princes. Chréticns nouvellement
sortis de prison , n’étaient pas logés plus au
large dans les maisons de louage qu’ils habi-
taient dansla Ville. Il n’y avait que le Prince

* Michel Chou , fils du Prince Paul , mort dans
les prisons .de Nankin, qui fat logé assez
commodément avec les petits-fils du troi-
sieme Prince Jean , et lear mére Agnes: ils’
firent transporter le” Missionnaire dans leur
maison , ou rien ne lui manqua que de bons
remédes. La faiblesse de son tempérament,
jointe & sa maladie , le retint aa lit prés de
deux mois , sans pouvoir administrer les
Sacremens , qu’a ceux des deux familles chea
Jesquelles il logeait; encore fallut-il pour

" cela profiter des intervalles ou il se trouvait
moins mal. A peine fut-il un peu rétabli,
qu’il se livra tout entier a ses fonctions ; mais
"il ne les pouvait remplir qu’avec de grandes

_précautions et lentement. .

1l en- restait encore quelques-uns, dong
il n’avait pu contenter la dévotion , lorsque
des lettres venues coup sar coup de Pekin,
apprirent la persécation qui venait de s’y
élever contre la Loi chrétienne. On mandait
que dans toutes les Banniéres , on recher-
chait avec une extréme sévérité ceux des
Mant-cheoux ou des Chinois qui étaient
Chréticos , qu'on les rouait de coups poue
les faire renoncer i leur Religion, et quales
mémes . ordres viendraieat bicntdt pour le
Fourdane, La prudence demandait que le
Pére Fan quittht sur-le-champ le Fourdane,
et qu'il retourndt & Pekin , et eﬁ [efi‘et c’était

P
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son dessein ; mais les Princes accoutumés
depuis long-temps aux plus rudes épreaves ,
s’y opposérent, et le retinrent encore quel-
que temps, afin qu’il continuét ses fonctions.
1l eut pour eux cette déférenée , jusqu’a ce
qu’un des premiers Mandarins de Fourdane ;
proche parent du Prince Michel , chez gui
logéait le P. Fan , alla voir ce Prince, etle
pressa de renvoyer au plutdt ce Chinois sans
aveu. « Au-licu de vous en prier, lui dit-il,
» je pourrais en donner 'ordre ; un seal mot
» de ma part suffirait pour le chasser hon-
» teusement ; mais je ne veux pas vous faire
» cet affront ; vous savez ce qui se passe ac-
» tucllement a la Cour ; vous dites que vous -
» ne craignez rien , je le crois ; car vous n’a-
» vez plus rien 4 perdre ; mais moi je crains
» pour mon emploi, pour ma famille , et
» encore pour vous-méme , qui vous expo-

» sezimprudemment i rentrer dansla prison
» dont vous ne faites que de sortir. » '
" Ce discours du Mandarin n’effraya nul-

lement le Prince Michel, et il cut bien de

la peine A se rendre aux raisons du Pére Fan ,

qui appuyaient celles du Mandarin. Ce Mis-

sionnaire craignant de nouvelles oppaositions

de la part des autres Princes, partit sans
leur dire adieu, et arriva 3 Pekin extréme-

ment fatigué. Je Tallai voir aussitdt. Je

vous épargnerai le détail de tout ce qu’il me

dit de la Foi, de la constance et de la fer-

veur de ces nouveaux Fidéles. Il faudrait vous .
répéter ce que je vous ai déji mandé dans
plusieurs de mes lettres. ¢ -
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.- Je ne puis cependant omettre un trait assez
extraordinaire de zéle d’'un Prince, qui est
le seul de sa famille qui n’ait pas encore été
baptisé. Ce Prince est le fils ainé du Prince
Francois-Xavier Sou , et se nomme Ka-
jounga. Le Pére Fan m’a rapporté qu'il le
vit aussi empressé , que I'elit pu étre le plus
fervent Chrétien , pour procurer a sa mere,
4 sa femme, et a ses enfans le bonheur de.
participer aux Sacremens; il fit préparer
lui-méme un endroit décent et commode
pour y célébrer le saint sacrifice de 1a Messe ;
il invitaa y venir ccux-qui étaient intimidés
par les ’1‘ecierches qu’on leur fesait craindre,
et il leur releva le courage , en les assurant
que s'il s’agissait de répondre au Mandarin,
il en prendrait sur lui tous les risques. «Hé
» quoi! ajoutait-il , tant de Princes de notre
». famille sont morts si généreusement pour
» la défense de la sainte Loi , ne sont-ce
» pas autant d’exemples 2 suivre ? N'allez
» pascroire que je ne parle d’un ton si ferme,
» que parce que n’étant pas encore baptisé ,
» j'aurai une excuse toute préte : d’autres
» motifs ne m’ont point encore permisdere-
» cevoir le Baptéme ; et assurez-vous que
» §'il y a quelque danger, on ne me verra ja-
» mais reculer. »

Le Pére Fan, avant que de partirde Four- -
dane, eut la consolation de baptiser la sei-
zieme et derniére fille du Régulo Sourniama.
C’est celle-1a méme dont je vous parlais dans
ma lettve du 24 Aoiit 1726. Je vous marquais
alors qu’aprés avoir fait répudicin: cseu,e Prin~
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- cesse, on I'envoya i ses parcns exibés h Four=
danme , et qu’étant prés d'y arriver, elle ren-
contra quelques-uns de ses fréres-, qu’om
conduisait enchainés aux prisons de Pekin ,
d’ot ils devaient 8tre dispersés dans les Pro~
vinces du Midi, -et y étre enfermés pour le
reste de leurs jours.

- Cette Dame était bien éloignée de penser
qu’clle embrasserait ua jour cette Religion .
i laquelle clle attribuait la ruine de sa fa-
mille, et }e malheureux état ot elle se voyait
réduite. Loin de préter l'oreille aux exhor~
tations des autres Princesses, elle blaimait -
leur entétement , et regardait leur attache--
ment & la Loi chrétieune , comme la cause:
de sa disgrace particulitcre, et de tous les
maux qu’elle aait souffrir-le reste de sa vie:

Cependant ,. peu-a-peu clle se sentit tou~
chée de la patience et de la tranquillité qu'elle-
remarquait dans ses-fréres et dans ses belles-
sceurs ; elle étaitétonnée qu’il ne leur échap-
pit pas, comme a elle, la moiadre plainte,
quoique leurs souffrances fussent beancoup-
au-dessus des siennes ; car elle avait en. la
permission d’émporter son argent ,.ses bijoux
et ses habits ; d’ailleurs , son. mart qui était
au désespoir de ce que pendant son absence
on I'avait.vépudiée et reléguée a Fourdanc
lui envoyuit de temps-en-temys quelques se-
cours, quand il le pouvait faire par une voie
slire, et sans trop risquer sa fortune. Mais it
fut bient"t hors d'élat de les lui contihuer.,
comme je le dirai dans la suite. Ellesetrouva

~ doncenipen detempsdansle méme étatd’indi-
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gence que ses fréres , et au-lien.de recourir
a Dien , qui loi ménageait cette disgrace pour
sonsalut, elles'abandonuait a de continuelles
plaintes , sans que les exemples de patience
qu’elle.avait sans cesse devant les yeux , pus—
sent faire taire ses murmures.

"Elle ne se rendit plus traitable qu’a Var-
rivée de ses fréres qu’on avait mis en liberté
dans les Provinces du Sud, et. qu’on avait
renvoyés & Fourdane. Stanislas Mou était de
¢e nombre ; et eomme ele Faimait tendre~
ment, non-seulement elle accepta volontiers
Toffre qu’il lui fit. de loger ensemble ; mais
encore elle Pécoantait avec plaisir , Iorsqu'’il
expliquait la Loi de Diea , et I'obligation
qu’ont tous Jes hommes de Fembrasser et de -
Vobserver: Souveat il lui proposait 'exem«
ple de ses fréres Jean, Joseph , Paul, Fran-
cois, etc..« Vous savez, lui disait-il, que le
» premier passait pour le plus sageet le plus
éclairédc notrefamille ; 1l a pourtant mieux
aimé.mourir dans un cachot, chargé de
chaines, et accablé de miséres , que de
témoigner par aucun sigie , qu'il chance-
14t dans uae Religion, qu’il n’avait pas
‘embrassée a I'aveugle, mais qu’il regardait
comme |'unique voie d’aller au Ciel , et
d’éviter vne éternité de supplices. Craiz
gnez-vous de vous tromper en suivant som
exemp'e et celui de ses fréres , qui omt
souflert comme lui poor.la méme causey,
et qui jouissent avec lui dans le Ciel da
méme bouheur, ou sans doute ils priens.
Dieu de vous éclairer? »-
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Cette Dame se sentait de plus-en-plus
ébranlée par les raisons et par les exemples
u’on lui proposait., mais rien ne la toucha
. gavamage que 'exemple de Stanislas, a qui
" elle peuvait appliquer une partie de ce qu’il
" venait de dire du Prince Jean. Elle ne pou-
vait revenir de la surprise ou elle était, de
lui voir des sentimens si différens de ceux
qu’il avait , avamt que d’avoir reca le Bap-
téme ; de ne lui entendre parler des chaines
qu’il avait portées, des rigueurs de sa prisom
et de son exil , que comme d’une grice sin-
guliére que Dieu lui avait faite de le punir
i légérement en.cette vie, pour lui épargner
dans I'autre de bien plus terribles peines dues
4 sés péchés. Elle le voyait d’ailleurs doux ,
tranquille, humble et modeste , ne laissant
échapper aucune plainte , queiqu’aprésavoir
eu autrefois toutes les commodités de la vie,
il ft réduit & n’avoir pas méme le nécessaire.
Tout cela joint aux exemples et aux exhor«
tations deses belles-seeurs, lui ouvrit enfin
les yeux , ou plutét Dieu s’'en servit pour
éclairer son esprit et toucher son coeur. Elle
se mit & lire les livres propres a Finstruire
des vérités chrétiennes., a apprendre les prié-
res, & garder les jetines et les abstinences aux
jours marqués , enfin 4 imiter sonfrére , eta
ohserver la Lot chrétienne aussi exactement
si elle Feit ‘déja embrassée ; de sorte
qu’a I'arrivée du Pére Louis Fan, elle était
parfaitement instruite et dispesée a receveir
le Baptéme qu’il lui conféra, en lui donnant
le nom de Rosalie. - -
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+ (1). Noslettres de I’année derniére vous ap-
prirent la mort de 'Empereur. Yong-tching ,
laquelle arriva le 7 Octobre , peu avant le
.départ de nos vaisseaux qui retournaient en

" Europe. L’avénement de son fils Kien-long-
au Trone était tout récent , et nous ne piimes.

vous mander autre chose , si ce n’est que ce
Prince était d’un caractére doux et bienfe-

sant, et qu’il avait déja donné des marques

publiques de sa bonté et de sa clémence en-
vers les Peuples, et sur-tout envers les Prin~
ces de sa-famille. Les ordres qu’il donna au
‘T'ribunal des Princes , marquaient que les

fils du huitiéme et du neuviéme Régulo ses

oncles, qui étaient en prison, ne devaient pas

€tre punis pour les fautes de leurs péres ;

qu’il fallait les rétablir dans leur premier
état, et faire pareillement la recherche des
. autres, Princes du sang, dégradés et exilés
. depuis long-temps en divers lieux , parce

que si 'on négligeait cette affaire, il arrive-

rait dans la suite que par des alliances pea
sortables i leur condition , leurs descendans
seraient confondusavec le Peuple , et qu’ainsi
"#l manquerait quelques branches a la généalo-
gie du Fondateur de sa dynastie, ce qui est
d’une grande conséguence. Il fallut du temps
pour faire cette recherche , ou les Princes

de Fourdane n’entrérent que par cette oeca~ .

{1) Nous avons placé de suite toutes les lettres qui
tendaient compte de la situation des Princes de Ja Famille
impériale, persécutés pour la Religion ; c’est ce qui fait
gn on na point encore vu celles qui apprennent }a mort

e ¥ Empereur Fong-T'ching,
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ston, sans qu’on et faitd’euxaucurre mention
particuliére.

Dans ce temps-la, le dixieme et le. qua.-
torziéme fils de lEmpereur Cang-hi étaient
encore en prison; le premier, daas la Ville ,
et le second, & la Gampagne. Ce dernier
Jorsque Cant,-fu mourat ; était duns le fond
de la Tartarie, ou il commandait 'armée
Chinoise contre 7'chon-K ar. Comme il était
d&’un imérite distingué, et que son fils , 4gé
de dix-huit ans, nommé Poki, était tendre-
ment aimé de | Empereur.n cause-de ses bel-
kes qualités, on ne doutait point gue ce Prince
ne le nommilt pour son suceesseur au Trdney
mais la mort ayant surpris I' Empereur plu-
tdt qu’il ne croyait, et dans la cruinte que-
s'il nommait ce quatorziéme fils qui était fois
éloigué de Pekin, H n’arrivAt du trouble dans
FEmpire , pendant le temps qu'il viendrait
desiloiu prendre possession du Tione, il jeta
les yeux sur Yong-tching son quatriéme fils ,
frére de pére et de meére da quatorziéme.
Leur mé1e vivait encore , et aimait beaucoup
pius celui-ci, qu I’ong—bchmg qui venaid
d’étre nommé. C’est ce qui contribua beau~
coup & accélérer ha perte du qualonteme
Prince ; et de son fils Poki. -

Dés que le nouvel Empereur fut sur l'e

. Trdne , it dépécha en Tortarie courrier sur
eourrierau nom de 'Empereurdéfunicomme
s'il et é16 encore en vie , pour lut ordonner
de remetire les seeaux a cehu qu'il lui pom~
mait, et de revenir au plutdt a Pekin avec.
peu de suite, pour délibérer sur uane affaire
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de 12 derniére importance. Le Prince oLéis
- sur-le-champ , et n’apprit de quoi il s'agis-
snit qu’i trois journées de la Cour. Ik nlétait
‘plus temps de reculer : il arriva donc, et
trouva son frére sur le Trdne, qui Venvoya
garder la sépulture de leur pere, ou I'on se
. ¢ontenta d'observer de prés ses démarches ,
parce que sa mére vivait encore ; mais elle
ne fut pas plutdt morte , ce qui arriva pen
de temps aprés,, qu’on le fit revenir a Pekin,
et ensuite on I'enveya 4 Fchang-chun-yuen ,
ou il fut enfermé plus étroitement , sans nulle
eommuonication au-dehors, pas méme avec
son fils Poki, qu’on mit dans une prison sé-
parée. On changea plusieurs fois de prison ,
et enfin il fut mis entre les mains de sen fréve
ainé , qui était de méme pére que lui, mais
d’une mere différente. Ce Prince, aussi mau=
vais frére qu'il avait été mauvais fils, Je ren-.
ferma dans un coin de son Palais, ot il ne .
Yui fournissait que bivm modiquement ,.et en-
core & regret, ce qui était nécessaire & sa
subsistance. : .
C’est a ce Poki que I'Empereur régnant
a rendu &’abord la liberté d’une fagon assea
singuliere. L’année derniere , au mois de Dé«
eembre , PEmpereur lai enveya un Grand
de sa Cour, qui se fit-ouvrir la perte de la
prison, ¢t ne dit au Prisonnier que ces mots :
« L’Empereur demande quel est celui qui
» vous retient ici: sortez. » Et aprés ee peu
de paroles il se retira , laissant la porte
vuverte, ! .
"~ Quelques jours auperavent , 'Empereur
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avait ordonné au Régulo , frére de Poki ,
d’aller au Tribunal des Princes pour y re-
cevoir ses ordres. Ce Prince 3 qui la cons-
cience fesait de justes reproches , ne s'y
rendit qu'cn tremblant. Le Président ’ayant
fait mettre & genoux , lui fit entendre la
lecture d’un ordre bien humiliant et bien
désagréable pour lui. C’était un long détail
de ses fautes, et sur-tout de celles qu’il avait
commises contre le respect et l'obéissance
filiale. . p

A V’égard de Poki, il fut admis en la pré-.
sence' de 'Empcrear; il dit peu de paroles,.

* et.ne s'expliqua que par ses larmes ; I’'Empe-.

reur , pour le consoler , le fit Régulo a 14
place de son frére, qui fut encore mieux
traité qu'il ne méritait ; car on se contenta
de le faire passer avec sa femme, ses enfans ,
et quelques Eunuques, dans un jardin qu’il
avait fait faire a c0té de son Palais pour s’y
divertir , et qui est devenu aujourd’hui une
vraie prison , par la défense qu’on luia faite
d’en sortir. Le 17 Janvier de cette année ,
YEmpereur fit appeler le Président des Ré-
gulos : c’est le douziéme fils de Cang-hi. Sa
Majesté lui-donna ses ordres , dont on ne put .
avoir aucune connaissance ; mais au sortir

du Palais , on le vit partir avec tout son

équipagedeRégulo, pourserendrea 7'chang- -
tchun-yuen, oul'on disait qu’était renfermé

le quatorziéme fils de Cang-hi , dont on ne

* parlait plus, et que plusicurs croyaient n’étre

plus ea vie. I fallut ouvrir bien des portes
pour parvenir jusqu’au Prisonniér, qui igno-~

“ .
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rdit encore' la mort de son frére, et I'éléva-
tion de son neveu sur le Troue, parce que
les murailles de sa prison étaient si épais-
ses , qu’il ne pouvait rien entendre , ni de
. ce qui se passait, ni de ce qui se disait
au -dehors, ,

Je vous laisse & juger, mon Révérend
Pére , quelle fut la joie et la surprise de ce
Prince, lorsqu’ayant été comme enseveli de-
puis plus de douze ans, en le tira de I'hor- -
reur de ses ténébres. Les passans s'arrétérent
4 'endroit ot ils virent I'équipage du Ré-
gulo, qui étaiténtré dans la prison.” On eut
bientdt découvert de quoi il sagissait , et
chacun voulut étre témoin de la délivrance
de ce Prince infortuné. La nouvelle s’en ré-
pandit aussitdt A Pekin ; et comme le Palais
de ce quatorziéme Prince est assez prés de
la porte par liquelle on y entre , les Peu-
plesy accoururent en foule ; ct, pour témoi-
gner lear joie, ils le recurenta genoux, frap-
pant la terre du front, et tenant des hiang (1)
a la main. :

Le Prince , qui ne s’attendait pas & ces
_ honneurs , et qui craignait méme qu’ils ng_
lui fussent préjudiciables , passa au plusvite,
fesant signe & tout le monde de se lever. Il
était accompagné du Régulo, de son fils Pok:
et d'un autre Seigneur, qui avaient eu ordre
de I'aller recevoir. Il arriva ainsi comme en
triomphe a son Palais , ou toute sa maison

\

(1) Ce sont des baguettes de parfums qu’on allume
par up bout, el qui se consument peu~i-peu. :
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I'attendait.  Aussitdt qu’il y-fat entré, le
Régulo lui parla quclque temps en particu-
lier. Tout ce qu’on a découvert de cet en-
tretien , est qu'il lui fut dit de se remettre
peu-a-peu, sans sortir sitdt de son Palais , et
de laisser a son fils le soin d’aller remereicr
YEmpereur, : :
Le méme jour, un autre Prince eut ordre
d’aller mettre en liberté le dixi¢me fils de
Cang-hi, et de le conduire , non pas » son
Palais, qu’on avaitdétruitdepuislong-temps,
maisdans une maison particuliére , otilogeait
leseul fils qui lui restait, I'ainé étant-mort
en prison, Cela se fit avec moins d’éclat ;
mais on lui donna les mémes ordres qu’an
quatorziéme Princeson frére. Quand cesnou-
vellesfurent publiques, tont Pekinapplaudit
au bon naturel et 4 'humanité de 'Em-

_perear ; chacun Pexaltaita sa maniére ; et,

pendant plusicurs jours, les- éloges qu'on
fesait de la bonté de son cceur, furent la
matiére de tous les entretiens. "

Pour ce qui est de nous autres, mon Ré-~
vérend Pérc , nous ne fiimes ni indiffércns,
ni insensibles a la grice qu’on venait de faire
i ces Princes, qui nous avaient toujours pro-
1égés, et donten mon particulier j’avais beau-
coup & m: louir, parce que j'avais en plus
d’occasions que d’autres de les voir et de
les en'retenir. Tant de bienfaits que nous
voyiohs répandré sur toute sorte de person-
nes , excepté sur les Bonzes et les Z'aossée,
dont il manifestait les désordres , nous firent
espérer que nouas pourrions obtenir de ce
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nouveau Maitre quelque grice en faveur de
notre sainte Religion, que son pére avait si
fort persécutée , en fesant sortir des Provin-
ces les Missionnaires pour les reléguer & Gan-
ton, et quelques années aprés & Macao.

Deux difficultés se présentérent d’abord
a Vesprit : la premiére, que le nouvel Em-

_ pereur.ne commencerail pas son régne par
révoquer les ordres qu’avait donnés son pére,
ni par les expliquer d’'une maniére qui les
rendit inutiles. La seconde était que nous
n’avions nul moyen de parler nous-mémes
a I'Emperear, et que nous ne voyions per-
sonne ¢ui osit prendre sur lui de présenter
de notre part un Mémorial ; ou il s’agissait
d’une affaire si délicate , et qui intéressait les
ordres du fen Empereor. Eufin, je proposai
a nos. Péres d'avoir recours an premier Mi-
nistre Ma-tsi, qui a ey toujoursde Vaffection

~ pour les Enropéens eu général , ey pour moi
en particulier, qui suis en commeree de
lettres et en liaison d’amitié avec luidepuis
trente-six ans. Mon dessein fut approuvé.
Je priai le premier Officier de ce Ministre
de pressentir son Mailre sur notre affaive ,
que je lui expliquai dans un grand détail ,
afin qu’an cas qu’il fit disposé 4 y entrer,
j’allasse en personue solliciter sa protection,
et recevoir ses. ordres. :

Dés le lendemain, le Ministre m’envoya
dire de dresser promptement un Mémorial ,
}mnr demander le rétablissement de la Re-
igion et des Missionnaires ; que rien n'était

plus raisonmable ; et qa'il o’y avait peint ,
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" dauns . tout I’'Empire , de plus honnétes gens

que les Européens. Cette nouvelle nous rem-
plit de joieetd’espérance. Je travaillai aussi-
tdt au Mémorial ; et il n’était pas encore fini ,
que le Ministre nous envoya demander ,qen
nous fesant -dire qu’il fallait se- presser, et
.que son dessein était de le faire présenter par
le douziéme Régulo , Président du Tribnual

~ des'Princes, et du Tribunal des Rits ; mais
que pendant le temps qu’on traiterait cette
affaire , nous ne devions point paraitre chez
loi, afin qu'elle demeurat secréte.

Ce douziéme Régulo est gendre du Mi-
nistre , pour lequel il a des égards particu-
liers. L’Empereur se dit également son gen-
dre, quoiqu’il n’ait épousé que sa niéce,
fille de son frére : mais parce que ce frére
mourut de bonae heure, laissant safille au
berceau , fe Ministre Ma-tsi , son oncle , prit
$0in de l'élever chez lui , comme si c’eiit été

“sa propre fille , et il était regardé commeson
pére. Clest elle qui a été choisie préférable-
ment A tant d’autres , pour étre 'épouse 1égi-

" time de 'Empereur régnant, dont ellea eu
déja un fils 4gé de huit ans, et qui sera sans
doute le Prince héritier.

_ . Quand notre Mémorial fut en état, je
Tenvoyai au Ministre, qui le fit passer au Ré-
gulo par un de sés Eunuques.” Ce Prince le
lut, letrouva bien fait , et ne fit changer que
deux ou trois caractéres qui lui paraissaient
trop forts contre Mouan-pao, lequel était
autrefois 7'song-tou de la proviuce de Fo-
kien ,et qui, par son accusation calomnicuse, -
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fit chasser les Missionnaires des Provinces.
Le Prince était au fait.de cette affuire, car
il était Président du Tribunal des Rits, au-
quel 'accusation de Mouan fut renvoyée. Il
me put alors nous seyvir , parce qu’il sut
que 'accusation venait de plus haut, et
qu’élle avait été faite par .un ordre secret;
. mais a présent, sous un nouveau régne, il
peut nous rendre service sans aucun risque.
Quoi.qu’il en soit, il se chargea de notre
Mémorial , sans nous avertir du jeur qu’il
le présenterait. Il ne le savait peut-étre pas
lui-méme, car il voulait bien prendre son
temps. Malheureusement pour nous, i le
prit mal : le jourqu’il alla au Palais pour le
présenter , il rencontra le seizieme Régulo
son frére , qui est le premier des quatre Gou-
verneurs ou Régens (1) de 'Empire; il lui
fit part de son dessein ; il lui montra méme
notre Mémorial, parce qu’il le croyait son
ami ; mais il fut bien surpris de voir que ce
Prince s'opposa fortement a la démarche
qu’il voulait faire en notre faveur, -

Nous ne plmes rien découvrir de leur
entretien ; mais.le 8 d’Avril dcrnier, le
douzieme Régnlo nousrenvoya notre Mémo-
rial par le méme domestique du vieux Mi-
‘nistre,, avec ce peu de paroles : « C'est an
» seizieme Bégulo qu’il faut vous adresser ;

(1) Quoique lesRégens ne soient que pour le temps de

la minorité¢ du Prince , ’Empereur en a nommé quatre

- gt montant sur le Trone, sur ce qu’il se croyait encore

. trop jeune pour gouverner lui seul, mais il ne leur lgiu,
sV’autorité qu'autant qu'il lui plait. ‘ :
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» votre affaire me sera ensuite renvoyée, et
» je vous rendrai service. » Je demandai en
particulier & ce domestique sile Prince ne
s’était pasexpliqué plus en détail ; « car en~
» fin, luidis-je, ce que vous nous dites de
» 'sa partaassez I'air d’ane défaite ; au-reste,
» §'il y avait du risque pour lui dans une
» pareille démarche, nous n’aurions garde
» del’y exposer , et nous attendrions en pa-
"» tience un temps plus favorable. » Il noos
répondit qu'il ne savait rien davantage. « Il
est vrai, ajouta-t-il, que ce matin, la
‘Princesse son épouse m’a fait appeler; et
m’a ordonné de vous dire qu'une personne
puissante §'y opposait; je n’ai pas osé lui
en demander le nom , et peut-étre n’ay~
rait-elle pas voulu me le dire. » ‘
Je vous laisse h penser , mon Révérend
Pére , combien nous fimes affligés de voir
nos espérances évanovies de ce cdté-la. Ce-
pendant , pas un de nous ne fut d'avis de
recourir au seizieme Régulo ; ce n’est pas
qu’on criit qu’il pous fit contraire ; car il
nous témoignait de I’amitié dans 'occasion ;
et sil'on ne s’adressa pas d’abord & lui , c’est
que nogys étions bien informés qu’il n’aimait
as & entrer dans d’autres affaires que dans.
celles quile regardaient immédiatement, et
qu’il nepouvait pas se dispenser de rapporter
a ’Empereur. Il p’cut pas manqué de nous
répondre , ce qui étaitvrai, qu’il n’était pas
chargé de nos affaires particuliéres. ‘
Ce mémcejour, j’allai sur le soir remerciér
le vieux Minisue des marques qu’il pous

e v s
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avait données de son affection. Tl est cer-
tain que s’il n’elit tena qu’'a lui, notre af-
faire elit été bientdt terminée. Mais quoi-
qu’il ait le nom de premier Ministre, son
dge de 85 ans ne lui permet plus d’aller au
Palais que pour s’informer de temps-en-
temps de la santé de I'Empereur, ni de se
méler des affaires ‘publiques , quoiqu’il en
serait trés-capable, si les forces de son eorps
répondaient & celles de son esprit. Ce bon
vieillard me dit qu’il fallait trouver quelque
voie de parler 2 I'Empereur méme. )

_Cette tentative ayant été inutile , nous
ermes que I'heure des miséricordes da Sei-
gneur n’était pas encore venue ; qu’il fallait
nous tenir en repos pendant quclque temps,
et ajouter de nouvelles priéres et d’autres
bonnes ceuvres, aux Messes votives qu’on
disait tous les jours dans nos trois Eglises,
depuis le 18 Mars de Yannée 1733, que
I'Empereur fut sur le point de nous ren-
voyer tous en Europe,

Lea2d'Avril, an Chrétien nommé Joseph
Ouang , petit Officier du magasin des por-
celaines dans le Palais , m’envoya avertir de
grand matin , qu'on lui avait ditla veille an
soir, qu'une accusation contre les Chrétiens
avait é1é présentée & 'Empereunr, mais qu'il
p'en savait pas davaotage. Nous' primes
d'abord cette nouvelle pour un de ces faux
braits qui se répandaient pour lors, et nous
étions persnadés que si 'Empercur ne nous
fesait pas positivenient du bien , il étaitd’un
caractere A ne nous faire gucun mal. Cepene

-
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dant nous envoyimes des personnes intel-
ligentes s'en informer adroitementau Tri-
buanal intérieur, otvont tous les Mémoriaux ,
dont on y tient registre , aussi-bien que des
réponses qu'on y fait et des ordres de 'Em-
ercur : ils ne purent rien découvrir, non "
plus qu’aun Tribunal des Rits , ou sont ren-
voyées toutes les accusations. Clest qu’effec-
tivement , contre tout uvsage, on n'en sa-
yait encore rien dans ces deux Tribunaux}
. mais nous ne fimes pas long-temps dans le
doute. Les Chrétiens vinrent de tous cbtés
nous apporter des copiesde I'accusation , de
la Sentence des Régens de 'Empire , et dela
ratification de 'Empereur par ces deux ca-
ractéres yy » c'est-a-dire, je consens i la
délibération. '

Celui qui s'est porté pour accusateur, se
pomme I cha-sse-hai: Cest un assez petit
Mandarin , ¢'un Tribunal nommé Tong-
ching-ssée , qui avait été condamné i l'exil
par I'Empereur déft.m.t . €t qui‘a été ensuite
compris dans 'amnistie que fit publier son
successeur. Au retour de son exil, il invita
ga sceur a venir manger chez lui, et & assis-
ter 3 une cérémonie, Cette. Dame qui est
Chlétienne , et mariée 3 un Mandarin Chré-
tien , 'craignant que cette -cérémonie ne
fat superstitieuse , s'excusa d’y- assister.
Cest ce qui acheva de brouiller ces deux
- familles , qui n'étaient pas déja trop bien
d’accord ensemble. -

D’autres disent que son accusation était
déja faite long-temps avant qu’il ft envoyé

. en

P
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en exil; quae méme il Pavait fait passer a
VEmpereur Fong - tching ; que ce Prince
-Payaut lue, la rejeta, en disant qu’il s'em-
barrassait peu que les gens de Banniéres se
fissent Chrétiens ou non ; que d’ailleurs il
avait déja donné ses ordres sur cette affaire.
Le fond de I'accusation de Z'cha-sse-hai
n’était qu’une répétition des mémes calom-
nies', que d’autres avaient avancées avant
lui. Ce qu'il y avait de particulier , c’est
qu’il insistait fortement pour que les Mant-
cheoux, et les Chinois qui sont sous 'les
Banniéres (1) , n’eussent pas la liberté de
se faire Chrétiens. « Car, disait-il , c’est par
» lé Peuple que la séduction a commencé:;
» les uns ont é1é abusés par des paroles ar-
» tificieuses , les autres par des vues d'in-
» érét; et ce qu’il y a dé plus fAcheux , c’est
» que les Mant-cheoux se sont laissés entrai-

(1) H y a huit Banniéres de Tartares Mant-cheoux ,
huit autres de Tartares Mongous, et huit de Chinois
tartarisés. Les troupes de la maison Impériale et des
Princes , qui sont trés-nembreuses , sont.sous les trois
premidres Banniéres , et font un corps séparé des au-
tres. Ces Bannidres ont chacune leur étendard parti-
culier , désigné par les couleurs jaune , blanche , rouge
et bleue. Quatre ont chacune une de ces couleurs,
les quatre autres ont ces mémes couleurs bordées. Les
Banniéres jaune, blanche et bleue sont bordées d’une
bande Touge de quatre 3 cinq pouces ; la Bannitre
rouge est bordée d’une bande‘f)la.nche. Chaque Ban-
niérea son quartier dans la ville Tartare, et sa jus-
tice particuli¢re indépendante de celle du Peuple. Cette
justice a_quatre Tribunaux subordonnés les uns aux
antres. C(imque Banniére est diviste en T'chalan, et
chaque 7'chalan en Nirou. Les T'chalan ont plus ou
moins de Nirou, et les Nirou plus ou moins de Soldats.
On pent dire en général que les Nirou sont L'un poz-
tant autre de cent cavaliers effectifs.

Tome XX,
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ner peu-a-peu par 'exemple du Peuple et

par les ménies motifs. Si l'on n’arréte de

bonne heure ce désordre par des punitions
exemplaires , on verra bientbt notre Re-
ligion et nos anciennes coutumes renver-
sées et détruites ; et quoique les Chinois
ne soient pas de la méme origine que
nous, Votre Majesté n’en fait nulle dis-
tinction, et elle les traité avec la méme
bonté. 1l faut donc que la méme défense
soit faite aux uns et aux autres , et qu'on
punisse également ceux qui embrasseront
cette Religion étrangére. En usant de cette

sévérité , nos Lois seront observées , et il

n’y aura nullesuite funeste a craindre pour

I'Empire. » '

Ce Pen ou Mémorial fut présenté aux
Régens de 'Empire, dont le seizieme Ré-
gulo estlechef. Au-liey de le rejeter, comme

_il aurait dd faire s'il elit été bien inten-
tionné , ou qu'il se fit souvenu des bontés
que I'Empereur Cang-hi son pére avait eues
pour nous, il le recut , etle présenta 3 'Em-

ereur , qui lui ordonna d’en délibérer avec
fes autres Régens. La délibération fut bien-
16t fyite, ou, pour mieux dire, elle était
déja préte; car ils ne firent que transcrire
Yaccusation de Mouan-pao , et la Sentence

ui I’avait suivie ; d'o ils concluaient qu’il
fallait ordonner aux Chefs des Banniéres
d’examinerceux qui s’étaient faits Chrétiens,
de les exhorter a abjurer leur Religion, et
de les punir sévérement s’ils refusaient de
le faire ; que pour les Européens qu’on lais-

¥ ¥ Y .

2

¥ ¥Y¥Y¥Yvyy¥Yyyey



. ET CURIEUSES, 26
sait 3 Pekin , parce qu'ils étaient habiles
dans les sciences , et sur-tout dans les ma-

-thématiques , le Tribunal des Rits aurait
ordre de leur défendre d’attirer les gens des
Banniéres et le Peuple & leur Religion.

Cette délibération fut faite avec beaucoup
de précipitation , pour ne pas nous laisser le
temps de prévenir la Sentence ; elle fut pré-
sentée le 24 Avril, ratifiée le méme jour,
et le 26 duo méme mois, on I'envoya au bu-
reau des Banniéres pour étre exécutée , puis
au Tribunal des Rits et & celui des Censeurs
qui gouvernent le Peuple: Dés le lendemain

de la publication de cet Arrét, les Chrétiens -

vinrent en-grand nombre a nos Eglises pour

se confesser et se disposer & soutenir la
persécution.

Elle commenca ce jour-ta méme. Les -

Mandarins n’eurent pas plutdt recu le 7'chi
Impérial, qu’ils se mirent en mouvement ,
non pas tous  la vérité, mais ceux-la prin-
cipalement qui étaient prévenus contre notre
sainte Religion, ou qui étaient les plous dé-

voués au seizieme Régulo. S’étant informés’

quels étaient les Chrétiens de leur Nirou oun
Compagnie , ils les citérent & leurs Tribu-
naux, et la, ils lear déclarérent le 7'chi ou
lavolonté de 'Empereur, qui leur ordonnait
d’abjurer la Religion chrétienne , sous peine
d’étre punis trés-sévérement.

Tous nos Chrétiens , a4 la réserve d'un
trés-petit nombre , qui furent intimidés par
Yappareil des supplices , donnérent des
marques d’'une intrépidité* et 1&l‘une cons-

a
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tance héroiques au milieu des plus cruels
tourmens: les Infidélesen furentétrangement
surpris , et la Religion bien plus respectée.

On avait beaun lenr ensanglanter le visage a -

force de soufflets, les étendre par terre, et .
les assommer a coups de fouets et de bitous,
ils répoadaient constamment qu’i}s voulaient
vivre et ‘mourir Chrétiens. Les Juges se las~
saut de les tourmenter inutilement, les pres- -
saientdedissimuler, au-moiuspouruntemps,
leur Religion , ct de se comporter & I'exté-
rieur comme s'ils avaient renoncé A cette
Loi étrangére. « Nec. vous suffit-il pas , lenr
» disaicnt-ils , de la conserver dansle cceur?
» . par ce moyen-la, vous obéirez & I'Em-
» pereur, sans préjudicier 4 votre créance. »
Les Chréticnsrépondaient qu’ils étaient trés-
soumis aux ordres de I'Empereur; qu'il ne
Jeur défendait pas d’honorer le souverain
Maitre du Ciel et de la terre ; que la Reli- -
gion chrétienne n’est pas une Loi étrangére ,
etque tousles hommes devraient’embrasser ;
que la mort soufferté poug leur Foi était I'ob-
jetdelears desirs ; qu’en vain les exhortait-on
i la dissimuler ; ‘que la Loi chrétienne dé-
fendait le mensonge dans les choses les plus
légéres ; qu'a plus forte raison-ils ne pou-
vaient ni dissimuler, ni user d’équivoques -
dans une affaire si importante, '
Je voudrais pouvoir vous rapporter en dé--
tail tous les traits de fermeté et de constance
qui illustrérent nos Chrétiens , mais je tom-

berais dans des redites ennuyecuses qui fati-

gueraient votre patience. Je me bornerai a
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deux ou trois de ces généreux Confesseurs
de Jésus-Christ qui vous feront juger de
tous les autres. . :

Le premier se nomme tLaurem Tcheou :
il s’est distingué dans cette persécution par
sa fermeté.a défendre sa Foi, et parson
zéle 2 encourager les Chrétiens , et a soutenir
les faibles ; aussi est-il parfaitement instruit
. de nos saintes vérités. Il n’a que vingt-six
" ans, et jl a si bien'ménagé les bonnes grices
de son pére et de sa mére, qu'il a obtena
leur consentement pour ne point prendre
d’engagement dans le manage et pour se
consacrer entiérement & Dieu. Etant allé
dans la chambre de son département, ou
plusieurs s’étaient assemblés pour des affai-
res particuliéres , 'un d’eux lui adressant la
parole : « Maintenant, lui dit-il , que 'Em-
- » pereur vous ordonpe de renoncer  la Re-
» ligion chrétienne, a quoi vous détermni-
» nerez-vous? si vous refusez d’obéir , vous
» vous susciterez de terribles affaires; au-licu
» qu’un mot que vous direz, suffira pour
» contenter les Mandarins , et vous n’en
» conserverez pas moins votre Religion au
» fond du cceur. Croyez-moi, c’estI'unique
» parti que vous ayez a prendre.

« ll'ya lonv-temps » répondit- Laurent
» Tcheou , que je ressens les effets de
» votre bon cceur pour mot ; mais si vous

connaissiez la Religion chrétienne, et si
» vous aviez eu le bonheur de 'embrasser,. .
» vous tiendriez un langage bien différent.
» Personne ne connait micux que les Chré-
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tiens I'obligation ol I'on est d’obéir a son
Prince, parce qu’ils savent que son auto-
rité vient du Dieu que nous adorous, et
que transgresser ses ordres, c’est transgres-
ser les ordres de Dieu méme. Vous avez
vu les ordres de 'Empereur : dit-il qu’il
ne faut pas honorer le Zien-tchu? lui-
méme l'adore. Cet ordre, comme vous
le savez aussi-bien que moi , a é1é donné
a loccasion d’'un Placet du Mandarin
Tha-sse-hai , qui accuse faussement la
Religion chrétienne de ne pas honorer
ses- ancétres , de ne poiat faire les céré-
monies accoutumées i -son pére et a sa
mére ; & quoi les Régens de 'Empire ont
ajouté la calomnie de Mouan-pao, qui
autrefois nous accusa faussement de nous

- assembler péle-méle , hommes et femmes,

dans I’Eglise. L’Empereur n’a pu s’empé-
cher de condamner de pareils désordres,
et d’obliger ceux qui en.sont compables
de changer de conduite. Tout ce Yué la
Religion chrétienne ordonne, se réduit
principalement a deux articles'; & hono-
rer Dieu sur toutes choses, et 4 aimer le

rochain comme soi-méme. Le premier
article de cet amour du prochain est d’ho-
norer son pere et sa meére vivans et morts,
et je doute fort que-ceux qui ne sont pas
Chrétiens , portent cet amour aussi loin
que nous. Ge qu'on a.eu l'audace d’a-
vancer , que les hommes et les femmes
s’assemblaient péle-méle dans nos Eglises,
est une calomnie avérée , puisqu’il n’est
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jamais permis aux femmes d’entrer méme
dans I’Eglise ot les hommes ont accou-
tumé de s’assembler. .

« Cela étant ainsi, dirent ceux qui I'é-
coutaient avec une grande attention, 7'cha-
sse-hai a eu grand tort de présenter-son
accusation contre la Loi chrétienne. Trés-
certainement, répondit Laurent Z'cheou.
Vous m’exhortiez d’abord a donner du-
mdins quelques apparences extérieures
de changement. Je vous le demande , en
quoi puis-je changer ? Est-ce en disant
qu’il ne faut plus honorer le Maitre du
Ciel et de la Terre? Un Chrétien aime-
rait’ mieux mourir mille fois que d'en
avoir la pensée. Vous me disiez encore
que j’allais w’attirer-de terribles affaires:

. elles seraient tercibles , je 'avaue, si je

n’étais pas Chrétien ; mais je ne les crains
point, et la tranquillité ou je suis, j’en
suis redevable au bonheur que j’ai d’étre
Chrétien. C’est aussi ce qui prouve que
la Religion chrétienne est la seule vérita-
ble, et que toutl’Univers devraitlasaivre ;
car je vous demande A mon tour, si une
puissance supérieure vous ordonnajt de
changer de Religion, sous peine de perdre

votre solde, qui de vous n'y renoncerait

pas pour conserver un petit revenu dont
il entretient sa famille ? Mais si ’on vous
menagait de cruels supplices, si I'on fesait
une recherche exacte de ceux qui ont
embrassé la Religion que chacun de vous
professe , pour les punir rigoureuscment ,
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auriez-vous le ceeur tranquille? Marque
certaine que votre Religion n’est pas véri-
table. Vous .savez qu’on recherche les

. Chrétiens ; en avez-vous vu quclqu’un

qui n’ait pas avoué qu’il T'était ? Vous
savez égalementlesterribles menacesqu’on
nous fait, nous voyez-vous pour cela moins
tranquilles ? Est-ce que nous ne sommes
pas composés de chair ct d’os comme les
autres hommes ? Les bétes méme crai-
goent leur destruction : pourquoi done
sommes-nous contens au milieu des me-
naces et des tourmens ?. 'C’est que nous

_avons le bonheur de professer la seule -

véritable Religion ; c’est que le Dien que
nous servons, témoin de ce que nous sovf-
frons pour son nom, récompensera notre
fidéliteé par ume félicité sans bornes et
sans fin. Nul homme v’est immortel ; je
suppose gue vous parveniez jusqua- I'dge
de cent ans: il faudra enfin mourir, et
paraitre devant ce Maitre souverain, ct
Juge de tous les hommes ; alors dix mille

. repentirs de ne l'avoir pas servi, vien-

dront trop tard. C’est par un effet de
votre amitié pour moi que vous m’cxhor-
tez & changer, et moi c’est par le méme
principe que je vous parle comme je fais.
Je prie ce grand Maitre que nous servons
de vous en faire connaitre I'importance. »

~C2 petit discours fut écouté dans un trés-

grand silence.

Le 25 Mai, Laurent Z'cheou fut appelé

par- le Mandarin, qui le pressa d’abjurer
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sa Religion , et qui employa toutes sortes
de moyens pour y réussir , priéres, sollici-
tations , caresses , menaces. Toutes ces dé-
marches ayant éié inutiles , le Mandarin,
‘outré d’une résistance a laquelle il ne s’at-
tendait pas, ordonna i ses gens de ne pas
épargner le Néophyte. Quatre Soldats s’ap-~
prochérent de lui pour le prendre et le
- coucher par terre. « Je sais Chrétien, dit
» le Néophyte, et je n’aspire qu’au bonheur
» de souffrir pour Jésus-Christ ; dites-moi
» ol vous voulez que je me mette » , et il
se coucha tranquillement au lieu qu’on lui
marqua. Le Mandarin ayant ordouné que
deux hommes lui tinssent la téte et les
pieds. « Il n’est pas nécessaire, répondit-il ;
» ne craignez pas que je remue ; un Chré-
» tien ést trop heureux de souffrir pour sa
» Foi. » Deux Soldats, armés de fouets, lui
déchargeérent plusieurs coups sur le corps
de toutes leurs forces, sans qu'il poussit
le moindre soupir. Deux aotres Soldats re-
Jevérent les premiers, et dans I'intervalle
Laurent dit au Mandarin : « Le plaisir que
je témoigne sous tant de coups redoublés
» est un Winoéignage que je rends a la vérité
» de ma Religion. Je mourrai volontiers.
»
»

pour sa défense. Vous pensez &4 mourir,
pour votre Religion, lui ditle Mandarin,

» el moi je pense a exécater les ordres de
» TEmpereur: » puis il fit signe aux Sol-
dats de continuer A le battre: ils n'eurent
pas donné six i sept coups que les foucts se

" rompirent ; on les renoua , et devx nouveaux
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Soldats recommencérent a le frapper. Enfin §
le Mandarin plaos las de tourmenter le Néo=
phyte, que le Néophyte ne I'était de souf-
frir , se rctira de la salle, et le laissa en
repos. Alors on avertit Laurent que s'il per-
sistait dans sa désobéissance , on préparait
de gros batons, dont on devait le frapper.
« Fusseut-ils de fer , répondit Laureat,
dit-on me mettre en picees, on n'obtien-
dra jamais de moi ce qu'on demande; le
plus ardent de mes desirs est de donner
ma vie pour la défense de ma Foi. »
~ La mére de Laurent qui avait appris la
fermeté invincible de son fils, 'atiendais
avec impatietice & la porte de sa maison.
Dés qu’il parut, elle sauta de joie & son couz
« Allons, mon cher fils, lyi dit-elle, allons
» remercier Dieu des grices qu’il vous a
» faites ». Et s’étant mis ensemble 4 genoux
devant leur.QOratoire , ils y demeurérent
long-temps prosternés. Apres quoi elle se fit
raconter en délail tout ce qui s'était passé.
Le lendemain 26 Mal, une autre meére
ne parla pas avec moins de générosité & son
fils nommé Paul Yang, qui n’a que dix-
neuf a vingt ans. Apprenant Fordre -quon
lui donnait de venir répondre au Mandarin,
cette fervente Chréticnne le tira i I'écart,
et jetant sur.lui les regards les plus tendres :
« Je sais, mon fils, lui dit-elle, que vous
» avez la craiote de Diea , ainsi j'espére
» que vous vous comporterez en fidéle et
» zélé Chrétien. Je suis votre mere, je vous
» aime tendrcment , vous devez m’obéir;
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je me croirais la plus heureuse mére Zu.
monde , et je vous regarderais comme le
fils le plus obéissant , si 'on m’apportait
P’agréable nouvelle que vous avez heureu-
sement fini vos jours dans les tourmens
pour la défense de notre sainte Religion.
Mais sachez aussi que si vous vous com-
portez en liche et infidéle Chrétien, je
ne vous recounais plus pour mon fils , et
ne peasez plus A reparaitre devant moi, .
ni 4 rentrer dans ma maison tant que je

- vivrai. Ne craigoez point, ma chére mére, -
-répondit ce généreux fils; quelque faible
et quelque jeune que je sois, j'ai une si
grande confiance dans les mérites de Jésus-
Christ et dans I'intercession de sa sainte
Mére , que j'espére, avec le secours de
vos prieres, soutenir jusqu’au bout tous
» les tourmens qu'on me fera souffrir. » I .
partit a I'instant, et comparut au Tribunal
avec Luc Ouang, plus 4gé que lui, et éga-
lement ferme dans sa Foi. Ils regurent, par
Yordre du Mandarin, plus de quatre cens
coups de fouets. Dans le pitoyable état on
ils étaient, el presque sans mouvement, on
les transporta dans leur maison, d’ot on
les retira au bout de douze jours, pour les
jeter dans une prison, ou ils furent détenus
jusqu’au mois de Juin , sans que le Manda-
rin ait pu obtenir d%eux d’autre déclaration,
sinon ‘qu’ils étaient Chrétiens, et'qu’ils ne
cesseraient jamais d’étre Chrétiens.
.Le feu de la persécution qui durait depuis
long-temps dans les Banniéres d;s6Chinoia
h.
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tartarisés, commencait up peu a se ralentir ,
lorsqu’il s’alluma dans les troupes de la
maison Impériale , dont le Prince Yun-lo
est le Chef principal. Celui par qui il com-
menca plus vivement , fut Pierre Tchang ,
fils de %‘homas T'chang , Mandarin de la
porte du quatorziéme Priuce , fils de 'Em~
pereur Cang-hi. Ce Thomas mourut il y a
environ trois mois ea vrai prédestiné. Pierre
son fils est un trés-fervent Chrétien , qui
dans ces tristes copjonctures a fait.éclater
son zéle en parcourant les maisons des Fidé-~
les , afin de les encourager a. souflvir cons-
tamment pour leur Foi. ’

Ce zélé Néophyte étant allé au Palais de
_son Printe , y trouva son Mandarin, qui
lui demanda s’il avait connaissance de V'or-
dre Impérial qui condamnait la Religion
chrétienne. « Yen ai aui parler , répondit
» Pierre’ Tchang; mais s'il y a en effet un
» parcil ordre, on pe manquera pas de le
» publier. Il est tout publié, dit le Man-
» -darin ; allez le demander au Pasko (c’est
» une espéce de Sergent. » ) Le Néophyte
alla le trouver , et il apprit de lui I'accu~
- sation-de T'cha-sse~hai, la délibération des.
Régens et Vordre de 'Empereur. « A'ce
» que je vois, dit Pierre 7'chang, tout se
réduit & condamner une Recligion dans
laquelle les hommes at les femmes 8'as-
semblent en un méme lieu , dans laquelle
on n’honore point son pére et sa mére

». aprés leur mort), on ne témoigne ni recon-
~ », naissance ni respect & ses ancétlres, on ne
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leur fait point les cérémonies accoutu-
mées; or tout cela ne nous regarde point. »
Deux jours aprés, le Mandarin envoya

deux Posko ou Sergens dans la maison de
Pierre T'chang, pour lui ordonner de sa
part de déclarer, par un écrit signé de sa
main, qu'il obéissait aux ordres de 'Em-~
pereur , qu’il n’aurait plus chez lui d’Qra-
toire, qu’il n'irait plus 3 I'Eglise , et qu’enfin
il renoncait a la Religion chréticnne.

« Je vois bien , dit Pierre 7T'chang , ce
qui tient au cceur de notre Mandarin ;
il appréhende que ses Supéricurs ne s'en
prennent i lui de mon ferme attachement
a la Loi chréticnne ; mais dites-lui de ma
part, qu’il n’a qu'a me déférer 4 leurs
Tribunaux comme étant Chrétien depuis
plus de vingt ans ,'et marquer dans son
accusation , que je suis si fortement atta-~.
ché a cette Loi, que ses exhortations les
plus pressantes , et ses menaces méme
n’ont pu rien gaguer sur moi : par-la il
se tirera de 'embarras ou il me parait
étre. Si quelqu’un devait craindre , ce
serait moi sans doute: or, je vous déclare
que je ve crains rien , parce que la Reli-

. gion chrétienne n’enseigne rien que de

trés-saint et de trés-conforme & la raison.
Je tAche d’en observer les commandemens;
je rends 2 mes parens, soit qu’ils soient
vivans , soit qu’ils soient morts , tous les
devoirs prescrits par les Lois ; j’honore et
je respecte ceux qui sont av-dessus de
moi; je vis dans la plus grande union aveo
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mes voisins ; j’'aime mon prochain comme
moi-méme , et je n’ai jamais fait tort &
personne. Si vous ne m’en croyez pas,
informez-vous-en de ma famille : elle est
fort étendue; il n’y a que ceux de ma bran-
che et moi qui soyons Chrétiens , tous
les autres ne le sont pas ; demandez-leur
si nous manquons d’honorer nos peres et
nos méres, ou d’assister aux justes céré-
monies de nos ancétres ; s’ils ont jamais
appris que nous ayons fait des assemblées
d’hommes et de femmes dans le méme
lieu. Consultez nos voisins : ils sont té-
moins de notre conduite. Il y a plas de
trente ans que je sers le Prince ; exami-
nez les registres , et voyez si j'ai jamnais
manqué a mon devoir, »

Aprés cet entreticn, on (ut quelque temps
sans I'inquiéter, lorsqu’enfin son Mandarin,
chez qui il se trouva, lui ayant fait de nou-

“ velles sommations, et ayant recu les mémes
réponses: « Si vous n’obéissez pas aux ordres
» de PEmpereur , lui dit-il , je serai con-
» traint de vous faire cruellement chétier.
» Faites , lui répondit le Néophyte ; vous
» me procurerez un vrai bonheur, et plus
» grand que vous ne pensez. » Le Manda-
rin offensé de cette réponse , ordonna qu’en-
le menit hors de la salle , et qu'on le fit
coucher par terre. Le généreax Chrétien
se coucha lui-méme A V'endroit qu’on lui
désigna. Alors le Mandarin lui demanda,
&'il renoncaitou non a la Religion chrétienne,
etsur sa réponse qu'il n'y renoncerait jamais,
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il Tui fit donner d’abord treate & quarante
coups de fouet. Comme il les recevait sans
jeter le moindre cri, le Mandariu s’en prit
aux exécuteurs ; il les chargea d’injures
et apres bien des menaces, il fit donner anx
Néophytes prés de cent coups. Ensuite il
fit relever les exécuteurs par d’autres , et
demanda de nouvean au patient &'il voulait
“changer ou non. « Il est inutile, répondit-
» il , de me le demander davantage, vous
-» n'aurez de moi d’autre réponse que celle
¥ que je vous ai'déja faite ; je ne renonce
» point et je pe renoncerai jamais & ma
»- Religion ; je respecte et respecterai tou~:
» jours les ordres de ’Emperecr. » Le
Mandarin plus irrité que jamais, continua
a le faire battre, et fit relever jusqu’a trois
fois par d’autres ceux qui le frappaient.
Comme ce généreux Néophyte ne poussait:
pas le moindre soupir: « Je crois, dit le
» Mandarin, qu'il contrefait le mort. » A
ces mots Pierre ZT'chang tourna doucement:
la téte, et la tourna du cdté du Mandarin. -
Celui-ci prit ce mouvement pour une in-
sulte: « Je vois biem, s’écria-t-il , que les
» fouets ne suffisent pas; qu’on apporte les
»-bitons dont on se sert pour punir le:
» Peuple. »

Quand on eut apporté les bitons, le-
Mandarin demaunda a Pierre ZT'chang, s'il
_persistait dans les mémes sentimens. « Je-
"» vous ai déja répondu, dit-il, que cette
» demande était inutile ; je suis Chrétien,
» et je le serai jusqu’a la mort, » Sur quoi-
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le Mandarin le fit battre avec ces bitons;
hait hommes qui se relevérent les uns les
autres , lui donoérent plus de deux cens
coups, qu’il souffrit avec une égale fermeté ;
ce qui fit dire au Mandarin, qu’il fallait que
les Chrétiens eussent I'art de se rendre insen-
sibles aux coups. C’est aiunsi que finit ce com-
bat. Comme cet illustre Con?esseur de Jésus~
Christ ne pouvait se remuer, le Mandarin
ordonna i ses gens de le prendre , et de le
porter dans la chambre des registres.

. Lorsqu'il y entra,, il trouva un grand nom-
bre de ses parens Infidéles qui le placérent
sur une estrade , ou ilsI'étendirent de 1a ma-
niére la moins incommode. Dans I’épyise-

_ment ou il était, il demanda une tasse de thé,

et pendant qu’il la prenait, ses parens ne
cessérent de I'exhorter a contenter son Man-
darin, ou du-moins A dissimuler ses senti-
mens. Pierre T'chang leur fit un petit dis-
cours, pour les instruire des vérités de la
Religion , autant que ses forces le lui per-
mettaicnt, et il le finit en leur disant : « Ne
« regarderiez-vous pas comme un traitre et
» un perfide , tout Mant-cheou , et tout
Chinois qui renoncerait seulement de bou-
che 2 ’Empereur ? Et c’est le conseil que
vous me donuez & 1'égard du souverain
Maitre du Ciel et de la Terre ? Y pensez-
vous ? » .

En méme-temps vinrent plusieurs Eunu-
ques de ses Princes, et deux entr’autres nom-
més T'chang-fou et San-yuen , dout I'vo ¢st
Eunuque de la présence du quatorzieme
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Prince , et I'autre I'est de la présence du fils
de ce Prince, qui est aussi Régulo. Le zélé
Chrétien les ayant apercus , ouvrit d’abord
Ientretien, afin de ne pasleur laisser le temps
de lui donner de mauvais conseils. « Vous
» savez, leurdit-il , ce que j’étais autrefois,
» et ce quu je suis maintenant. Je veux vous
» rappeler & ce sujet un trait d’audace et
» d’tnsolence , qui m’échappa avant que
» d’étre Chrétien, et_dont vous fites té-
» moins. Vous n’avez pas oublié qu’un Chef
» des Euuuqucs s’avisa de me dire un mot
» qui me déplut, et que je pris pour une
» injure. Alors, sans aucun respect, ni pour
» sa personne, ni pour son emploi, ni pour
» le lieu out j’étais, je me jetai sur lui, je
» le battis violemment , et je continuai de
» le battre jusqu’a la porte du Prince , ac-
» cablant d'injures et de malédictions ceux
» qui voulaient m’arréter , et les Eunuquces
» méme qui osérent paraitre. Voila ce que
» j'étais avant que d’éire Chretien. Depuis
» que je le suis, avez-vous vu rien de sem-~
» -hlable ? vous m'avez dit plusieurs fois
» vous-mémes que vousne me reconnaissiez
» plus, et que j’étais un tout autre homme:
» étais-je capable d’un parcil changement ?
» Il n’y a que la Religion' chrétienne qui
» ait pu l'opérer, et c’est la preuve sensible
» qu’clleestlaseulevéritable;etl’onvoudrait
» que j'y renongasse ? Cela se peut-il? » Ces
Eunuques 'ayant ainsi oui parler , se conten-
térentde lui dire plusieurs paroles obligeantes
sur le pitoyable état o ils le voyaicnt, et
‘ 3
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pas un n’osantluiriendire contrelaReligion,
ils se retirérent.

A peine furent-ils sortis , que Pierre
T'chang vit arriver sa tante, 4gée de prés
de 70 ans. « Hé quoi ! mon nevea , lui dit-
» elle, quel crime avez-vous donc commis ,
» pouar qu’on vous ait traité d’une maniére

si cruelle, vous qui avez plus de cinquante
» ans, et contre qui on n’a jamais formé
la moindre plainte? Soyez tranquille, ma
» tante, lui répondit-il , je n’ai commis
aucun crime, et si vous me voyez en cet
état, c’est parce que je suis Cheétien , et
que je ne veux pas cesser de I'étre. Je vois
bien, répoundit-elle, que la Religion chré-
tienne vousa renversé l'esprit: sachez quesi
vous vous obstinez 4 ne vouloir pas y renon-~
cer, yous me verrez mourir ici i vos yeux.
J’en serais fAché , lui répondit Z'chang ,
mais lié comme je suis et tout brisé de
coups, on ne pourra pas m'imputer votre
mort. Est-ce quevous croyez que s’il n’était
pas d’une importance infinie pour moi de
» persévérecdans ma Religion,j’auraisvoulu
» m’exposer A tant de souffrances ? Mais il
» s'agit d'étre Infidéle au souverain Maitre
» de I'Univers, et de précipiter mon ame
» dans des supplices éternels ; et croyez-
» vous que je le puisse ? Je vous I'ai dit sou-
» vent, et vous n’avez voulu jamais m'écou-
» ter: vous approchez de 70 ans,, combien
» de temps vous reste-t-il & vivre ? Peut-
» étre encore moins que nous ne croyons.
» Alors vous connaitrez la vérité.de tout ce

%
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» que je vous dis : mais ne sera-ce pas trop
» tard? Il ne s’agit pas de cela, lui dit-elle;
» il s’agit de vous tirer de la peine ou vous
» étes. C’est pourquoi jevais trouver le Man-
» darin, pour lui dire que vous avez changé.
» Vous pouvez dire ce que vous voudrez ,
» répongit T'chang; je ne suis pas le maitre
» de vos volontés ni de vos paroles. Tout ce
» que jepuisdire, c’est que je suis Chrétien,
» que je le serai jusqu’a la mort, etquej'en
» ferai profession devant tout I'Univers. »
Ces paroles fermerent la bouche & sa tante,
et elle se retira. ‘

Eunfin on lui permit de retourner dans sa
maison. Ses parens Infidéles le mirent sur
uue charrette et I'y accompagnérent , dans
V’espérance que par le moyen de sa femme
ils obtiendraient son changement : mais ils
se trompérent. Ilestvrai qu’elle ne put retenir
ses larmes a la vue du triste état ou était son
mari : mais quand on lui parla de se joindre
a ses parens Infidéles pour le pervertir, cette
généreuse Dame essuyant ses pleurs, et chan-
geant de ton : « je vois bien, dit-elle , que
» ' vous ne me connaissez pas : avez-vous donc
» oublié ce qui m’a porté a entrer dans votre
» famille? La mieune qui était chréticnne
» ne me voulait donner qu’a un Chrétien ,
» et si elle elit voulu le contraire, je n'y
» aurale jamais consenti. J'ai toujours re-
» gard¢ comme un grand bonheur de pou-
» voir donner notre vie pour le souverain
» Maitre du Ciel et de la Terre. Que sais-je
» si cet heureux jour n’est pas venu? Je.me
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b J
»
»

»

suis souvent représenté mon mari dans
I'état ou je le vois pour la défense de sa
Foi, et je le trouvais heureux de souffrir
pour une si bonne cause. Les larmes que
vous'm’avez vu répandre au premierabord,
ont échappé 3 ma tendresse naturelle ;
mais je ne puis m’empécher de le féliciter
d’avoir été jugé digne de participer aux
souflrances de notre divinli‘\édemp'teur :
hé ! que ne puis-je y participer comme
lui ! » Cette réponse les étonna si fort ,

gu'aucun d’eux n’osa y répliquer,

Ses mémes parens.reviurent peu aprés,

envoyés par le Mandarin, poyr lui dire de
sa parl que s’il persistait dans son opinidtreté,
il devait s’attendre 4 un chitiment encore
plos dur et plus long que. celui qu’il avait
souffert. « Je ne crains point ses menaces ,

répondit le Confesseur-de Jésus-Christ.
Il n’a pas le pouvoir de m’Oter la vie. Hé !

“plit & Dien qu’il I'efit, je serais au com-
p q s J€

ble de mes desirs. Tout son pouvoir se
réduit 2 me faire exiler en Tartarie , ou
a me faire donner pour esclave d quelqu’un
des fermiers du Prince. Hé quoi ! dirent
ses parens , ne scrail-ce pas pour vous la
plus triste ¢t la plus dure condition? Vous
ne savez pas, vépliqua le Néophyte , ce
que c’est que d’étre Chrétien : ce que vous
nommez peines, souffrances, tourmens,
ce sont pour lui des délices, lorsqu’il les
endure pour le nom de Jésus-Christ. Que
voulez-vous donc, lui demandérent-ils ,

- que nous répondions ana Mandarin ? Dites~

P N
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» lui, réponditle Néophyte , qu’étant mon
» supérieur, il peut me condamner i toutes’
» les peines qu'il lui plaira ; mais que s'il
» espere obtenir de moi que je renonce &'
» ma Religion, il Pespére vaincment. »’
Ils allérent en effet porter cette réponse au
Mandarin. : : ‘ .

A la vue d’une si grande fermeté , ce persé-

cuteur de laReligion ne savait plus quel parti
{)rendre. Il en parlait continuellement ; et &
"entendre on edtdit quec’étaitl'affairela plus
importante qu’il elt jamais traitée. Epfin
il se détermina & présenter une Supplique au
fils du quatorzi¢éme Prince , ou il disait que
T'chang-ouen ( Pierre Tchang ) élait un
esprit orgueilleux , qui se moquait des or-
dres qu’on lui donnait, et qui manquait de
respect pour ceux de I'Empereur ; qu’il mé-
ritait d’étre sévérement puni , et qu’il fallait
ou I'envoyer garder les chcvaux en Tarta-
rie, ou le donner pour esclave 4 qu’elu’un
des métayers da Prince. Le Prince répondit

.que 7'chang-ouen ne méritait pas un si dur

.chAtiment ; mais qu’il suffisait de le dépouil-
ler de son emploi, ce qui fut exécuté. Pierre
Tchang en requt I'ordre avec joie, et rendit
grices a notre Seigneur de ce que cette des-
titution lui donnait tout le loisir de vaquer
librement & tous les exercices de sa Religion.

Telle a été la counstance de nos Chrétiens ,’
dont on nous rendait chaque jour un compte
fidelle : je n’ai pu étre également instruit de
ce qu’ont souffert ceux des Eglises Portugai-
ses. Mais parmi ce grand nombre de Fideles .

-~
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qui fréquentent notre Eglise francaise , it n'y
en a eu que cing ou six qui aient chancelé
dans leur Foi. Neuf ou dix aatres farent
d’abord intimidés, et on leur avait arraché
un écrit olr quelques-uns disaient qu’ils ne
suivraient plus la Religion chrétienne, et ou
_d’autres promettaient de ne -plus_réciter les
priéres,etde ne plusfréquenter'Eglise ; mais
ensuite rentrant en eux-mémes, et honteux
de leur faiblesse , ils réparérent leur faute
par une rétractation authentique , qu’ils re-
mirent A leurs Mandarins , dont voici la
teneur: '

» Nous, Cavaliers de tel. Nirou , offrons
-avec respect cet écrit 4 notre Mandarin ,
pour lui dire clairement, que dans D'at-
testation que nous lui présentdmes le cin-
quitme de cette quatriéme lane , nous
avons commis un-énorme péché, les uns
» disant qu’ils ne suivraient pas la Loi chré-
tienne , les autres qu’ils ne réciteraient
» point de priéres et ne fréquenteraient plus.
» les Eglises. Nous reconnaissons sincere-
» ment que nous avons griévement péché,
» et nous protestons que nous fesons vérita-
» blement profession de la Religion chré-
» tienne: nousvous prions donc, en qualité
» de notre Mandarin immédiat, de nous dé-
» férer comme Chrétiens & nos Mandarins
» supérieurs. »

Nous fiumes vivement frappés , mon Révé-
rend Pére, d’'une persécution si vive ; mais
nous n'en fimes pas entiérement abattus:
nous ‘savions qu’on ne pouvait l'attribuer
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qu’au seiziéme Prince ; que ’Empereurayant |
é16 tenu trés-resserré par son pere, n’était
pointau faitde ce qui concerne les Européns,
et qu’il ne savait d’cux autre chose, sinon
qu’ils étaient & Pekin; qu'd la vérité , nos
Chrétiens avaient beaucoup souffert ; mais
que, grices a Dieu ; ils avoient été-trés-fer-
mes dans leur Foi ; que la Religion en avait
recu un nouvel éclat , et que, peut-étre
méme , Dieu n’avait permis tout ce fracas,
que pour la faire mieux connaitre,

Aprés avoir délibéré ensemble , nous con-
climes qu’il fallait avoir recours 3 'Empe-
reur : mais comment parvenir jusqu’a ce
Prince , auprés duquel nous ne pouvions -
avoir aucun accés , les voies ordinaires nous
étant fermées ? Nous criimes pouvoir, dans
des conjonctures si pressantes , nous servir
d’une autre voie , bien qu’elle fat extraordi-
naire, et contraire aux usages du Palais :
c’était de faire présenter notre Mémorial par
le Frére Castiglione. L’Empereur I'occupait
a la peinture dans une chambre voisine de
son appartement , ou souvent il venait le
voir peindre. , -

Nous dressdmes au plutdt notre Mémorial ,
auquel nousjoignimesun exemplairede ’Edit
publiéla 31.c année de 'Empereur Cang-hi,
qui permet le libre exercice de 1a Religion
dans tout 'Empire. Cet Edit est fort connu
en Europe; mais ’'Empereur régnant n’en a
Jamais entendu parler. Le Mémorial fut prét
{mur le second jour du mois de Mai , etdés

e lendemain le Frére Castiglione eut occa-
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sion dc le présenter. L’Empereur vint i sou
ordinaire s'asseoir aupres de lui pour le voir
peindre. Le Frére quitta son pinceau , et
Prenant tout-a-coup un air triste et interdit,
il se mita genoux , on aprés avoir dit quelques
paroles, entrecoupées de soupirs, sur la con=
damnation de notre sainte Loi, il tira de
son sein notre Mémorial enveloppé de soie
jaune. Les Eunuques de la présence trem-
blaient de la hardiesse de ce Freére; car il
leur avait caché son dessein. L’Empereur
Pécouta pourtant tranquillement, et lui dit
avec bonté : « Je n’ai pas condamné votré
» Religion ; j’ai défendu simplement aux
» gens de Banniéres de 'embrasser. » En
méme-temps il fit signe aux Euvnuques de
recevoir le Mémorial , etsetournant du cété
du Frere Castiglione , il lui ajouta, «je le
» lirai , soyez tranquille , et continuez de
» peindre. »

Quand nous apprimes le succés de notre
Mémorial , nous fiimes bien consolés , ja-
" geaut que, par la lecture qu’en ferait 'Em-
pereur, il se mettrait au fait de ce qui re-
garde notre sainte Religion. Ony exposait
les .accusations calomnieuses qu’elle avait
souffertes, les soins et 'attention avec les-
quels on lavait tant de fois examinée, et
sur-tout ce qui arriva & la 31.° année de
TEmpereur Cang-hi ;ou cette Religion ayant
été examinée de nouveaun , fut approuvée par
le Tribunal des Rits, par les Ministres et
autres Grands de 'Empire. Cependant, nous
voyions bien que 'Empereur , soit qu’il gﬁét

' l Y
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¢té surpris, soit qu’il n’edt pas fait les ré-
flexions nécessaires sur I’accusation de Z'cha-
sse-hai , et sur la délibération de ses Minis-
tres , ne reviendrait que trés-difficilement de
la résolution qu’il avait prise.

Le 12 au matin, nous re¢limes avis que
ce jour-lx méme le Tribunal des Censeurs
avait fait imprimer la condamnation de la
Religion, et qu’il allait faire aflicher ses pla-
cards aux portes de la Ville. On m’en ap-
porta une copie, ou il était marqué que si,
parmi les Soldats et parmi le Peuple, quel-
qu'un était convaincu d’avoir embrassé la
Religion chrétienne, il serait arréié et liyré
a la justice , pour étre sévérement puni.

Le 13 da méme nois, nous re¢umes un
billet d’un grand Seigneur de la Cour,
nommé Hay-ouang, quinous ordonnait de
nous rendre le lendemain au Palais. Nousy
allimes dés le matin. Il vint aussitdt 2 nous,
tenant a la main notre Mémorial , et nous
dit : « L’Empereur ne fera pas mettre ce
Mémorial en délibération : il ne convient
pas que les Mant-cheoux et ceux des Ban-
niéres embrassent votre Loi : on ne la dé-
fend pas, on ne dit pas qu’clle est fausse
ou mauvaise , et on vousen laisse le libre
» exercice. » Nous entendimes cet ordre A
genoux , auquel je répondis, qu'on défen-
dait également au Peuple et aux gens des
Banniéres d'étre Chrétiens. « Y a-il quel-
» qu’'un parmi le Peuple, dit ce Seigneur,
» qu’on ait inquiété? - Je ne sais pas encore,
» lui répondis-je , mais on ne tardera pas &

Tome XX,
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» le faire, comme il est aisé de le voir par
» cette copie de I'ordre que le Tribunal des
» Censeurs afait afficher. » I1la prit ,et apreés
Yavoir lue, « puisque cela est sorti, dit-il,
» quel moyen de le faire revénir ? Il fallait
» prendres les devaus, et prévenir la con-
» clusion de cette affaire : Hé ! le moyen,
» lui répliquai-je, aprés les soins qu'on a
»“pris de nous en dérober la connaissance ?
» Mais, Seigneur, continuai-je, puisque
» la Loi chrétienne n’est pas défendue pour
» le Peuple, obligez-nous de faire pablier
» cette déclaration de ’Emperenr. Comme
» il nefit 2 cela aucune répouse, j'ajoutai
» queles Mant-cheoux et ceux des Banniéres
» qui avaient embrassé la Religion depuis
» l'année 31.° de Cang-hi qu'elle fut ap-
» prouvée, ne devaient pas étrerecherchés,
» et que néanmoins les Mandarins subalter-
» nes les tourmentaient de la maniére la
» plus cruelle, pour les y faire renoncer. »
Les autres Péres qui se trouvérent avec moi ,
dui dirent anssi aes choses trés-pressantes ,
mais ce Seigneur n’était pas venu pour nous
‘Bcouter, et encore moins peur reporter nos .
paroles 3 'Emperepr ; et comme il ne cher-
chait qu’a se défaire de nous: «envoila assez
» pour anjourd’hui, nous dit-il; &'il arrive
-» quelque nouvel incident, vous pourrez
» parler. Hé!a qui parler, lui répondis-je?
» toutes les portes nous sont fermées , et
» c'est ce quinous a obligés, contre I'usage,
» de faire présenter notre Placet 3 'Em~
» pereur par le-Frere Castiglione. §'j1 arp
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» rive que nous soyons obligés dans la suite
» “d’avoir recours a Sa Majesté , A qui nous
» adresserons-nous ? vouléz-vous bien que
- ce soit a vous? Cela se pourra , répondit-
il, et en méme-temps il se retira.»
Quand le brait se fut répandu, qu'un
Grand de la Cour nous avait parlé-de la part
de ’Empereur , bien qu’on ne st pas quel
ordre il pous avait donné , quelques-uns des
Mandarins usérent de modération envers les
Chrétiens; d’autres continuérenteficore quel-
‘que-temps leurs vexations ; mais enfinla per-
‘sécution fut assoupie, aprés avoir duré en-
viron deux mois : elle n’est pas pour cela
éteinte ; car on a loujours lieu de craindre
qu’elle ne se réveille , et c’est ce qui dépend
‘de la fantaisie des Mandarins , & moins que
TEmpereur ne révoque 'ordre qui lui a été
surpris ; aussi le Tribunal des Rits alla-t-il
“son chemin, puisque le 18 du méme mois,
il envoya afficher le méme ordre 4 ués trois
Eglises. ' ,
Je vous ai déja parlé de Yordre que 'Em-
pereur avait donné au Tribunal des Princes,
‘de faire la recherche de ceux de la Famille
“impériale, qui avaient été dégradés et exilés. -
‘Comme on voyait ce Tribunal fort occupé
de cette recherche , I'on ne doutait pas que
Je dessein de 'Empereur ne fiit de les réta-
blir dans leur premiére splendeur, sur-tout
‘ses cousins-germains, fils du 8.4, g.°et 10.°
Princes, fils de Cang-hi, et de lcur rendre
la ceinture jaune : c’est une marque d’hon-
ncur, quine s’accorde qu’agx deséendan.» da
Na
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fondatenr de la dynastie et desesfréres , qui
Jpiaidérenticonquérir I'Empire. C’est parmi
eux qu'on choisit les Bégulos. Ceux qui
étaient anciennement de la méme famille,
et qui portent aussi lc nom de Kioro, mais
qui ne descendent, ni du fondateur de la
dynastie , ni de ses fréres, sont distingués
par une ceinture rouge ; ils penveat étre fajts
. Mandarins , mais non pas Régulos.

Quand VEmpereur donna cet ordre, un
Censeur de 'Empire lui représenta qu’il ne
convenait pas que des gens dégradés et mis
au rang du Peuple, fussent tout-a-coup ré-
tablis ; que Sa Majesté devait premiérement
Jeur faire porter la ceinture rouge, et que
dans la snite , ¢’ils se comportaient bien, il
pourrait leur rendre la ceinture jaune , et
méme , si elles les en jugeait dignes, les
faire Comtes ou Régulos. Ce Censeur ap-
puyait sa remontrance de plusieurs raisons
‘et de divers exemples. ot

- L’Empereur trouva que le Censeur avait
fait son devoir : c’est pourquoi le 27 dela
troisieme lune, ayant vu la liste des exilés ,
parmi lesquels étaient les fils et petits-fils
de Sounow (1), il leur accorda la ceinture
rouge , et ordonna qu’on écrivit leurs noms
daus le registre de la Famille impériale ,
aprés ceux qui portaient la ceinture jaupe ;
quion y 2joutdt les fautes pour lesquelles
eux etleurs péres avaient été punis, et qu'on
Jes laissAt toujours dans le méme endroit et
dans la dépendance du méme Général.

(1) Chef de 1a famille des Pripces exilésd Fourdage,
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- Cet ordre était conforme a la délibération .~
du Tribunal des Princes ; et il est & remar--
quer qu’en cette oceasion , ce Tribunal n’a:
fait aucune mention de la Religion des Prin-
ces descendans de Sounou , quoiqu’il vit tout
le fracas qu’on fesait actuellement a Pekin ,
pour obliger les Chrétiens des Banniéres de
renoncer A laLoi de Dieu. C’est, peut-étre,
parce qu’il n’avait pas recu d’ordre sur cela,
ouqu’il craignait de renouveler uneancienne
querelle , qui mettrait obstacle a la grice de
IEmpereur, ou bien poar d’antres raisons:
que j’ignore. C

- Quand on en apporta la nouvelle & Four -
dane , quelques-uns de ces Princes la re-
curent assez froidement. « On nous donne
» desceintures rouges, dirent-ils, mais nous
- donne-t-on de (uoi en soutenir le rang -

Nous n’avons ni maisons, ni terres; une

ceinture de soic rouge s'accorde-t-elle

avec cette toile grossi¢re dont nous som-~

mes vétus ? Ne valait-il pas mieux nous
- laisser simples Cavaliers,'comme nous
étions la plapart?»
Effectivement ceux de ces Princes qui
n’ont point & Pekin de parens riches du ¢4té
- deleurs épouscs, sontfort A plaindre. L’Em=
pereur ne donae rien 4 ceux qui sont au-:
dessous de. 20 ans ; et A ceux qui ont atteint
cet ige, il ne donne par mois pour leuren-
tretien que trois taéls , et du riz 2 proportion,
ce qui ne fait en tout que 45 livres monnaie
de France. Il ne leur reste douc que l'es-
pérance de devenir Mandarinsi‘_ o; d’éwre
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rappelés & Pekin, ou ils trouveraient pour
le co:&s et pour Yame plus de secours qu’a:
Fourdane. .
Je n’ai plus, mou Révérend Pére , qu'd
vous faire part de la maniére domt la seiziéme
fille de Sounou’, nommée Rosalie a son Bap-
téme, a é1é rappelée de son exil. Son mari,
fortriche , et Mandarin du troisiéme ordre,
était absent quand on la renvoya i ses pa-
rens. Peu de temps aprés, il fut accusé par.
un de ses esclaves sur plusiears articles , et
entr’autres sur ce gu'il était emcere en com-
merce de lettres avec la fille de Sounow qu’on
avait répudiée. L’Empereur ne fit pas besu-
coup de cas de cette accusation , et dit qu’il:
lui pardonnait en eonsidération de son pere,
qui avait é1é tué depuis peu 2 la téte de
FYarmée: Ce jeune homme bouillant et vis-
dicatif , peu de jours apreés qu’il fut de retour
dens sa maison , fit expirer Pesclave sous le
bAtoa. ‘L’Emperecur en fut instrait-, et in-.
digné d’une action si cruelle, qui avait suivi
_ de si prés la grice qu’il lui avait faite , il le
dépouilla de ses biens et de ses Maudarinats
hérédisaires, gu’il donna a son frére cadet,
et le it mettre & Ja cangue (1) pour le reste
de ses jours A une porie de la Ville. Plusieurs-
' eroyaiens que la honte, joinmte & ee qu'il
souffrait jour et nwit, lui ferait prendre ls
résolution de se tuer lui-méme. C’est le partt

(1) Espdce de carcan composé de deux ais fort pesans,
et échancrés vers le milieu de leur union , ot est insésé
le,t_:og du coupable. .
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que prennent ordinairement les plus 1Aches.
-Pour lui qui ne manquait pas.de courage, il
souffrit plus de trois ans ce supplice.. Il en
fut délivré & amuistie générale qu’accorda
“le nouvel Empereur, sans cependaat ren-
trer en possession- de ses biens et de ses
"digniués. ~
Lorsqu’aprés sa délivrance , il apprit que
T'Empereur "désapprouvait les séparations
violentes da mari et de la femme , il demanda
la sienne par une Requéte qu’il présenta an
Tribunal des troupes, pour éire offerte A
IEmpereue. Haarensement un des Présidens
était Chrétien. (C’estle Prince Joseph , d'une
autre brayiche: qua le-Pringe exilé , et qu'on
n’avait poink inguideé pour sa Religion. ) Ce
Présidenten ayaut canféré avec ses collégues,
tous pronongereat guiil n’était pas nécessaire
d’en parler & Empereur ; qu'ils savaient ses
intentions , et qu'ils Jui donneraient une Pa-~
tente avec les sceaux du Tribunal , au moyen
de laquelle on lui semettrait son épouse.
Cependant Yorsqu’il fut arrivé 2 Fourdane.,
avec des litieves et des femmes de chambre
pour servir sa femme , le Général , nonobs-
tant la Patende du Tribunal auquel il est
soumis , s’'oppesa & son retour, Ce Général
raisonnail juste , selon 'usage ordinaire de
ce Pays-ci ; car si ses parens eassent été In-
fideles, ils ne 'eussent pas'certainement ren-
- due, & cause de ’affront fait a leur famille ;
ils I'eussent plutdt mariée & un autre. Mais
ceux-ci qui étaient de fervens Chrétiens ,
consentirent volontiers & sondépart, et firent
N4
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a leur beau-frére le meilleur accueil qu’ils:
purent dans Fétat-ou ils se trouvaient. Le
Prince Stanislas se distingna parnu les
autres.

‘Quand cette Dame fat arrivée & deux-
journées de Pekin, elle y trouva le frére de’
son mari, et quelques autres de ses patns qui
n'avaient pu avec bienséance se dispenser
d aller au-devant d’elle, et de la régaler jus-
qu’a la Capitale , ou néanmoins eIle ne vou- -
lut point entrer. Elles'arréta dans une petite
maison de Campagne avec son mari, ou elle
est encore pour des raisons de famille quon
ignore.

Parmi ceux qui allérent la félieiter de son
- retour , se trouva un Eunuque qui servalt

autrefois le Prince Xavier Sou : c’est um
excellent Chrélien qui se nomme Paul Ly.
Aprés lui avoir témoigné combien elle était
sensible a Iattachement qu’il conservait pour
'ses anciens maitres , elle lui apprit la triste
situation de sa famille A Feourdane , his-
toire de sa conversion , et la grice que Dieq,
- dui avait faite de recevoir le saint Baptéme
avant son départ. « Aussitdt, a]outa-t-elle
» que mon mari appnt que j’étais Chré-
» lienne, il me dit qu’avant que de faire cette
» démarche, je devais bien 'en informer ;
» que mes réponses lui fesaient assez con-
» naitre qu’inutilement il emreprendralt de
» me faire chauger qu’il n’ignorait pas que
» ceux qui s’étaient faits Chrétiens , ne re-
» culaicnt jamais. Il désignait par-la les
-» Princes ses fréres: mais du-moins , ajouta-
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- t-il , la grdce que je vous demande , est
- de ne pas faire connaitre 2 nos domesti- -
ques que vous soyez Chrétienne ; priez en
votre particulier tant qu’il vous plaira,
mais assurez-moi que vous ne sortirez pas
au-dehors. » :
Cette Dame me fit dire par ce méme Eu-
nuque d’dtre tranquille sur sa fermeté dans .
la Foi ; qu'elle espérait, avecla grice de Dieu,
d’y persévérer jusqu’a la mort ; que la seule
chose qui lui fesait dela peine, c’est qu’elle
ne pourrait ni entendre la Messe , ni parti-
ciper aux Sacremens, qu’au retour de ses
freres et de ses belles-sceurs. Elle n’en dit pas
la raison, parce qu’elle nous est assez con-
nue : c’est qu’en ee Pays-ci les personnes de
qualité ne sortent jamais que pour visiter
leurs parens les plus proches , ou pouraller
a la sépulture de leurs ancétres. Or, elle n’a
- actuellement a Pekin que deux sceurs mariées
4 deux Seigneurs Infidéles. Elles allérent
I'une et I'autre lui rendre visite dans sa re-
traite & la Campagne , et lui offrir un lege-
ment dans leurs Hotels , mais elle s’en excusa
sous différens prétextes ; la vraie raisen était
qu’elle regardait comme trés-dangereux le
commerce avec des familles Infidéles. C’est
ainsi que m’en parla I'Eunuque Paul. 11
m’ajouta qu’en prenant congé de cette Dame,
ellc lui enjoignit plusieurs fois de nous prier,
tous tant que nous sommes , de nous souvenir
d’elle’ au saint sacrifice de la Messe, et de
demander 2 Dieu qu’il daigne éclairer son
mari, et lui toucher le ceeur, pour le faire

N5
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entrerdans la voie du salut. Je recommande-
également a vos pridres cette Mission si fort
persécatée, et suis avec bien du respect dans
Yunion de vos saiuts sacrifices , ete. (1)

E——————
'LETTRE.

Du Pére Contancin , Missionnaive de lo

. Compagnie de Jésus, au Pére Etiennae’

Souciet , de la méme Compagnis.

A Canton., ce 2 Décembre 1725,

Mo~ REVEREND PERE.,.
' La paiz de N. S.

" Daxsle triste état otr vous savez que cetter
Mission est réduite ,. vous ne vous attendez:
pas sans-doute que je vous mande rien de bien+
consolant : c’est pourquoi:, sans entrer dans:
le détail de nos souffrances , que vous ne:
pouvez ignorer , j¢ ne vous entretiendrai que’
du npuvel Empereur , qui depuis trois ans.
occupe le Trone. Tout aliéné qu'il paraie
étre de'le Religion. chrétienne, on ne peuns

(1) Tci finit Phistoire de ces Princes da Sang impériak
persécutés pour la Religion. On trouverad la: fin de ce:
volume les motifs du Prince Jean pour embrasser la:

. Religion chrétienne , et une notice sur les ouvrages
- composés ou traduits en Chinois par différens Mission—
haires Jésuites . c B
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g’empécher de louer les qualités qui le ren-
dent digne de ’Empire ,'et qui en si pew
.de temps lui ont attiré le respect et 'amour
de ses Peuples. Quelgues traits ‘que je vais
vous rapporter , vous le feront suffisamment
connaitre. . T L. '

Ce Prince est infatigable dans le travail ;
il pense nuit et jour A établir }a forme d’un
sage Gouveenement, et i procurer le bon-
heur de ses Sujets. On ne peat mieux lui
faire sa cour, que de lui proposer quelque
déssein qui tende & l'utilité pablique, et
au soulagement des Peuples : il y entre avec
plaisir , et Pexécute sans nul égard a la
dépense. :
Deux Villes de Ia province de Nankin,
Sou-tcheou et Song-kiang gémissaient sous
le poids du tribut qu’on exigeait d’elles cha-
que aunée. On représenta a ¥ Empereur que
ces Villes étaient trop chargées, et qu’il était
a propos de les soulager. Aussitdtil diminua
d’un million einq cent mille livres le tribut
“annuel que Svu-tcheou doit payer , et de seps
cens oinquante mille livres celui dela ville
de Song-kiang. 1l accorda la'méme grice a
laville de Nan-tchang, capitale de Kiang-Si.
Une grande sécheresse- désola , Vannée -
.derniere , la province de Z'che-kiang. Eu
plasieurs endroits , la récolte fut trés-légeéce.
L’Empereur fit distribuer cent quatre-vingt<
seize mille boisseanx de riz. La centiéme
partie d’un boisseau est pour un jour la neur~
xiture ordinaire d’'un homme. -

- Cette année , au-contraire, les pluies ogt
. s N 6 .
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' -été trop abondantes ; elles ont inondé ha
province de Pekin et les environs ; le prix
des vivres est devenu excessif. Le premier
soin de FEmpereur a été de soulager les
pauvres familles de Soldats qui sont 2 la
Cour : il leur a fait distribuer 450,000 liv.
Egalement attentif aux besoins du Peuple ,
il a éerit de sa propre main et du pinceau
rouge , un avertissement dans lequel il parle
“ainsi aux Grandsde 'Empire. :
. « Cetétéles pluies ont été extraordinaives:
» les provinces de Pekin, de Canton et de
Honan en ont été inondées. Je suis trés-
sensible a Vaffliction de mon: Peuple : je
le porte dans mon ceenr ; j'y pense jour et
nuit. Comrment pourrai-je goliter un som~
meil tranquille , sachant que mon Peuple
souffre? Ceux’ qui fesaient up petit comr-
merce pour gaguer leur vie , se trouvent
sans fonds : d’autres qui avaient une mai~
son, 'ent vue renversée par les pluies , et
n’ont plus ot se retirer. Sur-tout h pré-
-sent que Pautomme approche, je fais ré-
flexion que les grains ayant été ensevelrs
sous les eaux, il n’y aura point de mois-
son a recueillir : ¢’est ce qui repouvelle et
-angmente ma douleur. Il faut secourir am
plutdt tant de pauvres affligés. Vous ,
" Grands de YEmpire , choisissez des Of-
“ficiers fideles , atientifs , capabiles de se-
" conder mes intentions , et qui préférent be
bien publie a leurs propres intéréts. Qu’ils
parcourentcestrois Provincespoury porter
les effels de ma compassion ; qu’'ils pénetrent

¥ ¥ ¥ Y ¥ Y ¥ ¥ Y ¥ ¥ Y

VY Y YW B g Yy




‘ET CURIEUSES: 3ot -

'jusquesdans les endroits les plusobscurs et

les plus reculés, pour y découvrirle pauvre,

afin qu’aucun de ces malheurenx n’échappe
aleurs recherches eth mes bienfaits. Je sais
qu’il se commet des injustices dans ces
sortes de distributions ; mais 'y veillerai :
veillez-y aussi. Je charge les Tsong-tou et
lesvice-Rois des Provinces d’y donuer tous
leurs soins : je punirai sévérement les cou-
pables: qu’'on m’informe exactement. Re-
gardez donc ces affligés comme vos enfans,,
ou comme vos petils neveux ; soyez équi-
tables ¢t vigilans dans la distribution de
mes bienfaits ; usez-en comme vous feriez ,
si vous aviez 4 partager votre propre bien.

Il suffit de vous dire que vous me ferez

plaisir, et que votre conduite sera con-’

forme 2 mes intentions. Qu’'on respecte

-cet ordre. » -

. Cette instruction impériale fut insérée
dans la gazette publique, et répandue dane
YEmpire, afin que les Mandarins et le Peu-
ple méme fussent informés des intentions
de Sa Majesté. Ce qui rend la gazette de la
Chine trés-utile pour le Gouvernement ,
c’est qu'au-lien de la remplir, comme on

- fait en certaines contrées de I'Europe, d’inu-
tilités, et souvent de médisances et de calom-
nies, om n’y- met que ce qui a rapport a
‘YEmpereur: et comme le Gouvernement
Chinois est parfaitement monarchique , ct
que toutes les affaires tant soit peu considé-
rables de 'Empire lui sent rapportées, cette
gazelte ne conlient rien qui ne puisse beaw-,

EEEEEEEE EE EE R EEE R
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coup servir a diriger les Mandarins dane
Yexercice de leur charge , et a instruire les
Lettrés et le Peuple. _ )
Oa y lit, par exemple, le tom des Man-
.darins qui ont éié destitués de leurs emplois,
et pour quelle raison: I'um, parce qu'il a
é1é négligent i exiger le tribut impéyial, on
qu’il I'a dissipé : Iautre, parce qu'il est,
eu trop indulgent, ou trop sévére dans ses
chAtimens. Celui-ci , a cause de ses con-
cussions ; celui-la, parce.qu’il a peu de talent
pour bien gouverner. Si quelqu’un des Man-
‘darios a été élevé 2 quelque charge eonsidé-
rable, ou §'il a été abaissé , ou bien si on
Fa privé, pour quelque faute, de Ia pensiomr
snnuaelle qu’il devaitrecevoir del’Empereur,
la gazette en fait aussitdt mention. = .
Elle parle aussi de toutes les.affaires cri-
minelles qui vont & punir de mort le cou-
pable. Il est a observer qu'a la réserve de
certains cas extraordinaires , qui sont mar-
qués dans le corps des Lois chinoises , nul
Mandarin', nul Tribuval supérieur ne pent
prononcer définitivement un Arrét de mort.
"Tous les jugemens de crimes dignes de more *
doivent étre examinés, décidés et souscrits
par 'Empereur. Les Mandarins -envoient
en Cour limstruction du procés , et leur
décision , marguant V'article de la Loi qui
Jes a déterminés & prononcer de la sorte: par
exemple, un tel est coupable de tel crimes
la Loi porte qu'on étranglera ceux qui en
seront convaincus': ainsi je condamne um

tel & éwe étrapglé. Ces informations étane
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arrivées a la Cour, le Tribunal supéricur:
des affaires criminelles cxamine le fait, les
circomstances et la décision. Si e faie n’est.
pas clairement exposé, ou que le Tribunal
ait besoin de nouvelles informatious, il pré-.
sente un Mémorial 2 'Empereur , qui con-
tient.Vexposé du crime et la. décision dw
Mandarin inférvieur ;. et ik ajoute : « Pour.
» juger sainement, il parait qu’il faut étre;
» encoee instruit de telle circonstance j ainst
» pous opinons o remvoyer laffaire. a. tck
» Mandariun, afia qu'il nous donne les éclair-.
» cissemens que nous souhaitons. » L'Em-
pereur erdonne ce qui lui plait ; mais sar
elémence le porte tpujours a renvoyer 'af-:
faire , afin que quand il s’agit de la vie d’un:
homme, en ne décide point légérement et.
sans avoir les preuves les plus convaincantes..
Lorsque le Tribunal supérieur a regu les
informations qu'il demandait, il présente
de nouveau sa délibération 4 I'Empereur..
Alors. VEmpereur souscrit a la délibération:
du Tribunal, ou bien il diminue la rigueur
du chatimegt ; quelquefois méme il renvoie
le Mémorial en éerivant ces paroles de sa
main : « Que le Tribunal délibére encore
» sar cette affaire et me fasse son rapport. »
Vous seriez surprie, mon Révérend Pére,
si vous étiez émoin de I'attention scrupu-

Jeuse -qu’on apporte a la Chine , quand ik
8’agit de condamner un hemme 4 la mort. -

Tout cela est marqué dans Ia gazette.

On y voit encore le nom des Officiers
. qui remplacent les Mandarins cassés de leurs
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- emplois, leur nom, leur pays, les accusa-
tions po:tées contre les Mandarins , et la
réponse de "'Empereur ; les calamités arrivées
dans telle ou telle Province , et les secours
donnés par les Mandarins du lien, ou par
Yordre de 'Empereur ; Pextrait des dépenses
faites pour la subsistance des Soldats, pour
les besoins du Peuple , pour les ouvrages
?ublics, et pour les bienfaits du Prince ;
es remontrances que les Grands'de 'Empive
ou les Tribunaux svpérieurs prennent la
liberté de faire 2 Sa Majesté sur sa propre
conduite ou sur ses décisions. On y marque
le jour que PEmpereur a labouré la terre,
. afin de réveiller dans I'esprit des Peuples ,
Tamour du travail et Papplication 4 la cul-
ture des Campagues: le jour qu’il doit assem-
bler & Pekin tous les Grands de la Cour et
tous les premiers Mandarins des Tribunaox , -
pour leur faire I'instruction dont le sujet
est toujours tiré des livres canoniques: car,
~ disent les Chinois, il est Emperenr pour
“gouverner , Pontife pour sacrifier , et Maitre
our enseigner. On y apprend les Lois ou
es coutumes nouvelles qu’on établit. On y
lit les lonanges que YEmpereur a données
2 un Mandarin, ou les réprimandes qu'il
Lui a faites, par exemple: « tel Mandarin
» n'est' pas d’une réputation saiue ; s'il ne
» se corrige, je le punirai. » Eofin, comme
je I'ai déja dit, la gazette Chinoise se fait
de telle sorte , qu’elle est trés-utile pour
apprendre aux Mandarins la maniére de
Jbien gouverner les Peuples. Aussi la lisent-
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ils ‘exactement ; la plupart méme mettent
par écrit des observations sur les choses qui.
peuvent diriger leur conduite. Pardonnez-
moi, mon Révérend Pére, cette digression
sur la gazeite Chinoise ; j’ai cru qu’elle ne.
vous serait pas désagréable. Je reviens &
1"Empereur. )

- Ayant é1é informé par un vice-Roi de
Province , que la sécheresse menacait son
Gouvernement d’une stérilité générale, il
s’enferma dans son Palais; il jetna, il pria,
jusqu’a .ce qu’il et appris qee la pluie y
était tombée en abondance: aprés quoi il

_porta un Edit, ot ¥moignant combien il-
était touché des miséres de son Peuple, il
ordonna i tous les Grands MandarinsdeYin-
former avec soin des calamités dont les Peu~
ples de leur District seraient affligés : puis.
il conclut par ces paroles. « Il y a entre le
»- T'ien (1) et ’homme une correspondance
» de fautes et de punitions ,; de prieres et

» de bienfaits ; remplissez ves devoirs ;
» évitez les, fautes ; car c’est A cause de nos
»e péchés que le Zier nous punit. Quand
» })e T'ién envoie quelque calamité, soyons
» attentifs sur nops-mémes, mortifions-nous,
» corrigeons-nous, prions: c’est en priant
» eten nous corrigeant que nous fléchissons
» le Zien. Si je porte cet ordre , ce n’est

» pas que je me croie capable de toucher
» le Z'ien ; mais c’est pour vous mieux per-
» suader qu'il y a, comme je viens de le

(1) Le Ciel.

“
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» dire, entre le Zien et 'homme, une
» correspondance de fautes et de punitions,
» de priéres et de bienfaits. » .

Cette année le fleave Hoang-ho a inondé§
les Campagnes, et causé de grands ravages:
Jes Mandarins supérieurs ne maoquérens
Pas , selon la coutume, d’attribuer la cause
de ce malheur & la négligence des Manda~
rins subalternes, et de les déférer A 1’ Em-
pereur. « Ne jetez point cette fante sur les
» Mandarins , répondit I’'Empereur : c’est
» moi qai suis coupable. Ces calamités affli~
» gent mon Peuple, parce que je manque
» des vertus que’je devrais avoir. Pensons
seulement & nous corriger de nos défauts,
» et & remédier a Vinondation. A Végard
» des Mandarins que vous accusez , je leur-
» pardonne; et je n'accuse que moi de nion-
» peu de vertu: » -

Sur la fin de la 6.° lune, qui répondait
cétle année au mois de Juillet , les chalcuss
ont été excessives d Pekin. L'Empereur fit
alors attention 3 tant de malheugeux détenus
dans les prisons , ou condamnés & porterda
cangue (1) dans les carrefours. Sur quoi il
fit venir les quatre Mandarins du premier
ordre , auxquels il ordonna ce qui suit:

e

(1) La cangue est composée de deux assez grands
mrorceaux de bois échancrés , pour y insérer le cou du
coupable. Ce fardean est posé sur ses épaules, et est
plus ou moins pesant, selon gue la faute est plus ou
moins gri¢ve. Il'y a des canguee qui pésent jusqu’a deux
cens livres; les ordinaires pésent cinquante & soixante
livres: elles sont souvent de trois pieds en carré,.et
d’un bois épais de cinq ou six pouces. :
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- Les chalcurs sontinsupportables : cevx qui
sont renfermés daus les prisons, ou-qui
portent la cangue, doivent heaucoup souf-
frir: il faut les soulager: je ne parle pas
de ceux qui sont dans les cachots, et qu’on
a condamués a étre punis de mort dans
Fautomne: ils ne méritent point de grice 4
et il ne convient point de les élargir: je
parle de ceux quisont détenus pour dettes 4
» ou pour des différends qui demandent
». yne longue discussion. Demain joignez-
» vous a tel Président, et de concert avec
» lui, voyez ce qui peut se faire pour adou~
» .cir la peine de ces malheureux. » Le
lendemain l'ordre de I’'Empereur fut exé-
cuté : on donna la liberté aux eriminels qui
trouvérent une caution, sur laquelle on piit
sassurer qu’ils seraient représentés a la fin
des chaleurs. On fit la méme grice et Ja
méme condition & ceux qui portaient la
cangue. A l'égard de ceux qui ne purent
trouver de caution, on les délivra de leurs
fers, et on les laissa libres dans toute I'éten~
dué de la prison qui est fort spacieuse. Les
Mandarios furent approuvés de 'Empereur;
et cetrait fit connaitre au Peuple que l'at~
tention et la clémence de ce-Prince s'éten-
dait généralement A tous ses Sujets, et qu'il
n'y en avait point de si misérable, pour qui
il n’eat une tendresse de pére.

Depuis fe peu de. temps qu’il est sur le
Trdne, il a fait plusicurs autres Réglemens
qui prouvent sa vigilance et son application:
a bien gouyerner ses Peuples. Je me con-
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tenterai de vous en rapporter quelques-uns.

Pour exciter les Labhoureurs au travail et
leur inspirer 'amour d'une vie régpliére ,
il a ordonné aux Gouvernemens de toutes
les Villes de I'informer, chaque année, de
celui qui, parmi ceux de cette profession ,
se sera le plus distingué dauns leur District
par son application a la culture des terres,
par lintégrité de sa réputation , par le soin
d’entretenir 'union dans sa famille, et la
Ppaix avec ses voisins ; enfin par son écono-
mie et son éloignement de toute dépense
inutile. Sur le rapport qui lui sera fait par
le Gouverneur, Sa Majesté élévera ce sage
et actif Laboureur au degré de Mandarin
du huitiéme ordre , et lui enverra des
Patentes de Mandarin honoraire. Cette dis~
tinctjon lui donnera droit de porter I'habit
de Mandarin, de visiter le Gouverneur de
la Ville, de s’asseoir en sa présence et de
prendre du thé avec lui. Il sera respecté le
reste de ses jours, et aprés sa mort on lui
fera des obseques convenables 4 son degré ,
et son titre d’honneur sera écrit dans la
salle des ancétres. Quelle joie pour ee véné~
rable vieillard et pour toute sa famille! outre
I'émulation qu’une pareille récompense exci--
teraparmiles Laboureurs,'Empereur donne
encore un nouveau lustre 2 une profession
si nécessaire A 'Etat, et qui de tous temps
a é1é estimée dans 'Empire.

Il a fait un autre Réglement pour engager
les femmes veuves 4 garder la continence ,
st les femmes mariées & demeurer fidéles a
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leurs maris. « La beauté du Gouvernement,
» dit 'Empereur , dépend sur-tout de la
» régularité des femmes ; elles doivent s’ap-
» pliquer a remplir leurs devoirs, et a vivre
» dans la retenue qui convient & leur sexe.
» Lorsqu'une femme encore jeune a perdu
» son mari; si elle demeure dans son état
» de veuve sans passer A un second mariage,
» et qu'elle vive au-moins vingt ans dans la
» continence avant sa mort; ou si une autre
» pressée , forcée méme, a résisté jusqu’a

donner sa vie , plutdt que de commettre
le crime, j’ordonne & ceux de sa famille,
de quelque condition qu’ils soient, d’en
informer le Mandarin du lieu, qui véri-
fiera le fait et m’en instruira , afin que,
suivant mes ordres, on tire du Trésor im~
périal Vargent nécessaire , pour -ériger
dans sa patrie un arc de triomphe en son
honneur, sur lequel on gravera son éloge. »
- Il y a deux mois que pour mieux entre-
tenir et augmenter , s'il' était possible , la
piété des enfans envers leurs parens , ( car
c’est un point capital dans 'Empire , ) il
donna ordre A tous les vice-Rois des Provin-
ces , de s'informer cxactement quels sont
les Bacheliers de leur Gouvernement , qui
ont le plus excellé dans I'observation d’un
" devoir si essenticl , et d’envoyer leurs noms
2 la Cour, afin que pour cette seule raison
Sa Majesté leur accorde le degré de Kien«
seng , qui est plus élevé que cclui de Bache-
lier , et avec lequel ils peuvent devenir
Mandarins , celui de simple Bachclier ne
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suffisant pas pour &tre élevé aux charges. 11
ne leur accorde pas le degré de Licencié,
de peur d’avilir ou de dégrader les belles
letires ; cet honneur ne se donnant qu’an
mérite reconnu par les épreuves des exa—~
mens publics. ‘ ‘
Par un autre Réglement qu’a fait 'Empe-
reur, il semble vouloir porter cette piété
filiale; au plus haut point ou elle puisse
monter. Comme les Mandarins , selon le
degré ou ils ent été élevés, ont un titre par-
ticulier qui les distingue , et sous lequel ils
doivent étre honorés aprés leur mort ; 'Em-
pereur permet aux enfans Mandarins de
renoncer i ce titre , et de le transporter'aleur
ptre, et par conséquent i la mére qui par-
ticipe au titre honorable de son mari. « C'est,
£t I'Empereur, renoncer & soi-méme en
faveur de son pére et de sa mére: c’est se
priverd’un honneur qui subsisterait méme
aprés la mort, afin qu'il soit renda au
pere. Rien n’est plus juste, parce qu'enfin
le fils est bien moins redevable i lui-méme
» de son mérite qu’a cevx dont il a re¢u la
» vie et ’éducation. » Ce sentiment des
Chinois paraitra singulier , mais il n’en est
que plug digne d’éloge.

Dans le dessein qu'a I'Empereur de bien
connaitre tous les Mandarins de I'Empire ,
il a fait aussi & leur sujet de nouveaux Régle-
mens, 1.° Il a ordonné A tous les Grands
Mandarins d’examiner soigneuscment quels
sont les Officiers de leur Distriot, qui-ont .

. le plus de talens pour bien gouverner les
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Peuples, et d’envoyer leurs noms A la Cour.
2.° Il a ordonné qu’on lui envoyit pareil-
lement les noms des Mandarins inférieurs ,
qui sont. capables d’exercer les charges du
premier ordre , afin que sans passer par les
_ degrés ordinaires , ils puissent étre élevés
tout-a-coup aux emplois les plus counsidéra~
bles. 3.* On a coutume tous les trois ans de
faire 'examen de tous les Mandarins de
YEmpire, sans en excepter un sevl. Le vice-
Roi de chaque Province en délibére avee
les quatre Officiers-Généraux qui résident &
la Capitale, et renvoie d la Cour ses notes
sur chaque Mandarin. II marque , par
exemple, que tel Mandarin, de tel degré,
de telle Ville ; est trop sévére, qu’il est avide
d’argent, et qu’il vexe le Peuple ; ou bien,
gu’il est trop 4gé , qu’il a peu d’application
aux fonctions de sa charge ; ou bien qu’il est
brusque, sujet 4 se mettre en colére, et pen
aimé du Peuple. Suivant ces notes adressées
au premier Tribunal de Pckin, la Cour
casse , abaisse , et punit un grand nombre
'de Mandarins. Au-contraire ceux qui n’ont
point de notes mauvaises , ou qui sont loués
comme gens extraordinaires et au-dessus da
commuun Z'cho-y, on les éléve aussitdt a de
plus grands Maundarinats. Il semble que ces
connaissances devaient suffire : le ‘nouvel
Empereur veut quelque chose de plus. 11
ordonne aux Mandarins supérieurs de cha~
que Province de distinguer en trois classes
tous les Mandarins de leuc District. La pre-
mitre doit étre de ceux qui ont des manjeres
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polies et engageantes , qui ne cherchent
point A s’enrichir, qui sont habiles dans les
Lettres , qui possédent les coutumnes et les
Lois de I'Empire , qui sont peu avancés en
Age , et .qui ont de la force et de la santé.
La seconde doit contenir ceux qui ont lcs
mémes talens , mais qui sout d’une santé
faible , ou d’un Age avancé. Enfin la troi-
sieme doit étre de ceux qui out un corps
sain et robuste , mais dont les talens sont
‘médiocres. « Cette liste me fera mieux con-
naitre,, dit I'Empereur , les Mandarins
qui , dans I'examen général qui se fait
tous les trois ans, mériteront des éloges
ou des réprimandes. La gloire qui en re-
viendra aux uns, et lahonte dont les autres
seront couverts , les piquera d’'une loua-
ble émulation. J'examinerai moi-méme
cette liste , ajoute 'Empereur ; ainsi j’or~
donne aux Mandarins , sous peine d’étre
sévérement punis , d’agir avec une extré-
me équilé , sans partialité, et sans accep~
tion de personnes. » )

J’ai parlé plus haut de la grice que 'Em-
pereur a faite aux villes de Sout-cheou et de
‘Song-kiang, en leur remettant pour toujours
une partie du tribut aonuel qu’clles doivent
payer. Cettebonté du Prince causaune grande
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joie parmi le Peuple. Le 7'song-tou (1) crut .

faire sa cour i 'Empereur, en lui apprenant
quelle avait é1é la joie des Peuples : il-lui

(1) Mandarin au-dessus du vice-Roi , qui a la surin-
tendance de deux Provinces.
envoya
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<nvoya un Mémorial , ot , aprés avoir fait
Yéloge de Sa Majesté , il disait, entr’autres
choses , que le Peuple,, pour marquer sa re-
connaissance , fesait réciter des priéres dans
les Temples des Idoles pour la conservation
d’une vie si précieuse i 'Etat ; qu’on y re-
présentait des comédies ; ct que pour perpé-
tuer le souvenir d’un bienfait si signalé, on
sllaitélever un édifice public, et y placer un
monument de pierre , ou 'on gravera une
inscription prepre A éterniser la mémoire de
¢e bienfait. L’Empereur écrivitde sa propre
main au 7’song-tou 1a réponse suivante :
" 3 Ce que vous me mandesz est tout-3-fait
contraire A mes intentions. Quand j’ai ac-
cordé cette grice , je n’ai eu d’autre vue
que de procurer le bonheur.de mon Peu-
ple, et non pas de m’attirer un vain hon-
neur. Ces comédies et ces priéres sont
superflues , et ne peuvent m'étre d’aucune
uulité. Aprés que j’ai envoyé des instruc~
tions dans tout 'Empire , pour exhorter
les Penples a I'économie et a la frugalité,
comment osez-vous permetire ces folles
dépenses ? Défendez-les au plutdt. 1l est
méme a craindre que les Officiers subal-
ternes , sous prétexte d’avoirde quoifournic
A ces divertissemens , ne tirent des contri-
butions, et ne s'engraissent de lasubstance
du pauvre Peuple. Veillez-y. Pour ce qui
estdel’édifice et du monument de pierre,
je défends aussi qu’on les éléve : car, en-
core une fois , quand j’accorde des graces,
je ne prétends pas me faire une vaine répu-
Tope XX,
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» tation. Tout ce que je souhaite, c’est que
» parmi ce grand Peuple, il »’y ait personne
» qui n’observe les coutunres , qui ne rem-
» plisse ses devoirs, et qui ne vive tranquille,
» Voild ce qui peut mpe faire plaisir. Clest

* » pourquoi aussitdt que vous aurez recu cet

» ordre, défendez ces prieres et ces comé-
» dies, empéchez qu'on w'éléve Iédifice et
» le monument de pierre , et donnez vous-
» méme par un écrit une instruction publi-
» que, gui soit affichée aux carrefours, par
» laquelle vous exhortiez Je Peuple a obser-
» verlescoutumes, aremplirsesobligations,
» et vivre dans une parfaite union. Alorsje
» m’estimerai heureux. »

L’attention de ce Prince s’étend jusqu’aux
criminels. Voici ce qu'il a ordonné, par rap-
port i ces malhenreux. « Deux choses, dit
I’Emperenr , doivent me rendre trés-at-

qu’un a la mort. Premiérement , 'estime
_quenopnsdevons faire delaviede 1’homme,
Secondement , la tendresse et la compas-
sion que je dois avoir pour mon Peuple.
Ainsi, que dans la suite on ne punisse per-
sonne du supplice de mort, que son pror
cés ne m’ait été présenté trois fois. »
Lorsque le crime est fort énorme , 'Em-

v i¥g ¥ yY.w ¥ Y Y

pereur , en souscrivant i la mort dp crimi--

nel , ajoute: ¢ Aussitdt qu’on aura recu cet
» ordre, qu'on 'exécute sans ancun délai. »
Pour ce qui est des crimes dignes de mort,

ui n’ont rien d’extraordinaire , ' Empereur
zc,rit au bas de la Sentence: « qu'on retiepns

tentif , quand il s’agit de condamner quel~
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. » le eriminel en prison , et qu’on I'cxécute
» au temps de 'automne. » Il y a un jour
fixé'dans I'automue pour exécuter tous les
criminels. Voici la conduite que le souve-
‘rain Tribanal des crimes a tenue cette année.
Quelque temps avant le jour déterminé ,
il a fait transcrire dans un livre toutes les in-
formations qui, pendant le cours de I'année ,
lui ont été envoyées des Justices subalternes ; -
ony a joint le jugement'qu’a porté cette Jus-
tice , et celyi du Tribunal de la Cour. Ce
Tribunal s'est ensuite assemblé, et a lu,
revu, corrigé, ajouté, retranché ce qu’il a
jugé a propos. Aprés quoi il cn a fait tirer
deux copies au net : Fune qu'il a présentée
4 YEmpereur, afin que ce Prince puisse la
lire et I'examiner en particulier : 'avire qu’i}’
3 gardée pour la lire en présence de tous les
principaux Officiers des Tribunaux souve-
rains, et la réformer selon leurs avis. Ainsi,
eomme vous voyez , on accorde & 1’homme
‘le plusvil et le plus misérable , ce qu’on n’ac-
corde en Europe, comme un grand privilége,
qu'aux personnes les plas distinguées , je
veux dire le droit de n’étre jugé et condamné
que par toutes les chambreg du Parlement as-
semblé en corps. ,
On fait encore plus a la Chine : cette se-
conde copie ayan} été ainsi examinée at cor-
rigée , on la présente d 'Empereur ; puis 'on
en tire quatre-vingt-dix-huit caopies en lan-
gue Tartare , et quatre-vingt-dix-sept en
langue Chinoise. Tontes ces copies se remet-
tent entre les mains de Sa Majesté, qui les
02 ’
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donne encore  examiner aux plus habiles -
Officiers, soit Tartares, soit Chinois, qui se
trouvent & Pekin. Cctte attention de 'Empe-

‘reur, lorsqu’il s’agitd’dterlaviehun homme,
-est une autre preuve de sa tendresse pour ses
Sujets.

"Enfin , ce nouveau Monarque a si fort &
cceur le bien de I'Empire, qu’il a donné un
avertissement écrit du pinceau rouge, par le-
quel il exhorte tons les Mandarins qui, selon
leur dignité, ont droit de présenter des Mé-
.moriaux , & bien réfléchir sur ce qui peut
contribuer au bon Gouvernement, et a lui
communigquer Jeurs lumiéres par écrit. Il
ajoute-qu’au cas qne leurs réflexions doivent
&tresecretes, ils peuventenvoyerou présenter

“leur Mémorial cacheté, et il promet qu’alors
il ne le rendra point public, ou bien qu’il
‘effacera le nom de I'Autepr.

« Vous voyez par tous ces traits, mon Ré-
‘wérend Pére , quelle esy P'application de cp
-Prince. Sa continuelle étude est d’ppprendue
a bien gonverner ses Peuples, et & procurer
leur bonheuar. Dieu veuille lui inspirer des
sentimens plus favorables 4 notre sainte Re-
ligion , afin que les Pasteurs, arrachés par

-." ses ordres A leur cher troupeau , puissent

" quelque jour y étre réunis. C’est une grice
‘que je vous prie de demander dans vos saints
-garifices , en I'union desquels je suis aveg

“-péspeet , etc.
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Du Pére & Entrecolles , Missionnaire de 1d
Compagnie de Jésus ; au Pére Duhalde ,
d¢ la méme Coinpagnie. '

v

A Pekin , ce 26 Juillet 1526

Mon REVEREND PERE,
Lapaix de lV, S.

Diss le déplorable état out se trave la
Chrétienté de la Chine , nous avons encore
cette légére consolation ; que les Missionnai-
tes sont soufferts 3 Pekin, o, nonobstant le
peu de liberté qu’ils ont d’exercer les fonc-
tions de leur ministére, leur présence ne
laisse pas d’étre trés-utile au troupean que
Jésus-Christ leur a confié. Vous en jugerez
par le détail que je vais vous faire de plu-
sieurs particularités édifiantes qui m’ont vé-
ritablement touché , et qui feront sans doute
la méime impression sur votre cceur. - .

Je ne vous entretiendrai point des exem-
ples héroiques de force'et de vertu que donne
depuis plusieurs années une nombreuse fa-
mille de Princes du Sang impérial ; je laisse
an Pére Parennin le soin de vous en infor-
mer , comme il I'a déja fait par plusieurs de

03
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" ges lettres ; je me bornerai i ce que j’ai va
de plus singulier, parmi les Chrétiens qui
"sont sous ma conduite. 4
Il v’y a point d’année qu’on ne vous fasse
part du grand nombre d’enfans du exposés
ou moribonds , qui ont été régénérés dans les
eaux du Baptéme. Nous en comptons pen-
dant celle-ci plus de six cens ; on en compte
. beaucoup plus dans chacune des deux Egli-
ses Portugaises ,. parce que leur District est
d'one bien plus grande étendue que le ndtre.
N’y elit-il que ce seul bien a faire, e se-
rions-nous pas bien dédommagés de tout ce
que nous éprouvons de peines et de contra-~
dictions ? Je visite de temps-en-temps les
tombeaux de nos Chrétiens, sur-tout le quar-
tier destiné a la sépulture des enfans morts
avant 1’dge de raison : et 1, me représentant
cette: multitude innombrable d’ames inno-
centes qui sont A la suife de ’Agneau, j'im-
plore leur secours, etje les prie d'intercéder
aupreés duSeigneur pour lesalut de leurs pro-
ches et de leurs compatriotes , qui court de
si grands risques dans ces jours de tribulation.
Je regarde tous ces petits prédestihés comme
des troupes de réserve , toujours prétes a
fortifier du haut du Ciel ceax de leurs fré-
" res, dont la constance a de si rudes assauts
a'soutenir pour s’affermir dans la Foi.
C’est principalement dans cette vue , que
j'exhorte sans cesse nos Néophytes & baptiser
“Jes jeunes enfans, qui se trouvent dans le -
danger évident d’'une mort prochaine. Outre
les Catéchistes entretenus par les aumdnes
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4ui nous viennent d’Europe pour une ceuvre
si sainte, je comsacre volontiérs une partie
de l'argent qui m’est destiné, A aider les
Chrétiens dont je connais le zéle, afin qu'ils
ne plaignent poiot le temps qu’ils emploient
4 une fonction si charitable. A l'égard des
autres qui n’ont pas besoin d’un pareil se-
cours , je leur fais sentir 'obligation ou ils
sont d’épier les occasions qui se piésentent ,
@’assurer par le Baptéme le salut de ces en-
fans moribonds. Je vois chaque jour que
mes exhortations ne sont pas vaines. Un de
ccux-ci vint me trouver, il y a quelques
jours, pénétré de la plusvive douleur: il avait
découvert que l’en}ant d’un de ses voisins,
qui est Infidéle , ne pouvait échapper a la
violence de s6n mal, €til comptait de le bap-
tiser sccrétement le lendemain matin. ‘Ayant
appris qu'il était mort pendant la nuit, il
parut inconsolable ; et déposant dans mon
sein le vif repentir.qu’il avait de nes’éire pas
pressé davantage, il se reprochait cette pré-
tendue négligence, comme unc des fautes
les plas griéves qu’il eiit pu commettre.

Une Chrétienne , que sa condition rend
sujette 4 des corvées journaliéres dans la
maison d’un Régulo, onril y a quantité d’es-

“claves, a conféré cette anuée le Baptéme a
treize enfans moribonds : un de ses artifices
est-de porter tonjours sur elle du coton bien
imbibé d’eau, et de répandre Yurtivement
quelques gouttes de cette eau salutaire sur la
téte des enfans qui sont prés d’expirer. Le
plaisir qu’elle ressent en me comptantle nom-

04 -
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bre de ses picuses conquétes, égale celui qug
y'ai de I'entendre.

H ne se passe ancun mois qu’'un Médecin,
habile 2 traiter les maladies des enfans , ne
m’apporte la liste de cenx auxquels il a ou-
vert la porte du Ciel par le Baptéme, Clest
ce qui m'a donné I'idée d’enseigner i nos
Chrétiens , hommes et femmes, desremédes
aisés pour la petite vérole , afin qu'ayant par
ce moyen un libre accés dans les maisons des
Infidéles , ils puissent precarerle méme bopf-
beur aux enfans dont la vie est désespérée.

Comme je suis persuadé que rien n’est im~
possible 2 une foivive , je suis porté A croire

w’il y a quelque chose d’extraordinaire et
e sur-humain, dans ce qui est arrivé a on
de nosCatéchites pleinde religion et de piété.

« 'Ventrai il y a quelque temps, me disait-
» il, chez un Chrétien de ma connaissance :
» je trouvai toute la famille éplorée de la
» perte qu’elle venait de faire d’un enfant
» qui lui éuait cher ; mais ce qui I'affligeait
» le plus, c’est que cet enfant était mort sans
» recevoir le Baptéme; aprés quelques mots
» de consolation, j'exhortai ces bonnes gens
» 1 se mettre avec moi en priéres. A peine
» avions-nous élevé les mains vers le Ciel ,
» ‘qu’on s’apercutquel'enfantrespirait; je me
» levea I'instant, jele baptise, et il est main-
» tenant plein de vie. Aprés Vavoir écouté
» attentivement : il se peut faire, lut dis-je,
» et il est méme vraisemblable que cet en-
» fant n’était pas mort. On m’assura qu'il

» était mort, me répondit-il, et je le crus -
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. aisément ; car ayant tté moi-méme son
» corps, je letrouvai tout froid. » L’humble
naiveté du Catéchiste est toute la preuve
que ’ai de la vérité du fait. :
Je vous ai parlé autrefois d’'un Temple
d’Idoles , ol 'on apporte de divers endroits
les enfans exposés , pour les transporter en<
suite & I'hépital, ou, s'ils vienuent & mouriry,
dansle lieu destiné i leur sépulture. Un Chré=
_ tien du voisinage , que nous entretenons ex-
prés , a ¢hangé ce Temple consacré an Dé~
mon , en une piscine vivifiante pour ces en«
fans abandonnés. Il a fallu pour cela gagner
le Bonze , Chef de la Pagode, et oh yaréusst
en achetant la liberté d’y entrer pour une
somme d’argent qu’on lui donne tous les
mois. Mais il semble que le Démon, ja- -
loux du salut de tant de petits innocens, ait
voulu nous fermer 2 jamais V’entrée de ce
lieu. Le Bonze a été exclus avec affront de
son poste ; et comme nous sommes dans um
temps o régne la défiance , nous craignimes
pendant quelques jours ; que le contre-coup
de sadisgrace ne tomb4t sur le 2é1é Néophyte,
et ensuite sur la Religion et sur ceux qui la
préchent. Nos craintes se sont dissipées , e€ -
la bonne eeuvre continue moyennant une
somme plus forte que I'on donne chaque
nois aux nouveaux mattres de cette Pagode.
Un nouveau Chrétien dont j’admire I'in«
nocence etda ferveur, me fournit un troit de
gzéle que je dois placer fci; mais pour en étre
aussi frappé que je le suis, il faudrait éwe
bien au fait des usages de la Chine. Ce Néor
~ 05
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phyte,aussitdt aprés son Baptéme ,ne songea
plus qu’a travaillera la conversion de sa mére
et de sa femme ; il trouvait dans celle-ci assez
de doeilité, mais il n’en était pas de méme
de sa mére ; son obstination dans infidé-
1ité était si grande, que le moindre entretien
sur la Loi de Dieu la transportait de furear.
En vain le Néophyte lui eit-il demandé son
agrément pour faire baptiser son fils ; elle
avait déclarvé plusieurs fois, et dans les ter~
mes les plus dars, qu’elle ne le souffrirait ja-
_mais : dailleurs, il ne lui était pas possible
d'introduire un Catéchiste dans sa maison &
" ¥Yinsgurde sa mére, Je lui conseillai, dans
. Yembarras ou il se trouvait, de baptiser tui-
‘méme son fils , maisc’est A quoi il avait peine
i se résoudre. Enﬁn dans un jour de réjouis-
sance publique, il -obtint la permission de
rendre son fils entre ses bras pour le récréer
gors de la maison : aussitdt il vole versTE~
glise , et me 'apporte comme en triomphe..
Tl ne cessa de pleurer de joie durant toute la
eérémonic du Baptéme que je lui conférai.
La foi du Néophyte , et I'innocence de cet
enfant nouvellement baptisé, obtiendront de
- Dieu, & ce que jespére , des gricesde con-
version poor le reste de sa famille. :
Ce trait de zéle me rappelle le souvenir
&@’un autre qui est assez récent. Un vieux Sol=
dat plein de foi, prit teat-a-coup la résolu-
tion de faire un tour dans som Pays., pour
tAcher de gagner & Jésus-Christ quelques-
uns de ses compatriotes , ou du-troins pour
réparer les scandales qu'il avait doanés autre-
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fois. En y arrivant, il apprit que la maison -

d’'un de ses concitoyens était infestée des
Démons ; que ces malins esprits brisaient les
meubles, et que souvent ils lancaient des
Ppierres contre ceux qui se présentaienta I'en-
droit 6u se fesait le vacarme. On avait en
recours aux ZT'aossée ( ce sont des Prétres
d’Idoles qui prétendent avoir de I'empire sur

les Démons. ) Les efforts qu’ils firent pour,

conjurer le malin esprit, furent inutiles;
mais leurs peines n’en furent pas moiuns bien
récompensées ; c’est tout ce qu'ils souhai-
taient. ‘

‘Le bon Soldat crut que Dieu lui offrait une
occasion de manifester sa gloire. Il appelle le
Chef de cette maison affligée; il I'entretient
des vérités de la Religion ; il lui fait sentir
que cette tyrannie des Démons sur le co
n'est qu'une faible image de celle qu’ils
exercent sur les ames des IdolAtres , etil lui
promet que s'il embrasse le Chrlsuamsme,

- le caractere qui lui sera unpmné par le Bap-
téme, écartera pour toujours ces funestes
ennemis de son repos.

Celui-ci touché des paroles du Soldal ’
eut toute I'ardenr imaginable pour se faire
instruire , et demanda avec empressement le
Baptéme pour lai et pour toute sa famille.
Le Soldat se contenta pour lors de baptiser
le plus jeune des enfans; puis adressant la
parole au chef de la maison : « Votre fils,
» lui dit-il , est maintenant enfant de Dieu
» cette qnahté le rend redoutable & toutes
» les puissauces infernales ; si elles s’avisent

’
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» de vousinquiéter encore, ce quej’ai peine
+ Acroire, prenez cet enfant, et conduisez-

» le hardiment et sans crainte dans le liea

» .ou elles renouvelleront leurs imsultes. Dés
-ce moment le Démon n’eut plus de pouvoir
dans cette maison’ désolée , ct tout y-devint
tranquille. A quelquesjours dela toute cette
familleregut le Baptéme, etle Soldat Chré-
tien s'en retournant & son poste, passa par
Pekin , pour m’informer du succés dont Dicu
avait béoi sa Mission. '
Quelque temps s'étant écoulé, Te Soldat
alla revoir cette famille, qu'il regardait
_ comme sa conquéte , 2 dessein de la fortifier
deplus-en-plus dansla Foi; miais il fut bien
surpris de la trouver replongée dans sa pre-
miére affliction : le chef de la maison
n’ayant pu résister aux instances de ses voi-

sins Infideéles , quile pressaient de contribuer

a certaines fétes superstiticuses , paya sa cote-
part, sans pourtant renoncer i la Foi. Au
méme instant le fort-armé rentra en posses-
sion de sa premiére deineure, et y portala
désolation , comme il avait fait auparavant.
On voit de faux zélés , dit saint JérOme,
qui, loin des épreuves , et dans une vie douce
et tranquille , se promettent tout de leur
fermeté dansla Foi; mais qui en méme-temps
sont inexorables, s'ils apprennent qu’anmi-
lieu de la Gentilité, de faibles Néophytes
aient chancelé dans des sentiers trés-diffi-
ciles, et qui n'ont plus- pour eux que des
reproches amers et de dures invectives. Notre

zélé Soldal tint une conduite bien différente;
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31 fit sentir & son compatriote toute I'énor-
mité de sa faute; mais il le fit avec une dou-,
ceur propre & le ramener au devoir, et non
Ppasavec cette dureté qui conduit trés-souvent.

au désespoir : il Fassura que s'il avait un vif -

repentir de salacheté, et que s'il promettait,
de ne plus contribuer 2 ces sortes de supers-
titions , la bonté infinie de Dieu le délivrerait
une seconde fois des insultes du Démon ; pré-.
Yoyantensuite les persécutionsque ce nouveau
Fidéle aurait & souffrir de la part des Idola-
tres : « Ils sont la plupart vos amis , luidit-
» il ; exposez-leur ingénument le triste état
» ou le Démon avait réduit votre famille:
» représentez-leurque vous n’avez pu chasser.
» de votre maison ce cruel persécuteur,

qu'en embrassant la Loi chrétienne, et

que tous les autres moyens dont vous vous.

reur ; faites-leur comprendre qu’il n'y a
que le Dieu qu’adorentles Chrétiens, qui
_ » puisse enchainer le malin Esprit, etl'em-
» pécher de nuire, et que votre malheureuse
» complaisance A contribuer au culte des
Idoles, lui a renda le pouvoir de vous
tourmenter, qu’il avait perdu par votre
attachement i la Loi chrétienne : ce dis-
cours les attendrira sans doute , et peut-
étre feront-ils attention & Pempire que
leur infidélité donne au Démon sur evx-
mémes ; mais quoiqu’il vous en doive
couter , songez qu’il faut sauver votre ame,
et qwon ne peut étre Disciple de Jésus-
Christ lorsqu’on coopére au moindre acte, ,

»
»
» étiez servi, n’avaient fait qu'irriter sa fu- -
»
»
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» de superstition. » On ne peut pas dire
encore ce qui arrivera dans la suite : sousle
régne du feu Empereur.Cang-hi , notre pro-
tecteur déclaré, les Infideles n’auraient ja<
mais osé forcer les Chrétiens a ces crimi-
nelles contributions ; ce temps heureux n'est
plus, il a expiré avec ce Monarque, et les
justes plaintes qu’on pourrait {aire , ne ser-
viraient qu’a allumer davantage la persécu-
tion présente. '
Je ne dois pas omettre les nouvelles mar-
ques de zéle que d’autres Soldats Tartares
- ou tartarisés , ont donné pour leur propre
salut, et pour celui du prochain. Ils font
partie d’un corps de cinq mille hommes de
troupes, qu’on gnvoie , avec leurs familles,
pour former des Colonies sur les frontiéres
dans la Province de Chen-si. Pendant leur
séjour a Pekinils ont approché plusieurs fois
des Sacremens, les hommes dans notre
Eglise , et les femmes dans dés-maisons ‘})al‘-
ticuliéres, tantdt en unquartier et tantdt daos
un autre. C'était un spectacle bien touchant
pour moi de voir, etavec quelle importunité.
ils me demandaient des reliquaires ; des mé-
dailles, dus images, et des chapelets; et quel
était leur empressement i se fournir d'eaw
bénite , qu'ils emportaient dans des vases
bien fermés : ils étaient charmés d’apprendre
le secret que je leur enseignais de la “per-
pétuer. Généralement parlant nos Néophytes
. ent une grande confiance dans ’eau bénite:
cette dévotion si autorisée s’entretient parmi
eux, par les guérisons souvent miraculeuses
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gu’elle produit, et dont Dieu récompense
la simplicité de leur foi.

Il'y avaitdaus ce détachement detroupes un
Mant-cheou, dont I'emploi est d’étre Canon~
nier. Tout pauvre qu’il était , il avait amassé
de ses épargnes un taél d’argent, etil Iavai¢
employé & faire peindre i I'huile une Image
du Sauveur: il me I'apporta décemment en=
veloppée dans de la soie, afin delabénir. -

Comme je savais qu'iL y a un grand nom=
bre de Mahométans trés-riches dans le lien
qa’ou a fixé pour la demeure de ces troupes ,
je crus devoir précautionner nos Néophytes
. contre les sollicitations que je craignais de la
part de ces Sectaires, qui se disent les vrais

adorateurs de Dieu: quoique pourtant ils ne
songent guéres a parler de leur fausse Re=
ligion , ils savent P’étendre par d’autres voies.
que par celle de la persuasion : « Que nous
» dites-vous I , mon Pére , merépondirent-
» ils! apres avoir quitté la Religion de nos
_» péres , pour embrasser le Christianisme
¥ serions-nous capables d’y renencer pour
» suivre une Secte infarne? » Ils se servaiens
de ¢e terme, ‘parce qu'en effet ‘le Mahomé-~
tisme' est fort décrié a-la Chine. Ils me pres-
strent ensuite de leur donnerdes Cruvifix de
cuivre : j’en fis ladistribution ; ils les recu~
rent i genoux et les baisant amoureusement.
Leur tendre dévotion envers Jésus-Christ,
attaché i la Croix pour le salut des hommes, -
éiait une preuve bien sensible de leur éloi~-
gnement du Mahométisme. o
Ce fut alors qu'une Chrétienne Mgnt=
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cheod me parla en des termes qui m’attén= -
drirent jusqu’aux larmes: « Ah ! mon Pére ,

»
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s’écria-t-elle, en quel malheureux climat
nous envoie-t-on ! L’éloignement ot nous
serons de nos Pasteurs , va nous priver de
tout.secours spirituel : nous ne pourrons
plus ni assister au saint sacrifice de la
Messe , ni confesser nos péchés , ni parti-
ciper 4 la divine Eucharistie. Voici une
})ens_ée qui m’est venue : ne puis-je pas &

a fin de chaque mois , me mettant & ge«
noux aux pieds du Crucifix , faire une

"humble confession des péchés que j’aurai

malheureusement commis ce mois-la , et
-m’imposer ensuite une pénitence ? Cette
pratique est excellente , lui répondis-je ;
et bénissant au fond de I'ame le maitre
iatérieur qui linstruisait: vous pouvez
encore , lui ajoutai-je, envoustournant du
cdté de Pekin, vers I'heure o vous savez
que nous célébrons les saints Mystéres ,
communier en esprit ; il suffit pour cela
d’élever votre cceur & Dieu ; et de lui té«
moigner I'ardent desir que vous avez de
le recevoir. » Je lui. rafraichis ensuite la

mémoire de tout ce qu'on lui avait dit aun-
trefois ; des fraits adrgirables qu’on retire
de la communion spiritaelle.

Ce qui m’édifia encore extrémement ., ce

fut l'exactitude avec laquelle ces bons Néo=
phytes me donnaient par écrit fes noms de
Jeurs enfans, afin de les offvir & Dieu dauns
mes priéres , et au saint sacrifice de la Messe.
Le jour méme de leur départ , on m'ap~

i
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| portacelui d'une petite fille, nommée Agnés ,
' que 'un d’eux avait oublié par mégarde.
Aprés leur avoir recommandé de vivre en-
semble dans une parfaite union, de se secou-
rir récipragquement les uns les aatres, et de
chercher tous les moyens de procurer le sa-
lut du prochain , il me fallut répondre ¥ une
infinité de questions qu’ils me firent sur le
Baptéme, et sur la maniére del'administrer,
soit aux enfans des Infidéles prés d’expirer,
soit aux adultes qui, aprés s'étre suffisam-
ment instruits de la Doctrine chrétienne,
souhaiteraient de le recevoir. ' -
Un jeune Mant-cheou , igé de 20 ans,
_ et qui ne fut baptisé que 'année derniére ,
_me parla avec une ingénuité charmante ; il
s’appelle Jean-Baptiste. En lui donnaut une
Tmage de son saint Patron : « Dieu s’est servi
» de vous, lui dis-je, pour convertir d la’
» Foi votre pére, votre mére, vos fréres ,
» VOs soeurs , et récemment tous vos domes-
» tiques: vous allez maintenant & Ning-hia ,
» ol vous vous trouverez au milieu des In-
» fidéles : soyez-a leur égard un Jean-Bap-
-» tiste, et imitez bien le zéle de ce saint
» précurseur. Savez-vous donner le Bap-
» téme ?» Il me répondit en m’expliquant
la maniére doat il I'avait administré depuis
peu de jours a l'enfant d’'vn Infidéle , qui
mourutun momentaprés’avoirregu: comme
il s’apercut de la joie secréte que je ressen-
tais , de voir qu’il fatsi bien instruit, som
zéle en devint plus animé. Dés le lende-
main, il revint me trouver transporté de
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joie : « il m’est arrivé ce matin un grand
bonheur , me dit-il j en passant par umn
quartier peu fréquenté, j’ai trouvé un petit
enfant exposé, j'ai couru au plus vite &
un ruisseau qui n’était pas loin, i’y ai
trempé le pan de ma robe ; I'enfant res-
pirait encore , et j’ai eu le temps de ver-

Yyvyypy
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J’ai lieu de croire que ce jeune Néophyte fera
a Ning-hiales fonctions d’un zélé Catéchiste.
Je lui ai distribué plusieurs remédes pour
diverses maladies, qui, lui donnant entrée
dans les maisons, lui faciliteront les moyens
d’ouvrir le Ciel & un grand nombre d’enfans
moribonds. .

En palant des Néophytes que la Provi-

dence éloigne de nous, je ne dois pas ou-

. blier ceux qui nous environnent, ou qui
viennent de Pays.assez reculés, pour parti-
ciper aux Sacremens; car, comme voussavez,
1a liberté de visiter les Chrétientés hors de
Pekin , nous est absolument interdite. Celui
qui est & la téte d’'une de ces Chrétientés,
qui est placée au-dela d’une des gorges de
la grinde muraille, vint me trouver aux
derniéres fétes de PAques: le P. Parennin
Yavait baptisé autrefois dans un de ces
voyages de Tartarie , qu'il fesait a la suite
de 'Empereur: tout grossier qu’est ce vieux

" Néophyte , continuellement occupé de la

culture des terres qui appartiennent 3 un

Mant-cheou , il a ¢u et a encore le zéle d’um

Apdtre : c’est par ses soins que ses fréres , ses

alliés , et tous les habitans de son Village ,

ser sor lui 'eau salutaire du Baptéme. » :
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au nombre de plus de cent personnes, ons
émbrassé le Christianisme , 4 la réserve de
deux , dont il n’a pu encore vaincre la résis~
tance. Ils ont élevé une petite Eglise , partie
de I'argent que nous leur avons fourni , par-
tie de leurs épargnes: cette Eglise, placée
& Pécart, n’a point été sujette aux recher-
ches, etils s’y assemblent Jibrement. Néan-
moins cette heurcuse tranquillité fut sur le
point d’étre troublée par la malignité des
Lamas , qui sont les Prétres des Idoles qu’on
révére en cetle contrée ; c’est ce qu’il me ra-
conta lui-méme a la fin de sa confession. La
sagesse de son zéle sauva cette Chrétienté
naissante de P'orage qui la menacait. « Je
» recus tout-h-coup, me dit-il, un ordrede
comparaitre devant le Mandarin d’armes ,
qui gouverne ce Pays. Dés que je parns en
sa présence, il pritun airsévére , et medit
-d’on ton menacant : j’appreands que tu in-
troduisdans.mon Gouvernementle 7'ien-
tchu-Kiao , c'est-a-dire le Christianisme :
Es-tusage,etnevois-tu pasa quels malheurs
tu Uexposes ? J'avais porté avec moi , m’a-
jouta le Néophyte , quelques-unes des cu-.
riosités ,que vous m’aviez données  Pekin,
je lui en fis présent ; et m’apercevant a
son visage que son esprit se radoucissait :
Seigneur lui répondis-je , votre Religion
du Fo a un Paysimmense o elle domine ;
au-contraire , notre Religion du Tien-tchu
estrenfermée dans unsi petitespace, qu’elle
ne mérite nallement votre atiention. A ces
mots , le Mandarin qui avait agréé mon

Y
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» présent, ne piit s’empécher de sourire; i
» me renvoyaen paix, et depuis ce moment-
» la, la pensée méme ne lui est pas veoue
» de nous inquiéter. » C’est ainsi qu’a I'é-
gard des gens simples , mais remplis de foi,
se vérifie cet oracle de Jésus-Christ. Quand
wous serez menés aux Gouverneurs et aux
Rois & cause de moi, ne songez -point, ni
comme wous parlerez , ni ce que wous direz;
car ce que vous aurez & dire , Yous sera sug-
g6éré a Uheure méme. '

Un Catéchiste , Fun de ceux que nousen-
voyons a trente lieues aux environs de cette
Capitale visiter les Chrétiens répandus en
divers endroits, pour les affermir dans la
Foi, et gagner les Infidéles & Jésus-Christ;
ce Catéchiste , dis-je , vintvers la Féte-Dieu,
me rendre .compte de I'état de ces diverses
Chrétientés ; il était accompagné de plusicurs

~ Néophytes , qui soubaitaient d’approcher

des Sacremens : dans le long entretien qu'il
eut avec moi, il me raconta un fait qui,
par sa singalarité , mérite de vous étre rap-
porté. « En parcourant , me dit-il , les mon-
» tagnes qui sont & une journée d'ici vers
» leNord, ouily a plusieurs familles Chré-
» tiennes dispersées de coté et d’autre, j'avais
» souvent sollicité une femme Agée de plus
» de 80 ams de se faire Chrétienne: elle
» paraissait étre ébranlée; cependant elle
« ne me donnait que des espérances stériles,
» et elle recalait toujours Fe moment de sa
» conmversion : ses résistances , sa surdité qut
» était extréme , le commerce qu'elle avait
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nécessairement avec les Infidéles, dont
elle était environnée , la longueur du
chemin'qu'il fallait faire pour I'aller voir, -
tout ce!a me rebutait, quoique néanmoins
uge voix intérieure me pressait sans cesse
de ne la pas abandonner, et de lui conti-
nuer mes soins, Je m'y sentis porté un jour

‘plus fortement qu’a l'ordinaire : je me

transportai chez elle, et élevant la voix a
cause de son infirmité , je lui représentai
le plus vivement qu’il me fut possible , le
risque qu’elle courait de son salut, si dans
le grand 4Age ou elle était, elle différait
encore sa conversion. Il n’est pas néces-
saire , me répondit-elle, de crier a pleine-
téte , comme vons faites ; je vous entends
sans nulle peine; au moment que vous
étes entré , ma surdité s’estdissipée : c’est

_ tout de bon que je veux étre Chrétienne,
- et des mafintenant : voas savez que je suis

trés-instruite , ne me refusez pas le Bap-
téme, et accordez-le-moi 4 ce moment
méme que je vous le demande avec toute
I'instance dontje snis capable. Je fusfrappé
de voir avec quelle facilité elle répondit
4 toutes mes questions , quoique je lui
parlasse d'un ton de voix assez bas, et je
pe 'fis nulle difficulté de lui accorder &
Pinstant la grice qu’elle desirait avee tang
d’ardeur. Quelques jours aprés,, comme
je visitais d’autres familles Chrétiennes,
jappris que le lendemain de mon départ
elle était morte dans des sentimens pleing
de piéié et de religion, » ]l me semble,
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mon Révérend Pére , que c’est I un do ces
Miracles de la grice , qui ont fait dire2
I'Apbire S. Paul ;. Ce n’est point la Uouvrage
de celui qui veut, ni de celui qui court,
mais de Dieu qui fait miséricorje, :

Voici un autre effet de la providence de
Dieu sur ses élus: Un de nos Chrétiens, d'une
patience souvent éprouvée, tout aveugle qu'il
est depuis plusieurs années , donne. tous les
jours des preuves de son zéle , par le soin
qju'on lui voit prendre d’éclairer les Infidéles
des lumiéres de la Foi. Il entreprit, de con- -
vertir un de ses voisins qui était dangereu-
sement malade : il avait déja passé plusieurs
jours & Vinstruire , et il en était favorable-
ment écouté : enfin le malade se sentant plus
accablé par la violence du mal , demanda
au plutdt le Baptéme. Notre zé1é Chrétien,
apreés Yui avoir fait diverses questions pour.
le disposer & ce Sacrement , s’apercut tout-
d-coup que le malade cessait de lui répon-
dre ; il congut qu’il venait de'perdre I'usage

"de la parole; et s’étant assuré , en lui titant
le pouls, qu’il respirait encore,, il le baptisa ;
le malade ne survécut que peu d’instans &
son Baptéme. ;

A celte occasion , ce fervent Chrétien me
fit plusieurs questions sur la conduite qu’on
doit tenir selon les diverses occurrences ; il
me demanda entr’autres choses , si dans le

. doute qu'un malade fit encore vivant, il
pouvait lui administrer le Baptéme : « il s
» peut faire, me disait-il, que quelque Ca-
» téchuméne étant malade a l'extrémité,
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.» m’enyoie chercher ; si en arrivant chez
» lui,je trouve qu'il ait perdu la parole, et
» qu’il soiv privé de tout sentiment; que
» doi-je faire ? Puis-je le baptiser ?
Un autre Chrétien extrémement pauvre,
mais aimant sa pauvreté, et étant du nombre
.de ceux qui, selon I’Apbtre saint Jacques,
sont véritablement riches dans la Foi, n’a
guéres d’autre aliment que la priére et les
ccuvres continuelles de charité qu’il pratique.
Quoiqu’il soit presque aveugle, et qu’il ne
discerne les objets qu’autant ¢u’il est néces-
saire pour se conduire , son zéle le met dans
uu mouvement continuel, et il serait dif-
ficile de compter le nombre d’enfans exposés
ou moribonds , auxquels il a conféré le Bap-
téme : la pluie , la neige, et les incom-
modités des plus rudes saisons , sont pour lui
de légers obstacles ; il a le talemt de décou-
vrir dans leg lieux les plus reculés, et méme
jusques dans les masures éloignées d'une
demi liene de Pekin , les Chrétiens quisont
. malades ; il y en a peu qui échappent a sa
vigilance et a P'exactilude avec laquelle. il
vient m’en informer, pour aller leur ad-
miunistrer les derniers Sacremens. Sa candeur
jointe @ une naiveté admirable ct 4 upe hu-
milité profonde , me font aisément ajouter
foi & ce qu’il m’a rapporté de certaines grices
extraordinaires dont Dieu I'a favorisé. « Il
n’y a pas long-temps, me disait-il avec
cette ingénuité que-je lui connais, que
dans une de mes courses, je me vis envir
ropng , et comnie pépétré d’une trés-vive

¥
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lumiére : je me crus “transporté dans le
Ciel , tant ce spectacle me ravissait en
admiration. Un Ange rayonnant de gloire,
m’apparut , e disant qu1l se nommait
Raphaél, et me promit de venir me re-
cevoir au moment de ma mort ; mais il
ajouta que cet heureux moment était en-
core éloigné ; et comme il finissait ces
paroles , cet éclat qui m’éblouissait, dis-
parut tout-a-coup. » Il m'a parcillement
raconté qu’il avait recu une semblable faveur
endeuxoccasions différentes ; I’une en assis-
tant au saint sacrifice de la Messe , et 1'autre .
en conférant le Baptéme 4 un jeune enfant.
Lorsqu’il m’entretenait de la sorte, je me
disais & moi-méme : «voila véritablement un
» deces pauvres de cceur et d’affection, dont
» Jésus-Christ a parlé, lorsqu'il a dit quele
» Royaume du Ciel lear appartient ; il leur
» donne gquelquefois , dés cettes vie méme,
» un golt anticipé du bonheur qu'il a pro-
» mis & ceux qui sont contens de leur indi-
»
»
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gence , et qui dédaignent Jes biens péris-
sables de la terre. »
Quoique nous soyons trés-génés dans les
-fonctions de notre ministére , et qu’il ne soit
as permis aux Chinois de fréquenter nos
%glises , Mous avons néanmoins trouvé le
secret de les y assembler , sans qu’on puisse
soupconner qu'ils y vieunent pour vaquer
aus exercices de la Religion. Le frére Rousset
s'est fait une grande réputation par son zéle,
Ear son habileté , et par lé succes dont Diea
é

nitles remédes qu’ildonnepour les diverses
maladies :
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_maladies: tant de gens ont éprouvé la bonté -

‘de ses remédes,, qu'on ne le nomme plus que’
le Médecin charitable : les Infideles mémes-
ne le connaissent que sous ce nom, et la pla-
part s’adressent & lui avec une entiére con-*
fiance : le matin et 1'aprés-midi,i certaines-
heures , sa chambre est assiégée d’une foule-
de Chinois, et il est saintement occupé oun
i panser des plaies, ou a distribuer des re-
medes. Sous ce prétexte les Chrétiens en-
trent dans notre maison sans rien craindre.’
La seule précaution qu’on prend, consiste -

. faire le Service divin A voix basse, eta .

redvoyer les. Fidéles, non plus en foule
comme autrefois , mais les uns aprés les au-
tres, de crainte qu’un éclat indiscret n’achéve
de ruiner tout-i-fait une Mission que nous
avons vue si florissante. S

On ne peut pas trouver le méme prétexte’
pour assembler les Damgs Chrétiennes dans
leur Eglise particuliére ; comme on m’a
chargé'de leur conduite , je leur administre
les Sacremens en différens guartiers o elles
se repdent en petit nombre. Quelques re- -
meédes innocens que je donne , me font regar-

der des voisins comme un Médecin qui visite

les malades. La vie retirée de ces Dames
toujours occupées, ou du travail,, ou des
soins domestiques, les entretient dans unein-
nocence de meeurs , 'qui leur dte d’ordinaire
lesfrayeurs dela mort.J’ai souvent admiré la
‘paix inaltérable dont elles jouissent aux ap-
proches du dernier moment de leur vie , le
.détachement ou elles sont de toutes les choses
Tome XX. '

-~
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de laterre, leur parcfaite résignation anx
volontés de Dieu , la ferme copfiance qu’elles
ont dans les mérites de Jésus-Christ et en la.
protection de la trés-sainte Vierge, dont
elles ont éprouvé tant de fois les effets sen-
sibles, enfin la douce espérance qu’elles ont
d’entrer bientdt en -possession de 'héritage
céleste , auquel le Baptéme leur a donné an
droit si légitime.’ ‘

1l y en a parmi elles dont la Foi cst ex-
posée aux plus rudes épreuves , et dom la
ferveur s’accroit par les countinuelles persé--
cutions qu’elles ont a souffrir de leurs parens
Yofidéles. Une sainte veuve, comme vneautre
Monique , ne se confesse jamais qu’elle ne
verse un torrent de larmes sur le triste état
de son fils , dans la crainte ou elle est, que
les nouvelles dignités. auxquelles. on I'éléve
de- jour-en-jour , ne lui fassent oublier ses
devoirs de Chrétien. J'en sais plusieurs qui
ont converti les familles avec lesquelles elles
se sont alliées par le mariage : le seul exem-
ple de leur vertu persuade aux Infidéles la
sainteté , et par une suite nécessaire, la vé-
rité de la Re{)igion chréticane. Tl y a.peu de
jours que je portai le saint Viatique 3 une
Dame d’un rang distingué ; sa patience et sa
vertu ont fait tant d’impression sur Pesprit
de son mari Infidéle, qu’il a consenti que
ses quatre enfans fussent régénérés dans les
eaux du Beptéme : il y en a déja deux de
baptisés, etl'oninstruitactuellementles deux
autres , dont le plus 4gé n’a que douzeans;
le_pére se dispose aussi & recevoir la méme




ET CURIEUSES, 33
grice ; mais on n’est pas sans appréhension
que la dignité de Mandarin a laquelle il est
élevé, et les nouvelles espérances dont se
flatte son ambition , n’étouffent les saints.
desirs qui ne font que de naitre en son cceur.

Une autre Chrétienne , qui estesclave dans
une famille trés-opulente , a été souvent solli-
_citée par sa maitresse de renoncer a la Foi,
et de se marier a celui des domestiques de la
maison qu’elle voudrait choisir pour époux.
La vgrtueuse Néophyte'a rejeté constaminent
cette offre, apportant pour raison, qu’elle
n'aura jamais -d’autre époux que Jésus-
€hrist , et qu’elle luia voué sa virginité. La
Dame, toute Infidéle qu’elle est, a conca
une si haute estime de sa vertu , qu’clle loi
a donné une espéce d’'intendance dans ‘sa
maison, et lui a confié les soins des jeunes
filles esclaves. Cette autorité dont elle est
nouvellement revétue, elle ne 'emploie qu’a
élever ces enfans dans la connaissance des
vérités chrétiennes , et a remplirleurs jeunes
ceeurs des sentimensde laReligion ; ellem’en
amena deux, il y a pea de jours, queje trouvai
harfaitement instruites, et dqui j’administrai

e Baptéme.
- Un trait assez singulier de la divine Pro-
vidence pour la conservation d’one Dame
Chrétienne, a converti a la Foi, et sanctifié
une nombreuse famille. Une fievre maligne,
accompagnée de frénésie , fesait tout crain-
dre pour la vie e cette Dame. A une certaine
heure dela nuit, ol onla veillait avec moins -
d’exactitude , elle trouva un counteau sous sa
‘P a
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main , et s’en donna plusieurs coups dansle
gosier. Le bruit qu'elle fit en tombant de
son lit par terre, éveilla les domestiques ,

qui .accoururent au plus vite ala chambre de:
l1a malade; ils la trouvérent baignée desueur.

et & demi-morte ; mais ce qui les surprit
étrangement, ce fut de voir les sept profondes

blessures qu’clle s’était faites & la gorge , sans-

qu'il en sortit une goutte de sang : ces plaies
furent aisées d guérir, et lafievre cessa. Le

mari de cette Dame fut tellement frappé d’un’

événement si extraordinaire, qu’ilvint aussi-
16t me prier de l'instruire loi et ses enfans ,

et de leur accorder la grice du Baptéme. La
piété et'la ferveur régnent a présent dans.

celte maison. .

La constance de nos Héros chrétiens du
Sang impérial , et les grands exemples de
vertu que donunent les Princesses leurs épouses
dans le feu d’une persécution si opinidtre ,
opérent de merveilleux effets dans I'ame de
nos Néophytes. Je connais deux Demoiselles
Tartares ,” qui, touchées de ces exemples,
vivent chez leur frére comme de véritables
religieuses. La priére, le travail des mains ,
les jelines, les macérations du corps et la
pratique des plus austéres vertus sont leurs
exercices-ordinaires : elles assistent tous les-
jours en esprit au saint sacrifice de I’Autel ; &
Yheure qu'on a coutume de-le célébrer dans
notre Eglise ,. et ne pouvant pas participer
aussi souvent qu’elles voudraient a la sainte

Eucharistie, elles y suppléent par la-com~"

munion spirituelle , dontla pratique leur est
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familiére. Ces saintes filles se rendent en
certains temps dans la maison d’une de lears.
‘tantes Chrétiennes olije me trouve , etou elles
ont la consolation de se confesser et de com-
munier. Elles m’ont souvent demandé avec
instance la permission de se consacrer a Dieu
‘d’une maniére plus particaliére par le veeu
de chasteté. Leurs entretiens roulent pres-
que toujours sur le bonheur de yerser leur
sangpour Jésus-Christ, etelles ne me quit-
‘tent point qu’elles ne me conjurent de de-
mander au Seigneur, dans toutes mes priéres ,
qu’il leur accorde cette grice. :
Un événement extraordinaire opéra, il y a
peudetemps, laconversion d’'une Dame Chré-
tienne, qui, s’étant mariée a I'Age de dix-
,Sept ans, renonca aussitdt a la Foi, et avait
persévéré pendant quarante ans, dans son
apostasie. Sa sceur , apostate comme elle,
se trouva a Varticle de la mort; son lit était
environné de tous ses parens Infidéles; tout-
a-coup elle poussa les plus hauts cris, con-
jurant sans cesse ceux qui étaient ‘auprés
d’elle de lui faire venir un Missionnaire ,
" parcequ’ellevoulait mourirdanslaFoiqulelle
‘avait malheurensement abandonnée : Ses
.priéres ayant été recues avec assez d’indif-
Aérence, elleredoubla ses cris, disant qu'elle
ressentait un feu qui la dévorait a I'endroit
de latdte et da front ou elle avait été arrosée
des eaux salutaires du Baptzme , et en finis-
sant ces paroles, elle expira. Les circons-
tances effrayantes d’une mort si déplorable,
opérérent a linstant dans le cceur de sa
' ' P3.
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seear, qui en fut témoin, le changement
dent je viens de parler. Je I'ai confessée pluy
-sieurs fois depuis sa -conversion , et elle est
‘maintenant un modéle de verta. Son mari
‘et ses enfans se sentent fortement pressés
d’embrasser le Christianisme ; mais des rai-
sons d'intérét les reuennent encore dans
Yinfidélié.

Un jeune gradué nommé Laurent Ouang »
fils d’un Mandarin de guerre assez considé-
rable, a mis dans le coeur de sa nonvelle
épouse de saintes dispositions au Christia-
nisme. [l espére de gaguer bientdt sa propre
‘mére , qui lai a déja promis de ne plus Fin-
‘quiéter sur la profession ouverte qu’il faitde
sa foi. Il a baptisé un trés - grand nombre
d’enfans prés de mourir daos le lieu ou son
“pére est Mandarin. Ila aussi baptisé secréte~
ment sa sceur , 4gée de dix-huit ans, qui
était dangereusement malade. Peu de jours
aprés sou Baptéme, elle fut réduite & Yex-
trémité ; sa mére voulut la veiller pendant
la nuit, mais Laurent s’y opposa, ea lui
fesant entendre que cette fatigue altérerait
sa santé, et qu'il prendrait ce soin-la lui-
méme. Son dessein était de pouvoir , avec
“plus de liberté , aider sa sceur 2 mourir sain-
‘tement ; et, en effet, il lui suggéra tous
les actes de religion qui disposent & une
‘mort précieuse, devant Dieu. Cette jeune
‘Néophyte se trouvant beaucoup plus mal ,
necessa , jusqu’an dernier soupir , d’invoquer
les saints noms de Jésus et de Marie, en qut
elle avait mis toute sa confiunce. Le leade-
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main, sa mére étantinformée de cette mort ,
se plaignit amérement de ce qu’on Pavait
cmpéchée de recueillir les derniers soupirs
_d’une fille, pour qui elle avait une extréme
tendresse. Je comprends, ajouta-t-elle, ce
que signifie le songe quej’ai eu pendant celte
noit, J'ai va une Dame vénérable qui con-
duisait ma fille-par la_main; et lui ayant
demandé pourquoi elle m’enlevait ce cher
enfant, c’est, m’a-t-elle répondu, pour la
rendre éternellement heureuse. A ces mots ,
Laurent ne fit nulle difficulté de déclarer &
sa mére que sasceur avait été baptisée, et
qu’elle était morte dans dés sentimens pleins

de religion. Quoi qu’il en soit de cette ap-

parition , vraie ou prétenduc , outre que la
Dame en a été extrémement touchée ., elle
a fait une si forte impression sur le fréve
cadet de Laurent , 4gé de vingt-deux ans,
qu’il m’est venu trouver pour me demander
le Baptéme. Il est & présamer qug cette fa~
mille distinguée par ses emplois , sera bien~
tot toute chrétienne. , ~

. Je ne finirais point, mon Révérend Pére,

si j’entreprenais de vous rapporter une infi- -

nité d’autres traits semblables de la piéié,,
de l'innocence , du zéle et de la ferveur de
nos Chrétiens : il semble que leur vertu se
fortific et se ranime par les persécutions. Je
les recommande A vos saints sacrifices , en

" Yunion desquels je suis avec beaucoup de
respect , etc, .
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.

Morirs du Prince.Jean pour embrasser
" la Religion chrétienne.

PREFACE.

LE Ciel ne m’a point donné de talens ;
mon esprit est fort borné ; cependant des

3

‘mon enfance-j’ai aimé 4 m’instruire: c’est

‘pourquoi je me suis appliqué a connaitre &

fond les deux Sectes des Ho-chang (1) et
des Tao-sse (2) , et cette étude m’a occupé
‘Plusieurs années. Au commencement j’y ai

‘trouvé quelque chose de bon , mais dans la
‘suite leur Doctrine m’a paru destituée de

toute vraisemblancé. Ne voulant pas m’en
rapporter & mes propres lumiéres , je me
suls mis a consulter les livres des Lettrés,
et j'y ai employé bien des années. Jai tiré

“peu de profit de cetie lecture , parce que je

‘n’ai poiut rencontré de maitre habile qui
plt me guider ; quelques connaissances assez

superficielles ont été tout le fruit de mes

‘longues recherches ; elles n’ont pu me con-
duire A bien pénétrer le vrai sens de ces

‘livres. Toutes les fois que je tombais sur

lesarticles quiregardent 'origine du monde,

1a vie et la mort des hommes, je pesais for-

- tement dans mon esprit leurs disserfations ,

i

(1) Premitre Secte de Fo des Indes. _
(2) Deuxiéme Secte particuliére , qui a pour auteur
un nommé Li-lao-kiun. .
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' Gomme par exemple ce qui est dit dans le

Ta-tchuen dé Y Y-king. Le Ciel et la Terre
existent; aprés eux viennent toutes les pro-
-ductions de la nature , et puis. 'homme et
la femme ; je vois tout cela : mais ce Ciel
et cette Terre , me disais-je 2 moj-méme,
{e’ méme'
livre ces paroles : Uair subtil produit les
étres ; Uame est sujette au changement. Mais
cette ame que devient-elle? ces réflexions
ze fesaient qu'augmenter mes doutes, et me
jetaient dans un labyrinthe' de perplexités. -
Un jour que j’allais me promener, c’était
la 46.° année (1) de I'Emperear €ang-hi,
je rencontrai par hasard dans un Temple
d’Idoles un livre intitulé: Traité de U'ame ;’
frappé de la nouveaunté de ce titre, je I’ache-
tai , et retourpai & ma maison. Je n’eus
rien de plus empressé que de le lire ; quelque
attention que j'y donnasse, je sentis que je
ne pouvais pénétrer le fond de la doctrine
qui y était renfermée , que le but de ce livre
était bien différent des autres livres que
j’avais lus jusqu’alors.” Je m’apercus qu'il
.avait été imprimé dans 'Eglise du Dieu da
«Ciel : j'ignorais parfaitement alors quelle
espéce de gens demenraient dans cette Eglise,
.etce qu’ils y fesaient. Piqué par la curiosité,’
) envoyai un de mes domestiques y deman-
-der des livres ; 1’'on m'envoya celui qui traite,
de la connaissance du vrai Dieu, celui des
-sept victoires , et quelques antres de cetle
A\ . :

0] 1757~
. Ps5
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nature. -Leur lecture me plut fort ; je pris
got a lear méthode d'expliquer la'création
du Ciel et de la Terre, Ia nature ét ta fin
‘de 'hom:ne, les suites de la mort, la spiri~
tualité’ et Fimmortalité de ndtre ame’, la
géiiératign et la conservation de tous les étres;
Tout y était traité si clairement, qu'on’ ne
pouvait former aucan doute: un point cepen~
dant m’arrédtait , avec guelques autres trop:
€levés an-dessus des sens, ¢'était e mystére
de I'Intarnation et de la Rédemption ; mon
esprit se refusait & leur créance ; je passad
‘ainsi quelquesaunées sansquitter tout-d-faitla
lecture de cesouvrages, etsans m’y livrer avec
ardeur. Edfin vers Vété de la 50.¢ année (1)
de "Empereur Cang-hi , je tombai ma-
1ade, je guéris, et durant ma convalescence,
n’ayant rien qui pit me distraire , je me
mis 3 réfléchir sur la Religion chrétienne-,
‘sur’ son parfait rapport en tous ses points ,
"sur son extréme importance; je pris le parti
‘Q’aller visiter les Missionnaires , de raisonnér
“avee leurs Catéchistes, et de tirer d’cux des
Jumiéres sur les points qui me fesaient de
Ta peine. Ces visites et ces disputes durerent
trois ‘ans , aprés lesquels je me réveillai
‘comme" d’un songe :* mes doutes se dissipé—-
rent , et peu-a-peu la’ lumi¢re commenca
4 m’éclairer, AU .
" Je continuat a lire les lvres de Ia Religion
qui traitent des récompenses et des chiti-
Tmens éleinels; mon cceur se trouvait alors

) s0m, B I
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partagé entre Famour et la joie, 14 crainte
-et 'effroi : mon parti.fut méme pris d’em-
‘brasser la Religion chrétienne ; une réflexion
-qui me survint m’en détourna. La doetrine
qu'elle renferme , disais-je , est parfaitement -
‘vraie et boune; je ne puis me le dissimuler,
aprés tant d’examens que j’en ai faits: onn’y
trouve aucune contradiction. Mais pourquot
vient-¢lle d’un Pays étranger? pourquoi Ia
Chine n’en a-t-elle pas entenda parler? IL
«est vrai que plusieurs Lettrés de la dynastie
'des Ming en ont publié de grands éloges
dans leurs écrits , mais-ne.se seraient-ilg
point laissé éblouir par 'amour du merveil-
1eux ? de plus, reconnaitre ce Jésus incarné
dont parie cette Loi , pour le souverain
Maitre du Ciel et le Pére du genre humain;
comme la créance de cet article est de la
derniére conséquence , dois-je m’ed rappor-
ter & moi-méme , et prendrelégérement
ama derniéte résolution ? agir autrement, ne
serait-ce pas me lromper moi-méme , et
_-me mettre dans.le cas d’en tromper beau-
coup d’autres ? c'est pourquoi je redoublai
- mon application & m’instraire ; a-la lecture
je joignis d’instantes priéres au Dieu du Ciel,
pour qu’il daignAt m’éclairer et secouder
mes efforts. Si dans ‘mes profondes médita-
tions et 'examen des livres, je trouvais quel-
que passage plus difficide a entendre . j’allais
consulter les Missionnaires , je les interro-
geais, je disputais avec eux: plusieurs années
s'écoulérent de cette sorte,

Depuis la premiére connaissance que j'ai
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‘eue dela Religion- chrétienne jusqu’a cm
‘année ; qui est la 56.° de 'Empereur Can s
ki, je _compte dix .années . et -au-dela.
.:remercie de.toute mon ame le Pére des ml-
.séricordes > mon- -seulement de ne m’ayoir
‘pas rejeté, moi grand, pécheur mais d’avoir
encore daigné m’éelairer intérieurement ,
_et ‘condpit par sa.grice a conpaitre la vraie
eligion. Jai enfin compris que tous les

Peuples de I'Univers ont un coeur sembla-

ble, et une méme raison pour guide ; qu'un
méme Ciel les couvre, et qu’ils doiven} tous
honorer un méme Dneu créateur du mounde.
" J'ai aussi reconnu que les Lettrés de la
dynaslle des Ming, qui ont embrassé 1a Re-
llglon chrétienne, étaient gens fort éclairés,
.qui ne se sont rendus qu a la yérité connue;
‘ces grands hommes n'ont point été guidés
.-par le golit de'la mouveauté , ni des choses
.extraordinaires. ’
Enfin Dien m’a encore fait cette demtere
..grice de croire en Jésus-Christ , Sauvear
et Redempleur des hommes , de le recon~
maitre pour le vrai Dieu, Créateur de I'U-
nivers. A ce doux souvenir mon ceeur éclate
.en sentimens de la plus vive reeonnaissance ,
en cantiques de louanges et d’admiration
envers un Dieu si miséricordieux.

Ceci est écril du commencement de la

11.* lune; vers le milieu de cette lune otr
tombe le solsuce d’hiver , ayant été visiter
le Chrétien Licou Joseph » je lui fis part de
moun dessein de mettre sur le papier les
motifs que j'avais eus d’embrasser la’ Loi

)
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‘¢hrétienne ; il approuva fort : -c’est’'ce qui
-m’a déterminé ale faire ,.en-les réduisant
-en cinq articles. Par-la je m’affermirai daus
‘ma foi, et je serai peut-étre cause que.d’au~

« "tres 'émbrasseront. Co - :

Premier motif et premiére preuve.

" J’ai bien examiné nos livres, et j’ai remar-
‘qué que Yao-chun, Ya-tang, Ouen-vou,
-Kong-tze , Mong-ize , tous ces sages philo=

»

"-:sophes et ces ‘anciens Empereurs n’hono«

“-raient'et ne servaient que-le supréme Monars
-que du Ciel ; qu’ils regardaient ce tulte
+-comme la premiére et plus essentiélle affaire,
.comme la base de leur Gouvernement.
"Quand 'Empereur Yao, fort 4gé,, institua
*son successeur nommé Chur ; il loi adressa
.-ges paroles: « c’est & vous de recevoir avec
 respect-les années de régne que le Ciel
-y vousdestine, d’en nser avec modératien:,
~» et de conformer toutes vos actions aux
= n régles invariables de 'équité. » L’Empe-
<«xeur Chun assembla un jour les quatre Man~
-darins . Supériears , Ministres d’Etat , les

», ~-meuf Mandarins subalternes chargés de veil~

Jer en général a 'observation des Lois ¢t anx
.tdouze Mandarins inférieurs préposés au Gou-
vernement des Villes, et du Peuple en parti-
:culier: « Respectez, leur dit-il ,I'aatorité que
» je vous ai donnée ; elle vient du Cig, et.
~-», quand -vous m’obéissez en 'employant
'» avec sagesse ; ¢’est'au Ciel & quivous obéis-
», sez.. » L’Ewmperenr . Ya-yal , successeur:
.de.Chun, se disait a Jui-méme ; Le Maitre.
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du Ciel ‘m’a - confié. le- Gouvernement fe

~ TEtat; je dais obéir & ses ordres, et les exé~.
cater en usant bien de mon aatorié. L’Em-

pereur Tang disait: Je dois rendre compte
a I’Etre supréme de toute ma conduite ; ja
n’ose m'écarter en rien du droit chemin.
Le Roi Quen-ouang parlait en ces termes :
“Comment puis-je me.dispenser_de veiller
-8ans cesse sur loutes mes actions , puisque
le Souverain du Ciel que je sers est si clair-

-voyant? Le Prince Qu-ouang s'exprimait

-ainsi: Etant établi par ’Empereur du Ciel
-pour geuverner les Peuples, comment oses
rais-je m’écarter de mes devoirs en la moin-
dre chose? Le Philosophe Confucius dit:
Les cérémonies qu’on pratique pour honorer
Ja Terre doivent serapporter toutes au culie
-du Maitre du Ciel. Mongoze , autve Philo-
sophe célébre , dit: Veillez sur votre ceeur,
xeillez sur votre esprit, parce que vous servez
de souverain Monarque du Ciel. Enfin il
parait que tous ces Princes et ces Philoso-

phes n’avaient.en tout d’autre but et-d’autre

fin que de faire respecter et honorer le Sei-
‘gneur supréme. Tous les sages de ces pre-
amiers siecles ont enseigné la méme doctrive:
ils I'ont couservée trés-pure et sans mélange
de fausseté.

Ce fut durant la dynastie du 7'chin, qu'un
Emgpereur ayant fait briler les livres et
amettre & mort les Lettrés , eet incendie et
e ravage furent.la ruine de la Litiérature
et de la saine doctrine. On vit-alors les
saperstitions ¢t le. measonge s’accréditer de
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toas cbtés , la vraie lumiére s'éclipser; on
perdit de vue les honnes et solides maximess
ve tualheur- subsistai, non pas des jours et
des années ; mais dura trés-long-temps. -
Enfin vers la fin de la dynastie des Ming,
plusieursSavansd’Europe sont venus précher
1a Religion chiéticnne : ils ont composé des
tivres. Cesonteux qui les premiers ont donné
‘une vraie ¢t juste idée du supréme. Em-
‘pereur du Ciel , dont il est tant parlé.dans
1es livres classiques., en nous éclairant sur-
sa pature, C'est , prouvent-ils ,.cet Etre
infini qui n'a point-.cu de commencement’,
qui est par lui-méme et ne recoit point
-d’ailleurs son existence:, dont-la toute-puis=
‘sance el la sagesse sout infinies, qui renfer-
‘me en soi Vassemblage de toutes les perfee-
tions ‘'sans bornes et sans mesure , qui est un
dans. son essence, unique en, sa grandeur,
-souverainemerit heoreux , plein de gloire et
de majesté ; c’est lui qui est le Créatcur des
hommes et de Y'univers; sa parole féconde”
a tout tiré du néant, il récompense la vertn
‘et punit le vice, chacun sera traité sans dis-
tinction selen svs ceuvres , il est souverai-
nement juste-et souverainément éclairé, rien
“ne lui échappe, il est le Roi et le:Pére com-
mun a qui tous leshommes de tous les sidcles,
de tous les Pays doivent leurs hommages ¢t
Jeur cuhte. Si-on veut faire maintenant le
paralléle: de ce que nous enseignent ainsi
ces Savans étrangers, avec la-dectrine de
‘nos anciens sages €t philosophes, nous ¥y
Atrouverons une grande ressemsblance-; de’
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méme que cette doctrine comparée avec les
réveries et les mensonges de nos sectaires

. modernes , en est aussi éloignée que le Ciel
et la Terre le sont entr’eux.

Ainsi donc il est évident que-cet Etre
~-supréme a créé toutes choses pour I'usage
- de ’'homme , le Ciel pour nous couvrir, le

soleil , 1a lune et les éloiles pour nous éclai-
xer , les différentes semences de la terre pour

Mous nourrir ; de plus, il a doué I’homme
d’'une ame intelligente avec ses trois puis-

+ .sances , la mémoire, I'entendement et la
volonté, il I'a revéta d’un corps avec tous

-ses sens et les facultés naturelles pour agir.

.-Tous ces hienfaits viennent de cet Etre su-
préme. Comment peut-en les oublier un
seul instant de sa vie ? C’est ce Dieu que
-mios sages de I'antiquité ont reconnu et adoré.
Depuis plus de mille et quelques cens ans
1es superstitions et les fausses doctrines qui
out inondé I'Empire , ont obscurci cette
.belle lumiére. A présent qu'elle a reparu
-par la prédication de la Religion chrétienne,
savans et ignorans , grands et petits , tous
sont également instruits 'de nouveaun , et
connaissent I'Etre supréme pour le souversin
-Maitre de toutes choses, pour le Pére com-
mun des hommes, pour celui en qui ils doi-

-vent meltre tute leur confiance, pour celui
-dont la doctrine peut seule les sanctifier et

~ +les conduire au vrai bonheur. Voila tout

‘le résultat de cette preuve, qui seule peut
-suffire. La Religion chrétienne nous pro-
wure la. connaissance du vrai' Dieu, elle
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nous apprend A lui rendre le culte qui lui
est di. Elle est donc la seule véritable..

Second motif, seconde preuve.

En contemplant le Ciel et 1a Terre et leur
“étendue, on ne peut s’empécher de deman-
. der d’ou ils ont tiré leur origine’; quand.on

examine les hommes dont le coeur est occupé
-de mille soins, et dont les conditions sont si
variées , on doit penser qu’ils ont tous un but
et une fin ou ils tendent. C’est un principe
-dicté par la raison. Comment est-il arrivé
-que dans les siécles postérieurs & nos grands
Empereurs et & nos anciens Philosophes , les
-grands principes de la. Loi naturelle aient
-€1é oubliés , et comme anéantis.par-les su-
perstitions de I'IdolAtrie, an point de ne pou-~
voir plus rien trouver qui me ramenAt cette

-source primitive? Ce n’est que depuis la pré-
_-dication de l’Evapgil‘_eﬁE_vﬂigé fonda-

-mentale recommence A paraitre , comme on
1e voit dans Te premier verset du Symbole.
Je croisen Dieu le Pére tout puissant, Créa-
~teur du Ciel et de la Terre. Qui dit Ciel,
-jui dit Terre , ne prétend pas seulement dire
-que le Ciel et 1a Terre renferment toutesles

-autres créatures ; mais on entend par-la que-

‘tout ce que Dieu a fait est achevé dans son
:genre , qu’il n’y a aucun défaut, que tous
<les-ouvrages de la création ‘ont la derniére
-perfection propre & leur espéce : de plus:,
"que tous.ces ouvrages n’existaient point au-
-paravant, qu’ils ont tous été tirés du néant.
-4Or. qui est-ce qui a pu leur donner leur exis-
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tence? n'est-ce pas la toute-puissance admi-
rable de Dieu qui I'a fait, et qui a pu le
faire ? C’est ici une vérité sublime et fonda-
mentale de la Religion chrétienne. Quoique
- ce premier verset du Symbole suflise. pour
éclairer tout I'Univers, ct instruire les hom-

mes et femmes , savans et ignorans, il faut

encore quelque chose de plus pour suivre la
vérité ; et devenir homme de bien ; il est né-
cessaire que Dieu répande sa lumiére sur l'es-
prit de 'homme , et lui touche le corur pour
parventr a la connaissance essentielle des vé-
rités et des enseignemens de la Religion, et
les lui faire pratiquer. Que si on parvient &
cette connaissance, et qu’on n'y joigne pas
1a pratique , & quoi sert d’entrer dans cette
Religion ? Or elle préche et recommande
I'observation des dix Commandemens. Le
premier est celal-ci. Pous adorerez le Sei-
gneur votre Dicu, et vous ne servires que lui.

Comme Dieu est tout puissant, qu'il est
le Créateur du Ciel, de la Terre et de tou-
tes choses , il mérite seul le culte de I'adora-
tion supréme. Que si y
férer ce culte d unétrecréé, ethui faire rendue

Ies honneurs dus a la_Divinité , ne blesse-t-

. il pas'la droite raison , et ne renverse-t-il pas
les premiers principes ? En les suivaut ; ai=
contraire., ne jouit-on pas d'une paix et d"un
calme de conscience admirable? )§ "est-ce pas
ce qu’ont reconnu nos anciens Sages, en ren<

dant lears hommages au supréme Empereuc:

du Ciel , en le craignant , en lui adressant
leur culte? Cette science surpasse toute autre

trang-
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science; toutes les personnes de 'un etde I'au-
tre sexe , éelairées et ignorantes, sont capa-~
bles de la goliter , et elle les engage & remplir
tous leurs devoirs. Il est vrai quesi Dieu n’a-
vait pas daigné promulguer la Loi écrite,
nous serions restés enveloppés dans nos té~
nébres. Maintenant les premiers mots da
Symbole saffisent pour porter la lumiére
dans toul Vunivers, et le sanctifier ; a plus
forte raison, quand on est instruit du pro-
fond Mystére de 1a Rédemption , des mérites

infinis de Jésus-Christ, des exemples admi>

rables de vertu qu’il nous a laissés , de som
détachement des richesses , de sa patience
inaltérable, de son amour infini pour Dieu,
de sa charité immense pour les hommes ,
‘de sa bonté A pardonner les injures saus en
. tirer vengeance , de sa conduite irréprocha-
ble,exempte dela plus légére atteinte des pas-~
sions ; quand on réfléchit sur les trois sour-
ces des vices, sur les sept péchés capitaux,
sur les moyens de les combattre , sur les trois
vertos théologales, sur les quatre vertus car-
dinales, qu’on voit A découvert le vrai chemin
de pratiquer excellemment la vertu , qu’on
examine l'établissement des Sacremens, du
Baptéme, de la Pénitence , qui sert comme
de porte A la conversion et & une meilleure
vie, el de barri¢res aux grands désordres ,
pour les pécheurs obstinés ; quand on con-
sidére les huit Béatitudes qui sont la source
du vrai bonheuor, les dix Commandemens qui
nous servent d’échelle pour monter au Ciel;
tant de saints réglemens, tant d’excellens usa=
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ges, tant desages moyens si multipliés qu’'on

‘ne saurait les compter ; peut-on n’éire pas

convaincu de la vérité d’une si sainte Reli-
gion? c’est avec tous les secours spirituels
qu’elle fournit; qu’on réforme son intérieur,
4u’on dompte ses- passions , qu'on s’efforce
d’arriver a la sainteté ; avec les mémes se-
cours on régle I'extérieur , un particulier
est édifiant, un pére de famille gouverne
Dbien sa maison, un Souverain entretient.le
bon ordre dans ses Etats; tout est dans une

- tranquillité parfaite; chacun s'étudie al'envi

a exercer la vertu , et donne un spectacle ra-
vissant d’émulation. Certainement les Doc-
teurs d’Europe , quelque génie , quelque
talent qu’ils eussent , étaient toujours des
hommes ; s’ils n’avaient puisé lear science

.dans les vraies sources et les principes admi-

rables de la Religion chrétienne , comment
auraient-ils pu de leur propre fond imaginer
des maximes si belles, établir des pratiques

‘si efficaces pour le changement des mceurs ,

les faire observer par-tout et dans tous les
dges , sans se démentir en aucan point? Il
faat convenir que c’est la une preuve invin-

-cible de la vérité de la Religion chrétienne.

Froisieme molif, troisiéme preuve.

L’homme ne peut perdre la vie qu'une
fois ; mais si , en preuve de quelque vérité, il
la sacrifie volontiers, ce témoignage est le
plus fort qu’il puisse donner. On lit. dans
le livre intitulé : 7°émoignages de la Religion
chrétienne , que plusiears Savans d’Europe ,
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il y a prés de deux siécles ,. abandonnérent
leur patrie , leurs parens, leurs amis sans
espoir de retour, entreprirent unvoyage sur
‘mer de neuf mille lieues , & travers mille
dangers et mille périls de mort, qu’ils y em-
ployérent trois années, et cela uniquement
pour venir précherici la Religion chrétienne.
Or s’exposer ainsi volontairement & 1a mort ,
en témoignage de la vérité de cette Religion,.
c’est 2 quoi personne n’est capable de se ré-
soudre , 3 moins qu’il n’en soit bien per-
suadé. Que si quelqu’un veut attribuer cette...

" entreprise au desir de se faire un nom , ow
a celni d’amasser des richesses, il ne voit pas
combien un pareil dessein est entiérement:
contraire  celui qui les anime uniquement,
qui est d’acquérir pour eux-mémes les biens. '

. éternels, et de les Procurer aux autres. Si
Yon fait encore réflexion que ces Mission-
naires étaient la plupart-gens de naissance ;
qu’en entrant dans un corps dévoué  la pra-
tique de la plus sublime vertu, ils renon-
caient aux honneurs et aux richesses du sié- -
cle ; qu'ensuite destinés i aller dans des
Royaumes étrangers et des Pays fort éloignés
annoncer la Religion chrétienne, ils se pro-
caraient eux-mémes, pour n’étre i chargea
personne, des sommes d’argent proportion-:
nées aux frais de si longs voyages par mer et
par terre , et durant bien des années ; on ne
peut les accuser du vain desir des biens et
des honneurs de la terre ; mais on voit évi-
demment qu'ils ne cherchaient qu’a faire
rendre a Dieu l'adoration suprémpe, qu’a

.
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exercer envers les hommes la plus tendre

charité, en lesinstruisant, en leur enseignant
A servir le pére commun , en leur montrant

le chemin du bonheur étiernel et le moyen -
d’éviter les supplices de I'autre vie. Voilale

but de leurs voyages ; voila la preuve de la
vérité , de la sainteté de la Religion chré-
tienne , qui ne doit plus laisser aucun doute.
S’il n’en était pas ainsi, comment se persua-
der que ces Savans eussent affronté tant de
périls , se fussent exposés 2 tant de dan-
Bers évidens de mort , s'ils n’avaient pas été
convaincus d’nne éternité de peines ou de
récompenses? autrement ils auraient mérité-
de passer pour des imposteurs devant Dien
et devant les hommes, ce qu’on ne doit pas
supposer de gens idiots , & plus forte raison.
de-personnes aussi éclairéés. Dailleurs si
parmi ces Missionnaires il s’en était trouvé
par hasard un ou deux qui seulement,ou dans
un temps , ou dans un Pays, eussent souffert
la mort en preuve de la vérité de laReligion
chrétienne, on pourrait les accuser de sim-
plicité , et les taxer d’esprits faibles ; mais
nous savons qu'il y a eu et qu’il y a des mil-
liers de ces Prédicateurs de ’Evangile répan-
dusdans toutes les contrées de 'univers; dans
notre Chine on y en-a compté jusqu’a présent
Eus de cent, tous gens éclairés et versés dans
s sciences ; le Royaume d’on ils sgnt venus
nous est connu , ainsi que leur ns:%rh“; leur
talent , I'année ot ils sont arrivés, celle ol
ils sant morts , le lieu ou ils sont enterrés ,
les livres qu'ils ont composés ; le détail en est:

.
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marqué exactement dans un livre composé a
ce sujet. On voit que chacun de ces Mission-
naires s'est appliqué dés ses jeunes ans 3 'é-
tade profonde de la Religion , de la philoso-
phie, de la morale ; qu'ils s’y sont distingués
et out excellé dans toutes ces sciences. Le
nombre des livres qui sont sortis de lears
plumes en notre langue monte a présent a
plus de cent.dix. Qutre ceux qui traitent
vniquement de la Religion, il yen a qui ex-

_ pliquent la nature du Ciel et des globes cé-.

estes, le cours des astres ; d’autres parlent
des météores et des différens phénomenes ;
certaios donnent les régles d’un bon Gouver-
nement pacticulier et public, ceux-ci s'atta-
chent & donner des connaissances utiles sur
le mécanisme des différens arts ; enfin rien
ne leur a échappé en tout genre de_scien-
ces , dont ils nous ont laissé des pré-
ceples trés-lumineux dans leurs ouvrages.
Cependant ces hommes habiles fesaient peu
de cas de ces talens ; ils ne les regardaient
que comme l'accessoire de leur but principal.-
Faire connaitre 'excellence de la Religion
chrétienne, la faire aimer ét pratiquer, voila .
I'essentiel et la fin de toutes leurs veilles:
maintenant.je raisonne ainsi : si ces Mission-
maires, sur des points de peu de conséquence,
nous ont fourni des lumiéres si pures et des
preuves si convaincantes, ne convient-il pas
de les écouter, lorsqu’en matiére importante
de Religion, ils établissent la vérité de la
Loi chrétienne sur des principes aussi solides
et aussi irréfragables? Ce qui me frappe en-
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core , et doit achever de convaincre, c’est
ce que racontent les annales de I'Eglise. Du--
rant plus de dix-sept siécles que nous comp- -
tons depuis que Diea s’est incarné, on fait-
monter presqu’a I'infini le nombre des Mar--
tyrs. Ces généreux Chrétiensonttousrépanda
. leur sang pour attester la vérité de la Foi
qu’ils professaient, rien n’a pu ébranler leur
constance ; leur Foi leur a été plus chére
que leur vie. Leur nombre prodigieux mé- -
rite notre admiration , et elle sera bien plus
ravissante, en lisant les vertus héroiques dont
ils étaient doués. Or si leur esprit n’avait pas
é1é parfaitement convaincu de la vérité dela .
" Foi qu'ils avaient embrassée , si leur cceor-
" n’avait pas goiité ses maximes, et ne les avait
pas rendus parfaits observateurs de ses Lois ,
comment auraient-ils pu se dévouera lamort? .
n’est-ce pas ce que nous avons sous les yenx ? .
tous ces respectables et savans Missionnaires .
ne prodiguent-ils pas leur vie en venant ici , -
et ne sont-ils pas Martyrs de volonté , si le
fer ou le feu ne tranche pas le cours de leurs
jours? . :

D’aprés ces réflexions,, mes chers compa-~
triotes , qui peut ne pas se rendre & la vérité?
chercherons-nous des témoignages plus écla-
tans ? Connaissons notre bonheur , servons
avec fidélité le Maitre supréme du Ciel , pé-
nétrons-nous de sa grandeur et dé ses bontés, -
nous viendrons a le.connaitre tét ou tard ,
et sa connaissance sera pour nous le principe .

de la véritable sagesse. . .

.

Quatricmeg
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Quatriéme motif , quatriéme preuve.

Suivant le livre intitulé : Relations cu~
rieuses de I Europe , et cet autre , Elémens
de géographie , YEurope est une des quatre
parties du monde. Elle a pour confins a]'O-
rient le Tanais, a.1'Occident1'Océan, an
Midi la mer Méditerranée , au Septentrion
la mer Glaciale. Cette partie dn monde con-~
‘tient plus de trente Royaumes ;.dans chacup
-d'eux , depuis les Souversins jusqulau Peu~
‘ple, tous snivent la Religion chrétienne .at
-une méme doctrine, qui ne permet pasd’avoir
‘plusieursifemmes , d’oir V'on ;peut conclure
excellence-et lasainteté de’la Religion chré-
tienne. Confucius ditquelque part, que.pour
porter un bon jugement des choses , il vaut
‘mieux consulter les actions que les paroles,
Si Dieu n’était pas I'autenr duChristianisme,
ses Lois ne seraient pas si saintes et si admic
rables, ceux qui le pratiquent ne méneraient
"pas une conduite si ieréprochable. Vegyez
‘I'Europe’: depuis que la Loi chrétienne y est
établie, tousles Etatssonten bonne intelli-
‘gence, et sont unis entr’eux comme membreg
«d’'un méme corps; les Chefs de la Justice
me se laissent point séduire par I'appit de
Yargent, ni des présens , et leurs subalter-
‘mes n'usent point d'artifices pour tromper -
‘les plaidenrs ; ‘le Peuple s'empresse a payer
les tributs , sans.qu’il seit besoin d’user de
violence ; Jes meeurs sont si donces et si por-
‘tées a la bienfaisance qu’on aime 2 faire du
“bien aux malheureux ,-qu'on soulage les in-

Jome XX,

~3?
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digens , qu’on a banni le barbare usage de
vendre ses enfans ; quelle est enfin la cause
de la tranquillité dont jouissent ces différens
Royanmes, et du bon ordre qui y régue , si
ce n’est qu'on y observe exactement ce que
?rescritla sainte Loi , et que chacun remplit
‘les devoirs de son état? S’il y avait quelque
chose de défectuenx , quelque léger qu'il fire
dans cette Loi , leshommes sont trop éclairés
pourne pas le remarquer, et pour lui donner
une entiere croyance. Qui est-ce en effet qui,
avec ses doutes , vopdrait s’astreindre & ob~
server des préceptes si dars et si rigoureux,
tel que celui qui défend la pluralité des fem-
mes? Qui est-ce qui se déterminerait & renon~
cer aux honneurs et aux richesses , a se retirer
dans les déserts et y mencr une vie austére ;
qui est-ce qui quitterait sa patrie , renonce=
-rait & ses proches el 2 ses amis , exposerait
sa vie A travers tous les dangers d’une pénible
navigation pour aller précher cette Loi aux
.Ni@fons reculées , et devenir leurs péres dans
1a Foi? A présent dans toute I'étendue dg
I'Europe, qui renferme plus de mille lieues,
_depuis dix siécles et au-dela , savans et igna~
rans, pauvres et riches , jeunes et vieux,
hommes et femmes , tous suivent générale~
ment la Religion chrétienne ; I’émulation est
si grande qu'on la pratique a I'envi. De la
“on peut conclyre sans ancun doute combien
: elle est wéritable et solide ; que si quelqu’un
rétend que tout cela peut bien &tre vrai,
mais qu'aprés tout on ne parle que sur le
témoignage des oreilles , et non pas su celuj
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des yeux , qui est bien plus siir , a cela j&
xéponds , que pour certaines choses il est
plus slir de les voir que de les entendre ;
Inais que pour celles dont j’ai parlé ci-dessus,
-entendre et voir c’est la méme chose : et com-
ment cela? 2 examiner les sentimens dé la
nature et les principes de la raison , est-il des
hommes qui voulussent se résoudre a quiltex
leur patrie , A sé livrer aux plus pénibles
fatigues du corps , aux risques de leur vie ,
¥our venir tromper le monde par des livres
aits a plaisir, et p'leins de contes fabuleux
D'ailleurs n’avons-nous pas dans notre Em-
pire des gens de réputation qui ont été eux«
mémes dans ces Royaumes chrétiens , quiy
.ont demeuré plusieurs années , qui ont appris-
leur langue , qui ount été témoins de la beauté"
de leurs maceurs et de la sagesse de leurs Gou-
vernemens? Revenus en Chine , et méme a
la Cour, né sont-ce pas des personnes dont’
1e témoignage des yeux est recevable ? Or,
qu’on lés interroge : ne s’accorderont-ils pas '
avec tout ce que je viens de dire, sans me
démentir en aucune facon ? Peut-il done
y. avoir & présent la-dessus quelque doute-
raisénnable ? -

Cinguiéme motif, cinquiéme preuve.

1l faut convenir que la Religion du vrai
Dieu renferme quantité de Mystéres profonds
et incompréhensibles a 'esprit humain ; mais
aussi tous ceux qui en ont entendu parler ont
é1¢ extrémement contens des preuves qu’on
en apportait. Une seule chOseées arrétait ,

¢ a
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¢’cst que nos anciens Sages et nos Lettrésne,
s'en étaient point expliqués dans leurs livres ,
et ne I’avaient p8int suivie ; aussi se sont-ils
contentés de lire ces lvres et de les admirer ,
sans se mettre en-peine d’aller plus avant,
et attendant toujours que quelques personnes.
d'un savoir éminent leur fissent comme tou-
eher au doigt la vérité, afin de les déter~
miner A sauivre cctte Religion ou la rejeter.
Hé ! qui ne sait combien nous avons eun de
grands hommes qui ont reconnu que cette
Religionestla véritable et la seule qui doive.
éire embrassée | Dans certain livre composé
par wotre. Docteur Lieou-yng, n'est-il pas
prouvé comment ces grands hommes ont
successivement mis au jour avec beaucoup
de clarté leurs pensées surcet article? Désle
commencemment que cette Loi a été an-
poncée dans notre Empire , le fameux Mi-
nistre Siu-Kouang-Ki démontra.la vérité
de la doetrine qu’on préchait; Dans cet Uni-
vers, dit-il, il y a une souveraine raison,
immuable , invariable ; tout ce bel ordre de

choses que nousveyons découle d’elle comme’

de son principe ; c’est la premiére cause qui
est au-dessus de tout , et cette premiére cause

c’est le Dieu du Ciel, Ce peu de paroles est’

énergique , et donne ‘une idée claire de 'Etre
sapréme , telle que personne avant lui n'em
avait donné de pareille. Depuis , tous ceux

qui ont écrit , et lous les. Lettrés ont puisé.
dans cette source , et se sont étudiés a 'envi.

dc faire connaitre la grandeur de Dieu et la

sublimité de ses ceuvres; tout ce qu’ils en_
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disent est parfaitement conforme i la doc-
. trine de nos anciens livres et & la tradition
coustante de nos Sages. Que disent Li-ngo-
tse , Li-tche-tsao ? leurs écrits ne sont autre
.chose qu’un parfait énoncé de la Loi chré~
tienne , et qu'un développement de son
excellente morale. Yang-hong-yven et Ting-
Kiun , s’accordent i publier que cette Loi
n'est point nouvelle , ni extriordinaire ,
qu’elle a une entiére ressemblance avec ce
_que Yao, Chun, Tcheou-Kong, Kong-tze,
nous ontenseigné; OQuang-mo-tchong , Kia~
tche , tiennent le méme langage ; 7'cheou-
Kong, Kong-tze , expliquent cette doctrine
en expliquant la leur; 7'ching-hoén-fou ,
Leang-tsai , disent que cette doctrine s'ap-~
uvie amerveille de celle denos anciens Sages,

w'elle est le bonhear de tous les siecles et
ge tous les 4ges , sans en avoir aucun mal a

redouter. Les Savansd’Europe qui nous I'ont

apportée , selon Lieou-tsing-choui , Yuen~
tchang , doivent étre regardés comme nos
fidéles citoyens & qui nous avons des obliga-
tions essentielles ; selon Hiong-tanche , Ming-
yu la Loi chrétienne s’accorde entiérement
aveclesenseignemens deFo<hi, Oueri-ouangy -
Tcheou-Kong, Kong-tze, et méme elleren-
ferme-quelque_chose de plus parfiii.”A en-
tendre Lieu-lo, Quan-ming, ils auraient été
fochés de n’avoir pas vécu de notre temps,
® Z'chang-tze-houi , Ouai-Ku , plaignent les
gens qui s’amuosaient A voir des dontcurs de
fables, et i entendre débiter des maximes
extravagantes qui ne sont bonnes qu'aéper~
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ver I'ame et & fomenter les passions : cela,
disent-ils, est insupportable ; mais quelle:
satisfaction , au-conltraire , quetle doucejoie.
du cceur ; quel avantage pour les. meeurs
d’écouter et de fréquenter des hommes qui.
ne débitent que lavéritéet une sainte morale !
c’est le témoignage que rendent encere X la,
sainte Loi Foug-ko-tu, Yug-kin , en assurant.
que chacun de ses articles porte 'empreinte
du vrai, sans I'alliage de la moindre fausseté..
‘Ouang-yao-ki , Ping-yuen , en lisant nos.
Yivres qui font voir la différence des plantes
et des animaux d’avec les hommes ew qui
réside une ame intelligente et immortelle ;
dit que c’est 1& précisément ce qu’enseigne
Mong-tze dans sen livre Ki-hi. Tous nos
Lettrés, disent Z'ching-ming', Fong-y , qui
ot écrit beaucoup sur le &, sur le ki, sur
le vou-kie, le tai-kie , ( systémes des Phi-.
losophes) ressemblent & des personnes dont.
I'estomac est surchargé et incapable de di-
gestion. Hoang-kin-fang dit que teus nos
écrivains, en parlant du Ciel , l'ont fait si
haut etsi éloigné de nous., que les yeux et
les oreilles n'y peuvent atteindre, au-lien
que les Lettrés Européens nous en. rappro-
chent, en le comparant & un vétement ex~
térieur avec sa doublure qui en est insépa-
xable. Le dehors et le dedans se touchent de
prés: Ye-heang-kao dit qu’il faut commencer
par bien examiner etsonder a fond la doctrine
qu’on propose , qu’ensuite aprés en.avoir rg—
connu la vérité, il s'agit d’en tirer son profit ;
iU ajoute , que si on voulait faire revivre
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les beaux enseignemens des trois premieres’
dynasties , il ne croit pasqu’on ea piit venir &
boutsans lesecours dela Religion chrétienne.
Le sentiment de Sun - hoa-yuen est, que
cette Religion si sainte est bien supérieure
a°tous les Cultes anciens et noaveaux, que.
les forces hamaiues n’y peuvent pas attein-
dre, et que son établissement marque bien.
son auteur. Enfin Chin-quang-yu s’exprime:
ainsi : tous les écrits publiés en faveur du’
Christianisme sont si solides et si éloquens ,
qu’on ne trouve point de termes pour les,
Jouer; leurs auteurs éclairés, et dont le nom=
bre est trés-grand, aprés avoir étudié les
dogmes de la Religion, en ont fait voir la
solidité , et ont pris plaisir A nous les déve-~
lopper. Les anciens et ceux qui les ont suivis
out tous parlé le méme langage, de quel-
que Nation qu’ils fussent ; leur éloignement
© m’a point empéché qu’il ne fussent d’accord..
Que conclure de Ia ? que la Religion chré-
tenne est-trés~-véritable , qu’elle est seule la
véritable, et qu’il faut par comséquent la
suivre , s’étullier & la conmaire toujours’
davautage , et s’efforcer # mettre en pratique
ses saintes Lois, pour obtenir un bonheur

éternel.
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NOTICE

Desouvrages composés outraduits en Chinois
par les Missionnaires Jésuites. ‘

P arm les Missionnaires dela Chine, sueces~
seurs et fréres de saint Francois-Xavier, on
en compte plusieurs dont les livres en faveur
de la Religion et des sciences ont beaucoup
~contribué a la propagation de la Foi.

Tels sont entr’autres le Pére Mathien
Ricci, Italien : son ouvrage intitulé : la
wraie Connaissance de la Doctrine céleste ,
est regardé comme un chef-d’ccuvre ; cer-
tains Missionnaires d’'un autre corps ont jugé
qu’il n’avait été composé qu’avec une assis-
tance spéciale de Dieu: aussi a-t-il é1é I'ins-
trument de bien des conversions; il estautear
de plusieurs autres ouvrages moriux et
scientifiques. '

Les Péres Lazare Catauro , Nicola Longe-
bardi , Didaque Pantoja, Alfonse Vaguoni,
Emmanuel Diaz , Nicolas Trigault, Jules
Aloni, Jean Terence, Adam Schall, Jac-
ques Rho, Ignace Dacosta, Louis Buglio,

~ Frangois Brancati , Martin Martini, Phi-
lippe Couplet, Francois de Rougemont ,
Ferdinand Verbiest , André Lobelli, Emé-
ric de Chavagnac, Francois- Xavier d'Entre-
colles , Joseph-Marie de Mailla, Dominique
Parennin, et bien d'autres, depuis plus de
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cent cinquante ans, n’ont cessé de mettre’
- &u jour différens livres -d’instruction et de
piété pour les Néophytes, ou de traduire
ceux des langues étrangéres qui ont paru les
plus propres ¥les affermir dans la Foi etnour-
rir leur ferveur; tout ce qui est du ressort
des mathématiques et des sciences:absiraites
dont cette Nation fait une estime propor-
tionnée 4 ses besoins, a été également dé~
veloppé dens des ouvrages séparés. )
L’Empereur régnant vient de faire pablier
une collection immense de tous les ouvrages
estimés de la Nation, et composés par des
- Lettrés célébres sur différentes. matiéres
" depuis I'incendie des livres classiques des
anciens Sages et Philosophes; le nombre en
monte 2 600,000. On a inséré dans cet amas
prodigieux les trais livresde Ia Religion chré«
ttenne les micux dissertés et les mieux écrits
au jugement de tous les Savans de la Nation,,
et des Européens eux-mémes. .

Fin du 'vingtiéme. Polume.
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